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Gdy Eugenides, Zlodziej Eddis, wykradl Dar Hamiatesa, krolowa
Attolii stracita cos wiecej nii tylko mityczny artefakt. Stracita twarz w
oczach swoich poddanych. Wszyscy wiedzq, Ze mlody zlodziej przechytriyt
ja, wymykajgc sie poscigowi. Chcqc odzyskaé utracong reputacje i pozycje,
krolowa Attolii nie cofnie si¢ przed niczym i przyjmie kazdqg oferowang jej
pomoc...

By dokonacé zemsty, gotowa jest poswieci¢ nawet swoj wlasny kraj.



Dla Susan Hirschman



ROZDZIAL PIERWSZY

Spat, ale obudzit si¢, styszac odglos przekrecanego w zamku klucza. W
sktadziku przechowywano bielizne¢ poscielowg na zime, ktoéra nikomu nie
powinna by¢ potrzebna w potowie lata, a juz na pewno nie w $srodku nocy.
Nim drzwi stangty otworem, zdazyl przeslizna¢ si¢ przez kwadratowy otwor
w kamiennej $cianie 1 bezglo$nie zamkng¢ za sobg metalowe skrzydto.
Znalazt si¢ w waskim tunelu, taczacym kotlownie z hypocaustum mniejsze;
komnaty audiencyjnej, potozonej w dalszej czesci korytarza. Drzwi, przez
ktore dopiero co si¢ przecisngl, miatly za zadanie wpuszcza¢ dym do
sktadziku, by w ten sposob odkazi¢ posciel. Po cichu przekradt si¢ tunelem
ku otwartej przestrzeni hypocaustum. W gorze przysadziste filary
podtrzymywaty kamienng podloge. Nie bylo dos¢ miejsca by usigsé, wiec
potozyl si¢ na plecach, nastuchujac, podobnych do odglosow bebna,
dudnigcych krokow ludzi przemierzajagcych komnate audiencyjng nad jego
glowa. Musieli go szuka¢, ale niespecjalnie go to niepokoito. Ukrywat si¢ juz
wczesniej pod podtogami patacu. Jego przodkowie korzystali ze schronienia,
jakie dawaty tunele hypocaustum od kiedy najezdzcy zbudowali je, by ogrzac
swoje nowe budowle setki lat temu.

Gdy nadstawit ucha, z diugiego, waskiego tunelu prowadzacego do
kotlowni dobiegly go nowe odglosy: ghuche stukoty i trzaski. Rozpalano w
piecu. Wkrotce hypocaustum wypeini si¢ cieptym powietrzem 1, co gorsza,
dymem, majacym ogrza¢ komnate audiencyjng oraz wykurzy¢ zwierzyne.
Posrod nieprzeniknionej ciemnosci przekradl si¢ cicho miedzy ceglanymi

filarami, po czym wymacal w $cianie ujécie kanatu wentylacyjnego nieco



wigksze od innych. Pomimo rozmiaréw otworu wcale nie bylto tatwo
przecisng¢ si¢ przez waski tunel. Kiedy mozolnie posuwal si¢ naprzod,
owialo go ciepte, przesycone dymem powietrze. Przypomniat sobie, z jaka
tatwoscig przyszto mu wslizgnigcie si¢ do kanatu za pierwszym razem.
Dziadek, ktory przyprowadzit go do palacu, byt juz za stary 1 za duzy, by
moc korzysta¢ z wigkszosci korytarzy, musial wigc zosta¢ w gospodzie w
miescie, podczas gdy jego wnuk penetrowal zakamarki budowli, odnajdujac
przejs$cia na podstawie opisOw.

Znalazilszy si¢ we wnetrzu kanatu wentylacyjnego, wbil palce w
szczeliny w kamieniu 1 zapierajac si¢ stopami zaczat wspinac si¢ ku gorze, az
wreszcie tunel zakrecit, faczac si¢ z kominem ponad komnatg audiencyjna.
Dotarlszy w to miejsce, zaklal cicho, cho¢ powinien byl spodziewac sie¢ tego,
co tam zastal. W piecu na dole ptonagt ogien. Cate szczgscie, ze nie wzniecili
tam matego pozaru przed wyptoszeniem go ze sktadziku. Musieli dopiero co
napali¢, ale komin zdazyl juz wypetni¢ si¢ dymem i szybko robito si¢ coraz
gorecej. Nie majac innego wyboru, zlodziej kontynuowal wspinaczke,
poruszajac si¢ tak predko, jak tylko mogt, tudzac si¢, ze trzaskanie ptomieni
zaghuszy szuranie jego migkkich butow po ukruszonych ceglach. Nie bylo tu
tak ciasno, jak w kanale wentylacyjnym, a konstrukcja §cian miata ulatwic¢
wspinaczke kominiarzom.

Part naprzéd, az wreszcie dotart do punktu, w ktérym przecinato si¢
kilka przewodow, tworzac jeden duzy komin wychodzacy na dach patacu. W
jego wnetrzu byto cieplo 1 kiebit sie dym, wiec ztodziej, zamiast wejs¢ do
srodka, wybrat inny tunel 1 zaczat schodzi¢ nim w dot. Podejrzewal, ze
krélowa wystawita straznikow na dachu, kazac im obserwowaé wyloty
kominow.

Oddychat wolno 1 ptytko, thumigc przy tym kaszel. Najmniejszy dzwigk

mogl zdradzi¢ miejsce jego pobytu. Gdy znalazt si¢ nizej, dym wyraznie



zgestnial, przez co oczy zlodzieja zaczely tzawi€. Utraciwszy jasnosé
widzenia, nie znalazt oparcia dla dtoni 1 zeslizgnat si¢ z gluchym toskotem na
wystep w dole. Upadajac, weiggnal w ptuca dym. Jego twarz momentalnie
przybrala odcien czerwieni, a krew zadudnita mu w uszach, szybko wigc
zakryl usta obiema dtonmi. Powoli wypuscit powietrze przez palce i zrobit
ostrozny wdech, ale gardto palito go zywym ogniem 1 wcigz krecito mu si¢ w
glowie. Jego oddech przypominat raczej seri¢ thumionych kaszlnigc.

Znalazl si¢ na poélce, gdzie komin rozgaleziat si¢ na wezsze kanaty,
prowadzace do kilku r6znych pomieszczen. Zamknat oczy 1 nadstawit uszu,
ale nie ustyszat krzykow, a jedynie sthumione trzaskanie ptomieni gdzie§ w
dole. Wetkngwszy gltowe kolejno do kazdego z wlotow, wybral wreszcie
jeden prowadzacy, mial nadziejg, do prywatnych komnat jakiegos
zagranicznego ambasadora, na tyle waznego, ze zolnierze nie osmieliliby si¢
przeszkadza¢ mu w Srodku nocy, by bez potrzeby rozpali¢ ogien w jego
kominku.

Przewod, ktorym postanowit podazyc¢, odlaczat si¢ od gtownego szybu
tworzac dlugi, tagodny tuk. Powietrze byto tu wolne od dymu, ztodziej
skorzystal wiec z okazji, by z ulgg wzia¢ kilka gltebokich oddechow, az nieco
przejasniatlo mu w gtowie. Dotarlszy do miejsca, w ktorym kanat zakrecat i
opadal pionowo w dot, ku palenisku, zatrzymat si¢ 1 zaczat nastuchiwac. Nic
nie wskazywato na to, by w kominku rozpalano ogien, totez, gdy juz nie
musial si¢ spieszy¢, uznal, ze najlepiej bedzie, jesli upewni sig, czy w
komnacie nikt na niego nie czeka. Po dtuzszej chwili ciszy do jego uszu
dobieglo skrzypienie 16zka, gdy Spigca w nim osoba zaczela wierci€ si¢ przez
sen.

Ztodziej opuscit si¢ ostroznie na goérng krawedz kominka. Zapartszy si¢
mocno o ceglane S$ciany, wystawit glowe, by rozejrze¢ si¢ po sypialni.

Wygladato na to, ze nie rozmieszczono w niej gwardzistow, wiec opadt



bezszelestnie na kamienie paleniska. Rozciggnigta na t6zku posta¢ nawet nie
drgneta, a poza nig w pomieszczeniu nie bylo nikogo innego. Zlodziej
przykucnagl w kominku, przypominajgc sobie rozmieszczenie patacowych
sypialni. Spodziewat si¢, ze w wiekszosci sgsiednich pokojow zoierze
rozniecili juz ogien. Nie odwazyli si¢ zakldcaé spokoju mieszkanca tej
komnaty, ale zapewne czekali w holu liczac na to, ze ofiara otworzy drzwi i
wpadnie prosto w ich rece.

Ta jednak nie zamierzala wcale wychodzi¢ na korytarz. Sypialnia
znajdowala si¢ przy zewnetrznych murach patacu. Sciana opadata pionowo w
dot ku drodze oddzielajacej patac od otaczajacego go miasta. Ztodziej mingt
t6zko, podszedt do okna i rozsunagt zastony, by wyjrze¢ na zewnatrz.
Otworzyt okno 1 popatrzyt w gore, sprawdzajac, czy zaden z gwardzistow na
dachu nie interesuje si¢ tym, co dzieje si¢ na dole. Nikt nie wychylat si¢ przez
gzyms, wiec wyszedl na parapet i rozpoczal mozolng wedréwke w dot.
Odstepy miedzy marmurowymi blokami, z ktorych zbudowano patac byly
niewielkie 1 na szczescie wystarczaty, aby dac¢ oparcie palcom dtoni 1 stop.
Byl juz w potowie drogi ku ziemi, gdy nad jego glowa rozlegt si¢ krzyk.
Zauwazono go. Przyciskajac si¢ do S$ciany, zaczal posuwaé si¢ w bok,
spodziewajac sie, ze lada chwila w ramig trafi go belt z kuszy. Nic takiego si¢
jednak nie stalo. Wtedy przypomniat sobie, ze osobista gwardia krolowe;j
nosi bron palng, ale nie nadeszty i1 kule. Moze nie mogli uzywa¢ broni w
srodku nocy. Moze nie chcieli obudzi¢ krolowej. To nie thumaczyto, dlaczego
nie strzelali z kusz, ale ztodziej nie mial juz czasu na dalsze rozwazania.
Dotart do okna 1 wsliznal si¢ przez nie do wnetrza pomieszczenia.

Znalazt si¢ w gabinecie. Wigkszo$¢ poziomu, na ktérym pracowali
krélewscy poborcy podatkowi, zajmowaly pomieszczenia urzedowe i
magazyny. Wiele z nich bylo ze soba potaczonych. Udalo mu si¢ umknaé

gwardzistom pietro wyzej, wigc jesli sie¢ pospieszy zdola uciec, zanim na



nowo zorganizujg poszukiwania. Nie byto sensu dtuzej si¢ ukrywac, skoro
prawie go schwytano. Teraz musial wydosta¢ si¢ z palacu i1 bezpiecznie
dotrze¢ do miasta.

W swietle lamp ptongcych w korytarzu mogt dobrze si¢ sobie przyjrzec.
Az si¢ wzdrygnat. Cho¢ miat na sobie strgj attolijskiego stuzacego, byt
brudny, pokryty sadzg i pajeczynami, a takze zbyt niechlujny, by uchodzi¢ za
niewinnego mieszkanca patacu, wyrwanego ze snu przez niespodziewane
hatasy. Poza tym nie bylo wcale zadnych hatasow. Lowy, ktorych terenem
stal sie patac krolowej Attolii, prowadzone byty w ciszy. Gwardzisci skradali
si¢ ostroznie, starajac si¢ go zaskoczy¢, a on skradal si¢ jeszcze ostrozniej,
starajgc si¢ im wymkna¢. Gra nabierata coraz wigkszego tempa, a zlodziej
napotykatl zotierzy za kazdym rogiem. Natrafial na nich w kazdym miejscu,
przez ktore probowat si¢ przekras¢, az wreszcie zaczeli $ciga¢ go biegiem,
dudnigc butami po nagich posadzkach, gdy probowat sforsowa¢ zamek w
drzwiach prowadzacych na mury, ktére okalaly jeden z patacowych
dziedzincow.

Deptali mu po pietach, gdy puscit sie¢ pedem po gzymsie, ale zaraz
zwolnili do marszu. Po jednej stronie murow, daleko w dole, rozciagatl si¢
podworzec, po drugiej — w rownie duzej odleglosci — biegta otaczajaca patac
droga. Zza rogu, naprzeciwko zlodzieja, wylonita si¢ druga grupa
gwardzistow. Obydwa oddzialty wydawaty si¢ by¢ przekonane, ze uda im si¢
schwyta¢ uciekiniera w kleszcze. On jednak oczami wyobrazni widziat az za
dobrze, co stanie si¢ z nim, jesli zostanie pojmany, dlatego tez, dotartszy do
zakretu, nie zwolnil, czego mogliby spodziewac si¢ gwardzisci, ani nie
zawrocit. Zamiast tego odbit si¢ od krawedzi gzymsu 1 rzucit prosto w mrok
nocy.

Zomhierze popedzili ku skrajowi muréw, ale bylo juz za podzno.

Potozywszy si¢ na brzuchach na szerokich, kamiennych blokach spojrzeli w



dot na brukowana droge. Majac w pamigci wyrazny rozkaz, by pojmac
ztodzieja zywcem, szukali pogruchotanego ciata posrdéd nachodzacych na
siebie cieni, rzucanych przez zawieszone na murach latarnie. Ciemnosci
utrudniaty widzenie, wigc mingto troche czasu, nim zorientowali si¢, ze w
dole nie ma zadnego ciala.

Wreszcie jeden z gwardzistow wskazal dach po drugiej, odlegltej stronie
opasujace] patac drogi. Zataczajac si¢, zlodziej stangt na nogi 1 pomknat
przed siebie najszybciej, jak tylko mogt. Zeskoczyt na nizszy budynek i1 na
chwile catkowicie znikngt Zolnierzom z oczu, az wreszcie zobaczyli, jak
zsuwa si¢ z dachu na biegngca w dole uliczke. Jeden z gwardzistow zaklat,
czesciowo ze ztosci, czgsciowo z podziwu.

— Widzieliscie dokad pobiegl? — zapytat zimny glos za ich plecami.
Zokierze staneli na baczno$¢, a porucznik udzielit odpowiedzi:

— Zniknat w alejce, Wasza Wysokosc.

— Woystrzelcie z kusz w tamto miejsce. Gwardzisci na dole powinni
ustysze¢, gdzie upadng betty.

Krolowa odwrocita si¢ 1 ruszyla w strone drzwi prowadzacych z
powrotem do $rodka. Chciata schwyta¢ ztodzieja w patacu. Wiedziata, ze w
zesztym roku czterokrotnie pojawial si¢ w ktorej§ z jej twierdz, raz
opuszczajac komnate tuz przed tym, jak sama weszta do srodka, innym znow
razem, jak podejrzewata, przechodzac przez jej wlasng sypialni¢, gdy spala.
Przy okazji ostatniej wizyty ledwie zdotal uciec 1 miata pewnos¢, ze teraz juz
mu si¢ to nie uda. Mimo to irytowalo ja, Zze nie zostanie pojmany w obrebie
murow jej patacu.

Ztodziej ustyszal, jak betty odbijajg si¢ od kamieni uliczki za jego
plecami, a wkrétce potem gdzie§ nieopodal rozbrzmiat okrzyk. Dat sobie
spokoj z bezszelestnym przekradaniem si¢ naprzod i pomknal najszybciej jak

tylko mogt przez krete alejki. Skok z palacowych muréw byt iscie



straszliwym wyczynem 1 cho¢ ladujac przetoczyt si¢ przez bark, to i1 tak
poteznie wstrzasngt nim impet uderzenia. Piekly go dtonie, a ramiona plonety
bolem. Kiedy wreszcie ustapito uczucie pustki w klatce piersiowej, zastgpito
je klucie w boku od nieprzerwanego biegu. Noc byla ciepta, wiec pocit si¢
podwoinie.

Uliczki zakrecaly 1 przecinaly si¢ ze sobg tak wiele razy, ze wydawato
si¢ niemozliwe, by $cigajacy nie stracili go z oczu albo byli w stanie ustysze¢
jego kroki posrod tupotu wlasnych butow, jednak na kazdym rogu pojawiato
si¢ coraz wigce] zohlierzy. Gdy tylko udawalo mu si¢ zgubi¢ pogon, ta
natychmiast znowu wpadata na jego trop. Kiedy wreszcie natrafit na prosta
alejke, oddychal ciezko 1 szybko ze zmeczenia. Mimo to zndéw puscit si¢
pedem. Z oddali dobieglo go szczekanie psow. Po chwili zrozumial, ze to nie
miejskie zwierzeta, ktore ujadaty nieprzerwanie od kiedy rozlegly sie
pierwsze krzyki, ale patacowa sfora sprowadzona po to, by go dopas¢.

Droga, ktorg biegl, urywata si¢ nagle przy murach miejskich. Te byty
nowe — podobnie jak patac, zbudowano je niedtugo przed koncem okupacji
najezdzcéw. W odroznieniu od pochytych muréw starszych miast, wznosity
si¢ pionowo w gore, ku przejsciom biegngcym na ich grzbietach. Nie mogt
liczy¢ na to, ze uda mu si¢ na nie wdrapac, ale u ich podstawy, w miejscu
gdzie waska drozka wpadata do rowu odprowadzajacego obfite, zimowe
opady, znajdowat si¢ kanat przechodzacy pod murami miasta. W polowie
jego dhugosci, tak jak w przypadku innych kanatow, powinna tkwi¢ zelazna
krata, ta jednak zostala wylamana. Wprawdzie naprawiono ja kilka lat temu,
ale ztodziej spedzil trzy noce na pitowaniu pretow, by otworzy¢ sobie
prywatne wejscie do miasta.

Sciek nie byt zbyt duzy. Przemierzajac go w przeciwna strone zeszlego
wieczoru, poruszal si¢ powoli, opierajac si¢ na dloniach 1 czubkach palcow, i

uwazajac, by nie pobrudzi¢ ubran. Potem umyt rece w fontannie, przetart



czubki butoéw 1 poszedt na obiad.

Scigany przez patacowe psy, popedzit prosto w kierunku muréw i, nie
zwalniajac, rzucit si¢ glowa naprzoéd do wnetrza tunelu, przejezdzajac kilka
stop na zalegajacym tam blocie i szlamie. Za sobg styszal tupot butow oraz
ujadanie sfory. Przeczotgat si¢ po Zelaznej kracie lezacej w mule w potowie
dtugosci kanalu 1 odwrocit si¢, by z powrotem ustawi¢ ja w pionie.
Ustyszawszy zgrzytanie pretdow o S$ciany tunelu, szarpnal jeszcze mocniej,
majac nadziejg, ze jesli psy napra na krate, zaklinujg ja w tej pozycji, a nie
przewrdcg z powrotem w btoto.

Reszte drogi przez kanat pokonal czotgajac si¢. Wypetzt na zewnatrz
spod murow miejskich 1 znalazt si¢ na skraju gaju oliwnego. Od $witu
dzielito go jeszcze wiele godzin, a poniewaz noc byta bezksiezycowa, ledwie
mogt dostrzec zarysy wilasnej dtoni, wyciagnietej przed twarzg. Nie musial
jednak nic widzie¢, by wiedzie¢, gdzie si¢ znalazt. Przed nim rozciggaty si¢
rowniutkie rzedy drzewek oliwnych. Jesli ruszy w dot wzgoérza pomigedzy
nimi, dotrze do rzeki ptynacej u jego podnoza. Znalazlszy si¢ w wodzie,
wdrapaltby si¢ na jedno z drzew rosnacych nad brzegiem. Dzigki temu
udatoby mu si¢ zgubi¢ psy i1 przed nastaniem §witu zdotalby oddali¢ si¢ od
miasta.

Najblizsza brama w murach miejskich znajdowata si¢ daleko po jego
prawej stronie. Migoczace tam punkciki $§wiatla §wiadczyly o kolejnych
scigajacych. Pokladajac nadziej¢ w swej znajomosci gaju oliwnego oraz
idealnym szyku drzew, ztodziej stangl na nogi i1 puscit si¢ biegiem. Oliwki
przypominaly ruchliwe cienie na czarnym tle nocy, gdy tak pedzit w dot
wzgdrza, coraz szybciej 1 szybciej, ostroznie stawiajac stopy, by nie potkngc
si¢ o zaden korzen. Koncentrujac mysli na rzece, nie zauwazyt plamy mroku,
ktora wyrosta tuz przed nim 1 zderzyt si¢ z nig, jakby wpadt na niewidoczng

sciang. Upadajac ciezko na ziemie, mgliscie zdat sobie sprawe, ze to nie jego



stopy natrafity na przeszkode, lecz glowa.

B6l go zamroczyl. Lezal na plecach, probujac dostrzec co$ poza
rozblyskami $§wiatta wykwitajacymi mu przed oczami. Uchwyciwszy si¢
dlonmi gestej trawy gaju, przetoczyt si¢ na brzuch 1 podzwignat na czworaka,
probujac sttumi¢ mdtosci. Podpetzt do najblizszej oliwki, §ledzac palcami jej
korzenie 1 opierajac si¢ o pien, stangt na nogi. Ciemna juz wczesniej noc stata
si¢ wrecz smoliScie czarna. Jedng reka oplatajac wcigz drzewo, niepewnie
pomachat drugg posrod mroku, az wreszcie natrafit na cos twardego. Powoli
zdat sobie sprawe, ze byla to deska, rozciggni¢ta pomiedzy drzewami. Napart
na nig, ale przybito ja mocno w tej pozycji. Znajdowata si¢ doktadnie na
wysokosci jego glowy, wiec nawet kamienny mur nie spetlitby lepiej
powierzonego jej zadania.

Ztodziej zaczal zastanawiaé si¢, co wlasciwie robita tu deska, gdy nagle
ze szczytu wzgdrza dobiegl go krzyk. Uszedt zaledwie kilka niepewnych
krokow, nie wiedzac nawet zbyt dobrze, w ktorg strone si¢ kieruje, gdy
dopadt go pierwszy pies. Skoczyl mu na plecy, a w tym czasie drugi uderzyt
go w tyl kolan. Ztodziej zndéw =znalazl si¢ na trawie, bole$nie czujac
znajdujaca si¢ pod nig suchg i1 twardg ziemig. Zwinat si¢ w kiebek, majac
nadzieje, ze treserzy przybeda, zanim zwierzeta zdgza rozszarpa¢ go na
kawalki.

Krolowa Attolii czekata przy murach miasta, nastuchujac triumfalnych
okrzykow swych ludzi i szczekania pséw. Siedziata na koniu, wiec gdy
dwoch gwardzistow sprowadzilo ziodzieja przed jej oblicze, ten musial
odchyli¢ glowe do tytlu, by moc na nig spojrzec. Z rany miedzy jego brwiami
saczyly si¢ szkartatne krople, a krew z nosa $ciekata mu na usta 1 podbrodek,
kapigc na zabtocong tunike stuzby patacowe;.

— Jak mito ci¢ znow widzie¢, Eugenidesie — odezwata si¢ krolowa.

— Spotkanie z tobg, Wasza Wysokos¢, zawsze jest wielka przyjemnoscia



— odparl Ztodziej, ale powoli odwrécit glowe 1 zamknal oczy, jakby $wiatlo
otaczajacych wtadczyni¢ pochodni byto dla niego zbyt jasne.

— Teleusie — Attolia zwrocita si¢ do kapitana swej gwardii przybocznej —
dopilnuj, by naszego goscia zamknigto bardzo doktadnie. — Zawrocita konia i
przejechata przez brame, a potem przez miasto w stron¢ swojego palacu. W
jej prywatnych komnatach, stuzki oczekiwaty na jej powro6t, by ja rozebrac i
rozczesa¢ jej diugie wiosy. Gdy dopehity swych obowigzkow, krolowa
odprawita je 1 usiadia przed kominkiem. Trwalo lato, wigc nie palono w nim
ognia. Zza plecoéw ustyszata kobiecy glos.

— Pojmatas go.

— O tak — odparta Attolia nie odwracajac glowy. — Pojmatam go.

— Badz ostrozna. Nie obraz bogow.

Gwardzisci wtracili go do celi potozonej na samym koncu korytarza
biegnagcego od stép waskich schoddéw, prowadzacych w glab patacu.
Znalazlszy si¢ w otoczeniu kamiennych murow, Ztodziej opadt ostroznie na
czworaka 1 niemal natychmiast uniost dton z obrzydzeniem. Podloga byla
mokra. Odwrocit glowe, by rozejrze¢ si¢ po wnetrzu pomieszczenia.
Przy¢mione $wiatlo, wpadajace przez zakratowane okienko w drzwiach za
jego plecami, odbijato si¢ od dos¢ jednolitej, kamiennej posadzki. Wszedzie
byto mokro.

Poruszanie glowa okazalo si¢ btedem. Ztodziej popetzt do kata, gdzie
wymiotowal, az pozbyt si¢ wszystkich resztek obiadu. Zaszyt si¢ wtedy w
przeciwlegtym narozniku i potozyt na zawilgotniatych kamieniach. Zmowit
modlitwe do Boga Ztodziei, ale nie uzyskawszy zadnej odpowiedzi, poszedt

spac.



ROZDZIAL DRUGI

Mingto kilka dni nim wiesci o pojmaniu dotarty w doliny potozone
wysoko w Gorach Hefestianskich. Mezczyznie z winiarni udalo si¢
wyprzedzi¢ innych plotkarzy 1 dotrze¢ do patacu krolowej Eddis doktadnie w
chwili, gdy caly dwoér zebrat si¢ w komnacie ceremonialnej na obiad.
Wiadczyni stata, rozmawiajgc z kilkoma ministrami. Za nig znajdowat si¢
wymySlny tron. Na stole przed nig spoczywaty natomiast ztote talerze, a przy
jej nakryciu stal ztoty puchar z wizerunkami postaci, z ktéorego od wiekow
pili krélowie 1 krolowe Eddis.

Kiedy wiladczyni zaj¢ta nalezne jej miejsce, a cztonkowie rodziny
krolewskiej, baronowie mieszkajacy w patacu oraz przerdzni ambasadorowie
podazyli za jej przyktadem, przez komnat¢ przeszedt jeden z gwardzistow i
stangt za tronem. Caty dwor przygladat si¢ uwaznie, podczas gdy mezczyzna
pochylit si¢ 1 szepnal co$s krolowej. Ta wystuchata go w bezruchu,
spogladajac jedynie przez dlugi stot na swego wuja, ktory byl jednoczesnie
ministrem wojny. Potem odpowiedziata gwardziscie, odprawita go 1 zwrocita
si¢ do zgromadzonych:

— Jestem pewna, ze wrocimy lada chwila, jesli tylko moi ministrowie
zechca do mnie dotaczy¢. Nade wszystko jednak, zycze wszystkim
smacznego — oznajmita spokojnym glosem. Nastepnie wstata 1
przemaszerowata przez komnat¢ zdecydowanym krokiem, nielicujacym
zupehie z jej strojng toaleta. Skierowala si¢ w stron¢ drzwi prowadzacych do
mniejszej sali tronowej, bedacej pierwotnie megaronem w twierdzy jej

przodkow. Za nig zebrali si¢ ministrowie, ktorzy podazyli jej sladem w dot



po trzech niskich stopniach i1 przez malowang podtoge ku podwyzszeniu.
Pierwotna sala tronowa Eddis byla mniejsza, a stojagcy w niej tron prostszy
niz jego ceremonialny odpowiednik w sali jadalnej. Wykute w kamieniu
krolewskie siedzisko sprawialo dos¢ surowe wrazenie, ktore tagodzila
jedynie obecnos$¢ haftowanych poduszek. Bedac prosta osoba, Eddis wolata
stary tron od poztacanego splendoru nowego. Dlatego rzadzita swym krajem
z mniejszej sali tronowej, zachowujac cuda Wielkiej Sali na specjalne okazje.

Usiadta, skubigc niecierpliwie material swej dtugiej spodnicy. — Pojmano
Eugenidesa w Attolii — oznajmila ministrom. — Kupiec przybyt z wiesciami
ze stolicy. Kazatam gwardzistom przyprowadzi¢ go tutaj. — Mowiac to nie
popatrzyta ani razu w stron¢ ministra wojny. Krolewscy doradcy wymienili
zaniepokojone spojrzenia, ale czekali cierpliwie, nie odzywajac si¢ ani
stowem.

Wprowadziwszy Attolijczyka, straznicy obserwowali go bacznie, w razie
gdyby nie okazal si¢ tak niegrozny, na jakiego wygladal, ale me¢zczyzna
jedynie stat przed tronem, nerwowo wywijajac kotnierzyk koszuli. Przynosit
zte wiesci 1 doskonale o tym wiedziat. Cho¢ przybyt z tak daleka, by je
dostarczy¢, majac nadzieje, ze zostanie za to sowicie wynagrodzony, obawial
si¢, jak zostanie przyjety.

— Co wiesz na temat pojmania mojego Zlodzieja? — zapytata krolowa.
Kupiec odchrzaknat kilkukrotnie, nim wreszcie udzielit jej odpowiedzi.

— Odkryli jego obecnos$¢ w patacu 1 $cigali przez cale miasto. Zanim go
schwytali, znalazt si¢ juz poza murami.

— A wiec pojmano go poza miastem? Czy zostal ranny?

— Poszczuli go psami, Wasza Wysokos¢.

— Rozumiem — powiedziata krélowa, a kupiec przestapil nerwowo z nogi
na noge. — A skad wiesz, ze to byl mgj Ztodzie;?

— Tak twierdzili gwardzisci w winiarni. Wszyscy widzieliSmy moment



jego pojmania, a w kazdym razie moja zona 1 ja, ale byt wtedy srodek nocy,
wiec nie mieli$my pojecia, kto to taki, dopoki nie ustyszeliSmy, co moéwili
gwardzisci w sklepie nastgpnego dnia. Mowili, ze krolowa pojmata Ztodzieja
Eddis 1 ze... — WypowiedZz kupca zamienita si¢ w seri¢ zaklopotanych
chrzaknig¢.

— Kontynuuj — ponaglita go cicho wtadczyni, usitujac za wszelkg ceng
zachowa¢ spoko6j, cho¢ miala ochote potrzasnag¢ mezczyzng, az
zagrzechotatyby mu zeby.

— Mowili, ze krolowa kaze mu zaptaci¢ za naigrawanie si¢ z niej.
Zostawial rozne rzeczy w patacu, zeby wiedziala, ze tam byt.

Wiadczyni zamkneta oczy i1 bardzo powoli otworzyla je na nowo. To
Eugenidesem chciala potrzasnac tak, ze zagrzechotatby mu zeby. — Pokonates
dtuga droge w krotkim czasie — powiedziata.

— Tak, Wasza Wysokos¢. — Niewatpliwie liczac na to, ze zostaniesz
wynagrodzony. Kupiec nie odpowiedziat. Zajezdzit konia 1 pokonal pieszo
waski, gorski szlak spieszac si¢, by by¢ pierwszym, ktory dotrze do Eddis z
wiesciami.

— Zaptaccie mu w srebrze dwa razy tyle, ile wazy — krélowa zwrdcila si¢
do porucznika gwardii. — A takze nakarmcie go, zanim uda si¢ w powrotng
droge. Kazdemu, kto przybedzie dzi§ z ta samg nowing, dajcie srebrnego
gryfa — dodata — ale chce rozmawia¢ tylko z tymi, ktorzy przyniosg nowe
informacije.

Kiedy kupiec wyszedt, wtadczyni zastygta w bezruchu na swym tronie z
wzrokiem wbitym w przestrzen i $ciggnigtymi brwiami. Pograzyta sie¢ w
rozmyslaniach, a jej ministrowie cierpliwie czekali.

— Wystanie go byto bledem — powiedziala wreszcie. Przyznanie tego
bylo jedynym sposobem na danie upustu grozie, ktora ogarne¢ta ja na mysl o

pomylce, na ktorg sobie pozwolita. Eugenides dat jej do zrozumienia, ze jesli



wroci do Attolii po tak krétkim czasie od ostatniej wizyty, ryzyko znacznie
wzrosnie. Ona go jednak nie postuchata. Potrzebowata informacji, ktére tylko
on mogt zdoby¢, a poniewaz w przesztosci z taka tatwoscig udawato mu si¢
przechytrzy¢ swych przeciwnikow, Eddis zaktadata, ze 1 tym razem bedzie
tak samo. Postata go wiec, a on nawet si¢ nie zawahat. Krolowa zwrocita si¢
w strone¢ ministra wojny. To jego syn zginie przez jej btad w ocenie sytuacji.

— Tak mi przykro — powiedziata. — Ona nie przyjmie okupu.

Ojciec Eugenidesa pokrecit lekko gtowa, zgadzajac si¢ z jej zdaniem.

— Dla nas jest zbyt cenny, a dla niej zbyt niebezpieczny, by miata od razu
wypusci¢ go na wolnos¢ — ciggneta krolowa. — Nie bedzie si¢ spieszy¢, a jesli
z niej kpil, przez co stracila twarz w oczach swego dworu... Cokolwiek
ostatecznie postanowi, nie bedzie to nic przyjemnego. Musimy czekaé —
powiedziata. — Musimy czekac, az okaze si¢, co mozemy zrobic.

Eugenides lezat w swej celi. Na krotkg chwile otworzyt oczy, kiedy
obudzit go bol glowy, ale zaraz znow pograzyt si¢ we $nie. Powinien starac¢
si¢ pozosta¢ czujny, ale w zasadzie niespecjalnie mu na tym zalezalo.
Czasami, gdy spat gieboko, wydawato mu si¢, ze kto§ wola go po imieniu.
Zmuszal si¢ wtedy do odzyskania §wiadomosci, lecz zawsze okazywalo sig,
ze tkwit wcigz samotnie posrod mroku. Budzit si¢, gdy przez otwor u dotu
drzwi podawano mu zywnos¢ oraz wod¢ 1 czasem czotgat si¢ po podiodze, by
napi¢ si¢ stechlego pltynu. Innym razem jednak wysitek okazywat si¢ ponad
jego sity.

W koncu kamienie pod nim przestaty si¢ kotysac¢, a nieznosne tupanie w
skroniach zamienito si¢ w troche tylko stabszy bol gtowy. Od czasu do czasu
dostarczano wigcej zywnosci 1 wody. Wreszcie otworzono drzwi celi. Na
nowo poczut mdtosci, gdy gwardzisci podzwigneli go z podtogi, ale nie
wiedziat czy to z bolu rozsadzajacego mu czaszke, czy ze strachu. Opierajac

si¢ na me¢zczyznach prowadzacych go do krolewskiego patacu, probowatl



zebra¢ rozdygotane mysli.

Otoczona przepychem swego dworu, krélowa Attolii wystuchiwata
zawoalowanych zniewag padajacych z ust wystannikow Eddis, przybytych
tu, by prowadzi¢ pertraktacje w sprawie oswobodzenia Ztodzieja. Wtadczyni
gorskiego kraju wybrata do tego zadania swych najlepszych dyplomatow,
wprawnych w sztuce negocjacji. Attolia shluchata ich 1 cho¢ starata sig
sprawia¢ wrazenie obojetnej, jej gniew narastat. Nie przystata Eddis zadnego
oficjalnego pisma z zawiadomieniem, ze pojmata jej Zlodzieja. Czekata
jedynie, rozwazajac, jaki los powinien go spotkaé. Spodziewala si¢, ze
rywalka sprobuje go ocalié, ale nie, ze poselstwo, ktore pojawito si¢ na jej
progu, bedzie ciskac jej obelgi w twarz, zupehie jak ktos draznigcy psa.

Wstgpita na tron po tym, jak zamordowano jej ojca, a pod jej rzadami w
kraju nigdy w pelni nie zapanowat pokdj. Wprawdzie wojsko byto jej lojalne,
bo dobrze je oplacata, ale skarbiec zaczynal §wieci¢ pustkami. Krélowa
oczekiwata, ze zapelni si¢ na nowo dzigki obfitym plonom, ale teraz
ambasador z Eddis mogt temu zagrozi€. Najpierw oczywiscie zaproponowat
jej okup, ale wiedzial doskonale, ze Attolia nie zechce go przyjac. Potem
kilkakrotnie grzecznie jg obrazil, by na koniec powiedzie¢ jej, ze zamknigto
wrota Zbiornika Hamiatesa, a takze ze sytuacja nie ulegnie zmianie dopoki
Ztodziej Eddis nie wroci do domu. Wody ze sztucznego jeziora trafiaty do
rzeki Araktus, a stamtad do kanaléw irygacyjnych, nawadniajacych jedne z
najzyzniejszych ziem Attolii. Bez wody uprawy uschng w letnim upale.

Krolowa postata po Ztodzieja. Postawiony przed jej obliczem Eugenides
mrugal oczami niczym sowa albo inne nocne zwierz¢ wywleczone silg ze
swej kryjowki na S$wiatlo dnia. Przez wlosy wida¢ byto fioletowozotto-
zielony siniak na jego czole. Rozcigcie tuz nad brwiami zabliznito si¢, ale
jego twarz wcigz znaczyta zakrzepta krew, a czarne since pod oczami miaty

ciemniejszy odcien niz krwiak powyzej. Btoto pokrywajace jego poszarpane



ubrania wcigz nie zaschto.

— Ambasador twojej krolowej byt gotow zaptaci¢ za ciebie okup,
Ztodzieju, ale odrzucitam jego propozycijg.

Nie byto to zaskoczeniem dla Eugenidesa.

— Znow zakradatby$ si¢ do moich patacow 1 zostawial wiadomosci przy
nakryciach do $niadania. Dlatego powiedzialam ambasadorowi twojej
krélowej, ze nie interesuje mnie okup, niewazne jakiej wysokosci, 1 wiesz co
on na to?

Tego Eugenides nie potrafit odgadnac.

— Oznajmit, ze dopoki twoja krolowa nie dostanie ci¢ z powrotem, nie
poplynga wody Araktusa. Zamkneta wrota gorskiego zbiornika, wiegc
wszystkie moje uprawy potozone powyzej Seperchii spalg si¢ na polach,
chyba ze ty wrocisz do domu. Co o tym mys$lisz?

Eugenides uwazat, ze byl to bardzo dobry plan, tylko nie mial szans
powodzenia.

Przez niego krolowa Attolii stracila twarz, a jej dwor doskonale o tym
wiedzial. Do tego nie mogta juz przysta¢ na propozycje okupu, ktorg dopiero
co odrzucita. Musiata wzig¢ pod uwage, ze Eugenides, cho¢ nie wyrzadzit jej
w zasadzie zadnej szkody poza kradziezg czegos$, czego posiadania nie byla
nawet Swiadoma, moze okazaC si¢ dla niej rOwnie niebezpieczny, co dla
Sounisa. W zamys$leniu Attolia przesungta palcem wskazujacym po dolnej
wardze.

Widziala tres¢ listu, ktory Eddis wystata do Sounisa w zeszilym roku.
Kobieta sugerowata w nim, ze krola nie uratuje zaden zamek w drzwiach czy
oknie patacu, jesli znéw bedzie zmuszona przysta¢ do niego z wizyta
swojego Ztodzieja. Od tamtej pory Sounis zaprzestal wszelkich machinacji
majacych na celu podkopanie rzadow Eddis.

Attolia podejrzewala, ze ponad jedna trzecia jej baronow przyjela



tapowki od Sounisa na sfinansowanie wtasnych rewolt. Sama chcialaby mie¢
kogo$ réwnie uzytecznego, co Eugenides, by moc wykorzysta¢ go przeciwko
wrogiemu krélowi, jednak tylko w Eddis istniata tradycja w postaci
stanowiska Ztodzieja Krolowej. Attolia musiala przyzna¢ z gorycza, ze
gdyby posiadata wlasnego Ztodzieja, bylby on dla niej wigkszym
zagrozeniem niZ pomoca.

Wiedziala, ze mury jej wlasnego patacu, podobnie jak §ciany megaronu
Sounisa, nie stanowily przeszkody dla Eugenidesa. Watpita tez, by udato jej
si¢ pojmac¢ go po raz drugi, gdyby puscita go wolno. Nie moglto by¢ wigc o
tym mowy. Styszata wprawdzie, ze Ztodziej ma opory przed zabijaniem, ale,
podobnie jak Sounis, nie byta sktonna zaktadaé, ze dziecinna nieche¢¢ do
rozlewu krwi powstrzymalaby go przed wypeklnieniem rozkazu swe;j
krolowej. Wszak miat juz okazje dowies¢ swej niezwyktej lojalnosci.

Zeszta z podwyzszenia 1 stane¢la przed Eugenidesem. Ten nie sprawiat
wrazenia  zaniepokojonego swym losem. Wydawal si¢ bardziej
zainteresowany inkrustowanymi ztotem ptytkami z marmuru pod swoimi
stopami. Krolowa czekata i wreszcie Ztodziej powoli podnidst glowe. Wiasne
potozenie wcale nie bylo mu oboj¢tne. Bat sie Smierci, a jeszcze bardziej
tego, co miato go spotka¢ przed nig, ale bol pod czaszkg utrudniat mu
zebranie mysli i powiedzenie czegos, co mogloby go ocali€.

Spojrzat na Attoli¢ 1 lekko przechylit glowe w zdumieniu. Zapomniat,
jak zresztag zawsze, jaka byla pigkna. Jej wlosy okalala zilota opaska z
rubinami, przecinajaca jej czolo tuz ponad ciemnymi brwiami. Skora
krolowej byta nieskazitelna 1 tak jasna, ze wydawata si¢ niemal przejrzysta.
Jak zwykle nosila si¢ na podobienstwo Hefestii, jednak o wiele latwiej
byloby wyobrazi¢ sobie bezosobowe okrucienstwo Wielkiej Bogini niz
dostrzec je w twarzy wiladczyni Attolii. Przygladajac si¢ jej, Eugenides

mimowolnie si¢ usmiechnat.



Krolowa dostrzegla jego usmiech pozbawiony cho¢by cienia skromnosci,
pochlebstwa czy oportunizmu, tak rézny od gestow, ktorymi obdarzali jg
cztonkowie jej dworu 1 otwarta dtonig uderzyta go w twarz. Gtowa Ztodzieja
odskoczyla. On sam nie wydat z siebie zadnego dzwigku, ale upadt na
kolana, prébujac zwalczy¢ mdiosci.

— Wasza Wysokos¢ — odezwal si¢ szorstko ambasador Eddis, a
wladczyni obrécita sie¢ gwattownie na pigcie, by moc spojrze¢ mu w oczy.

— Nie obraz bogow — ostrzegt j3 mezczyzna.

Attolia zwrédcita si¢ znow w stron¢ Eugenidesa 1 towarzyszacych mu
gwardzistow.

— Powiescie go — powiedziala. — Natychmiast wyprowadzcie go na
zewnatrz 1 powiescie. Odeslijcie jego zwloki do Eddis, a wtedy zobaczymy,
czy wody Araktusa zno6w poptyng. — Szybkim krokiem ruszyta ku tronowi 1
stamtagd przemowita znow do Eddijczykow. — Pamigtajcie, ze wasi bogowie
nie s3 moimi. I nigdy nimi nie bgda.

Usiadta 1 przygladata sig, jak gwardzisci podnosza Eugenidesa z
posadzki. Ztodziej ukryl twarz w dioniach, a ciemne wlosy opadly mu na
czoto.

Obok niej ambasador Cesarstwa Medejskiego poruszyt si¢ nieznacznie,
ZWracajac jej uwage.

— Nie mam pojecia, co Eddis zamierzala w ten sposob osiggnaé —
odezwata si¢ Attolia. — Nie moze przeciez wstrzymac biegu rzeki na zawsze.

— A moze na wystarczajaco dtugo, by zapewni¢ lekkg Smieré¢ swemu
Ztodziejowi? — zasugerowat Medejczyk.

Wtadczyni obrzucita go spojrzeniem, po czym spojrzata z namystem na
Eugenidesa.

— Krélowa Eddis jest bardzo sprytna — powiedzial cicho mezczyzna,

nachylajac si¢ blizej. — Wie doskonale, jaka Smier¢ poniesli niektorzy z



twoich wigzniow. Pozwolisz, by jej Ztodziej odszedt tak szybko?

— Zatrzymac si¢ — rozkazata Attolia, a gwardzisci postusznie zrobili to,
co im polecita. Eugenides zawist w ich uchwycie. Podczas gdy krolowa
zastanawiata si¢ gleboko, Zlodziej ostroznie ustawit stopy na posadzce 1
wyprostowat sie.

Bez wzgledu na to, co mysleli monarchowie sgsiednich krajow, rzadko
kiedy podejmowata pochopne decyzje 1 nie uciekata si¢ do przemocy bez
potrzeby. Jesli dokonywala egzekucji zdrajcow, wieszajac ich na murach
miasta do goéry nogami az skonaja, robita tak tylko dlatego, ze nie mogta
pozwoli¢ sobie na luksus $cigcia im gltow za zamknietymi drzwiami, jak
czynit Sounis. Wszystko, czego si¢ podejmowata, musiato zosta¢ obliczone
na konkretny efekt, dlatego tez zamierzata dokladnie przemysle¢ kwestie
wyboru odpowiedniej kary dla Eugenidesa. Musialo by¢ to cos$, co
stanowitby nauczke dla niepostusznych arystokratow, a jednocze$nie
zaspokoitoby jej gleboka, nieprzemijajacag nienawis¢ wzgledem Eddis 1 jej
Ztodzieja. Nie podobato jej sie, ze rywalka zmusza j3 do pospieszenia si¢ z
decyzja 1 wiedziata, ze Medejczyk miat racj¢ — zniewagi ambasadora Eddis
mialy na celu doprowadzenie jej do wscieklosci. Mezczyzna zaiste byt
wprawny w swej sztuce.

Attolit nie przypadt zbytnio do gustu nowy ambasador z Medei. Nie
podobaty jej sie jego $liskie pochlebstwa 1 wymijajagce odpowiedzi, ale tak
wygladata etykieta na jego dworze, a ponadto nieraz wykazat si¢
wnikliwoscia, a w tym przypadku takze trafnoscig oceny sytuacji.

Jesli tama pozostanie zamknigta, wody Araktusa ostatecznie przepeinig
zbiornik i zaleja stolice Eddis. Smieré Ztodzieja kosztowataby Attoli¢ utrate
rocznych plonéw, jednak zgladzenie go tak po prostu niewiele by jej dato,
natomiast byto najlepsza opcja, na jakg mogla liczy¢ Eddis. Nie istnial

powod, dla ktorego miataby zado$Cuczyni¢ nadziejom rywalki, a wrecz



pragneta je rozwiac.

— Przyprowadzcie go tutaj — zazadala 1 straznicy przywlekli Eugenidesa
do stop tronu. Attolia pochylita si¢ w swym siedzisku, by obrzuci¢ go
wzrokiem. Ztodziej nerwowo przetknat sling, ale spojrzatl jej prosto w oczy 1
ani drgnat, nawet gdy ujeta go pod brodg.

— Zanadto si¢ pospieszylam — powiedziata. Wpatrujac si¢ wcigz w twarz
Eugenidesa, przemowita do gwardzistow. — Zabierzcie go z powrotem do
celi. Niech tam czeka. Chyba potrzebuje jeszcze troche czasu do namystu —
dodata powoli — zanim postanowig, co z tobg zrobic.

Eugenides spojrzal na nig wzrokiem pozbawionym wyrazu. Gdy go
wyprowadzano, odwrocit glowe, by wciaz ja widzie¢. Krolowa zastanawiata
sig, czy odgadl, jaka kare miata dla niego w zanadrzu. Niech Eddijczycy
betkocza o obrazaniu ich bogow, pomyslata opierajac si¢ znéw wygodnie. To
nie byli jej bogowie 1 nie miata zamiaru ich

czcic.

— Szkoda, ze okup przepadl — westchneta. — Z catg pewnoscig nie byta to
znaczna suma? — zapytal Medejczyk.

— Dla twojego cesarza moze 1 nie — odparta Attolia. — Jednak na tym
wybrzezu morza Srodkowego, gdzie nie jesteSmy tak zamozni, mogltabym
dobrze spozytkowac takg kwote.

— W takim razie przyjmij ja jako prezent od mego cesarza — powiedziat
mezczyzna, na co zresztg liczyta krélowa.

— Raczysz zartowac? — spytata jeszcze.

— W zadnym razie. Nic nie mogloby przynies¢ memu panu wigksze;j
rado$ci niz mozliwo$¢ wspomozenia tak pigknej wiadczyni, jak ty, pani. —

Wykonat przed nig dworny ukton, a ona u§miechneta si¢ z zadowoleniem.



ROZDZIAL TRZECI

Eugenides stat w swojej celi, opierajac si¢ plecami o zawilgotnialg
sciang. Gdy przytykat tyt czaszki do kamieni, przdd bolat go bardziej, wiec
ostatecznie zwiesit gtlowe na piersi. Nie chcial na nowo pograza¢ si¢ we $nie.
Wyobrazat sobie, ze u bram zaswiatow czeka na niego jego dziadek, a nie
chcial méwi¢ mu, ze swoje ostatnie godziny poswiecit na drzemke. Sztuczna
nonszalancja nie zrobilaby na starcu wrazenia.

Wcigz miat w kieszeniach narzedzia typowe dla swego fachu, jednak
wszystkie byly dla niego bezuzyteczne. Nie mial dostepu do zamka w
drzwiach. Zdazyt juz to sprawdzic.

Oderwat si¢ od $ciany 1 chwiejnym krokiem ruszyt przed siebie wzdluz
niej. Mial problemy z utrzymaniem réwnowagi, przez caty czas podpierat si¢
wiec prawa rgka, czujac pod palcami chtdéd kamieni. U nasady jego dtoni
zialo spore rozcigcie. Rana piekla, co jednak pozwalato mu nieco zapomniec
o silnym boélu gtowy oraz niezliczonych sladach po psich klach.

Obszedt cele naokoto. Nie bylo tu zadnych zakratowanych okien,
ktorych prety moglby przepitowaé. Jedyne zrodto $wiatta stanowit waski
otwor w drzwiach. Nie natrafil tez na zadne obluzowane kamienie czy ukryte
tunele, natomiast drzwi pozostawaly niewzruszenie zamknigte.

W milczeniu zwrocit si¢ do Boga Ztodziei, jednak nie miat pojecia, o co
powinien si¢ modli¢. Czy o szybka $mierc? Prosba o mozliwo$¢ ucieczki
Attolii wydawata si¢ blaganiem o zbyt wiele. Ostatecznie postanowit
pomodli¢ si¢ o jakgkolwiek pomoc, zostawiajgc bogu decyzje o tym, co dla

niego najlepsze.



Kto§ wsunat tace z jedzeniem przez otwoédr u dolu drzwi. Ztodziej z
trudem podzwignal si¢ z podtogi i spojrzal przez okienko w ich gérnej czgsci
na straznika.

— Slyszalem, ze zamierzala ci¢ powiesi¢, ale zmienila zdanie —
powiedziat m¢zczyzna. — Nie martw si¢, przyjacielu, ona nigdy nie zmienia
zdania na lepsze. — Zarechotal 1 przejechal palka po kratach. Eugenides
pospiesznie cofngt palce. — Smacznego. Moze to twoj ostatni positek —
mowigc te stowa, straznik oddalit sie.

Ztodziej usiadl 1 wypit wodnista zupe, nie tykajac jednak lezacego obok
miski kawatka czerstwego chleba. Jedzenie wcale mu nie smakowato, ale ze
wzgledu na towarzyszace mu wcigz mdtosci, pewnie i1 tak docenial je
najbardzie] ze wszystkich przetrzymywanych w krolewskim wigzieniu.
Usiadl, ale nie mial sity wsta¢. Gtowa bolata go przeokropnie. Nie mogt ani
oprze¢ jej o S$cian¢ za plecami, ani ztozy¢ na podkulonych kolanach.
Wreszcie niechetnie potozyt si¢ na ziemi 1 ukryt jg w ramionach, pozwalajac
na nowo pochtong¢ si¢ ciemnosci. Jego dziadek obrzucitby go pogardliwym
spojrzeniem niczym brylami wegla.

Gdy duzo pozniej znow zawitat do niego straznik, wcigz pograzony byt
we $nie.

— Rusz si¢! — wrzasnat. — Krolowa podjeta decyzje.

Zanim me¢zczyzna zdazyt obréci¢ klucz w zamku 1 otworzy¢ drzwi,
Eugenides podzwignat si¢ na nogi, wiec gdy do celi weszli gwardzisci, by
pochwyci¢ go za rece, stal lekko niepewnie, jednak juz wyprostowany.

Straznicy poprowadzili go podziemnymi korytarzami w stron¢ otwartego
przejscia. Pomieszczenie cuchneto krwig. Wyczut jej zapach juz z zewnatrz 1
zawahat sie¢, ale jeden z gwardzistow pchnat go naprzéd. Eugenides wzigt
gleboki, urywany wdech 1 przestgpit przez prog. W okragltym palenisku

otoczonym niskim, kamiennym murkiem ptonat ogien. O murek, tak, aby ich



koncoéwki spoczywaly w ptomieniach, oparto przerézne, zelazne narze¢dzia, o
dhugich uchwytach, przypominajace sprzgty kowalskie, ktorymi jednak nie
byly. W pomieszczeniu panowato niezno$ne goraco.

Znajdowala si¢ tam takze ogromna, drewniana konstrukcja przeplatana
linami 1 bloczkami, a na hakach na $cianach wisiaty r6zne skrawki, ktorych
Eugenides nie miat ochoty oglada¢. Natomiast na srodku pokoju, pod katem
do ognia ustawiono krzesto o wydluzonych poreczach, wyposazone w
skorzane pasy, pozwalajagce unieruchomi¢ posadzonego na nim wigznia.
Mebel pokrywat kurz, zupetnie jakby nie uzywano go od bardzo dawna i
dopiero teraz wyciagni¢to z odlegtego kata.

Obok, wystrojona do obiadu w sukni¢ w chtodnym odcieniu zielent,
przywodzacym na mysl liScie szatwii, stata krolowa Attolii. Przy dekolcie
wyhaftowano kwiaty, biate platki na zielonym tle z delikatnymi li$¢mi o ton
ciemniejszymi niz kolor calej szaty.

Ztodziej zatrzymat si¢ w przejsciu. Przenidst wzrok z wiladczyni na
krzesto 1 na chwilge na jego twarzy odmalowalo si¢ zaskoczenie. Spojrzat
znoOw na krolowa, ale zwrocit si¢ do swego patrona, Boga Ztodziei:

— Boze, nie! — po czym probowat rzuci¢ si¢ do ucieczki, lecz natychmiast
pochwycili go gwardzisci. Zawist bezwtadnie w ich uchwycie, ale zaraz
stangl zn6w na nogi 1 podstawg dtoni uderzyt jednego z mezczyzn w nos.
Straznik upadt na ziemi¢ jak trafiony toporem, lecz to byto wszystko, na ile
potrafil zdoby¢ si¢ Ztodziej. Uczepit si¢ kurczowo futryny, ale pozostali
gwardzisci odczepili jego palce jeden po drugim 1 poniesli go, rzucajacego
sig¢, w strone krzesta.

Straznicy kleli siarczyscie, lecz Zlodziej nie wydal z siebie Zadnego
dzwieku, ktéry dobieglby do uszu krolowej, poza tym jednym blaganiem do
swego boga. Spodziewala si¢, ze prawdziwie wierzacych osob jest w Eddis

roOwnie mato, co w Attolii. Odniosta jednak wrazenie, ze okrzyk Ztodzieja byt



szczery, a nie jedynie odruchowy. Attolia wiedziala jednak, ze wiara zwykla
powraca¢ w obliczu $§mierci. Miata juz okazj¢ by¢ tego Swiadkiem.

Wreszcie gwardzistom udalo si¢ umiesci¢ Zlodzieja na krzesle, przy
czym jego glowa uderzyta o oparcie. W jednej chwili przestat stawiac opor.
Jego oczy przetoczyty sie w glab czaszki, a glowa opadta na piersi. Po jakims$
czasie chtopak podniost znow powieki 1 zwrocit twarz ku gorze. Nie mogt sie
jednak ruszy¢, bo krgpowaty go skdrzane pasy.

— Wasza Wysokos¢ — zwrocit si¢ do niej 1 dodat z rozpacza — przyjmij
mnie na stluzbe. Pozwo6l mi sta¢ si¢ twoim Ztodziejem.

Attolia pokrecita glowa.

— Juz raz przedstawitam ci takg ofertg. Odrzucites ja, twierdzac, ze
stuzysz pani o golebim sercu.

— Jednak teraz moge wstapi¢ na stuzbg u ciebie — szepnat Eugenides.

— A mozesz?

— Tak — przyrzekt Ztodziej. Sciegna na jego szyi napiely sie, gdy
probowatl walczy¢ z krgpujacymi go pasami.

— C6z moglbys dla mnie ukrasé¢, Ztodzieju? — zapytata krolowa z powaga
w glosie.

— Wszystko — zapewnit. — Moge ukras¢ wszystko. — A dlaczego
mialabym ci1 zaufac? — Dam ci moje stowo. — Twoje stowo? — Na twarzy
wladczyni odmalowato si¢ rozbawienie. — A co mi po nim?

Zupetnie nic.

Attolia us$miechneta sig.

— A co z twoja krolowa? Wolataby widzie¢ ci¢ na sluzbie u mnie niz
cierpigcego? Czy to wlasnie powiedziata ci, nim opuscites Eddis?

Owszem.

— Alez oczywiscie — skwitowata Attolia. — Eddis nie ma niczego, co

mogloby mnie zainteresowaé, nie stanowisz wiec dla niej zadnego



zagrozenia. Jeste$ prawdziwie wspaniatym narzgdziem, nie sposodb obrocié
ci¢ przeciwko twej pani.

Pochylita si¢ nad nim, wyciggajac do niego obie rece. Zadrzal pod
wplywem jej dotyku, ale wiladczyni jedynie ujeta jego twarz w dlonie i
spojrzata mu w oczy.

— Twoja krélowa mysli, ze jest bezpieczna posylajac ci¢ do mnie, bo
wydaje jej sie, ze nie moge wykorzystac ci¢ przeciwko niej. Ja mam jednak
inne zdanie. Nie chce jednak tego, co Eddis chce mi dac.

— Twoj ambasador przekazal mi, ze twoja krélowa uznata moje prawo do
powieszenia ci¢ — ciggneta Attolia — jednak nie zgodzita si¢ na wychtostanie
ci¢ na $mier¢, powieszenie do gory nogami na murach patacowych czy
zagltodzenie w klatce na dziedzincu. Powiedziat tez, ze nie wolno mi
wystapi¢ przeciw prawu ani tradycji. Twierdzi, ze moglabym obrazi¢ bogdw,
ale nie wyjasnil, ktérych. Niespecjalnie obchodzi mnie zdanie
ktoregokolwiek z bogoéw, ale rzeczywiscie tradycja moze okaza¢ si¢
najlepszym rozwigzaniem moich problemow z toba.

Wiadczyni wypuscita jego twarz z rak 1 cofnela si¢. Przysadzisty straznik
zdjat ze $ciany zakrzywiony miecz. Eugenides byt przerazony juz wczesniej 1
to do tego stopnia, ze wydawato mu si¢, iZ jego serce zamienito si¢ w
kamien. Ujrzawszy jednak bron w reku mezczyzny, skierowal znow wzrok
na krélowa, a wtedy jakby caty $wiat obrocit si¢ w kamien. Otaczajace go
powietrze stwardniato niczym skata 1 Ztodziej zaczat si¢ dusi¢. Rzucit sie,
probujac wyrwac si¢ z krepujacych go pasow, skamienialego powietrza i
zatwardziatosci Attolii.

— Blagam, blagam — zaskomlit, jakby miato pgkna¢ mu serce.

Mezczyzna wzniost miecz. Przez chwile na ostrzu zamigotaty odbite
ptomienie, po czym klinga run¢ta w dot, wbijajac si¢ mocno w drewniang

porecz krzesta. Prawa dton Eugenidesa znikneta po drugiej stronie glowni.



Na oczach Attolii chtopak szarpnat si¢ w wigzach. Spodziewata sie, ze
krzyknie, ale on nie wydat z siebie najmniejszego dzwigcku. Odwroécit tylko
glowe, by nie widzie¢ swojej prawej reki, a jego twarz pobladta, jakby
odptyneta mu z niej cala krew. Zacisnat powieki 1 skrzywit usta z bolu.

Z trudem ztapat oddech, a jego mysli krazyty niczym stado ptakow, ktore
nie miaty gdzie wyladowac. Probowat znalez¢ jaki§ sposob, by moc zmienié
prawde, by moc zmieni¢ krolowa Attolii, lecz jej decyzja byta ostateczna, a
dokonanego czynu nie dato si¢ odwrocic.

— Eugenidesie... — Jej chlodny glos przebit si¢ przez agoni¢. — Czy
wystgpitam przeciw tradycji? Czy obrazitam bogow?

— Nie, Wasza Wysoko$¢ — wyszeptal ktos jego gtosem.

— Przypali¢ ran¢ — rzucita z werwg krolowa. — Chce tez, by obejrzat ja
medyk. Nie zycze sobie, by wdalo sie zakazenie. — Zelazo do przyzegania
rany zostato juz przygotowane 1 wiadczyni zostata, by sprawdzi¢, czy tym
razem Zlodziej krzyknie, gdy zostanie ono przytkniete do jego ciala.
Eugenides rzucit si¢ znow na krzesle, ale wcigz nie wydat z siebie zadnego
dzwigku. Wciagnat tylko gwattownie powietrze w pluca 1 wstrzymat oddech.
Krolowa przygladata sie, jak siniejg mu usta 1 wreszcie, jak chtopak mdleje,
glowa opada mu na piersi, a ciemne wlosy zakrywaja jego twarz. Pochylita
sig, by sprawdzi¢, czy oddycha, a potem powtorzyla polecenie, by rang
obejrzat lekarz. Wreszcie wyszia.

Wspinajac si¢ waska klatka schodowa ku wyzszej czesci palacu,
odepchneta od siebie uczucie niepokoju 1 skupita si¢ na rozwazaniach, gdzie
tymczasowo przenies¢ dwor. Moze w glab kraju. Najwyzszy czas spojrze¢ na
rece tamtejszym baronom. Wyda odpowiednie rozkazy, by wszyscy zaczeli
si¢ pakowac.

Trzy dni p6zniej staneta w drzwiach celi Ztodzieja. Z poczatku nie mogta

go zobaczy¢, wiec wstuchata si¢ w rytm jego cigzkich oddechow, czekajac az



jej oczy przyzwyczaja si¢ do ciemnosci.

Lezal na boku w kacie pomieszczenia ze zraniong r¢kg przycisnieta do
piersi 1 podciaggnietym kolanem, by ja chronié. Pocit si¢, cho¢ w celi byto
zimno 1 wilgotno, 1 nie poruszyt si¢, dopoki Attolia nie szturchneta go lekko
czubkiem pantofla. Otworzyl oczy 1 spojrzal na nig wzrokiem zupehie
pozbawionym wyrazu. Swiatlo lampy, ktéra trzymatl kto§ za nia padato
prosto na jego twarz, krolowa widziala wigc wyraznie blizne¢ na jego
policzku. Ztodziej byt tak blady, ze na tle jego skory szrama wydawata si¢
bardzo ciemna.

Jego oczy btyszczaty, ale gdy Attolia pochylita si¢, by w nie zajrzec,
spodziewajac si¢ znalezC w nich nienawis¢, jak w przypadku innych
wiezniow, zobaczyla jedynie gorgczke, bol 1 uczucie, ktorego nie potrafita
nazwac.

— Prosze — szepnat. Méwit cicho, ale wyraznie. — Nie krzywdZ mnie juz
wiece;j.

Krolowa cofneta sie gwaltownie. Kiedys, bedac dzieckiem, cisneta
pantoflem w napadzie szatu 1 stracita amfor¢ z olejkiem postumentu.
Naczynie to byto jej ulubionym. Roztrzaskato si¢ na kawalki, a zapach
znajdujacego si¢ w nim olejku do wlosoOw unosit si¢ w powietrzu jeszcze
przez wiele dni. Wcigz pamigtata ten aromat, cho¢ nie miata pojecia, co w tej
cuchnacej celi mogto przywota¢ to wspomnienie.

Znow pochylita si¢ nad Ztodziejem, pragna¢ upewnié si¢, ze kara
okazata si¢ skuteczna.

— Eugenidesie — przemowita — co mozesz ukras¢, majac tylko jednag reke?

— Nic — odpart jej. W jego glosie pobrzmiewata rozpacz.

Attolia kiwneta glowa. Nastepnym razem Eddis zastanowi si¢ dwa razy
zanim zda swojego ulubienca na taske Attolii. Nagle zdata sobie sprawe, jak

mtody byt jeszcze ten chtopak. Wczesniej nie zastanawiata si¢ nad jego



wiekiem 1 teraz zgromila samg siebie, ze nie ma to zadnego znaczenia.
Liczylo si¢ tylko to, jak wielkie zagrozenie stanowil. A jednak, widzac go
skulonego na podtodze, poczuta lekkie zaskoczenie, ze Eddis zdecydowata
si¢ narazi¢ na niebezpieczenstwo kogo$ tak mtodego. Eddis jest jednak
niewiele starsza od niego, pomys$lata Attolia. Ona sama, cho¢ od rywalki
dzielito ja zaledwie parg lat, byla o wiele bardziej do§wiadczong krélowa.
Zwrécita sie do straznika.

— Kazatam przeciez, by obejrzat go medyk.

— I zrobit to, Wasza Wysokos¢.

— W ukaszenia na jego nodze wdalo si¢ zakazenie. — Wtadczyni wskazata
palcem na opuchnigtg 1 zaczerwieniong skore, wygladajaca przez rozdarcie w
materiale.

Megzczyzna zrobit si¢ nagle bardzo ostrozny.

— Tak, jak sobie zyczyla§ medyk obejrzal ran¢ po przypaleniu, Wasza
Wysokos¢.

— I tylko j3?

— Najwyrazniej, Wasza Wysokos$¢. Takie byly twoje rozkazy, Wasza
Wysokos¢.

Attolia westchneta z rozdraznieniem. Bylo to znajome, cho¢ nieco
ucigzliwe uczucie.

— Jesli zalezalo mi, by nie umart przez jedno zakazenie, dlaczego
mialabym chcie¢, by stato si¢ to przez inne?

— Przykro mi, Wasza Wysokos¢.

— Bedzie ci1 jeszcze bardziej — uciela, po czym zwrdcita si¢ do
towarzyszacego jej kapitana gwardii. — Zabierzcie go do Eddis zanim umrze.
— Opuscita cele 1 pokonata cale mnédstwo schodow, by wreszcie znalez¢ sie w
przedsionku swych prywatnych komnat. Przekroczywszy prog sypialni,

odprawita stuzki 1 usiadta na krzesle, spedzajac dluzsza chwile na



obserwowaniu morza, gdy stopniowo z nieba znikaly ostatnie promienie
stonca. Odegnata mysli o Ztodzieju lezagcym na podtodze swej celi, lecz ich

miejsce zajety wspomnienia rozbitej ulubionej amfory 1 rozlanego olejku.



ROZDZIAL. CZWARTY

Krolowa Eddis stala na dziedzincu czekajac, az na szczyt géry zostanie
wniesiony jej Zlodziej. Towarzyszyli jej ci sposrod cztonkéw dworu, ktorych
nie mogta rozesta¢ do innych zaje¢. Przypomniato jej si¢, ze Eugenides spytat
kiedys, dlaczego tyle wydarzen dziejacych si¢ wokot niej przypomina cyrk 1
dlaczego jemu zawsze przypada rola tanczacego niedzwiedzia. Kiedy ujrzata
lektyke, w ktorej go niesiono, przywiodla jej ona na mysl klatke, choc
pasazera oddzielaly od §wiata zastonki, a nie kraty.

Dzwigali jg eddijscy zolnierze. Przejeli jg z rak Attolijczykow u podndza
gbry 1 ostroznie poniesli kreta droga biegngca wzdtuz starorzecza Araktusa.
Attolijczycy maszerowali obok, natomiast ambasador 1 jego Swita trzymali
si¢ za lektyka. Gdy cata grupa znalazta si¢ na dziedzincu, ambasador pokrecit
lekko glowa, napotkawszy spojrzenie krolowej, dajac jej do zrozumienia, by
spodziewala si¢ najgorszego. Wczesniej postal jej wiadomosé, opisujaca co
zaszto w Attolii.

Kiedy postaniec dostarczyt jej wiesci, Eddis kazata wszystkim opuscic¢
komnate 1 zostala w niej sama, siedzac na tronie. Wpadajace do Srodka
Swiatto stoneczne stopniowo bledto, az wreszcie zupelnie znikngto. W
pomieszczeniu pojawit si¢ jeden ze stuzacych, chcac zapali¢ lampy, ale 1 jego
krélowa odprawita. Tego wieczora nie bylo formalnego obiadu. Cztonkowie
dworu posilili si¢ w swych prywatnych komnatach, natomiast przed
wladczynig stanela najstarsza z jej przybocznych, probujac naktonic¢ ja do
pojscia spac.

— Kochanie, niczego nie osiggniesz siedzac tu w ciemnosci. Chodz do



t6zka — powiedziata Xante.

— Tu moge mysle¢. A potrzebuje pomysle¢ jeszcze troche. Niedtugo
przyjde na gorg, obiecuje. — Tak wigc Xante wspieta si¢ po schodach i1
cierpliwie czekata w krolewskich komnatach, podczas gdy noc uptywata
stopniowo.

Rankiem Eddis rozmowita si¢ prywatnie ze swymi ministrami, a potem
postanowita czekac, wiedzac, ze Attolia odesle Eugenidesa do domu, gdy juz
si¢ z nim rozprawi, jednak nie wczesnie;.

Lektyka wygladala na kosztowng. Niewatpliwie korzystala z niej
attolijska arystokracja, podrozujac waskimi uliczkami starszych miast kraju.
Posiadata przesuwane drzwi, ktére mozna bylo zamkna¢, by zabezpieczy¢
zdobienia 1 tkaniny wnetrza, kiedy pojazd nie byl w uzyciu. Stuzyly takze
temu, by uwigzi¢ w srodku Ztodzieja do czasu dotarcia do Eddis. Wiasciwie
nie bylo to konieczne, jednak attolijscy gwardzi§ci otrzymali wyrazne
rozkazy, by nie podejmowali zadnego ryzyka 1 spieszyli si¢ z podr6zg.

U podnoza gory przekazali lektyke Eddijczykom 1 ruszyli wraz z nimi na
szczyt, by dopilnowac, ze jej zawarto$¢ zostanie przekazana krélowej. Gdy
pojazd zostal postawiony na ziemi, attolijski oficer postgpit kilka krokoéw
naprzdod 1 odsunagt skrywajaca wnetrze zastonke.

— Przyda mu si¢ pomocna dton przy wysiadaniu — oznajmit, a jeden z
jego pobratymcow z trudem sthumit Smiech. Siggnat do srodka 1 chwyciwszy
nieprzytomnego Eugenidesa za kark, wyciagnal go na nagrzane kamienie
dziedzinca.

— Nasza krolowa kazala przekazac¢ ci, pani, ze tak traktuje si¢ ztodziei w
Attolii. Oczekuje ponadto wznowienia biegu Araktusa — powiedzial
Attolijczyk z chytrym wyrazem twarzy. Mina mu jednak zrzedta, gdy Eddis
obrzucita go obojetnym spojrzeniem. Z miejsca, gdzie stala, nie mogla ocenic

czy Zlodziej zyl, czy tez nie, ale nie wygladala jakby ja to obchodzito.



Attolijczyk potart dlonig tyt szyi, gdzie wloski stanglty mu dgba i nagle
przyszto mu na mysl, ze by¢ moze zostal wystany z ta misjg, bo jego
kapitanowi nie robito roéznicy, czy wrdci caty 1 zdrowy, czy tez wroci tylko
jego glowa.

— Galenie — odezwata si¢ krolowa, ale palacowy medyk zmierzal juz w
stron¢ Ztodzieja wraz ze swymi asystentami.

— Wciaz zyje — powiedziat, sprawdziwszy puls chtopaka. Juz zamierzat
go podnies¢, ale minister wojny poklepal go po ramieniu 1 sam uklgkt przy
Eugenidesie, by wzig¢ go w swoje ramiona 1 zabra¢ do $rodka. Thum
rozstepowat si¢ przed nim, a gapie rzuciwszy okiem na twarz Zlodzieja,
zwracali znow spojrzenie ku Attolijczykom.

Ci przestgpowali nerwowo z nogi na noge 1 zbijali si¢ w coraz ciasniejsza
gromadke. Eddis przywotata do siebie swojego zarzadce.

— Ci ludzie zapewne zechca co$ zje$¢ przed powrotem do Attolii —
powiedziata cicho. — Dopilnuj, by zostali nakarmieni 1 wynagrodzeni za to, ze
zechcieli zwroci¢ nam naszego Ztodzieja.

Attolijczycy wymienili niespokojne spojrzenia obawiajac si¢, ze zaptatg
moze okazac si¢ $mier¢, jednak skracanie o glowe to co$, czego moglaby
dopusci¢ si¢ Attolia, nie Eddis. Tak wigc zanim zostang odeskortowani do
granicy, otrzymaja po sutym positku 1 srebrnym gryfie.

Nastepnie krolowa zwrdcita si¢ do najwyzszego rangg Attolijczyka:

— Powiedz Attolii, ze przywrdcitam bieg Araktusa. Wody poptyng znow
przed zachodem stonca. — Wiadomos¢ ta byta czysta formalnosciag. Nowiny o
powrocie rzeki dotrg do Attolii duzo szybciej niz goncy. Eddis odwrocita sig,
a tlum, ktéry nie zdazyt jeszcze w pelni powroci¢ do stanu poprzedniego po
przej$ciu ministra wojny, na nowo rozstapit si¢, po czym w ciszy podazyt jej
sladem do patacu.

Krolowa usiadla na tronie.



— (Gdzie mdj postaniec? — spytala, na ktore to stowa stangl przed nig
jeden z zolierzy, ktory tego dnia mial za zadanie przekazywac polecenia
krélowe;.

Jak zauwazyla, byt to jeden z jej braci ciotecznych. Odpowiadato jej to.

— Crodesie, zanie§ wiadomos$¢ inzynierowi przy zbiorniku 1 kaz mu
wypusci¢ wieczorem wody Araktusa, tak jak obiecaliSmy. Nastepnie udaj si¢
do oficera petlnigcego warte na moscie nad przelecza.

Eddis lezalo w gorach pomiedzy Sounis 1 Attolig. Przez Gory
Hefestianskie prowadzita tylko jedna przetgcz umozliwiajaca handel migdzy
dwoma nizinnymi krajami. Wyrzezbita ja Seperchia, plynac przez migksze
wapienie przybrzeznych gor, zmierzajac z Attolit ku Sounis 1 morzu
srodkowemu. Caty ruch miedzy Attolig 1 Sounis odbywat si¢ wtasnie dzieki
tej przeteczy, a by ja pokona¢ nalezato ming¢ kilka mostéw, z ktorych
najwazniejszy, nazywany Mostem Gléwnym, rozposcieral si¢ ponad
przepascig w poblizu szczytu. Prozno bylo szuka¢ innego przejezdnego
szlaku do Attolii po jednej stronie, a do Sounis po drugiej. Kazdy
podrézujacy musial wiec przejechaé przez waski most, a ten znajdowal si¢
pod kontrolg Eddis.

— Przekaz mu moje wyrazy uznania za sumienne wypetnianie swoich
obowigzkoéw 1 kaz mu zatrzymac dziesigciu nastgpnych attolijskich kupcow
wraz z ich karawanami. Ma skonfiskowa¢ wszystko za wyjatkiem ich ubran 1
pusci¢ ich wolno. W razie gdyby protestowali, niech powie im, ze po
rekompensate mogg zwrocic si¢ do swojej kroélowe;.

— Tak, Wasza Wysokos¢.

— Wasza Wysokos$¢ — zgromadzeni zwrdcili si¢ w strong ambasadora
Attolii — moim obowigzkiem jest uprzedzi¢ cig, iz wiesci o tym nie zostang
dobrze przyjete przez moja panig.

— Nie spodziewam si¢ niczego innego — odpowiedziata mu Eddis 1



przemowita zndéw do postanca. — Crodesie, przekaz mu, ze ma to by¢ dziesiec
duzych karawan.

Z politycznego punktu widzenia niemoznos¢ dalszego korzystania z
talentow Eugenidesa byla powaznym ciosem. Sounis wcigz ostrzyl sobie
zgby na poszerzenie granic, a powstrzymywata go przed tym tylko obawa
przed skrytobdjstwem. Jednak Attolii nie chodzito tylko o straty polityczne.
Gdyby zalezato jej na pozostawieniu Eddis bez Ztodzieja, kazalaby go
straci¢. Chciala natomiast uderzy¢ w Eddis na kilku r6znych poziomach i to
si¢ jej udato. Nawet 1 sto karawan nie byloby w stanie tego odwrocic.
Wzdychajac cigzko w glebi ducha, krélowa przeprosita zgromadzonych 1
udata si¢ do swojego Ztodzieja.

W bibliotece nie bylo nikogo, ale drzwi prowadzace do gabinetu 1
sypialni Eugenidesa staly otworem. Chiopak lezal w 16zku, a nad nim
pochylat si¢ Galen, patacowy medyk. Gdy witadczyni weszla do
pomieszczenia, m¢zczyzna wyprostowat sie.

— Jest nieprzytomny? — spytata Eddis stajac obok tozka.

— Jedynie pod wplywem §rodkow nasennych — odpart lekarz. —
Wmusilismy w niego kilka kropli letium. — Cate szczescie, ze krolowa nie
przyszta wczesniej. Ocknawszy si¢, Eugenides majaczyl w goraczce i nie
rozpoznawat nikogo. Trzeba bylo przytrzymac go 1 sitg poda¢ mu letium. Nie
sposob jednak ocenié, ile z tego przetknat, a ile wyplutl.

— Jak jego r¢ka? — zapytata znéw wiadczyni.

Medyk pokrecit gtowa 1 wskazat na brudne bandaze.

— Jeszcze do niej nie doszedtem. Zaktadam, ze porzadnie przypalono
ran¢, w przeciwnym razie $mierdziataby duzo gorzej. — Odgarngt wilosy z
czota Eugenidesa. — Nie ma rozbitej glowy, cho¢ wyraznie mogto tak si¢ stac.
Wida¢ siniaka na jego czole, ale gdyby doszto do peknigcia czaszki,

prawdopodobnie juz by nie zyt. Bardzie; martwi mnie jego prawe oko, bo



wdato si¢ zakazenie. Prosze spojrze¢ na te grudki na jego rzesach. —
Mezczyzna przesunat palcem ponad powiekami Ztodzieja, uwazajac, by ich
nie dotkna¢.

— Jesli to sliwa wigzienna — ciggnal lekarz — stract wzrok w tym oku, a
jesli zakazenie si¢ rozprzestrzeni, to w drugim tez. — Bezradnie wzruszyt
ramionami.

Dwoéch stuzacych niosacych dzbany z ciepta woda wslizneto sie do
pomieszczenia za plecami krolowe;.

— Nie mozesz tego wyleczy¢?

— Nie jestem okulistg. Postatem po jednego do miasta, ale z tego, co mi
wiadomo, nie ma na to leku. W Attolit mieszka pewien cztowiek, ktory
twierdzi, ze ma mas¢ zapobiegajacg rozprzestrzenianiu si¢ infekcji, ale czy to
prawda 1 czy zechce tu przyby¢... — Medyk roztozyt rece.

— Przybedzie, jesli ja tak powiem — rzekta Eddis.

— To Attolijczyk, Wasza Wysokosc.

— Przybedzie.

Mezczyzna podnidst wzrok. Krolowa obdarzyta go przelotnym, ale
hardym usmiechem. Nie zartowata. Jesli zajdzie taka potrzeba, kaze porwac
tego Attolijczyka 1 zaciggnac go na szczyt gory.

— Wasza Wysokos¢, moze to wcale nie sliwa. Okulista powinien wkrotce
si¢ tu pojawic.

— Czyli kiedy?

— Za jakas$ godzing, moze dwie. A poki to nie nastapi, Wasza Wysokosc¢,
mam tu jeszcze sporo do zrobienia.

Eddis kiwneta glowa.

— W takim razie nie bede ci przeszkadza¢. Chce jednak wiedzie¢, co
powie okulista.

Kiedy krolowa wyszla, lekarz pochylit si¢ nad Eugenidesem i dostrzegt



btysk oczu pod jego rzgsami. Przyjrzat si¢ doktadnie;.

— Bedziesz potrzebowat wigcej letium — zawyrokowat.

— Nie — wyszeptat chtopak.

Medyk obrzucit wzrokiem bandaze, ktore wymagaty zmiany. — Owszem
— ucigt wszelkie dyskusje 1 wstal, by zmiesza¢ kilka kropel leku z woda w
malutkim kubku z rogu. Gdy wrécit, oczy Eugenidesa byly otwarte 1 Sledzity
go uwaznie. M¢zczyzna unidst kubek, ale Ztodziej odwrocit glowe.

— Prosze, mlody cztowieku, nie rob juz problemow.
— Galenie — szepnat chtopak — myslisz, ze ludzie kalecy za zycia, bgda
tez tacy w zaswiatach?

Lekarz opuscit kubek.

— Powinienes wiedziec to lepiej ode mnie.

— Nie — odpart Eugenides. — Nie wiem.

Mezczyzna na nowo podniost naczynie, ale Ztodziej nie odwrécit glowy.

— Galenie, nie chce by¢ slepy, gdy umrg.

Medyk siedziat w milczeniu, opierajac rece z kubkiem na kolanach. Jego
asystenci wymkneli si¢ cicho z pomieszczenia.

— Jeszcze dlugo nie umrzesz.

— Nie chce by¢ slepy, gdy umre, cho¢bym miat dozy¢ setki.

— Uwazasz, ze wleje c1 w gardto kubek letium 1 pozwole odejs¢? — spytat
wreszcie Galen.

— Bylbym wdzi¢czny.

— Ztozylem przysigge, ze bede leczyt ludzi.

Eugenides nie probowat si¢ sprzecza¢. Odwrocil jedynie glowe, by
spojrze¢ na lekarza okolonymi przez ciemne since oczami, w ktorych
btyszczata goraczka. Blizna na jego policzku odcinata si¢ od otaczajacej ja
pozotktej skory.

Galen westchnat.



— Mozliwe, ze to wcale nie §liwa, wiec poki co nie ma powodu by
rozwaza¢ ztamanie przysiegi. — Raz jeszcze unidst kubek. — A teraz wypij to.

Gdy Eugenides zndéw si¢ obudzit, byto juz ciemno. W migdzyczasie
zdazyt przyby¢ okulista. W pomieszczeniu plonely swiece, ktorych swiatto
odbijato si¢ w licznych szybach okien 1 padato na dwoch mezczyzn
siedzacych przy t6zku. Galen wyrwal go ze snu delikatnie dotykajac jego
ramienia, ale to wystarczylo, aby pobudzi¢ sto roznych ognisk bolu,
wliczajac w to tepe pulsowanie w gltowie 1 pieczenie w oku. Czut si¢ jakby
pod powieki kto$ nasypal mu gorgcego piasku, a cale cialo dawato mu si¢ we
znaki do tego stopnia, ze nie byt pewien zrodet poszczegolnych odczud.

Okulista zbadat go najdelikatniej jak to tylko mozliwe, przyblizajac
zapalong swiece do jego twarzy, po czym znow ja odsunal.

— Kiedy zauwazytes, ze wdato si¢ zakazenie?

Eugenides jedynie pokrecit gtowa i1 natychmiast tego pozatowat. Nie
miat pojecia, jaki byt dzien ani ile czasu spedzil w krolewskim wigzieniu.
Probowatl si¢ skupi¢, ale jego mysli balansowaly na krawedzi czarnej jamy
wspomnien, w ktorych mogt utonac.

— Zanim obcigta mi dton — powiedziat wreszcie.

Okulista spojrzat na medyka.

— Jakis tydzien temu — oszacowat. — Moze dziesi¢¢ dni.

Megzczyzna ponownie zblizyt Swiece. Eugenides skrzywit sie, ale nie
miat zamiaru narzekac.

— Zapalenie spojowek — zawyrokowal ostatecznie okulista. — Gdyby to
byla sliwa, oko byloby bardzie; zaczerwienione 1 wrazliwsze na Swiatlo.
Trzeba je oczyszcza. Postaraj si¢ tez porzadnie go nakarmié. — Me¢zczyzna
spojrzat na Ztodzieja 1 przemowit stanowczym glosem. — Co roku przechodza
przez to setki matych dzieci nie tracagc wzroku. Pod tym wzgledem nie

musisz si¢ o nic martwic.



Pod tym wzgledem, pomys$lal Eugenides. Gdy Galen podsungl mu
kolejng dawke letium wypit jg 1 pograzyt si¢ we $nie.

W Attolii krolowa siedziala przy obiedzie. Komnate rozswietlaty
najwspanialsze Swiece, a potrawy smakowaly wybornie. Wiladczyni jadla
jednak bardzo mato.

— MysSlami jeste§ dzi§ gdzie$ indziej, Wasza Wysoko$¢ — odezwal sie¢
mezczyzna zajmujacy zaszezytne miejsce po jej prawej stronie.

— W zadnym wypadku, Nahusereszu — zapewnila medejskiego
ambasadora Attolia. — W zadnym wypadku.

Gorgczka Eugenidesa wcigz rosta. Chlopak pograzyt sie¢ w jamie
wspomnien 1 Galen musiat wcigz podawa¢ mu letium, by mogt zazna¢ cho¢
troche odpoczynku. Nie rozpoznawatl juz ani lekarza, ani jego asystentow 1
stawial opor przy kazdej dawce lekarstwa, jak na poczatku. Trzeba bylo go
trzymaé, a Galen, opierajac sporg cze$¢ ciezaru swojego ciata na klatce
piersiowej Ztodzieja, wlewal mu do gardta letium, podczas gdy ten krzyczat.
By nie pozwoli¢ mu na wyplucie pltynu, medyk zakrywal mu usta dtonig i
zatykat nos, wiec Eugenides nie mogl oddycha¢, dopdki nie potknat leku.
Chiopak nie dawal jednak za wygrang 1 szarpat si¢ z calych sil, probujac
odwrdéci¢ glowe. Galen czul wyraznie, jak ciato Ztodzieja wygina si¢ w tuk,
probujac zrzucic cigzar ze swej piersi. Polknat letium dopiero, gdy byt juz
wycienczony 1 niemal nieprzytomny.

Eddis siedziata w bibliotece z pobladig twarza.

— Nie bedzie ci wdzigczny, ze tego stuchata§ — powiedzial minister
wojny, zajmujac miejsce obok niej. On tez pojawit si¢ tutaj, by spytac o
zdrowie syna.

— Czy kiedykolwiek...?
— Czy styszatem, by tak si¢ awanturowal? Nie.

Eddis rowniez nie potrafita przypomnie¢ sobie podobnej sytuacji. Jego



krzyki brzmialy tak, jakby kto§ wydzierat je z niego hakiem.

— Jest z nim coraz gorzej?

Ojciec Eugenidesa pokrecit glowa.

— Raczej bez zmian. — Odchylit si¢ na krzesle. — Skoro tak si¢ opiera za
kazdym razem, gdy probuja poda¢ mu letium, to chyba ma jeszcze w sobie
troche sity.

— I tak za kazdym razem?

Minister wojny pokiwat gtowa. Krolowa wstata gwaltownie 1 staneta w
drzwiach sypialni.

— Eugenidesie! — warkneta.

Galen podniost glowe i1 juz miat wyprosi¢ krolowa, gdy nagle
szamoczacy si¢ na 16zku pacjent zastygl w bezruchu. Ztodziej otworzyt oczy
1 zamrugal nimi w oszolomieniu. Zgromadzeni naokoto ludzie rozluznili si¢
nieco.

— Przestan si¢ wygtupiac 1 wypij letium — rozkazata wladczyni.

Eugenides przetknat 1 wzdrygnat sig, czujac gorzki smak plynu. Galen
cofnat dton.

— Pani? — szepnat wcigz zdezorientowany chtopak.

— IdZ spa¢ — polecita mu Eddis.

Postuszny krolowej 1 zazytemu lekarstwu, Eugenides zamknat oczy.

— Skuteczne — mrukngt minister wojny, gdy wiladczyni usiadta znow
obok niego w bibliotece.

— Zobaczymy, co powie na to Galen — odpowiedziata Eddis lekko
speszona, czekata jednak zamiast wraca¢ na spotkanie z ministrem handlu.
Ku jej zaskoczeniu, lekarz okazat si¢ by¢ zadowolony ze skutkow jej nagtej
interwencji.

— Rozpoznat cig, a nie rozpoznawat nikogo innego. Zagladaj, kiedy tylko

bedziesz mogta.



Rankiem Eddis siedziala przy t6zku Eugenidesa czekajac, az ten sig
przebudzi. Spytawszy Galena o since pod oczami chlopaka uzyskata
odpowiedz, ze to krew zgromadzona pod skorg. Tyle wiedziata sama, ale
cieckawito ja, dlaczego Zlodziej nie mial ztamanego nosa, skoro cienie pod
jego oczami byty takie ciemne. Lekarz wyjasnit jej, ze krew pochodzi od
uderzenia w czoto, ale przesaczyta si¢ do oczodotdéw. Dodatl tez, ze moze
ming¢ kilka tygodni, nim krwiaki si¢ wchtong. Poki co sprawialy, ze twarz
Eugenidesa wydawala si¢ jeszcze bardziej wychudzona 1 bledsza.

Krolowa siedziata 1 obserwowata go, pogragzonego we $nie, wspominajac
wiele innych okazji, gdy ogladata go posiniaczonego. Czesto konczyt tak po
bojkach z kuzynami. Kpili z niego z powodu jego imienia, a zaczeli dokuczaé
mu jeszcze bardziej, gdy dziadek zaczal si¢ nim interesowac. Eugenides
czasami najpierw mowil, a potem myslat, wiec réwniez odpowiadal im
drwinami, niejednokrotnie bardziej uszczypliwymi, a niekiedy na tyle
skutecznymi, ze udawato mu si¢ skierowa¢ uwage kuzyndéw na ofiar¢ swych
szykan, podczas gdy sam mogt wtedy wzig¢ nogi za pas. Czesciej jednak
przekomarzanie konczylto si¢ wymiang ciosow 1 siniakami.

Kiedy umarta jego matka, Eugenides nie zamierzal czeka¢ z
oznajmieniem ojcu, ze chce zosta¢ nastepnym Ztodziejem Eddis. Jego ojciec,
ktory dopiero co stracil zone, byl wsciekty. Obaj poktocili si¢ strasznie przed
caltym dworem, dajagc w gniewie upust zalobie. Kuzyni Eugenidesa, ktorzy
uwazali ministra wojny za swoj autorytet 1 wzér do nasladowania, zaczeli
atakowac¢ chlopaka jeszcze dotkliwiej. Wrogo$¢ miedzy nimi narastata, az
wreszcie Eddis zabrata go z dormitorium chlopcow 1 przeniosta do jedynego
wolnego pomieszczenia, ktore przyszto jej do glowy — przedsionka rzadko
uzywanej biblioteki patacowe;.

Eugenides start kurz z potek 1 przekul podstawowe umiejetnosci

czytelnicze w pociag do nauki, czgsto spotykany u Ztodziejow Eddis. Wciaz



toczyl jednak okresowe, z gory skazane na porazke boje z kuzynami, by za
kazdym razem zaszy¢ si¢ znbw w bibliotece 1 swym sypialnio-gabinecie,
lizac rany. Eddis odwiedzala go czesto, gdy przebywat na takim
wewnetrznym wygnaniu. Nie trzymala jednak jego strony. Dla kazdej
zaangazowane] w to osoby az nadto oczywistym bylo, Zze chtopak sam
sprowadzat na siebie klopoty 1 w Zzadnym wypadku nie mogt uchodzi¢ za
bezbronng ofiar¢. Jego kuzynom zaczely ging¢ ulubione przedmioty, ktore
odnajdowaly si¢ na oltarzu swigtynnym, na wieki zlozone w ofierze Bogu
Ztodziei. Eddis nie opowiadata si¢ takze po stronie kuzyndéw chtopaka, gdy ci
przychodzili do niej ze skargami. Byli to takze jej kuzyni 1 sama toczyta z
nimi boje, dopoki w odstepie zaledwie kilku dni nie zmarli od goraczki jej
dwaj starsi bracia, a ona zostala nastgpczynig tronu Eddis. Kilka miesiecy
pozniej zostata krolowa, a wtedy juz nikt wigcej si¢ z nig nie spierat, chyba ze
w formalny, uprzejmy 1 nudny sposob. Nikt, za wyjatkiem Eugenidesa, ktory
nieustepliwie uragat jej ze wzgledu na jej upodobania w kwestii strojow i
krewnych, zupelnie jakby istnienie kuzynow bylo jej wing.

— Wygnaj ich wszystkich z kraju — podsunat.

— Wiesz, ze nie mogg. Ktoregos dnia zostang przeciez oficerami w mojej
armii, ministrami handlu 1 kanclerzami skarbu.

— To mianuj mnie oficerem.

— Podarte$ dokumenty zaciggu w czasie ostatniej ktotni z ojcem.

— W takim razie zostan¢ twoim ministrem...

— Skarbu? Zeby$ okradat mnie rado$nie za moimi plecami?

— Nigdy bym ci niczego nie ukradl — zapewnit zarliwie Eugenides.

— Ach tak? Wiec gdzie jest moj turmalinowy naszyjnik? Gdzie moje
zaginione kolczyki?

— Ten naszyjnik byt paskudny. Tylko w ten sposob moglem

powstrzymac ci¢ przed noszeniem go.



— A kolczyki? — Jakie kolczyki? — Eugenidesie! — Krélowa wybuchneta
smiechem. — Cleon ci¢ bije, bo sam sobie na to zastuzytes!

Nigdy nie martwilo ja, gdy narzekal. Niepokoita si¢ jedynie wtedy, gdy
milczat. Oznaczato to, ze knut wtedy co$ wrednego, co miato zaprowadzi¢
caty dwor pod jej tron z zagdaniem jego krwi, albo ktocit si¢ z ojcem, albo — w
bardzo rzadkich przypadkach — odnidst naprawde powazne obrazenia. Kiedy$
jeden z jego kuzynow ztamat mu w bojce kilka zeber, natomiast innym razem
chtopak poslizgnatl si¢ podczas wspinaczki po oblodzonym murze 1 spadt na
ziemie¢, ladujac na podwinigtej nodze. Upadki byly ryzykiem, z jakim
nalezalo si¢ liczy¢ w tym fachu 1 nierzadko konczyly si¢ $miercig, jak w
przypadku jego matki.

Kiedy cierpial, robit si¢ blady na twarzy 1 milczacy 1 nie wychodzil ze
swojej komnaty, poki troche nie wydobrzat, a wtedy, gdy juz czut si¢ lepiej,
nie przestawat narzeka¢. Mimo to jednak nie powiedziat jej, kto potamat mu
zebra, ani w jaki sposob skrecil sobie kolano. O Tytusie powiedziato jej cate
mnostwo nadgorliwych plotkarzy, natomiast w drugim przypadku udato jej
si¢ wydoby¢ prawde od patacowego medyka, ktory z kolei wyciagnat ja od
Eugenidesa, kiedy zajmowal si¢ jego noga. Galen zreszta tez byt
przyzwyczajony do widoku siniakow u chtopaka oraz do wystuchiwania jego
narzekan, co czynit bez wyraznego wspotczucia.

Eddis pochylita si¢, by odgarnag¢ kosmyki ze spoconego czotla
Eugenidesa. Galen obcigt wigkszos¢ jego dlugich wtosow, wigc chtopak
wygladat teraz zupelnie inaczej. Nigdy nie pomyslataby, ze po skrdceniu jego
pukle beda krecic si¢ na wysokosci skroni i1 za uszami. Odgarneta jeden taki
loczek z powrotem na swoje miejsce.

— Moja Krolowo — przemdwit cicho Eugenides, otwierajac oczy.

— Moj Ztodzieju — odpowiedziala mu smutno Eddis.

— Wiedziata, ze jestem w patacu — wyjasnit stabym glosem, w ktorym



pobrzmiewalo ogromne zmeczenie. — Wiedziata, gdzie si¢ ukrywam 1
wiedziala, ktorgdy bede probowal wydosta¢ si¢ z miasta. Wiedziala o
wszystkim. Przykro mi.

— Nie powinnam byta ci¢ posyta¢. Chlopak pokrecit gtowg. — Nie.
Popetitem biad. Nie wiem tylko, jaki. Prébowatem nad tym mysle¢. Nie
wiem jednak. Zawiodtem ci¢, moja Krolowo. — Jego glos stal si¢ jeszcze
stabszy. — Przykro mi — powtorzyt. — Przykro mi.

— Przykro... — rzucita z gorycza Eddis, a Eugenides znéw otworzyt oczy.
— To jej bedzie przykro, gdy zawi$nie gtowa w dot z murdéw wlasnego patacu.
— Zorientowala si¢, ze zgniata w dtoniach delikatng tkanine sukni.
Wygladzita material, wstata 1 zaczeta krazy¢ po pomieszczeniu.

— Galen mnie stad wyrzuci, jesli bede cie denerwowa¢ — powiedziata,
znOw siadajac.

— Nie denerwujesz mnie. Dobrze widziec, jak si¢ ciskasz. Ona tego nie
robi. — Odwrdcit wzrok 1 spojrzat gdzie§ w przestrzen. — Kiedy jest zla,
siedzi, kiedy jest smutna, siedzi. Mysle, ze gdyby kiedykolwiek poczuta si¢
szczesliwa, to tez tak po prostu by siedziata. — Byla to najdtuzsza wypowiedz,
jaka padta z jego ust od wielu dni. Eugenides zamilkt 1 zamknat oczy. Eddis
uznata, ze zasngl. Wstata 1 podeszta do okna. Wprawiono je wysoko w
Scianie. Parapet znajdowatl si¢ na wysokosci jej wzroku, a szyby siegaly
niemalze do sufitu. Stangwszy na palcach, mogta wyjrze¢ na przedni
dziedziniec. Byt pusty.

— Miata do tego prawo — odezwal si¢ chtopak za jej plecami.

Eddis odwrdcita si¢ gwattownie.

— Wcale nie.

— To powszechnie stosowana kara dla ztodziei.

— Nie badz ghupi — warkneta krolowa. — Od stu lat w Attolii nie obcigto

dlont zadnemu zlodziejowi. Poza tym nie jestes przeciez zwyklym



ztodziejem. Jeste§ moim Zlodziejem. Nalezysz do rodziny krolewskie;j.
Atakujac ciebie, zaatakowata cate Eddis 1 dobrze o tym wiesz.

— Eddis nie powinno by¢ w jej patacu — Eugenides znizyt glos do szeptu.
Witadczyni zauwazyta, ze byt juz bardzo zmeczony.

— A Attolia nie powinna uktada¢ si¢ z Medejczykami — podniosta glos.

Galen otworzyt drzwi 1 postal jej ostrzegawcze spojrzenie. — Odejdz! —
warkneta. Mezczyzna pokrecit glowa, ale postusznie wycofat sig, zostawiajac
jednak otwarte drzwi.

— To bylo barbarzynstwo! — Eddis zwrocita si¢ zndéw w strong
Eugenidesa. Chlopak mial zamknigte oczy. — A ona jeszcze tego pozatuje —
rzucita na odchodne.

W bibliotece Galen sktonit si¢ przed nig niezwykle formalnie, poprosit o
wybaczenie 1 dopiero wtedy si¢ oddalit. Zbadawszy Eugenidesa 1 podawszy
mu kolejng dawke srodkow odurzajacych, zastal Eddis czekajaca na niego w
sgsiednim pomieszczeniu. Siedziata w jednym z foteli z podciggnietymi pod
brode kolanami 1 stopami ukrytymi w fatdach sukni.

— Teraz oboje macie tzy w oczach — mruknat lekarz.

Ediss pociggneta nosem.

— Jestem zla.

— On nie jest jeszcze dos¢ silny, bys mogta by¢ zta. — Przez chwile
me¢zczyzna sprawiat wrazenie bezradnego.

— Och, wiem — odparta krolowa, wzdychajac. — Jest za staby, zeby
wystuchiwa¢ moich wrzaskéw, a jesli umrze to bgdzie moja wina. Juz jest
moj3 wing, ze stracil dton i tylko dzigkowac¢ bogom, ze jeszcze nie oslept. —
Podciagneta spodnice, by odstoni¢ halke, ktorej skrajem wytarta sobie oczy.
Raz jeszcze pociggneta nosem 1 wstata.

Galen obserwowal ja z rozbawieniem. Krolowa odpowiedziata mu

usmiechem.



— Mozesz kontynuowac¢ swéj wyktad.

— Czyli? — spytat medyk.

Eddis przytkneta jedng dion do piersi 1 zaczeta przemowe.

— Masz wszelkie prawo uzna¢, ze nie chcesz dluzej korzysta¢ z mych rad
1 odwota¢ mnie ze stanowiska, pomimo iz sluzytem twej rodzinie przez cate
zycie, jednak dopoki bede sprawowal funkcje Palacowego Medyka, dopoty
bede nalegal, aby przestrzegano mych zalecen odnos$nie dobra moich
pacjentow... Dobrze to ujetam? — zapytata.

— Tak.

— Mysle tez, ze moge dopowiedzie¢ sobie reszte.

— Dzigkuje, Wasza Wysokos¢ — powiedziat Galen. — Jestem wdzigczny,
Ze nie musze¢ tego mowic.

Od tej chwili krélowa Eddis odwiedzata Eugenidesa tylko wtedy, gdy ten
spat. Wprawdzie gorgczka juz mu mingela, ale chtopak tak schudt i ostabl, ze
w gruncie rzeczy praktycznie przesypiat cale dnie 1 noce. Galen stwierdzil, ze
minie troch¢ czasu, nim Ztodziej odzyska sity.

W tych nielicznych chwilach, kiedy Eugenides akurat nie spal, Eddis
opowiadata mu o dobrych zbiorach i tadnej pogodzie, ale milczata na temat
spotkan z ministrami, nadzorcami kopalni, mistrzem krolewskiej kuzni czy
dowddcami swej niewielkiej armii, a takze na temat calego mnostwa
wiadomosci dyplomatycznych, naptywajacych z Sounis 1 Attolii. Kiedy jego
bol stabt 1 chtopak byl w stanie wytrzymac¢ dtuzej bez snu, przekazywata mu
ploteczki z dworu 1 przepraszata, ze nie odwiedza go czescie;.

— Nawet gdybys miala wigcej czasu, Galen 1 tak by ci¢ nie wpuscit.

— To fakt — przyznata krélowa. — Poza tym nadstawia ucha, czy ci¢ nie
denerwuj¢. Zaloze si¢, ze nawet teraz podstuchuje pod drzwiami — szepneta i
otrzymata w odpowiedzi nieczgsto widywany usmiech.

Odchylita si¢ na krzesle 1 zdjeta z glowy waski, ztoty diadem, by



przeczesac palcami swe krotkie wtosy.

— Chyba wyrwe je sobie wszystkie nim dobiegne trzydziestki —
mrukneta. — Przysiggam, od chwili, kiedy otwieram oczy rano, do momentu,
kiedy ktade si¢ spac, ktos ciggle mnie o co$ pyta. Kiedy Xante przychodzi
mnie obudzi¢, pyta mnie, czy poda¢ mi $niadanie. Wolatabym, zeby po
prostu postawita je przede mng. Miatabym jedng decyzj¢ mnie;.

Eugenides nie pytat, podejmowanie jakich to decyzji zabiera jej czas, a
ona mu tego nie powiedziala.

— Odwiedze cie za kilka dni, jesli tylko bede mogta. — Pochylita si¢ nad
t6zkiem, by pocatowac go w czoto. — Zjedz cos — powiedziata 1 wyszta.

W Attolii krélowa wystuchata uwaznie raportu, przystanego przez jej
ambasadora w Eddis.

— A wigc goraczka go nie zabila — zauwazyla. — Wyglada na to, Ze nie,

Wasza Wysokos¢.

— Doskonale.



ROZDZIAL PIATY

W gorach nastala juz wczesna jesien, gdy Eugenides uznat, ze wystarczy
juz patrzenia w sufit 1 zwlokt si¢ z t6zka, by wyjrze¢ przez okno. Przedni
dziedziniec pokrywat szron. Wojskowy postaniec wjezdzat wtasnie do srodka
na gorskim kucu pokrytym kudtata, zimowa sier§cig. Eugenides odwrocit si¢
1 skierowal si¢ w stron¢ krzesla ustawionego z mysla o nim przy ogniu.
Usiadl, owinigty w ciepty szlafrok 1 z kapciami na stopach. Kikut owinigto
mu czystym, biatym bandazem. Nie byto to konieczne, rana juz dawno si¢
zagoila, ale chtopak nie chciat oglada¢ swej kalekiej reki, a zalozenie na nig
opatrunku wydawato si¢ najprostszym rozwigzaniem.

Jego lewa dton, zmuszona przeja¢ obowigzki prawej, sprawiala wrazenie
niezdarnej i nieskoordynowanej, cho¢ dziadek Eugenidesa zawsze nalegal, by
chlopak ¢wiczyl na zmiang obie rece. Eugenides podejrzewal, Zze obie byly
roOwnie sprawne w postugiwaniu si¢ narz¢dziami zlodziejskiego fachu, a
guziki nie stanowity dla niego problemu, ale juz zapinanie paska okazalo si¢
zmudnym zajeciem, do tego dziadek nigdy nie kazal mu trenowaé
odgarniania kosmykéw z twarzy 1 zakladania ich za prawe ucho palcami
lewej dtoni. W taki oto sposdéb wyszto na jaw wiele niedopatrzen ze strony
dziadka. Na krotka chwile Eugenides zapatrzyt si¢ w plomienie, potem
przeczesal palcami wlosy, ktore odrosty juz na tyle, by opada¢ mu na oczy, 1
rozejrzal si¢ po pomieszczeniu. Na lewo od kominka znajdowata si¢
biblioteczka, natomiast na prawo stato jego biurko. Na blacie pietrzyta si¢
sterta papierow. Jak przypuszczal chiopak, gdzie§ we wnetrzu tego stosu

znajdowal si¢ zw0j, ktorego kopiowaniem zajmowat si¢ przed wyruszeniem



do Attolii. Jesli rzeczywiscie tam byl, zakrywaly go dodatkowo miski,
bandaze 1 fiolki pelne przeréznych mikstur, ktore pozostawit tam Galen 1 jego
asystenci. Przy biurku brakowalo jednak krzesta. Wyniesiono je do
biblioteki, a zamiast niego wstawiono do pomieszczenia fotel, by mozna byto
siedzie¢ w nim pomigdzy 16zkiem a kominkiem.

Eugenides wstal, by przejrze¢ papiery na biurku, ale sprzety medyczne
zajmowaly zbyt wiele miejsca, by pozwoli¢ mu na ich uporzadkowanie. W
pewnym momencie na zwoj, ktory kopiowal, wylal si¢ atrament, przez co
cala lewa strone dlugiego akapitu przykryla ciemna plama. Chtopak
westchnat. Pewnie udatoby mu si¢ przywotac z pamieci wigkszos¢ stow, ale 1
tak musiatby uwaznie poréwna¢ gotowy tekst z inng wiarygodng kopia.
Zwingl zwoj 1 rzucit go z powrotem na stos, ponownie wzdychajac. Istniato
zaledwie kilka wiarygodnych kopii mys$li zebranych Talesa na temat
podstawowych elementow Wszechswiata. Wiasnie dlatego tekst ten byt tak
cenny 1 dlatego chciat go skopiowac. Gdyby zwo6j spedzit wigcej czasu pod
papierami, pewnie do niczego juz by si¢ nie nadawat. Trzeba wlozy¢ go z
powrotem do futeratu 1 odnies¢ do biblioteki.

Eugenides zmusit si¢ do poszukiwan pokrowca i znalazt wiekszos$¢
swoich ksigzek, zwojow, a takze innych materiatow w kilku stosach na
jednym ze stotow w bibliotece. Przejrzat uwaznie kazdg stertg, az wreszcie
natrafit na futeral z imieniem Talesa i tytutem jego dzieta. Wsunat zw¢; do
srodka 1 odstawit calo$¢ na witasciwag potke. Nastepnie wrocil na krzesto 1
usiadl przy ogniu. Drzematl, gdy do pomieszczenia zajrzal Galen. Lekarz
przynidst ze soba niewielkg amfore z letium 1 ostroznie uzupehit fiolke
lezaca na biurku Eugenidesa.

— W bibliotece panuje straszny batagan — odezwat si¢ chtopak.

— Zauwazytem — odpart medyk. — W zeszlym tygodniu probowatem

znalez¢ tam szkice anatomiczne autorstwa Aldmenedesa, ale mi si¢ to nie



udato.

— Dlaczego nikt tam nie posprzatal?

— To twoja biblioteka.

— Nie moja. Krolowej. Ja tu tylko mieszkam.

— Czyjakolwiek by nie byla, moim zdaniem tylko ty mozesz
doprowadzi¢ ja do tadu — powiedziat m¢zczyzna 1 odwrécit sie, by wyjs¢.

— Galenie — zwrdcit si¢ do niego Eugenides.

— Tak?

— Zabierz swoje rzeczy z mojego biurka. Chce z niego skorzystac.

Lekarz parsknat.

— Zobaczg, czy uda mi si¢ znalez¢ kogos, kto ma chwile czasu.

Mimo niezbyt sympatycznej odpowiedzi Galena, po potudniu jeden z
jego asystentow zabral leki, miski 1 nieuzywane bandaze. Eugenides obrzucit
wzrokiem pozostate rupiecie, ale nie ruszyl si¢ z miejsca, by je uprzatnac.
Zamiast tego odwrocil si¢ 1 spedzil resztg¢ popotudnia wpatrujac si¢ w
ptomienie. Biurko pozostato nietkniete.

Rano pozbieral rozrzucone stalowki. Powrzucat je jedng po drugiej do
kasetki, gdzie ladowaty z cichymi stuknigciami. Gdy pojemnik zapenit sie,
Eugenides wtozyl do srodka palec, by utozy¢ stalowki i dopiero wtedy
zamknat wieczko. Nastepnie wrocil do siedzenia przy ogniu.

Kazdego ranka, gdy promienie stoneczne zaczynaty przeciskac si¢ przez
zastony, obramowujac je ztotawa poswiata, zwlekat si¢ z t6zka i1 kierowat
swe kroki w strong¢ biurka, by co$ z niego uprzatnac, a reszte dnia spedzat w
fotelu. Nie przywykt do bycia na nogach rano. Raczej przesiadywal do
p6zna, podczas gdy reszta palacu spata. Wpatrywal sie¢ wiec w ogien do
wczesnego popotudnia, a przez reszte czasu az do wieczora lezat w t6zku. Co
kilka dni zagladat do niego Galen. Co tydzien, na zmian¢ odwiedzali go

Eddis 1 jego ojciec. Nie liczac stuzacych, ktorzy przynosili mu tace z



jedzeniem, przebywat wigc gtownie w samotnosci. Czas uptywal mu w ciszy
jego gabinetu 1 nikt nie zakldcat jego spokoju.

Gdy na biurku zostata juz tylko niewielka fiolka z letium, ktérego kilka
kropel zazywal codziennie, by moc spaé, Ztodziej zajat si¢ biblioteka.
Wreszcie 1 tam zapanowat porzadek, a chtopak musiatl znalez¢ sobie nowy
powod, zeby wstawaé rano z tozka. Ostatecznie wzigt kilka skrawkow
papieru oraz jedno z pior i siadt przy biurku, aby sprawdzié, jak pdjdzie mu
pisanie lewa reka.

Buteleczke z atramentem otworzyt zebami. Papier $lizgal si¢ po blacie,
wiec trzeba bylo go przytrzymywac. Kiedy sprobowat uzy¢ do tego kikuta
dtoni, okazato si¢, ze musial mocno przyciska¢ go do biurka, bo w
przeciwnym razie skrawek wysuwat si¢ spod bandazy. Ciato pokrywajace
ran¢ bylo jeszcze wrazliwe, wigc odczuwat przy tym bol. Z kolei gdy potozyt
na papierze przedrami¢, zakrywal sobie wigkszo§¢ powierzchni
przeznaczonej do pisania, a zwlaszcza jej gorng czes¢, co oznaczaloby, ze
rozmazywalby swiezo nakreslone litery. Chtopak westchnat, wstat 1 udat si¢
do biblioteki, gdzie stata komoda, w ktorej szerokich, ptytkich szufladach
przechowywano mapy. W glebszej szufladzie u goéry mebla trzymano
natomiast obcigzniki do map, teraz jednak byla ona niemal pusta. Zostaty w
niej tylko dwa cigzarki o r6znej wadze. Byt jeszcze trzeci, ktorego Eugenides
z poczatku nie zauwazyl. Wrzucit wszystkie trzy do kieszeni szlafroka i
zaniost je do biurka. Obcigzniki bez problemu poradzily sobie z niesfornym
papierem. Ztodziej zanurzyt piéro w atramencie 1 rozpoczal pierwsze proby.

Kazdego dnia poswigcat troche czasu na ¢wiczenie pisania 1 wlasnie tym
zajmowat si¢ tego popotudnia, gdy kto$ przeszedt przez biblioteke 1 zapukat
we framuge otwartych drzwi. Ztodziej podniost glowe 1 dostrzegt w wejsciu
sekretarza swojego ojca oraz nieznanego me¢zczyzng za jego plecami.

— Tak? — spytat Eugenides.



— Przyprowadzilem krawca — wyjasnit sekretarz. — TwoQj ojciec
wspomnial, ze prawdopodobnie trzeba bedzie dopasowac twoje od§wigtne
szaty albo uszy¢ nowe zanim pojawisz si¢ na obiedzie.

— Mam pojawi¢ si¢ na obiedzie? — zdziwil si¢ Ztodziej. Wczesniej nie
przyszto mu to do gtowy. Teraz, gdy mu o tym przypomniano, zamarzyta mu
si¢ stata wymdwka od uczestniczenia w formalnych obiadach z krélowa 1 jej
dworem.

Sekretarz spogladal na niego w milczeniu. Krawiec cierpliwie czekat.

— Coz, wyglada na to, ze w koncu bed¢ musiat — mruknal Eugenides,
optlukujac piéro. — Nie rozumiem tylko, dlaczego moje stare szaty miatyby
nie pasowac.

Krawiec pomoglt mu si¢ ubrac 1 zapiagt guziki spodniej koszuli chiopaka,
gdy ten wyraznie nie dawat sobie z tym rady. Eugenides $cisnglt w dloni
luzne fatdy tkaniny, ktéra kiedys tworzyta idealnie dopasowane odzienie.

— Schudtem — powiedziat z zaskoczeniem.

— Pewnie dlatego, ze nic nie jesz — wymamrotat krawiec z ustami
pelnymi szpilek 1 podniost wzrok w doktadnie tym samym momencie, kiedy
sekretarz ministra wojny postal mu ostrzegawcze spojrzenie. Mezczyzna
spuscil oczy 1 zajat si¢ znow upinaniem tkaniny, jednak nie sprawito to, ze
zapomniat o zastyszanych plotkach. Ujrzawszy Ztodzieja Krélowej na wilasne
oczy uznal, ze zapewne byly one prawdziwe: te, ze odsyta jedzenie do kuchni
patacowej, nawet go nie tkngwszy, ze przesiaduje wcigz w swoim pokoju, nie
widujac si¢ z nikim, ze prawdopodobnie wkrétce umrze. Cale miasto
pograzone byto w zalobie, jakby juz to si¢ stato, a wing za taki stan rzeczy
obarczano t¢ wredng suke z Attolii. Krawiec wzruszyt ramionami 1 skupit si¢
na pracy.

— Trzeba bedzie skroi¢ te koszule na nowo — powiedziat. — Moze zajac¢

mi to par¢ dni.



— Nie ma pospiechu — zapewnit Eugenides.

Ksigzyc, zblizajacy si¢ powoli do pelni, $wiecit na bezchmurnym niebie,
opromieniajgc blaskiem patac krolowej w Attolii. W lecie, kiedy otwierano
okna, mogtaby leze¢ posrod ciemnosci swej komnaty sypialnej, nastuchujac
turkotu kot cigzkich wozdéw, ktorymi rolnicy przywozili owoce swej pracy,
by z rana wystawi¢ je na targowisku. Byta jednak zima. Okna pozostawaty
zamknigte, a kiedy krolowa obudzita si¢ 1 rozejrzata po pograzonym w mroku
pomieszczeniu, wokot panowata cisza. Wzdychajac gniewnie, odrzucila
kotdre 1 wstata. W drzwiach prowadzacych do przedsionka pojawila si¢ jej
przyboczna. Stuzka podniosta szlafrok 1 plynnym ruchem narzucita go na
wyciagniete rece wladczyni, uktadajac go na jej ramionach.

— Czy trzeba czego$ Waszej Wysokosci? — zapytata.

— Samotno$ci — odparta Attolia. — Odejdz. — Przyboczna postusznie
oddalita si¢ 1 staneta w korytarzu, pod drzwiami do komnat krélowe;j, ktora z
kolei podeszta do okna i odsuneta cigzkie zaslony, by moc patrze¢ na
ksiezyc. Spedzita tak cala, bezsenng noc. Jedng z wielu.

Kiedy Eugenides zatrzymat si¢ w drzwiach mniejszej sali tronowej,
osoby stojace najblizej] wejscia przerwaly rozmowy, zaskoczone obecnoscia
nieznajomego, a po chwili doznaly szoku, rozpoznawszy go. Przez swg
dotychczasowa nieobecnos¢, Ziodziej sprawial wrazenie kogos starszego 1
obcego. Cyrulik przycigt krétko jego wlosy, a prawa rgka chtopaka
pozostawata skryta w temblaku. W miare, jak coraz wigksza liczba dworzan
kierowala ku niemu swe oczy, cisza rozprzestrzeniata si¢ od podndza
schodow na calg sale tronowga, niczym kregi rozchodzace si¢ po niewielkim
stawie. Zlodziej stat jak sparalizowany pod cigzarem spojrzen.

— Eugenidesie — odezwata si¢ krélowa. Odwrocit si¢, by odnalez¢ ja w
thumie. Wyciagneta do niego reke, a on zszedt po schodach 1 przemierzyt sale

tronowa, by ujac jej dion 1 uklonic sie.



— Moja Krélowo — powiedziat.

— Moj Ztodzieju — odparta.

Chiopak uniost gtowe. Wiadczyni uscisneta jego reke, wiec postanowit
si¢ z nig nie spierac.

— W takim razie sigdZzmy do obiadu — oznajmita 1 dworzanie wlali si¢ do
komnaty ceremonialnej, gdzie, zgodnie z zyczeniem krolowej 1 nieco
wczesnie] niz zaktadala kuchnia, podano positek. Kucharz stangt na
wysokosci zadania, cho¢ klat przy tym pod nosem.

Eugenides zasiadl migdzy baronowg a ksi¢zng, mtodszg siostrag krolowe;.
Najgtosniejszymi dzwigkami, jakie rozbrzmiewaly w pomieszczeniu, byty
odgtosy krokow shluzby przynoszacej jedzenie. Wszyscy spogladali kolejno
na Eugenidesa, potem na wladczyni¢ 1 wreszcie wbijali wzrok w swoje
talerze. Kto$ zakastat albo odchrzaknatl. Kto$ inny, zasiadajacy przy odleglym
koncu stotu, wspomniat o zbiorach, ktére w tym roku okazaly si¢ dobre, a
ksiezna po jego prawej stronie podchwycita temat. Zaczeta rozmowe o
pogodzie, podkreslajac, ze jest zimno. Panowata zima, wiec nie byto to
niczym zaskakujagcym. Kiedy przyniesiono dania, Eugenides zjadt tylko
warzywa. Zostawit migso, bo nie mial jak go pokroi¢ i skubnat kawatek
chleba, jednak nie smarujac go serem, bo 1 z tym nie umiat sobie poradzic.

Do obiadu podano wino, a kiedy Zlodziej osuszyt swoj puchar,
natychmiast zné6w go napetlniono. Wykonane z ceramiki naczynie miato
dtuga, smukla nézke 1 rozkloszowany ksztatt. Pijac, Eugenides podziwiat
wzor namalowany przy wewnetrznej krawedzi. Puchar zdobity Scigajace si¢
po kole centaury, trzymajace w dloniach napigte tuki z natozonymi na
cigciwy strzalami. W dwoch dloniach, jak zauwazyt chtopak, po czym
odstawit na stot pusty kielich.

Obiad dobiegt konca. Krolowa wstata, a za jej przykladem podazyli

dworzanie, a takze Eugenides. Dlon zacisnigta dyskretnie, acz tak mocno, ze



az pobielaty mu knykcie, na krawedzi stolu powstrzymywata go przed
chwianiem si¢ na nogach. Pozostat w bezruchu na swoim miejscu, podczas
gdy jego towarzyszki przeprosily go i oddality si¢. Wkrétce u jego boku
pojawit si¢ ojciec 1 wzigt chlopaka pod zdrowa rgke. Eugenides wspart si¢ na
nim z ulga.

— Czyzby dzi$ nie rozwadniali wina? — zapytat.

— Wydaje mi sig, ze byto takie samo, jak zwykle. Dwie czes$ci wody. Tak
nakazuje kultura.

Kiedy komnata opustoszata, ojciec pomogt Eugenidesowi wyjs¢ zza
stotu 1 poprowadzit go po schodach do jego pokoju.

— Tak czy siak, dzi$ nie bede potrzebowat letium — mruknat Ztodziej, gdy
dotarli do drzwi. — Wino stanowi catkiem przyjemny zamiennik. — Jego
ojciec zesztywniat. — Tylko zartowatem — dodal szybko, cho¢ wcale nie miat
pewnosci, czy tak byto.

Drugi obiad wygladal niemalze tak samo. Porcja Eugenidesa pojawila si¢
przed nim juz pokrojona na niewielkie kawalki, a zamiast sera przed kazdym
z uczestnikow postawiono malg miseczke z oliwg, w ktérej mozna bylo
maczac¢ chleb. Za wyjatkiem faktu, ze chtopak musiat siggac przez talerz, by
zanurzy¢ w niej kromke, wszystko szto dobrze. Prowadzono identyczne
rozmowy o zbiorach 1 pogodzie. Tym razem jednak przy stole rozbrzmiewaly
rowniez $ciszone glosy, cho¢ nie sposob bylo podstuchaé, o czym
dyskutowano. Eugenides pil mniej 1 wpatrywat si¢ w swQj talerz, nie chcac
widziec, jak krolowa usilnie stara si¢ na niego nie spogladac.

Za trzecim razem w ogole si¢ nie pojawil. Jego miejsce przy stole
pozostato puste. Kiedy obiad dobiegt konca 1 ojciec przyszedt na gore, by go
poszuka¢, zastat go siedzacego na t6zku w od§wietnych szatach. Opierat si¢ o
wezglowie 1 trzymat buty na kotdrze. Na jego kolanach beztadnie spoczywata

tkanina na temblak. Chtopak spojrzat na ojca z ponurym wyrazem twarzy.



— Nie potrafitem zmusic¢ si¢ do tego kolejny raz — powiedziat.

Whbit wzrok w czubki swoich butow.

— Wiem juz, ze zbiory byly dobre 1 ze wcigz jest zimno. Moge zrobic
kolejne podejscie na wiosng.

— Jutro — rzucit jego ojciec 1 wyszedt.

Eugenides zaczat zsuwac¢ si¢ coraz nizej, az wreszcie ukryt twarz w
poduszce.

Kiedy zasnagt, przysnita mu si¢ krolowa Attolii tanczaca w swym
ogrodzie w zielonej sukni z biatymi kwiatami wyhaftowanymi przy dekolcie.
Zaczal pada¢ $nieg, psy Scigaly go posréd mroku, a miecz, czerwony w
blasku ognia, wisiat mu nad glowa 1 opadal coraz nizej. Krolowa przerwata
taniec, by moc obserwowac calg sceng. Zlodzie; obudzil si¢ z gardlem
zdartym od krzyku. Lezal na koldrze, w petni ubrany.

Chwiejnym krokiem udat si¢ do biblioteki, gdzie usiadl przed pustym
kominkiem. W pomieszczeniu byto zimno. Jeszcze miesigc temu spatby tu
jeden z asystentow Galena z przygotowana dawka letium. Kiedy tylko
Eugenides otworzytby oczy, utracitby znow s$wiadomo$¢, zanim jeszcze
wizje z koszmarow na dobre rozwiatyby sie pod jego powiekami.

Przesiedziat kilka godzin w zimnej bibliotece, nie wzniecajagc na nowo
ptomien1 wygastego ognia. Dopiero o Swicie wrdcil do cieplejszego
pomieszczenia. Nie zdejmujac z siebie ubran wyciagnat si¢ znow na 16zku 1
zasnal.

— A Ztodziej?
— Ztodziej, Wasza Wysoko$c¢?

Attolia zabebnita palcami o porgcz krzesta. Siedziala w niewielkiej
komnacie audiencyjnej 1 wypytywata cztowieka, ktory zajmowal sie¢
zbieraniem dla niej informacji z réznych zrodel. Oficjalnie nosit on tytut

Sekretarza Archiwum.



— Ztodziej, Reliusie. Dochodzi do siebie?

— Nasz ambasador w Eddis dysponuje ostatnio raczej szczatkowymi
informacjami, ale méwit, ze Eugenides z wolna zdrowieje. Mniej wigcej raz
w tygodniu bierze udzial w dworskim obiedzie. Wyglada na to, ze
niespecjalnie interesuje go sytuacja polityczna, dlatego tez wtedy, gdy jest
obecny, nie rozmawia si¢ o tym przy stole. Poza tym nie opuszcza swych
komnat.

— Widuje si¢ z krolowa?

— Niezbyt czesto. Naturalnie jest ona bardzo zajeta.

— A z kimkolwiek innym?

— Jak zrozumialem odwiedza go czasem jego ojciec, jednak Ztodziej nie
zaprasza nikogo wigcej. Chodzg stuchy, ze drecza go

koszmary — dodat.

— Nie watpi¢ — krolowa prychneta cicho. Relius znaczaco skierowat
wzrok ponad jej ramie. Attolia odwrdcita si¢ 1 ujrzata ambasadora z Medei,
ktory wszedt do pomieszczenia za jej plecami niezapowiedziany.

— Nahusereszu — odezwata si¢ wtadczyni obracajac si¢ na krzesle, by
wyciagnac¢ do niego obie dtonie. Mezczyzna ujat je w swoje rece 1 sklonit sie
przed nig. Byl niezwykle przystojnym mezczyzng, pomyslala, a raczej bytby
nim, gdyby nie jego broda ufarbowana na szkarlatny kolor, a do tego
przedzielona na $rodku 1 natluszczona tak, by stworzy¢ dwa szpice.
Przebywajac w Attolii, mogt porzuci¢ medejska modte fryzowania zarostu,
ale goscil na krélewskim dworze juz od jakiego$ czasu i nie wygladalo, aby
miat zamiar si¢ dostosowac.

— Nie bylam §wiadoma, ze postanowites do nas dotaczy¢ — dodata.

— Popetnitem wielki nietakt, zakradajac si¢ tu za twoimi plecami, Wasza
Wysoko$¢ — odpart Medejczyk. — Btagam, by$ raczyla mi to wybaczy¢. —

Mezczyzna ponownie sktonit si¢ 1 ucatowat jej dtonie.



— Alez oczywiscie. — Krolowa u$miechneta sie. — Jednak moégtbys$ juz
pusci¢ moje palce. Niewygodnie mi tak siedziec.

Medejczyk wybuchnat Smiechem 1 oswobodzit jej dtonie z uscisku.

— Wydajesz si¢ wielce zainteresowana stanem tego Eddijczyka, Wasza
Wysokos$¢ — zauwazyt ambasador. — Z pewnos$cig nie stanowi juz zagrozenia.
C6z moglby zrobi¢ majac tylko jedng dton?

— Kiedys, wiele lat temu miatam okazj¢ poznac jego dziadka. Powiedziat
mi, ze najwigkszym atutem ztodzieja, podobnie jak krolowej, jest umyst.

— Brzmi, jakby az za dobrze wiedzial, o czym mowi — mruknat
Nahuseresz z dezaprobata.

— I chyba tak bylo. Z tym, ze wtedy nie bylam jeszcze krolowa. Nie
bytam nawet szczego6lnie wazng ksigzniczka.

— Mogta$ zabi¢ tego ztodzieja.

— Moglam — przyznata Attolia. — Jednak to bylo rownie skuteczne, a
duzo bardziej... satysfakcjonujace. — Ktamata. Zalowata, ze nie kazala stracié
Eugenidesa, by mie¢ z nim spokoj raz na zawsze. Zwrocita si¢ znow do
sekretarza.

— Czy krolowa wcigz nazywa go swoim Ztodziejem? — Kilkakrotnie
uczynila to przed calym dworem — odpowiedzial Relius.

— Musisz mi wybaczy¢, Wasza Wysokos¢ — wtracit sie Medejczyk. —
Wasze rytuaty w wiekszosci sg dla mnie tajemnicg, a wiele z nich jest mi
niezbyt dobrze znanych. Czy to prawda, ze zostal jej Ztodziejem dzigki temu,
1z ukradt jakies$ dziedzictwo, ktore potem jej oddat?

— Tak.

— Twoje dziedzictwo? — dociekal mezczyzna.

— Pochodzace ze Swiatyni na terenie mojego kraju.

— Ktére nastepnie zostalo wrzucone do lawy na szczycie ich Swietej
GOry.



— Na niebiosa, Nahusereszu, jestes doskonale zorientowany w sytuacji.
Czegdz wige nie rozumiesz? — Krolowa zasmiala sie.

— W jaki sposob moglaby zastgpi¢ go kim§ innym? — zapytat ambasador.

— Od wielu lat tytul ten jest dziedziczny — odparta po namysle krélowa. —
Moglby przej$¢ na dziecko jednej z jego siostr. — Zwrocita si¢ do sekretarza.
— A jak nazywa go dwor?

— Eugenidesem — padta odpowiedz.

Wiadczyni pokiwata gtowa.

— Alez oczywiscie — mruknela.

— Nie rozumiem — glos Medejczyka zabrzmial niepewnie.

— Krélewscy Ztodzieje na ogo6t przyjmuja imie swego boga, wigc staje
si¢ ono zaroOwno ich mianem, jak 1 w pewnym sensie tytutem.

— Ach tak.

— Na razie to chyba tyle, Reliusie — zadecydowata Attolia i odprawita
sekretarza gestem dioni. Gdy jednak ten zblizyl si¢ do drzwi, znéw go
przywotata. — Jeszcze jedno.

— Tak, Wasza Wysoko$¢. — Mezczyzna doskonale wiedziat, co miata na
mysli.

— Zajmiesz si¢ tym?

— Niezwtocznie, Wasza Wysokosc.

Mistrz szpiegow Jej Krolewskiej Mosci uklonit si¢ starannie, po czym
wyszedt, by z wykorzystaniem swych niematych zasobow dowiedzie¢ sig,
jakim cudem ambasadorowi z Medei udalo si¢ przeszkodzi¢ krélowej, a do
tego zrobic€ to, nie zostajgc uprzednio zapowiedzianym.

Niedlugo po6zniej Nahuseresz poprosit o wybaczenie 1 wrocit do
pomieszczen oddanych w uzytkowanie jemu oraz jego towarzyszom. Tam
czekat juz na niego jego wlasny sekretarz.

— Postaniec z Trzech Miast przyniost ci wiadomos¢ od cesarza —



oznajmil mezczyzna. — Lezy razem z reszta papierow.

Zgodnie z jego stowami, Nahuseresz znalazt tam list, zlozony 1
zapieczetowany. Piecz¢¢ zostata jednak ztamana. Ambasador przyjrzal si¢
doktadnie krawedziom zagie¢, by otworzy¢ wiadomos¢, nie rozrywajac
papieru. Kazda linia byta gladka jak wyprasowana. A wigc kartka nie zostata
roztozona 1 ponownie pozaginana. Nahuseresz spojrzal na swego sekretarza,
ktory obdarzyt go usmiechem.

— Nie rozpoznatem wzoru — przyznal — wigc postanowitem nie ruszac
wiadomosci.

— Ktéregos dnia ci¢ go naucze, Kamecie — obiecal ambasador,
przesuwajac wzrokiem po tresci listu. — Cesarz podsumowuje ilos¢ ztota,
ktore do tej pory przekazaliSmy barbarzynskiej krolowej 1 pyta, czy
zawarliSmy uktad oraz o rachunki na wszystkie zakupy.

— Dos¢ wczesnie zaczyna domagac si¢ sukcesu, nieprawdaz? — spytat
sekretarz.

— Nie tyle domaga si¢, co nas ponagla — poprawit go Nahuseresz, nie
odrywajac wzroku od trzymanej w dtoniach kartki.

— To nie pospiech przyczynit si¢ do stworzenia jego cesarstwa —
zauwazyt Kamet.

— Rzeczywiscie to do niego niepodobne — przyznal ambasador — ale
niewatpliwie cesarz ma swoje powody. — Pozaginat list 1 potozyl go na
biurku. — Sprébuj samodzielnie rozpracowaé ztozenia. Daj mi znaé, jesli
bedziesz potrzebowal pomocy. Dzi§ wieczorem wyslemy wiadomosé
cesarzowl, informujgc go, ze mamy nadzieje, 1z krolowa nie przestanie
zajmowac sprawa tego jej eddijskiego Ztodzieja, podczas gdy my bedziemy
mogli pracowa¢. Rozmawiate§ ze stluzbg zatrudniong w domostwie barona
Eronditesa?

— Tak, rozmawiatem. Ale nie wkradtem si¢ w ich taski. Wcigz traktuja



mnie z rezerwg. Nie sg pewni, jakie miejsce zajmuj¢ w ich hierarchii.
— Rozumiem.
— Nie majg tu zbyt wielu niewolnikow — zauwazyt Kamet.
Nahuseresz pokiwal glowa.
— To prawda. To niezbyt ludny kraj, a do tego niespecjalnie bogaty.
— Mogltbym uciec i sta¢ si¢ wolnym cztowiekiem — zazartowat sekretarz.

— Och, alez znalaztbym ci¢ bez problemu. — Nahuseresz usmiechnat sie¢.
Przez oczy w ksztalcie migdalow 1 czerwono-bragzowy odcien skory
niewolnik odrozniatby si¢ wyraznie od mieszkancéw Attolii. — Co myslisz o
baronie Eronditesie na chwile¢ obecng?

— Wydaje si¢ odpowiedni. Jest bardzo wytworny. Ma o sobie wysokie
mniemanie. A co ty myslisz, panie, o attolijskiej krolowej?

— Jest catkiem pigkna.
— Tak? — dociekat Kamet.

— | posiada najbardziej pociagajaca ze wszystkich kobiecych zalet,
zwlaszcza w przypadku krolowej - latwo nig manipulowa¢ — wyjasnit
ambasador z u§miechem.

— Utrzymuje si¢ na tronie juz od pewnego czasu — podsungt ostroznie
sekretarz.

— Szybko zabezpieczyla swoje rzady dzieki blyskotliwej taktyce,
niewatpliwie autorstwa jej doradcy, przypuszczalnie barona Oronusa albo
ojca Eronditesa. Co nie zmienia faktu, ze obaj juz nie zyja. Poki co krolowa
wykazywala si¢ sprytem, jesli chodzi o dobor doradcow, albo zwyczajnie
miala duzo szczescia. Teraz bedzie musiata znalez¢ sobie kolejnego, jesli
chce wyjs$¢ obronng reka z obecnej, trudnej dla niej sytuacji.

— Czyli kogos z najwigkszg iloscig ztota? — spytat Kamet.
— Miejmy nadziej¢ — odpowiedzial mu Nahuseresz.

Kiedy Attolia zostata przebrana do snu, a jej wtosy doktadnie wyczesano



1 zapleciono, odprawita swoje stuzki i1 zaczgta przechadzac¢ sie wolno po
swych komnatach. Przesuneta dtonig po odwinietej zapraszajaco koldrze, ale
nie potozyla si¢ do t6zka. Owingwszy si¢ szlafrokiem, usiadta na krzesle przy
oknie wychodzacym na nocne niebo. Po chwili rozluznita si¢ na tyle, by
zacza¢ postukiwac palcami o porecz.

— Powinnam byta go powiesi¢ — powiedziata na glos.

Poza tym nie odezwala si¢ juz wigcej. Pokd) pograzony byl w ciszy.
Ksigzyc przeptynat z wolna ponad dachami patacu 1 skgpal w swym blasku
dywan lezacy u jej stop. Wycienczona, krolowa udata si¢ wreszcie do tozka.

Tej nocy nie miata zadnych snéw.



ROZDZIAL SZOSTY

Trwata zima, a on wcigz zmuszal si¢ do porannego wstawania, chocby
mial tylko siedzie¢ na krzesle w nogach t6zka i wpatrywac si¢ w ogien
ptonacy w kominku. Czasami ¢wiczyt pisanie. Nocami, gdy caly patac
pograzony byl w ciszy, budzil si¢ 1 godzinami lezat w 16zku, obserwujac
cienie tanczace na suficie. Srodek nocy to pora ztodziei. Ciezko bylo mu
pozby¢ si¢ starych nawykow, dlatego nie mogl spac. I tak uwazal, ze miat
duzo szcze$cia, jesli nie obudzit si¢ z krzykiem. Gdy meczyly go koszmary,
cieszyt si¢, ze z biblioteka nie sgsiadowaty zadne inne prywatne komnaty 1
nikt go nie styszatl.

P67ng zimg wcigz jeszcze ¢wiczyt pisanie 1 studiowat ksiegi oraz zwoje z
biblioteki. Czytal akurat tekst traktujacy o systemie kategoryzacji roslin 1
zwierzat, gdy nagle kto$ zapukat do drzwi. Eugenides podnidst wzrok 1i
zobaczyt stojacego w wejsciu mezczyzne. Obok niego, jakby wilasnie
postawil jg na ziemi, stala kwadratowa, skorzana skrzynka z uchwytem na
gorze.

— Czy mogg panu w czym$ pomoc? — spytat chtopak z zaskoczeniem.

— Przystano mnie tu, bym pokazat ci pewne rzeczy — odpart wyraznie
zaktopotany przybysz.

Eugenides nie miat Zadnej watpliwosci, ile konkretnie osob krylto si¢ pod
okresleniem ,,przystano”.

— Jakie rzeczy?

Mezczyzna pchngl pudetko w strong Zlodzieja, a nastgpnie zwolnit 1

unidést wieczko, by pokaza¢ mu zawartos¢. W srodku, przypiete skorzanymi



paskami, znajdowaly si¢ przerézne protezy — sztuczne dionie 1 haki. Te
pierwsze wyrzezbiono z drewna i1 nadano ksztatt cze$ciowo otwartych lub
zaci$nietych pigsci. Drugie wprawiono w 1$nigce uchwyty z mosiadzu lub
srebra, gtadkie lub inkrustowane.

— Wynos si¢ — wycedzit Eugenides.

— Alez mlodziencze... — zaprotestowat me¢zczyzna.

— Wynos sig¢!

— Dopiero, kiedy je obejrzysz — nie zamierzal ustgpic.

Ztodziej wstatl z krzesta 1, jedynie przelotnie obrzuciwszy

wzrokiem zawarto$¢ skrzynki, umknat. Skierowal kroki prosto do
biblioteki 1 z trzaskiem zamknat za sobg drzwi.

Eugenides mingl w korytarzu kilku zaskoczonych stuzacych 1 zaczat
przeskakiwac¢ po dwa stopnie schodéw naraz, gdy nagle zdat sobie sprawe, ze
wcale nie chce i8¢ na dach. W tak tadny, péznozimowy dzien bedzie tam
pelno dam spacerujacych od jednego tarasu widokowego do drugiego,
majacych dos¢ zamknigcia w czterech $Scianach. Wytezyt umysl, by znalez¢
dla siebie schronienie, ale dla niego funkcje t¢ zawsze pehita biblioteka, a
sytuacja wtasnie zmusita go do jej opuszczenia. Po chwili zawrocit 1 zszedt
na dol, po czym skierowat si¢ korytarzem ku innej klatce schodowej. Mijat
ludz1 w pospiechu i1 bez stlowa, cieszac si¢, ze mial na sobie ubranie, a nie
szlafrok, ktory zwykt nosi¢ rankiem. Mina mu zrzedta, gdy przypomniat
sobie, ze ubrat si¢ tylko dlatego, iz naktonit go do tego pokojowy jego ojca,
niewatpliwie ze wzgledu na fakt odwiedzin niespodziewanego goscia.
Wspomnienie niemal natychmiast doprowadzito go do furii. Stuzacy miat
duzo szczescia, ze akurat nie byto go pod reka.

Opuscit teren patacu, wymykajac si¢ przez drzwi w kamiennym murze,
okalajagcym niewielki dziedziniec, na porosniety trawg stok.

Od bramy, w gore zbocza biegl brukowany biatymi kamieniami trakt,



przecinajacy szersza Swieta Droge. Ta z kolei zygzakowata, pnac si¢ ku
wielkiej Swigtyni Hefestii, ktora wznosita si¢ wysoko ponad patacem.

W miejscach, gdzie Scielity si¢ cienie, wcigz zalegat $nieg, a wiatr bez
trudu wdzierat si¢ pod cienkg koszule chtopaka. Wzgorze bylo strome, wiec
Eugenides szybko dostal zadyszki, ale przystanagt dopiero wtedy, gdy dotart
do opustoszalego portyku $wigtyni. Odwrocit si¢, by spojrze¢ w strone
patacu, ale nikt wiecej nie wspinat si¢ Swigta Droga. Przeszed! przez wysokie
na dwadziescia stop gtowne wrota, ktore otworzono na osciez pomimo
chtodu, 1 znalazl si¢ w pronaosie. Mniejsze drzwi prowadzace do naosu
roOwniez pozostawiono otwarte.

Zmierzajagc ku samemu sercu $wigtyni, odruchowo poruszat si¢
bezszelestnie. Przy oftarzu nie bylo nikogo. W koksownikach ptongto
kadzidlo, ale nie dogladat ich zaden z kaptanow — nie byto tez wiernych ani
nie wygladalo na to, by ktokolwiek skfadal tam ostatnio ofiare. Wielki,
poztacany posag Hefestii spogladat z gory jedynie na samotnego chiopaka.
Ten skierowal swe kroki ku niszy za gléwnym ottarzem, gdzie ustawiono
mniejszy, poswigcony Bogowi Ztodziei, Eugenidesowi. Zaslona pozwalata
modlgcym si¢ na chwile prywatnosci. Ztodziej zaciagnat ja 1 usiadt na jedne;j
z marmurowych tawek, ustawionych po obu stronach wneki. Postawil tez na
niej stopy, by nikt nie zobaczyt ich wystajacych spod kotary 1 oplott kolana
ramionami.

Wyszedt z pokoju bez temblaka. Ciekawito go, czy ktokolwiek zdazyt to
zauwazyC, gdy pospiesznie mijal ludzi w korytarzu. Odchylil glowe,
opierajac ja o Scian¢ 1 zamknat oczy. Nie spojrzat na oltarz przyozdobiony
przeréznymi przedmiotami skradzionymi przez jego przodkow 1 jego
samego. Nie przybyt tu, by si¢ modli¢. Chciat si¢ tylko ukry¢.

Na niebie swiecity juz gwiazdy, gdy Eugenides zaczat ostroznie schodzi¢

droga w dot zbocza. Drzat z zimna, wslizgujac si¢ przez bram¢ na



dziedziniec. Skingt gtowa straznikowi przy wejsciu 1 znikngl we wnetrzu
patacu. Korytarze opustoszaty, wigc w drodze do swoich komnat nie spotkat
nikogo wigce;j.

Drzwi do biblioteki staly otworem, a blask ptongcego w kominku ognia
rozswietlal panujagce w hallu ciemnosci. Ztodziej zatrzymatl si¢ w progu i
zajrzal do srodka. W fotelach, pograzeni w milczeniu, siedzieli jego ojciec
oraz krolowa, oczekujac jego powrotu.

— Nie powinno was tu by¢ — powiedziat.

Oboje wstali. Eugenides spojrzat na ojca.

— Bylem w $wigtyni — wyjasnit.

— Wiemy — odpowiedziala mu krolowa. — Nie mogliSmy wyciggnac ci¢
stamtad, nie ryzykujac przy tym gromow z jasnego nieba. A teraz, cho¢ przez
caly dzien miate$ Swigty spokoj, przemarztes do tego stopnia, ze az jeste$
siny. UsigdZ przy ogniu.

Eugenides nie usiadl przy palenisku. Zamiast tego potozyl si¢ przy
kominku, na tyle blisko, ze ryzykowal poparzenia od zbtgkanych iskier 1
ukryt gtowe w ramionach, dygoczac z zimna.

— Tchorzostwo ma swoje dobre strony — zauwazyl jego ojciec,
spogladajac na niego z gory.

— Wigcej niz ci si¢ wydaje — wymamrotat Eugenides we wlasne ramiona.
— Przyszta do mnie Moira. Przyniosta mi wiadomos$¢ od bogow.

Ani krélowa, ani jego ojciec nie odezwali si¢ ani stowem. Chtopak
przetoczyt si¢ na plecy, by ogrza¢ sobie drugi bok 1 wbit wzrok w sufit.
Zdawal sobie sprawe, ze od czasu zniszczenia przed rokiem Daru Hamiatesa,
to, co wydawato si¢ niezachwiang wiarg w pochodzaca od bogini moc
kamienia, zatarto si¢ z wolna w umystach ludzi — wiaczajac w to jego ojca —
az wreszcie istnienie catego panteonu zndéw stato si¢ dla nich czyms$ ledwie

potencjalnie mozliwym, a nie trudnym do przetknigcia faktem. Liczyt jednak,



ze Eddis, ktéra ostatecznie trzymala Dar w dloniach, wcigz wierzy w
nieSmiertelnych. Krolowa przygladata mu si¢ bacznie, podczas gdy jego
ojciec sprawiat wrazenie jedynie uprzejmie zainteresowanego.

— Przestan uzala¢ si¢ nad sobg — powiedzial Eugenides.

— Co takiego? — Eddis zrobita zaskoczong ming.

— Taka byla tres¢ tej wiadomosci. Sposrod wszystkich $miertelnikdw,
bogowie zdecydowali si¢ przysta¢ swoja wystanniczke akurat do mnie 1 to
dlatego, by przekazala mi, ze mam przesta¢ uzala¢ si¢ nad soba. Bede miat
nauczke, zeby nie szuka¢ schronienia w $wigtyni.

— Eugenidesie... — zaczgta krolowa.

— A wydawato mi si¢, ze radz¢ sobie catkiem niezle — dodat z gorycza
chtopak.

— Zamknate$ si¢ w swoim pokoju na catg zime¢ 1 ¢wiczyle$ pisanie —
powiedziata Eddis.

— Tak.

— A kiedy juz doprowadzisz swoje pismo do perfekcji? — zapytat jego
ojciec.

Eugenides usiadl 1 opart si¢ o nagrzane kamienie kominka, wyciagajac
nogi w stron¢ ognia.

— Pomyslatem, ze moglbym uda¢ si¢ na jeden z uniwersytetOw na
Potwyspie — odpart po chwili. — Uznalem, ze gdybym wyjechat na studia 1
wrocil po kilku latach, moze okazalbym si¢... pozyteczny.

Podciagnat kolana pod brode.

— Przepraszam. — Wzruszyt ramionami. — Wydawato mi si¢, ze to dobry
plan.

Eddis spojrzata na niego bezradnie, po czym przeniosta wzrok na jego
ojca. Minister wojny pochylit si¢, chwycit syna pod pachy i postawit na nogi.

— Pora do tozka — zawyrokowal. — Mozemy porozmawia¢ o



wiadomos$ciach od bogdéw, gdy zaznamy troche snu. Czasami — dodal,
spogladajac na krolowa — rzeczy nie sg takimi, na jakie wygladaja.

Wiadczyni wyszta, a mezczyzna pomogt synowi przygotowac si¢ do snu,
nie mowigc juz przy tym zbyt wiele. Niezbyt delikatnie Sciagnal mu przez
glowe wierzchnig i spodnig koszule, a potem zaprowadzit go do t6zka.

— UsiadZ — nakazat.

Chiopak postuchat go, a ojciec zdjat z niego reszte ubran i zarzucit na
niego koszule nocng. Nastepnie pchnat go na poduszki i przykryt kotdra.

— Umyjesz si¢ rano.

Eugenides spogladat w sufit.

— Jeste$ glodny?

— Zjadltem ceremonialny chleb w swigtyni.

Jego ojciec pokrecit glowa w zdumieniu.

— Zadnych groméw? — zapytal.

— Ani jednego.

— Coz za szczesliwy zbieg okolicznosci. — Byl juz przy drzwiach, ale
zatrzymat si¢. — Odnos$nie tego wyjazdu na studia na Potwysep...

— Tak?

— To byt calkiem rozsadny pomyst.

Byl? Zasypiajac, Eugenides zastanawial si¢, co ojciec chciat przez to

powiedzied.



ROZDZIAL SIODMY

Tego ranka Eugenides spat do pdzna. Gdy si¢ obudzil, w pokoju byto
jasno, a na krzesle w nogach jego t6zka siedziat mag Sounis.

— Co ty tu robisz? — spytal chtopak z niezadowoleniem.

— Przyszto mi do glowy, Ze niepredko nadarzy si¢ podobna okazja, wiec
przyjechatem. Wiesz przeciez, ze lubi¢ Eddis.

— Kraj czy krolowa?

— Wole wlasng ojczyzng — przyznat mag.

— A moja krélowa — dodat chtopak. — C6z, nie mozesz jej miec.

Mezczyzna usmiechnat si¢. Zrobil, co w jego mocy, by wmanipulowac
niechetng wiladczynie Eddis w polityczne malzenstwo z krolem Sounis, ale
mu si¢ nie udalo, gtownie przez Eugenidesa. Pomimo innych dazen oraz
dzielacej ich rdznicy wieku, obaj jednak darzyli si¢ wzajemnym szacunkiem.

Mag miat dostep do raportow przysytanych przez ambasadora jego kraju
w Eddis 1 czytat je wnikliwie przez calg jesien oraz zime¢. Przez caty ten czas
jego osobiste pragnienia pozostawaly w sprzeczno$ci z aspiracjami
politycznymi. Jego krol byt zachwycony przebiegiem wydarzen w Attolii. On
natomiast ubolewal nad takim obrotem spraw, jednak, pomimo to, nie
zaprzestat dziatan, ktore jego zdaniem lezaly w jak najlepszym interesie jego
ojczyzny. Byt jednak cztowiekiem rozwaznym 1 wolal zobaczy¢ si¢ z
Eugenidesem przed doradzeniem krolowi wejscia w otwarty konflikt z Eddis.

— A ¢6z w Sounis pochtania ci¢ do tego stopnia, ze spodziewasz si¢, iZ
nie wrocisz tu szybko, by znow patrze¢ pozadliwie na mojg krolowa? — spytat

Eugenides.



Mag spodziewal si¢ po nim apatii, ale nie ignorancji.

— Jeszcze przed nastaniem lata Sounis wypowie wojnge Eddis —
odpowiedziat.

Chtopak popatrzyt na niego tepo.

— By¢ moze nie wiesz tez, ze od jesieni twoja ojczyzna pozostaje w
stanie wojny z Attolig?

— To niemozliwe — wykrztusit Eugenides bezbarwnym glosem. —
Dlaczego niby mielibySmy 1$¢ na wojne z Attolig?

Mag wskazal palcem prawa reke Ztodzieja. — Nie badz $Smieszny —
warknat chilopak 1 wygrzebat si¢ z t6zka. Wyciagnal szlafrok z szafy 1
narzucit go sobie na ramiona. — Jesli to ma by¢ jakis zart, zabije cig¢ — syknal.

— Zwrocono ci¢ Eddis pod warunkiem, ze przywrocony zostanie bieg
Araktusa. Wiedziate$ o tym? — zapytat spokojnie mag.

Eugenides westchnal, przyciagnat krzesto od biurka i usiadt naprzeciwko
mezcezyzny.

— Tak — odparl, oczekujac na cigg dalszy.

— Twoja krolowa zgodzila si¢ otworzy¢ Sluzg zbiornika w géornym biegu
rzeki. Jednoczes$nie rozkazata jednak, by skonfiskowano zawartos$¢ dziesieciu
attolijskich karawan przejezdzajacych przez przelecz. Attolia zaprotestowala.
Eddis okreslita swoje dziatania jako rekompensatg. Attolia nazwala je aktem
wojennym 1 zazadata, aby zwrdécono jej zarekwirowane dobra. Eddis
zaproponowata, aby wyrok w tej sprawie wydat Sad Dziesigciu Narodow.
Attolia nie przystala na to 1 postawila ultimatum, ze albo Eddis wypusci
pochwycone karawany, albo moze szykowac si¢ do wojny.

Eugenides czekat.

Mag odchylit si¢ na oparcie krzesta i1 skrzyzowat rece na piersi.

— Twoja krélowa udzielita jej az trzywyrazowej odpowiedzi: ,,To

oznacza wojng”. Zakazala ambasadorow1 Attolii 1 jego Swicie opuszczania



komnat, a nastgpnie wydata polecenie otworzenia gtdéwnych wrét Zbiornika
Hamiatesa. Wody Araktusa zalaly nieprzygotowane na to systemy irygacyjne
Attolii, niszczac wigkszos¢ z nich. Eddis wystata tez grupe uderzeniowa,
ktorej zadaniem bylo przejecha¢ przez tereny rolne polozone na
przeciwlegtym brzegu Seperchii. Jedna czwarta attolijskich upraw sptoneta
na polach, ale Eddis stracita caty oddziat. — Mag obrzucit Ztodzieja uwaznym
spojrzeniem. — Nic o tym nie styszates?

— Mow dale;.

Megzczyzna podjat watek.

— Zanim do Sounisa dotarly wiesci o ataku 1 zanim Attolia zdazyta wejs$¢
na rynek 1 podbi¢ ceny, Eddis wykupita wigkszos¢ miejscowych nadwyzek
zb0z. Sprawdziwszy raporty dowiedzialem si¢, ze w znacznym stopniu
zrobila to jeszcze przed otrzymaniem ultimatum od Attolii. Naprawde o tym
nie wiedziate$? — zapytal ponownie, nie mogac w to uwierzyc.

Eugenides wstat 1 zaczat krazy¢ po pokoju, co jaki§ czas krecac glowa.
Przypominal magowi przykutego tancuchem, chociaz niewielkiego,
niedzwiedzia.

— Rada Eddis jednogtosnie opowiedziata si¢ za wojng — dodat mag. —
Minister wojny wstrzymat si¢ od glosu.

— Ale dlaczego? — jeknal Eugenides, zastanawiajac si¢ nad motywacja
rady, a nie swego ojca.

— Wydaje mi sig, ze ci¢ lubia.

— Wczesniej mnie nie lubili — mruknat z gorycza chlopak.

— Gdybys troche si¢ zorientowat, zauwazylbys, ze w ciggu roku states si¢
najwiekszym bohaterem ludowym, jakiego kiedykolwiek widzialo Eddis.

Eugenides opadt na krzesto i zakryt twarz dlonig. Nie uszto uwagi maga,
ze z poczatku podniost obie rece, lecz po chwili kalekg opuscit na kolana.

— Wecale nie chce tego wiedzie¢ — rzucil Ztodzie;.



— Styszalem — odezwat si¢ zno6w mezczyzna — ze tej zimy rzadko kiedy
opuszczales swe komnaty. Schowate$ tez glowg pod kotdra? — Wstat z
krzesta 1 podszedt do biurka, by przejrze¢ lezace na nim rzeczy.

Eugenides westchnat 1 odchylit glowe, nie otwierajac oczu.

— Moglbys juz sobie pojse.

— Studiujesz klasyfikacje biologiczng? — spytat mag podnoszac jedng z
ksigzek. — A takze anatomie¢ cztowieka, ach tak, i ,,Geometri¢” Euklidesa,
chyba ze tylko kopiujesz jej tekst? — Spojrzal na skrawki papieru pokryte
¢wiczonym mozolnie pismem Eugenidesa. Na ziemi, obok biurka byto ich
jeszcze wiece]. Mgzczyzna podniost caty stos 1 przejrzat go pobieznie. —
Musisz mi wybaczy¢ — odezwal si¢ zndw — ale nie potrafi¢ zrozumie¢, jakie
to wszystko ma znaczenie, biorgc pod uwage fakt, ze twoj kraj znajduje si¢ w
stanie wojny.

Chtopak wstat 1 wyrwatl papiery z rgk maga.

— Ma znaczenie, bo nie moge zrobi¢ dla tego kraju juz nic wigcej 1 ma
znaczenie — wykrzyczal, rzucajac je z powrotem na biurko — bo mam tylko
jedng r¢ke 1 to nawet nie prawg! — Odwracajac si¢, pochwycit katamarz z
inkaustem 1 cisngl nim w szafe. Naczynie roztrzaskato si¢ na kawalki,
rozbryzgujac atrament po jasnym drewnie 1 Scianie. Czarne krople spadly
niczym deszcz takze na posciel.

W ciszy, jaka zapadta po tym wybuchu furii, obaj ustyszeli za plecami
glos krélowe;.

— Magu — odezwata si¢ wladczyni od progu. — Doszty mnie stuchy, ze
przybytes.

Eugenides odwrdcit si¢ gwattownie, by spojrzec jej w twarz.

— Rozpetatas wojne w moim imieniu i nawet mi o tym nie powiedziatas?

— Musisz mi wybaczy¢ — zwrdcila si¢ krolowa do maga, jakby nie

ustlyszata swojego Ztodzieja. — Zaspatam, w przeciwnym razie powitatabym



ci¢ wczesnie].

— JesteSmy w stanie wojny z Attolig? — dopytywat si¢ Eugenides.

— Tak — odpowiedziata mu Eddis.

— A z Sounis?

— Prawie.

— Jak mogtas odwiedza¢ mnie co tydzien, rozmawia¢ ze mng o pogodzie
1 nie wspomnie¢ cho¢ stowem o wojnie?

Krélowa westchneta.

— Moglbys usigsc 1 przestac krzyczec?

— Przestang krzycze¢, ale nie usiade. Mozliwe, ze bede musial rzucic¢
jeszcze kilkoma katamarzami. Czy to Galen zabronit ci mnie informowac?

— Z poczatku tak — przyznata Eddis. — P6zniej jednak ty sam wecale nie
chciate$ wiedzie¢, Eugenidesie. Przeciez nie jestes$ §lepy, musiates zauwazy¢,
co dzieje si¢ wokot ciebie, ale nigdy o nic nie pytates.

Chiopak pomyslal o wszystkich tych rzeczach, ktére widzial i1 styszal,
nawet nie bedac ciekawym: wojskowi postancy na koniach wjezdzajacy na
przedni dziedziniec 1 z niego wyjezdzajacy, znajome twarze przestajace
pojawiac si¢ na dworskich obiadach. Z biblioteki zniknglty wszystkie mapy
wraz z obcigznikami. Krolowa byta zbyt zajeta, by zaglada¢ do niego cze¢sciej
niz raz w tygodniu, a on nie zastanawiatl si¢, dlaczego tak byto.

— Kto... — glos odmowit mu postuszenstwa, wiec zaczat jeszcze raz. —
Kto byt w tej grupie uderzeniowej?

— Stepsis. — Eugenides wzdrygnat si¢, a krolowa kontynuowata
wyliczanke. — Chlorus, Sosias. — Wszyscy byli kuzynami Ztodzieja 1
wladczyni. — Dowddca Creon 1 jego zohierze.

— No c6z... — chlopak zajgknatl si¢ na chwile. — To wyjasnialoby te
wszystkie wieczory, kiedy nie toczono rozmow przy stole. Co jeszcze, o

czym powinienem byl wiedzie¢, ale czego nie chcialem stucha¢, mnie



omingto?

— Niewiele. Wszelkie wrogie dziatania migedzy nami a Attolig zostaty
zawieszone na czas zimy. Pamigtasz chyba, ze przyszta w tym roku dos¢
wcezesnie. O tym akurat wszyscy ci mowili. Magu? — krolowa zwrocita si¢ do
niego uprzejmym tonem. — Zechcialbys nas zostawic?

Mezczyzna uklonit sie lekko 1 wyszedl bez stowa. Gdy zostali sami,
Eddis usiadta w zwolnionym przez niego fotelu. Potarta rekoma twarz.

— Jestem glodna. Rano zostawitam Xante na Srodku pokoju z tacg ze
$niadaniem, a wczoraj nie zjadtam nic na obiad. Martwilam si¢ o ciebie —
powiedziata z wyrzutem — kiedy ty siedzialesS sobie w zimnej Swigtyni,
strojac fochy.

— Wydawato mi si¢, ze raczej uzalalem si¢ nad soba.

— Stroites$ fochy, uzalales si¢ nad sobg 1 jeczales$ zatosnie.

— Wecale nie — zaprotestowat ze ztoscig Eugenides.

— Nie — przyznata krélowa. — Wcale nie. Ale na calg zim¢ pograzytes si¢
w rozpaczy, cho¢ trudno ci¢ o to wini¢. Moglismy tylko czeka¢ 1 miec
nadziej¢, ze wyjdziesz z tego. A potem nagle mowisz mi, ze chcesz opusci¢
Eddis 1 18¢ na uniwersytet na Pétwyspie. Potrzebuje cie¢ tutaj, Eugenidesie.

— A do czego niby moze ci si¢ przyda¢ jednoreki byly Krolewski
Ztodziej?

— Nie jeste$ bylym Kréolewskim Ztodziejem. Jeste§ moim Ztodziejem. A
poOki co wcigz zasiadam na tronie.

— Wiesz, co mialem na mysli.

— To dozywotni tytul. Pozostatbys Zilodziejem Krolowej, chocbys byt
przykuty do t6zka 1 dobrze o tym wiesz.

— W porzadku, w takim razie do czego chcesz wykorzystac
bezuzytecznego, jednorekiego Ztodzieja?

— Chcg, zebys przestat by¢ bezuzyteczny. — Nie moge niczego ukras¢ nie



majac dwoch rak — stwierdzit gorzko chiopak. — Dlatego wiasnie kazata
obcig¢ mi jedng z nich.

Krolowa Attolii funkcjonowata jedynie jako odlegta ,,ona”. Jej imi¢
rzadko kiedy pojawialo si¢ w jego ustach, jakby Eugenides nie mogt znies¢
jego smaku.

— Istnieje cate mnoéstwo rzeczy, ktorych nie mogtaby ukras¢ nawet osoba
posiadajgca obie dlonie — powiedziata Eddis.

—No 1?

— Skoro niemozliwym jest ukras¢ je dwiema rekami, zrobienie tego jedna
nie staje si¢ bardziej niemozliwe. Ukradnij pokoj, Eugenidesie. Ukradnij dla
mnie troche czasu.

Krélowa opadta na oparcie.

— Sounis doprowadzit Attoli¢ na skraj wojny domowej. Nikt nie mogiby
zarzuci¢ jej braku btyskotliwosci, skoro tak dtugo udato jej si¢ utrzymac tron.
Lud ja popiera, ale baronowie nienawidza, bo wiada samodzielnie, nie biorgc
sobie zadnego z nich na krola. Najbardziej jednak nienawidzg jej dlatego, ze
udato jej si¢ scentralizowac rzady, nie pozwalajac, by ich wilosci staty sie¢
czym$ w rodzaju prywatnych krolestw. Teraz jednak wyczerpaty si¢ jej
zasoby. Postanowila zawrze¢ uklad z Medeg. Wiesz, ze to dlatego wystatam
ci¢ do Attolii. Jesli przyymie pomoc Medejczykow, jesli oni wyladuja na
wybrzezu, pozrag nas zywcem: Attoli¢, Sounis i Eddis. Wystatam cie¢, by
dowiedzie¢ si¢, jak bliskie sg jej kontakty z Medea, bo Sounis nie
zaprzestanie prob stracenia jej z tronu.

— To wypowiedz mu wojne.

— Nie moge. Jest zbyt potezny. Eddis 1 Attolia razem moglyby go
pokona¢, ale Attolia nie chce mie¢ z nami nic wspolnego. Za bardzo mnie
nienawidzi 1 za bardzo pochlaniajg jg starania o utrzymanie rzadow.

— Przybyla na moja koronacje, wiesz — wyjasnita Eddis. — Zabrata mnie



na bok 1 udzielita calego mnostwa rad jak utrzymac tron: podnies¢ podatki,
zebym miata fundusze na tlumienie powstan, zwigekszy¢ armi¢ 1 regularnie
dokonywaé czystek w radzie. Nie ufa¢ nikomu 1 natychmiast likwidowac
wszelkie zagrozenia, chocby wydawaty si¢ nieznaczne.

Eugenides wpatrywat si¢ w nig szeroko otwartymi oczami. Krélowa
wzruszyta ramionami.

— Rzadzita dopiero od kilku lat. Gdyby Eddis cho¢ troche przypominato
Attolig, bylyby to cenne rady. Znienawidzila mnie za to, ze z nich nie
skorzystatam, bo wiladam krajem, w ktorym nie musiatam tego robic.
Znienawidzita mnie tez za to, ze mam ciebie, Eugenidesie, bo dzigki tobie
udato mi si¢ utrzymac¢ Sounis, wraz z catg jego korupcja, z dala od mego
dworu.

Wstata, wcisneta dlonie w kieszenie spodni 1 zaczeta krazy¢ po pokoju,
zatrzymujac si¢ przy oknie 1 stajac na palcach, by wyjrze¢ na zewnatrz.
Eugenides zachodzit w glowe, kiedy znow zaczela nosi¢ spodnie. Po
namysle, nie mogt przypomnie¢ sobie, by poza formalnymi obiadami w
ogole widywat ja w sukni.

— Nigdy nie stanowile§ bezposredniego zagrozenia dla niej, ale dla
Sounisa owszem — ciggneta Eddis. — Gdyby Sounis mogt naprzykrzac sig
komus immnemu, zostatoby mu mniej czasu na Attoli¢. Od chwili, gdy odcieta
ci dton, ngka nas. — Odwrocita si¢ znow do Eugenidesa.

— Prébujac zapewni¢ sobie rzady w Eddis, Sounis bedzie miat zajecie na
cate lata. Bedziemy dla niego tatwi do ugryzienia, ale trudni do przetknigcia.
— Krolowa usmiechnela si¢ blado. — Attolia mogta osiggnac ten sam efekt
zabijajac cie¢, ale wolala zrobi¢ co$, co uderzytoby duzo silniej 1 w ciebie, i
we mnie. — Obrzucita go wzrokiem. — Przeciez wiesz to wszystko.

— Wigkszos¢ tak — przyznat Eugenides. — Nie wiedziatem, dlaczego

Attolia ci¢ nienawidzi.



— Ubierz si¢ — polecita Eddis. — Kaze przynies¢ $niadanie 1 opowiem ci
cos$ jeszcze.

— Gdybys nie trzymat Sounisa w szachu, mogltby rozpocza¢ kampanie
majacg na celu oslabienie Eddis. Wydaje mi si¢, ze moj dwor jest zbyt
lojalny, by przekupi¢ go pieniedzmi, ale prawdziwg silg Sounisa jest handel.
Musimy polega¢ na imporcie towaréw. Predzej czy pozniej wstrzymaltby ich
dostawy. A jesli Attolia uklada si¢ z Medeg, nie dostalibysSmy zaopatrzenia 1
od niej.

— Wiem o tym — wtracit Eugenides. — Naturalnie. Nie wiesz jednak, ze od
jakiego$ czasu rozwazam zdetronizowanie krolowej Attolii.

Chtopak zamrugat oczami.

— Detronizacja monarchy sagsiedniego kraju to akt rozpaczy. Do tego nie
ma nastgpcy, ktory bylby dla nas akceptowalny, ale probujac stawic¢ czota
Sounisowi, Attolia coraz bardziej ostabia swojg pozycje, a bioragc pod uwage
Medejczykow krazacych nad nami jak sg¢py, taka niestabilnos¢ jest
niebezpieczniejsza niz cokolwiek innego — powiedziala Eddis, przemierzajac
biblioteke w te 1 z powrotem. — A potem obciela ci dton 1 przestato mnie
obchodzi¢, czy zawisnie na murach wlasnego palacu. Wszyscy w Eddis
przyznali mi racje. Twoj ojciec 1 ja uznaliSmy, ze gdyby Sounis otrzymat
mozliwos¢ stworzenia w Attolii rzagdu marionetkowego 1 gdyby udato si¢
zrobi¢ to na tyle szybko, ze Medea nie zdazylaby w tym przeszkodzic,
zostawitby Eddis w spokoju.

Krolowa wzruszyta ramionami i przyznala:

— Pod tym wzgledem nie jesteSmy wecale lepsi od Attolii. By ocali¢
Eddis, bez wahania rzucitabym jej kraj temu psu Sounisowi na pozarcie.

—1?

— Mag powstrzymat nas w tych dazeniach. Powiedziat Sounisowi, ze

Attolia sprzymierzy si¢ z Medeg, jesli on zaatakuje ja wspolnie z Eddis.



Mozliwe, ze to prawda, ale moim zdaniem ona tak czy inaczej utozy si¢ z
Medejczykami. Mialam nadziej¢, ze w obliczu wewnetrznej 1 zewnetrznej
wojny, kraj zewrze szeregi przeciwko Medei, a takze kroélowe;.
Zaakceptowano by marionetkowego krola z Sounis, przynajmniej na kilka
lat, 1 mielibySmy ja z glowy. Medejski cesarz nie moze interweniowac bez
zgody rzadu danego kraju, w przeciwnym razie ztamalby postanowienia
traktatu zawartego z Sitami Wyzszymi Kontynentu. Sity Wyzsze nie chca
obecnosci Medejczykow na tym wybrzezu rOwnie mocno jak my, sa wiec
gotowe do dziatania pod najmniejszym pretekstem, ale ostatnig rzecza, jakiej
nam trzeba, jest masowy konflikt toczony na naszych terenach.

— Wiec co teraz?

— Sounis chce 1 Eddis, 1 Attolii. Zwrocitam si¢ do niego z prosba o
pomoc, ale woli przytaczy¢ si¢ do Attolii, cho¢ jeszcze do niczego si¢ nie
zobowigzal. Ona sprobuje pchng¢ armie¢ przez przetecz, kiedy tylko pogoda
si¢ poprawi. Wszystko bedzie dziato si¢ powoli, a wigkszos¢ strat poniesie jej
strona. Nie begdzie miala miejsca na manewry. Jesli uda jej sie dotrze¢ do
glownych fortyfikacji, Sounis sprowadzi wlasne wojska na druga strone
przeteczy. Chce tylko upewnié si¢ wczesniej, ze systemy obronne po jego
stronie Seperchii nie zostang wzmocnione przed atakiem. PrzeprowadziliSmy
ewakuacje ludzi z terenow gorskich na wybrzezu 1 przepedziliSmy zwierzgta
przez most do tej czesci kraju. Tkwimy teraz po uszy w owcach. Jesli
wkrotce nie zaczniemy ich zarzynaé, wyskubig calg trawe z pastwisk.
Kopalnie srebra zostaly wyladowane materiatami wybuchowymi, ktore
zostang wysadzone jesli je utracimy.

— ZawiesiliSmy handel przez przetecz. Wydatam rozkaz osobiscie —
ciaggneta Eddis. — Pomys$lalam, ze réwnie dobrze moge zrobi¢ to zanim
uczyni to jeden z krajow nizinnych. Dobra sg teraz transportowane statkami

poprzez przybrzezne wyspy. Co nie jest rzecza zaskakujaca, nastgpit wzrost



piractwa — dodata oschle.

— Czy damy rade powstrzymac attolijskie wojska? — zapytat Eugenides.

— Nie — przyznata ponuro krolowa i przeczesala rgka wlosy. — Chyba ze
rzucimy calg armi¢ na przetecz. Wtedy powstrzymamy Attolie, ale
pozostaniemy bezbronni na wszystkich innych frontach, a na to wtasnie
czeka Sounis.

— Kiedy spodziewasz si¢ jej wojsk?

— Armia Attoli1 jest lojalna 1 wyszkolona, ale trzeba ja zaopatrzyc¢ i to ja
spowalnia. To, a takze dluga zima. Snieg wciaz sprawia, ze gloéwna przetecz
jest nieprzejezdna, a po roztopach doptywy Seperchii uniemozliwig podroz
drogami. Zazwyczaj poswiecamy wiosng kilka tygodni na naprawy i dopiero
wtedy otwieramy przelecz. Oczywiscie w tym roku nie bedzie zadnych
napraw.

— Kiedy?

— W polowie wiosny, jesli dopisze nam szczescie.

— Co planujesz?

Eddis miata ponurg ming.

— Porzuci¢ cze$¢ kraju na zachdéd od Seperchii, przybrzezne gory i
kopalnie srebra. Mozemy broni¢ wejscia do tych wewnetrznych dolin.

Mamy dos¢ zboza, by przetrwac kolejng zime.

— A potem? — Liczymy na to, ze Sounis 1 Attolia zajdg sobie nawzajem
za skore do tego stopnia, ze stracg zainteresowanie Eddis. Jesli bogowie beda
nam sprzyjac, nie wytrzymajg w sojuszu zbyt dlugo 1 jedno z nich zechce
przytaczy¢ si¢ do nas zanim zaczniemy glodowac.

— A jesli nie zerwa sojuszu?

— Wtedy si¢ poddamy, Eugenidesie, 1 to ja zostane¢ zdetronizowang
krolowg. Attolia zagarnie najprawdopodobniej gory przybrzezne i kopalnie

srebra. Sounisowi przypadnie Dolina Hefestianska 1 kopalnie zelaza, chyba



ze sprobuje zaanektowac caly kraj. Tak czy inaczej, wcigz jeszcze mozesz
zosta¢ bylym Krolewskim Ztodziejem. A teraz musz¢ rozmowié si¢ z
Xenofonem. Juz na mnie czeka.

— Alez naturalnie — odpart Eugenides. — Idz rozmowic si¢ z Xenofonem.
— Chtopak udat si¢ do swojej sypialni 1 zamknat za sobg drzwi.

Tej nocy, po calym dniu wpatrywania si¢ w plomienie, Eugenides
opuscit swoj pokdj, by przemierza¢ opustoszate korytarze patacu. Rozmyslat.
Na wpot przytomnie mijal znajome miejsca — panel, za ktérym znajdowato
si¢ przej$cie przechodzace za komnatami krélowej, schowek z malenkim
oknem, przez ktore mogt siegna¢ do rownie niewielkiego okna garderoby
jego kuzyna Frinidiasa, przydatng kryjowke za kretymi schodami.

O tej porze nocy caly patac pograzony byl we $nie, dlatego Ztodziej
zawsze uwazal, ze te godziny nalezaly tylko do niego. Jakiez bylo jego
zdziwienie, gdy skrecit w korytarz prowadzacy ku schodom na dach 1 ujrzat
na jego koncu straznika. Mimo to zmusit si¢ do dalszego marszu. To, ze go
zauwazono, nie byto jeszcze powodem, by zawraca¢. Gdy jednak zblizyt si¢
do drzwi na klatke schodowa, straznik poruszyt si¢ nieznacznie, zagradzajac
mu przejscie.

— Ide na dach — wyjasnit Eugenides z zaskoczeniem.
— Nie, panie — odpowiedzial m¢zczyzna.

— Jak to ,,nie, panie”’? Dlaczego?

— Mam rozkazy, panie.

— Jakie, ze nikomu nie wolno wychodzi¢ na dach?

— Nie, panie. — Nie, panie, nikomu nie wolno wychodzi¢ na dach czy nie,
nie takie mam rozkazy?

— Nie, nie takie mam rozkazy, panie.

— Co6z, w takim razie jakie masz rozkazy? I przestan nazywa¢ mnie

panem. — Nikt nigdy tak si¢ do niego nie zwracal dopoki nie ukradt Daru



Hamiatesa, jednak od tamtej pory zwrot ten zaczat przewijac¢ si¢ dos$¢ czesto.
Eugenidesowi wcale si¢ to nie podobato.

— Mam rozkazy, by nie wpuszczac ci¢, panie, na dach.

Ztodziej wbit w niego ostupiate spojrzenie.

— Eugenidesie.

Odwrdcit sie. Na koncu korytarza stala krolowa. U jej boku stalo dwoch
dodatkowych zolnierzy oraz jaki§ me¢zczyzna.

— Co to niby znaczy, ze mam nie by¢ wpuszczany na dach? — zapytal
chlopak z oburzeniem.

Krolowa podeszia blizej. Jak zauwazyt Eugenides, trzecig z
towarzyszacych jej osob byl jeden z asystentow Galena. Ztodziej obrzucit
wzrokiem najpierw jego, potem wiadczynie.

— Kazata§ komus pilnowa¢ moich drzwi — rzucit oskarzycielsko.

Krolowa sprawiala wrazenie zaklopotanej. Kingc, Eugenides odwrocit
si¢ w stron¢ gwardzisty przy drzwiach. Potem stangt znow twarzg w twarz z
wladczynig, wcigz ciskajac wigzanki przeklenstw. Gwardzisci po obu jej
stronach byli w szoku.

— Myslisz, ze zamierzam skoczy¢ z dachu? — zapytat.

Tak wtasnie myslata. Cztonkowie jego rodziny dos$¢ czesto gineli w
wyniku upadkow. Jego matka, a nawet dziadek. Kiedy rece zaczety mu drzec
tak mocno, ze nie byl w stanie samodzielnie je$¢ 1 nie dalby tez rady wej$¢ na
dach, rzucit si¢ przez porecz na samym szczycie schodow w tylnej czesci
patacu. Dla mtodszej osoby nie bylby to moze az tak grozny upadek, ale
wystarczyl, aby zabic starca.

— Wywolala§ wojne 1 nawet mi o tym nie wspomniata§ — warknat
Ztodziej. — Kazesz pilnowa¢ moich drzwi 1 mam nie by¢ wpuszczany na
dach. Czego jeszcze si¢ dowiem? — Przepchnat si¢ obok krélowej 1 zoknierzy,

po czym zaczal wycofywac si¢ tylem. — Powiedz, ze zglosita§ mnie na



stanowisko ucznia ksiggowego. Kupita§ mi tadny domek na przedmiesciach.
Zaaranzowala§ malzenstwo z jaka$ milg dziewczyng, ktora nie ma nic
przeciwko kalekom! — wrzasnal. Dotart za rog, ale nie przestawat krzyczec.
Hatas byltby w stanie obudzi¢ wszystkich $pigcych w tym skrzydle patacu, ale
niespecjalnie go to obchodzito. — Wprost nie moge si¢ doczekaé, az o tym
ustysze! — zakonczyl, kladac nacisk na kazde ze stow. Nie stycha¢ byto
zadnych odglosow, nawet jego krokow.

Krolowa westchneta 1 odprawita towarzyszacych jej zolnierzy.

— Mam wréci¢ do pilnowania jego drzwi? — zapytat asystent Galena.

— Tak — odpowiedziata Eddis ponurym tonem. — Pilnuj go tak doktadnie,
jak tylko mozesz.

Wréciwszy do swych komnat, raz jeszcze westchneta ciezko.
Oskarzeniem o zaaranzowane matzenstwo trafit w dziesigtke. Cale szczescie,
ze jeszcze nie zdawat sobie z tego sprawy.

Rankiem mag zapukat do drzwi biblioteki i, nie czekajac na zaproszenie,
wszedt do srodka. Eugenides, wcigz w ubraniach z poprzedniego dnia,
spojrzal na niego ze swojego miejsca przy kominku, po czym go zignorowat.

— Jak rozumiesz, zostalem tu przystany przez mojego kréla — odezwat si¢
mezczyzna, siadajagc w fotelu naprzeciwko Ztodzieja. — Nasz ambasador
doniost, ze nie stanowisz juz zagrozenia, ale w twoim przypadku Sounis woli
by¢ ostrozny. Chciat wigc ustysze¢ druga opini¢ na ten temat, moja.

Eugenides wciaz nie zwracatl na niego uwagi.

— Musze wracaé. Nie moge dluzej tu zostac. Moj krol nie wypowie
wojny, dopoki Attolia nie zdobedzie przeteczy. PrzejScie jest waskie, wiec
przyjdzie jej slono zaplaci¢ za taki atak, ale Eddis nie bedzie w stanie
wystawi¢ zbyt duzego wojska do jego obrony. W =zasadzie poza
uksztattowaniem terenu nie posiada niczego, co mogloby pomodc jej w

obronie kraju. Kiedy jej armia zostanie rozbita, moj krol zaatakuje z Sounis.



Bytoby lepiej... gdyby Eddis si¢ poddata. Jeste$ tego $wiadomy, prawda,
Genie?

Eugenides nie obdarzyl go spojrzeniem ani nie odezwat si¢ chocby
stowem, chociazby po to, by wytkna¢ mu, ze tylko bliscy przyjaciele moga
zwracac si¢ do niego skrocong wersjg jego imienia.

— Genie, siedzenie tutaj w niczym nie pomoze. Moglbys przemowic
Eddis do rozumu. Moze nie jestes juz Ztodziejem, ale wcigz mogibys co$
zrobicC.

Chtopak uniést glowe, ale tylko po to, by wbi¢ wzrok gdzies w
przestrzen, poza S$cianami biblioteki. Mag westchngt 1 wstat. Poklepat
Eugenidesa po ramieniu 1 odszedt nie widzac, jak Zlodziej odprowadza go
wzrokiem spod potprzymknigtych powiek.

Mag wrécil do swojego krola w Sounis 1 przekazat mu, ze Ztodziej nie
stanowi juz dla nikogo zagrozenia, moze za wyjatkiem siebie samego.
Najlepszym rozwigzaniem byloby wiec polaczy¢ sity z Attolig 1 zaja¢ Eddis.
Sounis nie posiadat si¢ z radosci.

Przebywat akurat w swej prywatnej jadalni 1 spozywat pozny positek,
potlezac na kanapie. Podczas gdy mag mowil, przez pomieszczenie
przewijali si¢ kolejni stuzacy, wnoszac tace z apetycznymi przysmakami, z
ktorych wigkszos¢ zjadat krol. Naczynia podsuwano takze magowi, ktory
jednak wybieral z nich tylko tyle, by nie zosta¢ posadzonym o obraze
wiadcy.

— A kiedy Eddis juz si¢ podda, myslisz, ze damy rad¢ utrzymac catos¢
terytorium kraju? — zapytat Sounis.

— Wojsko Attolii zostanie zdziesigtkowane, probujac zdoby¢ przelecz.
Dlatego nie powiniene$ mie¢ wiekszych problemoéw z odbiciem jej. Do tego
czasu, probujac zachowa¢ wtadze nad wtasnym krajem, krolowa bedzie juz

zapewne uwikltana po uszy w kontakty z Medejczykami. Zadna z tych stron



nie bedzie miata czasu na ktotnie o Eddis. Jesli uda ci si¢ szybko zagarna¢
catly teren, bedziesz do$¢ silny, by stawi¢ czota Medei, jesli ta zechce
rozszerzy¢ swoje wptywy poza Attolie.

— Ale stracimy szanse na podbdj Attolii.

— Na chwile obecna, tak.

— Co doktadnie masz na mysli, méwiagc o ,,chwili obecnej”? — zapytat
krol.

— Jakies najblizsze sto lat — odpart mag, a wiladca parsknagt z
rozdraznieniem.

— Tak wtasnie myslalem. Ograniczmy prognozy do mojego zycia,
dobrze?

— Szanse na to, ze Medejczycy utracg kontrole nad Attolig za twojego
zycia, Wasza Wysoko$¢, sag do$¢ niewielkie — wyjasnit chlodno mag. —
Prosze pamigta¢, ze Eddis nie zostanie zasymilowane natychmiastowo.
Reorganizacja przer6znych ministerstw tak, by podlegatly pod Sounis zajmie
przynajmniej rok.

K16l postal mu ponure spojrzenie.

— Miejmy nadzieje¢, ze moje zycie nie bedzie réwnie krotkie — mruknat.

— Alez oczywiscie, ze nie, Wasza Wysoko$§¢ — wymamrotal mag. —
Reorganizacja rzadu to tylko jeden z wielu krokoéw. Eddis posiada
znakomicie wyszkolonych zolnierzy. Z pewnos$cig zechcesz wcieli¢ ich do
wlasnej armii, nie tracgc przy tym na ich wartosci.

— Eddis powinna byta mnie poslubi¢ — wtracit ostro Sounis. — Myslisz, ze
wcigz moze do tego dojs¢?

— Lezatoby to w naszym interesie, panie.

— Naszym, ale nie jej?

— Eddis dlugo bylo niepodlegtym krajem, Wasza Wysokos¢. Latwo si¢
nie poddadza.



— Ale ostatecznie to zrobig — stwierdzil z przekonaniem kroél, si¢gajac
przez tace po wybrane przez siebie ciastko.

— O tak — zgodzil si¢ mag z podobng pewnoscig. — To niewielkie
panstewko z ograniczong liczbg bogactw naturalnych, poza kopalniami 1
drzewami. Koniec koncéw, Sounis je podbije.

Odprawiony przez krola, mag wrocit do swego gabinetu, gdzie zabrat si¢
za sporzadzanie doktadnych zapiskow dotyczacych historii wojen toczonych
kilka wiekow temu przez Sounijczykow, bronigcych si¢ przed naporem
poteznych najezdzcoéw z Potwyspu. Miat nadziejg, ze wiedza, jaka uda mu si¢
przy tym zdoby¢, pomoze mu opracowac plan skuteczniejszej obrony przed
Medejczykami.

— Co ze Zlodziejem? — zapytata krolowa Attolii. Jej ambasador wraz z
calg swa $witg wcigz przebywali zamknigeci w swych komnatach w patacu
Eddis, ale istniaty inne osoby sklonne przekazywac¢ informacje do Attolii. Ich
raporty nie byly wprawdzie w pelni wiarygodne, ale, wobec jej uporczywych
pytan, tylko nimi teraz dysponowal sekretarz.

— Nikt go nie widzial — odpowiedzial m¢zczyzna. — Przestat pojawiac si¢
na obiadach.

— Krzepigce wiesci — mrukneta wiladczyni. — Z calg pewnoscig nie
stanowi juz zadnego zagrozenia, Wasza Wysokos¢? — spytat Relius,
zaskoczony jej cigglym zainteresowaniem stanem kalekiego Ztodzieja.

— Nie wydaje mi si¢, by stanowil zagrozenie, Reliusie, ale trzeba mie¢ go
na oku. Zeby mie¢ pewno$¢, iz nie bedzie stanowil zagrozenia, powinnam
byta obcig¢ mu obie dlonie, a najlepiej jeszcze 1 stopy. — Wspomniawszy
stowa dziadka Eugenidesa, poprawita sie jednak. — Zeby mieé catkowita
pewnos¢, powinnam byla go powiesi¢, ale poki co wyglada na to, ze
tradycyjna kara okazata si¢ skuteczna. Obserwuj go. Jesli cokolwiek bedzie

wskazywalo na to, ze zakonczyt swoje wewnetrzne wygnanie, chce o tym



wiedzieC.

Szpiedzy Reliusa donosili, ze Ztodziej zaszyt si¢ w swych pokojach i nie
wpuszczat nikogo, nawet wlasnego ojca. Jego krélowa nawet nie probowata
go odwiedzac. Nigdy tez o nim nie wspominata i najwyrazniej zadna z 0sob
na dworze réwniez nie o$Smielita si¢ tego zrobi¢. Ci, ktérzy potrzebowali
zwojow czy ksigg z biblioteki, wybierali odpowiednie pozycje 1 czytali je
gdzie indziej. W Eddis nie byto jednak zbyt wielu uczonych.

Tylko Galen narzucat si¢ Eugenidesowi. Miat klucz do drzwi faczacych
sypialni¢ chiopaka z biblioteka, a ten nie mogt przeciez zabarykadowac si¢ w
srodku. Galen jednak nie nalezal do informatoréw Reliusa. Sekretarz
wiedziat jedynie, ze medyk zostawial Ztodziejowi coraz to wigksze dawki
letium. Poza tym, nikt wiecej nie widywat Eugenidesa, nawet stuzacy, ktorzy
zostawiali dla niego jedzenie w bibliotece 1 wracali pdzniej, by zabra¢ puste
tace.

Mingta zima 1 nadeszta wiosna, a Ztodziej wcigz tkwit w swoich
komnatach.

Stopniowo opady $niegu w gorach zastapily deszcze, a poskrecane
sznury lodu roztopity sie, tworzac wartkie strumienie lodowate; wody,
pedzace w dot zboczy na spotkanie swej starszej siostry, Seperchii. Na
przeteczy, ktorg miedzy Gorami Hefestianskimi a tancuchem przybrzeznym
wyrzezbila rzeka, strugi natrafily na waskie rowy 1 przeciety si¢ z droga,
ptynac wylozonymi kamieniami kanatami. W jednym z nich, wodg spietrzyta
prowizoryczna tama z gatezi. Kiedy jeden z otoczakow zachybotat si¢ lekko,
nurt natychmiast wyplukal ziemie, w ktorej kamien zostat osadzony. Nikt nie
umocowal gltazu z powrotem na miejscu, nikt nie naprawit powiekszajacych
si¢ uszkodzen. Ziemia oberwata si¢, kamien zostal wymyty wraz z
kawalkiem nabrzeza, a rozlewajaca si¢ woda porwata ze sobg kolejne.

Gdzie indziej, eddijscy inzynierowie przekierowywali nurt w bardzie)



celowy sposob, puszczajac w niepamie¢¢ lata prac konserwacyjnych nad
droga prowadzaca ze stolicy Attolii, przez Eddis, do stolicy Sounis, ktorg
transportowano wigkszos¢ towaré6w miedzy tymi trzema krajami. Miejscami
pod lawinami btota zniknely cale odcinki trasy. Inzynierowie, rozdarci
pomigdzy boélem a satysfakcja, mogli donies¢ krolowej, ze zadna armia nie

dotrze zbyt szybko do przeteczy.



ROZDZIAL OSMY

Na wybrzezu wiosna przyszta szybciej niz w gorach, a w Sounis zblizalo
si¢ juz lato, gdy krolewski mag obudzit si¢ pewnego dnia godzine przed
switem. Dzwonilo mu w uszach, a pomieszczenie skgpane bylto w blasku
ksiezyca. W powietrzu wcigz rozbrzmiewalo echo podobnego do gromu
dzwieku, wiec mezczyzna wstatl z t6zka 1 podszedt do okna.

— Stad za wiele nie zobaczysz — odezwal si¢ glos za jego plecami. —
Musialbys$ mie¢ pokoj z widokiem na port.

Mag odwrdcit sie, szukajac wzrokiem Ziodzieja Eddis 1 ujrzat cien w
rogu komnaty, poza zasiggiem ksigzycowego swiatla.

— Eugenides — powiedziat. Rozpoznat jego glos.

— Tak.

— Co$ ty narobit?

— Na razie niewiele — padta odpowiedz sposréd mroku. — Wcigz mam
pewne ograniczenia, jesli chodzi o wszelkie fizyczne dziatania. — Chlopak
unidst prawa rgke. Mag az drgnat z zaskoczenia i1 dopiero po chwili
zorientowal si¢, ze widzi najprawdopodobniej drewniang dton w rekawiczce.

Powietrze rozdarta kolejna eksplozja. Mezczyzna odwrocit si¢ znow do
okna, ale dostrzegl jedynie rozbtysk odbity w bielonych scianach budynku w
dole.

— Musiatem oddelegowac kogo$ do podpalenia lontéw — dobiegt go zza
plecow glos Eugenidesa.

— Lontow? — zapytat mag, czujac, ze zbiera mu si¢ na mdlosci.

— W prochowniach waszych okretoéw — wyjasnit chtopak.

— W prochowniach?

— Jestes$ jak chor w sztuce — skwitowat Ztodzie;.

— A ta sztuka to, jak sadze, tragedia?



— Farsa — sprostowal Eugenides, a mag wzdrygnat sie.

— Ile? — zapytat.

— Ile waszych statkow ptonie? Cztery. Pig¢, jesli Eleuteria zapali sie od
Hesperyd. A zapewne tak si¢ stanie.

— Principia? — Principia byta najwickszym okrgtem sounijskiej floty.
Wyposazono ja w wigkszg 1lo$¢ dzial niz dwa mniejsze statki razem wzigte.

— O tak — odpart chtopak. — Zdecydowanie.

Mag wyjrzal znow przez okno 1 wbit wzrok w odbite jezyki ognia,
podczas gdy okrety jego krola ptonety w porcie.

— Wszyscy marynarze zeszli na 1ad, by wziag¢ udziat w Festiwalu Flotylli
— powiedziat.

— I swietowac jej dominacj¢ na morzu oraz kontrole nad wiekszoscig
wysp na morzu $rodkowym — dodat Eugenides. — W tym roku Sounis
przeszedl sam siebie w kwestii darmowego wina.

— Mimo to na poktadzie z pewnoscig wystawiono straze — zauwazylt
mezczyzna.

— ZalozyliSmy te tadne, sounijskie mundury, podptynelismy do nich
todzig 1 powiedzieliSmy, ze przybyliSmy, by ich zmieni¢ na rozkaz krola. A
raczej zrobili to moi lojalni asystenci. Ostatnimi czasy raczej nie sprawdzam
si¢ przy wioslach.

Mag ukryt twarz w dtoniach.

— Stracilismy flote. — Byta to wprawdzie lekka przesada, ale bole$nie
bliska prawdy. Najwspanialsze okrety Jego Krolewskiej Mosci zebraty sie w
porcie na coroczne obchody festiwalu. Attolia wciaz jeszcze nie dotarta do
szczytu przeteczy, zoilnierze Eddis bronili si¢ zawziecie, a Sounis chcial
przygotowac swych podwtadnych na czekajaca ich wojne.

— Powiedziales, ze powinienem co$ zrobi¢. — Skryty w mroku Eugenides

usmiechnal si¢, zatapiajac n6z zemsty jeszcze glebiej w trzewiach maga.



— Naprawde?

— Konczac swoja niezwykle budujaca wizyte na wiosne. Powiedziates
,Wci1az moglbys cos zrobi¢”. Tak doktadnie brzmiaty twoje stowa.

— Miatem na mysli przekonanie krolowej do poddana sig, a nie
zniszczenie naszej floty w naszym wlasnym porcie! — wykrzyczat
mezcezyzna.

W cieniu Ztodziej uniost palec do ust.

— Ciii.

— A co z krélem? — zapytal ciszej mag. — Co zrobite$§ z moim krélem?

— Jest bezpieczny w swoim t6zku. Chociaz w sumie pewnie nie lezy juz
w 16Zku. Nie mamy zbyt wiele czasu.

— Na co?

— Nie przybylem tu wysadza¢ statkéw Jego Krolewskiej Mosci.
Mowitem ci, ze musial to zrobi¢ kto$ inny.

— Po co wigc tu przybyles, jesli nie po to, by zamordowac krola?

— Po to, by wykras¢ jego maga.

— Nie uda ci si¢ — zaprotestowal rzeczony mag.

— Potrafie ukras¢ wszystko — przypomniat mu Eugenides. — Nawet majac
tylko jedng dion. — Zrobit krok naprzod, by znalez¢ si¢ w blasku ksiezyca 1
poruszyt palcami. USmiech na jego twarzy nie poprawil samopoczucia maga.
Wrecz przeciwnie. — Nie powiniene$ byt pozwala¢, by to krol wybieral ci
uczniow. Twoj ostatni nabytek zdradza wlasnie twoje plany w zamian za
rownowartos¢ porzadnego plaszcza. Zaptacitbym mu wigcej, gdyby miat na
tyle rozsadku, by tego zazadac.

— Moje plany? — powtorzyl mezczyzna, zastanawiajgc sig¢, czy czasem
nie byl wcigz pogragzony we $nie. Scena, jaka rozgrywata si¢ w zalanej
ksiezycowym blaskiem komnacie wydawata mu si¢ bowiem rdwnie

absurdalna.



— Dotyczace wysadzenia krolewskiej floty.

— Ach tak — powiedziatl mag, pojawszy, w czym rzecz. — A wigc pracuje
dla Eddis?

— Na bogoéw, nie. Pracujesz dla Attolii. Bylo tak od samego poczatku.
Biedny Ambiades dowiedziat si¢ o tym, dlatego musiate$ si¢ go pozby¢. Tak
samo jak Pola.

— Nawet Sounis nie uwierzy w co$ takiego — zaprotestowat me¢zczyzna.

— Uwierzy na dostatecznie dlugo — odpowiedzial mu Eugenides. —
Pomysl o tym nie tyle jak o kradziezy ciebie, co zaufania krola.

— A co si¢ ze mng stanie, jesli strace jego zaufanie?

— Jesli jestes dos¢ sprytny, opuscisz Sounis. I to szybko.

Ztodziej czekal, podczas gdy mag obracatl wszystko w glowie. Obaj
wiedzieli doskonale, Zze Sounis obawial si¢ potegi swego doradcy, ze
wybieratl kiepskich uczniow, by potega ta nie wzrastata, a takze, ze nastepca
tronu zostat wysltany do nauczyciela z wyspy Letnos, by mag nie miat na
niego wptywu.

Opuscili megaron przez jeden z mniejszych dziedzincow. Mag niost na
ramieniu torb¢ z trzema manuskryptami, srebrnym grzebieniem, brzytwa i
teleskopem, ktory wczesnym wieczorem przyniost do swojego pokoju,
zakonczywszy obserwacje gwiazd z dachu. Eugenides nie pozwolit mu p6js¢
do gabinetu i1 nie pozwolit mu zabra¢ zadnych ubran.

— Moja historia Inwazji — protestowal me¢zczyzna. — Jest w moim
gabinecie.

— Chcesz, zeby ludzie mysleli, ze idziesz do portu, a nie, ze uciekasz w
poptochu — powiedziat Ztodziej. — Pospiesz si¢, a pozyjesz, by spisa¢ ja na
Nowo.

Przebrany za ucznia, kroczyl za magiem, trzymajac drewniang dton

blisko przy ciele. Zaden ze straznikoéw nie obdarzyt ich wiecej niz jednym



spojrzeniem. Gdy wydostali si¢ z megaronu na waskie uliczki biegnace poza
jego murami, to Eugenides zaczal prowadzi¢ maga, pospiesznie zostawiajac
w tyle stare miasto 1 przemykajac tylnymi alejkami posréd nowszej
zabudowy. Na chwile znikngt w zacisznym slepym zaultku, gdzie pod
schodami ukryt wczesniej torbe. W srodku znajdowaty sie¢ dwie koszule
wierzchnie w kolorze sptowialej szarosci. Jedng z nich podal mezczyznie,
druga wciaggnal na siebie przez glowg.

W miarg, jak zblizali si¢ do portu, thumy gestniaty. Kiedy rozbrzmiaty
wybuchy, na ulicach pozostali juz tylko najbardziej wytrwali hulacy, teraz
jednak marynarze podnosili si¢ z podtdég winiarni 1 przepychali si¢ wraz z
resztg ciekawskich gapiow w strong dokow. Posrdd nieoczekiwanego zalewu
cizby utknety wielkie wozy, ktore zwykle przejezdzaty przez miasto w
p6znych godzinach nocnych, bowiem za dnia nie wolno im byto blokowac
ruchu. Zblizat si¢ juz swit, wigc furmani kleli jak szewcy, podczas gdy konie
cztapaly noga za nogg w kierunku bramy miejskiej prowadzacej na
targowisko. Potezne zwierzeta cechowat na ogo6t tagodny temperament, ale
rozbrzmiewajace wokoto krzyki i napierajace zewszad thumy wyraznie je
denerwowaty, szarpaty wiec uprzeze i1 rzatly donos$nie, zaghluszajac ogolny
harmider.

Ciggnac maga za koszulg, Eugenides przedzierat si¢ przez thum wzdluz
sznura wozow. Zdazyt dotrze¢ juz niemalze do bramy targowej, gdy wreszcie
udato mu si¢ dostrzec ten, ktoérego szukat 1 wdrapat si¢ na jego tyl. Zdaniem
maga, poruszatl si¢ rownie zrecznie z jedng reka jak z dwoma. Chiopak
odwrocit si¢ wilasnie, by mu pomoc, gdy przemowit jeden z mezczyzn,
siedzacych na tawce fury.

— Mato brakowato — powiedziat. W6z wydostat si¢ z zatoru 1 z terkotem
kot wjechal w oswietlony pochodniami tunel pod murami miejskimi,

nabierajac predkosci. — Widze, ze masz swoj tup.



— W rzeczy samej — odpart Eugenides.

Woz oddalit si¢ od miasta o zaledwie kilka mil, gdy nagle skrecit z
gléwnej drogi i potoczyt si¢ chybotliwie wezszym szlakiem ku gospodarstwu
1 stajni. Przed stajnig czekaty juz osiodtane konie, po jednym dla kazdego z
pasazerow, za wyjatkiem maga 1 Eugenidesa.

Chiopak wstal, majagc maga u swego boku, podczas gdy pozostali
dosiadali wierzchowcow. Jezdzcy skineli mu glowa 1 odjechali.

Przed stajnig pozostali tylko mag, Eugenides oraz mezczyzna
wyprzegajacy konie z wozu. W domostwie nie pality sie¢ Swiatlta, a na
podworzu panowala cisza. Niebo nabratlo ré6zowawych 1 niebieskawych
kolorow przed$witu, a powietrza nie poruszal chocby najlzejszy wietrzyk.
Jeden z koni parsknat i1 tupnat ciezkim kopytem, wzbijajac pyl. Ztodziej
znikngl za podwojnymi wrotami stajni 1 wrocit kilka chwil pdzniej,
zastgpiwszy drewniang dton hakiem. Pochylat si¢ nad dyszlem smuktego
rydwanu kurierskiego, z prowadzeniem ktorego nie mial najmniejszych
probleméw, cho¢ mogt wykorzysta¢ do tego tylko jedng reke. Ztodziej
pochwycit wzrok maga 1 usmiechnat sig.

— Sam widzisz, jak Swietnie zaplanowana jest ta cata przygoda —
powiedzial. — Zalatwilem nam nie tylko woéz, ale 1 rydwan. Timos bedzie
powozit.

Timos zaprowadzit cigzkie konie pociggowe do stajni 1 wrocit z parg
wyscigowych. Byly to pigkne 1 petlne gracji zwierzeta, wyraznie pobudzone
przez poranne powietrze. Eugenides cofnal si¢, by zrobi¢ im miejsce, a
prowadzacy je mezczyzna zabral si¢ za zaprzeganie. Gdy wszystkie pasy
uprzezy zostaty zapiete 1 Timos wdrapat si¢ na rydwan, Ztodziej natychmiast
poszedl w jego $lady i skingt reka na maga.

Pojazd byt lekki 1 swietnie wywazony. Stajac na podtodze z plecionej

skory, mag poczul, jak ta ugina si¢ pod jego ciezarem. Wzorem Eugenidesa



zaparl si¢ mocno rekami 1 trzymat si¢ z calej sity, gdy konie wyrwaly do
przodu, a rydwan zakrecit za dom 1 podazyt poztobiong koleinami $ciezkg w
stron¢ gtownej drogi. Gdy znaleZli si¢ na trakcie, Timos pozwolil zwierzetom
wybra¢ dogodne dla nich tempo. Pola, gospodarstwa, gaje oliwne 1 cale
wioski tylko $migaty obok, podobne do rozmazanych plam. Rumaki nie
zwolnilty ani na chwile. Wreszcie, gdy stonce stangto wysoko na niebie,
powozacy skierowat je ku przydroznej gospodzie. Tam wymieniono konie,
podczas gdy trzech podréznych czekato cierpliwie przy rydwanie. Swieze
zwierzeta rowniez mknety niczym wiatr, dopoki Timos nie zatrzymal si¢ przy
kolejnym zajezdzie.

Nie byto okazji do zadawania pytan w czasie zmiany koni, a rozmowa
absolutnie nie wchodzita w gre w trzesagcym si¢ rydwanie.

— Zjemy 1 dopiero wyruszymy w dalsza droge — powiedziat Eugenides,
wskazujac stét ustawiony pod drzewem obok gospody. Mag postusznie, acz
bardzo powoli, ruszyt w strong cienia.

— Zmeczony? — zapytal chiopak.

— Stary. Za stary, by da¢ si¢ wycigga¢ z domu przez machinacje kogos,
kogo mialem za przyjaciela.

ZYodziej zatrzymat si¢ 1 spojrzal na niego przez ramig.

— A kto powiedzial Sounisowi, ze to najlepsza pora, by podbi¢ Eddis?
Kto podsunagt mu, by najpierw sprzymierzy¢ si¢ z Attolig? Gdyby nie ty,
przedzieralby si¢ teraz przez attolijskie pola 1 dobrze o tym wiesz.

— To prawda — przyznat z zalem mag.

— Mialbys za swoje, gdybym zaciagnat ci¢ do Eddis 1 zamknat w celi na
najblizsze pigcdziesiat lat.

Mezczyzna usiadt na tawce 1 opart glowe na dtoniach.

— To, czy reszt¢ swojego zycia w Eddis spedzg w luksusie czy w

wigzieniu nie bedzie miato zadnego znaczenia historycznego.



— Jesli chodzito ci tylko o to, trzeba byto zosta¢ w 16zku 1 czeka¢ na
gwardi¢ krolewska.

Mag zostat wywieziony z kraju, by ocali¢ jego skore, wiedziat jednak, ze
gra toczyla si¢ o wigksza stawke.

— Eugenidesie, jesli Sounisowi udatoby si¢ podbi¢ Eddis, by¢ moze
bytby w stanie powstrzymac ekspansj¢ Medei 1 wyprze€ ich z tych terenow,
gdyby w Attolii wybuchta wojna domowa. Jesli nie zjednoczy przynajmniej
Sounis 1 Eddis, wszystkie trzy kraje zostang podzielone 1 wchlonigte w
historycznym mgnieniu oka. Nawet ty musisz to widziec.

— Jedyna rzecza, ktérg widzg — odpowiedziat Eugenides — jest to, ze
kazdy chetnie rzuci czyj$ kraj psom na pozarcie. Nie podoba mi si¢
perspektywa zostania opanowanym przez Medeg, ale 1 nie uSmiecha mi sige,
gdyby miato zrobi¢ to Sounis. Nie musisz tez martwi¢ si¢ 0 mojg naiwnos¢
polityczng. Wolatbym poderznag¢ Sounisowi gardilo, gdy spat, ale jego
nastepca tronu nie jest jeszcze gotowy do przejecia wladzy, a nie mozemy
pozwoli¢ sobie na wojng domowg w Sounis, bo wmieszaliby si¢ w to
Medejczycy, nieprawdaz? Konie sg juz gotowe. — Uzywajac swego haka,
chtopak podniost torbe ze stotu 1 wrzucit do niej kilka niewielkich
bochenkow chleba, po czym ruszyt przez podworze ku rydwanowi.

— Genie — zawolal za nim mag, nie ruszajac si¢ z miejsca.

Ztodziej zatrzymat si¢ i1 spojrzat na niego przez ramig.

— Zrobiles si¢ dos¢ bezwzgledny na stare lata — zauwazytl.

— Owszem.

% %k 3k

Jesli nawet zaskoczyto maga, ze zjechali z drogi prowadzacej ku gléwnej
przeteczy 1 pomkneli w glagb kraju, to 1 tak nie mial jak zada¢ zadnych pytan.
Musiat poczeka¢ do momentu, gdy konie zwolnity, a wreszcie zatrzymaty si¢

na zakrzywionym odcinku traktu.



— Dokad jedziemy?

— Ty zmierzasz do przyjemnego domku mysliwskiego po przybrzeznej
stronie przeteczy. Ja natomiast od tygodni nie opuscitem swych komnat, wiec
bytoby dziwnie, gdyby kto§ zobaczyt mnie podrézujacego z tobg. Od tego
miejsca bede przemieszczal si¢ pieszo. Najpierw rusze pod gore droga przez
Oster, a potem zejde w dot do stolicy. To dos¢ odosobnione tereny, wiec
mato prawdopodobne, bym zostat tam zauwazony.

— A jesli kto$ zobaczy mnie, to zaden problem?

— Liczymy na to, ze tak si¢ nie stanie, a nawet jesli, Ze nie zostaniesz
rozpoznany. Mnie trudniej pomyli¢ z kim$ innym, a nie chcemy w tym
przypadku polegac na szczesciu.

Mag obrzucit wzrokiem gore, po czym spojrzat znow na Eugenidesa.

— Zszedlem na dot — powiedziat Ztodziej. — Zobaczymy, czy uda mi si¢
dotrze¢ z powrotem na gore.

— Musi istnie¢ jakas latwiejsza droga — zaprotestowal mag. — Nie zeby
miato mnie zmartwi¢, gdy zostanie z ciebie krwawa plama na kamieniach u
podnoza klifu — dodat.

Eugenides usmiechnat si¢ wobec tej kpiny. Byl to pierwszy prawdziwy
usmiech, jaki mag zobaczyt na jego twarzy.

— Istnieje cate mnostwo latwiejszych drog, ale Zzadna z nich nie
zaprowadzi mnie do domu w rozsadnym czasie. Rozkoszuj si¢ pobytem w
domku. Dostaniesz straznika do towarzystwa, ale kazano mu mito ci¢
traktowac. Jestes w koncu gosciem honorowym. — Ztodziej cofnat si¢ 1 skingt
glowa woznicy.

— Na jak dlugo? — spytal mag, podczas gdy rydwan zawrdcit na waskiej
drodze.

Chiopak wzruszyl ramionami w nieco przesadzony sposob, a konie

ruszyly z kopyta.



Kiedy Attolia dowiedziata si¢, ze okrety Sounisa zatonely w porcie,
postata w pierwszej kolejnosci po mistrza szpiegow.

Krazyly plotki, ze sabotazu dokonata grupa ludzi przebranych za
sounijskich marynarzy, wracajacych na statek by zmieni¢ stojacych na strazy
oficerow. Bez problemu dostali si¢ na poktad, zyskujac jednoczesnie dostep
do prochowni. Mimo to krolowa chciata wiedzie¢ wiecej na temat
sabotazystow. Czy jednemu z nich nie brakowato dtoni?

— Nie opuszcza swych komnat, Wasza Wysokos¢.

— Czy jacy$ sluzacy przynoszg mu positki, ubierajg go rano, zabieraja
brudng odziez, oprozniaja nocnik? Czy cho¢ jeden z nich jest oplacany przez
ciebie? Czy jest ktos, kto moglby poswiadczy¢ ci, ze widziat Eugenidesa w
tym pomieszczeniu?

— Nie, Wasza Wysokosc¢, ale...

— A wigc nie mozesz by¢ pewny, ze tam jest, prawda?

— Nie, Wasza Wysokosc¢, ale...

— Ale co, Reliusie?

Sekretarz ostroznie nabrat powietrza do ptuc. — Wasza Wysokos$¢, nie ma
zadnych dowodow na to, zeby Ztodzie; wychodzit ze swoich komnat w ciggu
ostatnich kilku tygodni. Dysponujemy wiarygodnymi raportami, ze poktocit
si¢ w krolow3 1 nie chce ona 0 nim rozmawia¢. Ponadto, Wasza Wysokos¢, w
proceder ten zamieszanych bylo kilka oséb, a w przeszios$ci Ztodziej dziatat
w pojedynke. Nie mamy nawet pewnosci, ze byla to robota Eddijczykdw.
Mag zniknat, a jego uczen twierdzi, ze byl w zmowie z nami. Wiemy, ze to
nieprawda, ale to wszystko. Nie wiemy, kim byli jego mocodawcy.

— A kim niby mogliby by¢? — zapytata krolowa.

Sekretarz zawahal si¢, niepewny swej pozycji. Ostatnimi czasy
wladczyni okazywata szczegdlne wzgledy medejskiemu ambasadorowi, nie

chciat wigc jej rozgniewac.



— Nalezy wzig¢ pod uwage Medejczykow, Wasza Wysokos¢. Silny
sojusz miedzy Sounis a Attolig nie przyniostby im korzysci.

— To prawda. — Krolowa odchylita si¢ na oparcie tronu. — Zobaczymy
wigc, gdzie pojawi si¢ mag.

W kilka dni po zniszczeniu floty Sounis, piraci najechali 1 spalili dwa
najwazniejsze porty na nalezacych do kraju wyspach. Ogodlnie piractwo
zrobito si¢ bardzo powszechne, od kiedy towary przestaly by¢
transportowane przez przetecz w Eddis. Kupcy przewozacy dobra statkami
handlowymi stanowili atrakcyjne cele, a kazdy kapitan moglt w jednej chwili
zmieni¢ zagle, by sta¢ si¢ korsarzem, a niedlugo pdzniej, juz pod swoja
zwykla banderg, wréci¢ do domu jako uczciwy marynarz.

Ci nowi piract z poczatku dziatali w pojedynke 1 atakowali tylko
odosobnione jednostki. Nikt nie spodziewal si¢, Zze postanowig polaczy¢ sity.
Na wielu wyspach nie wiedziano jeszcze nawet o zniszczeniu krdlewskiej
floty 1 nie podjeto w zwigzku z tym zadnych, choclby podstawowych,
srodkow ostrozno$ci, zeby zabezpieczy¢ si¢ przed atakiem morskich
lupiezcow. Porty pozostaly otwarte, a miast strzegla jedynie straz nocna,
patrolujaca ulice w poszukiwaniu pijakow 1 ztodziei. Piraci uderzyli bez
ostrzezenia, spladrowali magazyny w dokach 1 spalili je, podczas gdy wielu
mieszkancow wciaz spato w swych tozkach. Przebudzili si¢ szczesliwi, ze nie
pomordowano ich we §nie. Niemal natychmiast zwroécili si¢ do krola z prosba
o pomoc, ale w odpowiedzi ustyszeli jedynie, ze nie ma floty, ktora mogtaby
ich chroni¢, a tupiezcy najprawdopodobniej nie byli wcale piratami, a
Attolijczykami pod falszywymi banderami.

Sounis zebral okrety, ktore mu pozostaty, 1 w odwecie zaatakowat jedna
z mniejszych attolijskich wysp. Jeszcze wigcej miast stangto w plomieniach.
Rozwialy si¢ wszelkie nadzieje na sojusz. Attolia przegrupowata wtasng

flotg, by broni¢ si¢ przed sounijskim atakiem od strony morza, ale wigkszo$¢



wojsk pozostawila na przeleczy.

Wycofujac si¢ ze wczesniejszych grozb, Sounis zwrdcit si¢ do Eddis,
proszac o drewno do budowy statkow. Ambasador Eddis odbyt z krélem
rozmowe¢ na osobnosci 1 wyjawil mu, ze krolowa wynajeta na jesieni mistrza
puszkarstwa 1 przez zime¢ przebudowata swoje odlewnie, by miast sztabek
zelaza wysylanych wczesniej na Potwysep, produkowa¢ tam dziata. Gotowa
bytaby zapewni¢ Sounisowi bron, ktorej ten potrzebowat do wyposazenia
swych nowych okretow, ale wyrazita jednoczesnie nieche¢ do sprzedazy
dziat, ktore moglyby zosta¢ uzyte przeciw niej. Oczekiwata zatem na gest
dobrej woli ze strony Sounisa na dowdd, ze jego kraj nie sprzymierzy si¢
wiecej z Attolia.

W ciggu miesigca od katastrofy w czasie Festiwalu Flotylli pierwsze
wyladowane zbozem wozy zmierzaly juz do Eddis, by uzupeli¢ zapasy
wyniszczonego wojng kraju, natomiast uszczuplona flota Sounis zdobyta
dwie najbardziej narazone na atak attolijskie wyspy. Jej tupem padty Chios 1
Sera — niewielkie, ale obfitujace w marmur 1 rzemieslnikow. Od setek lat
stanowity ko$¢ niezgody miedzy Sounis a Attolig 1 wcigz przechodzity spod
kontroli jednego kraju do drugiego. Znalaztszy si¢ znow w ich posiadaniu,
Sounis ani mys$lat wypuszczac ich z rak, by dzieki temu sprzymierzy¢ si¢
znow z Attolig.

Natomiast Attolia, ktérej flota nie doznata do tej pory zadnego
uszczerbku, przeprowadzala wilasne ataki. Byta sktonna odpusci¢ Chios i
Serg. Istniaty inne wyspy o wigkszym znaczeniu strategicznym, wigc to ku
nim skierowala swg uwage. Podbita Capris 1 prawie udato si¢ jej zdoby¢ tez
Anty-Capris, jego sasiada. Sounis utracit kolejne dwa okrety.

Pod wplywem sugestii medejskiego ambasadora, zaatakowata Cymorene
1 zabezpieczyta wschodni kraniec wyspy przed napascig Sounisa. Byla to

jedna z najwickszych wysp, wiec Attolia nie mogla tudzi€ sie, 1z uda jej si¢



opanowac gorzyste tereny wewnetrzne bez pomocy armii. Wigkszo$¢ jej
wojsk ladowych wcigz zajeta byta forsowaniem przeteczy. Eddis liczyta na
to, ze rywalka wycofa je, skuszona ostabionymi sitami Sounis, ale Attolia
kontynuowata natarcie. Eddis ne¢kala jej zolnierzy, ale nie chciata tracic
wlasnych, bedacych w koncu jej najcenniejszym zasobem. Nawet Attolia,
ktorej populacja nie zdazyla jeszcze w pelni odnowi¢ si¢ po zarazie w
poprzednim pokoleniu, dysponowata wigkszg ilo$cig ludzi. Jej armia pi¢ta si¢
nieustepliwie pod goreg.

Sounis zaoferowal przystanie wlasnych wojsk dla wzmocnienia sit
Eddis, ale krolowa odmoéwita. On sam natomiast, tracac wcigz kolejne
wyspy, dopominat si¢ o przyobiecane mu dziala. Zamierzat uzy¢ ich do
obrony swych terenow, dopoki nie powstang nowe okrety. Do Eddis przybyly
dwa kolejne wozy z zaopatrzeniem, krolowa nie miata wigc zadnej
wymowki, by mu odmowic.

Ksiezyc juz zaszedl, wiec korytarze patacu rozswietlal jedynie blask
niewielkich latarni w miejscach, gdzie krzyzowaly si¢ poszczegdlne
przejscia. Ciemne, kamienne S$ciany kiepsko odbijaly $wiatlo. Podtogi
pokrywaly cienkie dywany. Krélowa Eddis szta powoli, by nie potkna¢ si¢ o
niewidoczne faldy. Szta powoli, by moc poruszac si¢ mozliwie cicho, a takze
szta powoli, z glowa uniesiong wysoko, by nie wygladalo na to, ze przekrada
si¢ chyltkiem przez wlasny palac, co w zasadzie robita. Chciata porozmawiac
prywatnie z Eugenidesem 1 jego ojcem. Zlodziej mogl, swoim tajemniczym
sposobem, pojawi¢ si¢ nocg w jej komnacie w odpowiedzi na wiadomos¢
przyniesiong mu wraz z positkiem do biblioteki. Jednak jego ojciec musialby
zosta¢ wpuszczony przez przyboczne lub tez krolowa musiataby pozostawic
swe stuzki 1 umowi¢ si¢ z nim w innym miejscu. Wszyscy przystali wiec na
spotkanie w bibliotece.

Eugenides juz na nig czekat. Jego ojca jeszcze nie bylo.



Eddis zamkneta za sobg drzwi 1 zwrécita si¢ w jego strong.

— ZostaliSmy nakryci — powiedziata, us§miechajac si¢ zalo$nie. — Miate$
racje, powinnam byla poprzesta¢c na wymianie wiadomosci, a nie
organizowac sekretne spotkanie.

— Nie wygladasz na zaniepokojong — odpowiedziat chtopak. — Kto ci¢
widzial?

— Terespides. Wpadtam na niego, zakradajac si¢ za roég. Nie mam
pojecia, ktore z nas bylo bardziej zaskoczone. Tudziez zazenowane, jesli juz
0 tym mowa.

— Domyslit sie, dokad zmierzatas?

— A kogo innego mozna odwiedzi¢ w tej czesci patacu? Wydaje mi sig,
ze wracal z wizyty w miescie.

— A dlaczego niespecjalnie ci¢ to wszystko martwi?

Krolowa spojrzata na niego 1 obdarzyta go czutym usmiechem. Ostatnimi
czasy zrobil si¢ dos¢ bezwzgledny, ale wcigz od czasu do czasu zdarzato mu
si¢ okazywaC niezwyklg naiwnoS$¢. — Styszales o tym, ze tgarz uwaza, 1z
wszyscy inni tez ktamig?

— Tak.

— A ze zlodziej uwaza, ze wszyscy inni go okradaja?

— Kontynuuj. Tylko prosze bez obrazliwych przytykéw wzgledem osob
parajacych si¢ moim rzemiostem.

— No a flirciarz uwaza, ze wszyscy inni tez to robia.

Przez chwile Eugenides sprawial wrazenie skonsternowanego.

— Och — wykrztusit wreszcie.

— To bytoby prawie jak kazirodztwo — powiedziata krélowa pochylajac
si¢, by pocalowa¢ go w czoto. — Nie wspominajagc nawet o r6znicy wieku.
Dwor bedzie mial pozywke na kilka tygodni, a mam nadzieje, ze to 1 owo

dotrze tez do Sounisa.



— Wyrostem juz z kotyski, a poza tym tylko kto§ zupelnie szalony
uwierzylby w nasz romans. Aczkolwiek Sounis pewnie uwierzy, kiedy juz o
tym ustyszy. Biedny, zakochany ghupiec.

— Nie kocha si¢ wcale we mnie, ale w moim tronie.

— Moze zakochany to nie jest wtasciwe stowo. Raczej zaslepiony. I to nie
tylko dlatego, ze chce tronu. Chce ciebie, cho¢ nie jestem pewien, dlaczego.

— Ciesze¢ sig, ze pozostales zlodziejem, Genie. Raczej kiepsko radzitbys
sobie w roli dworskiego pochlebcy.

— Predzej powinno nam by¢ szkoda krélewskiego nastepcy tronu —
powiedzial Eugenides. — Serce pgknie biednemu Sofosowi na wies¢, ze
kochasz kogo$ innego.

Eddis wybuchneta $smiechem. — Watpie, by uczucia, jakie zywi
wzgledem mnie byly az tak glebokie.

— Nieczesto spotykatem ludzi rownie mocno zakochanych, co krélewski
bratanek. — Ztodziej potozyl dion na sercu dla podkreslenia prawdziwosci
swych stow.

Eddis usiadta na krzesle.

— To Attolia nie powinna wiedzie¢, ze rozmawiamy, a obawiam si¢, ze
od Terespidesa informacja trafi prosto do jej sekretarza archiwum.

— Jakich to rzeczy dowiaduje si¢ o Terespidesie dzisiejszej nocy.
Dlaczego po prostu nie wywleczesz go na $nieg i nie zastrzelisz?

Eddis pokrecita gtlowa z powazng ming.

— To w sumie dobry cztowiek, a na swo@j sposob takze calkiem
wartosciowy. Nie przeszkadza mi, ze zarabia, sprzedajac plotki Attolii. Poza
tym to catkiem przydatne moc czasem przekaza¢ btedne informacje do Attolii
za jego posrednictwem. Niemniej jednak nie moge wezwac go przed mgj tron
w czasie sesji porannej 1 powiedzie¢ ,,Prosze, zachowaj w tajemnicy, ze

spotykam si¢ z Eugenidesem pod ostong nocy”. Prywatnie zresztg tez nie



mam na to ochoty.

— Nie chcesz, zeby go kusito?

— Powiedzmy, Ze nie chc¢ polega¢ na nim, a potem si¢ rozczarowac. Na
chwile obecng Terespides nie stanowi dla mnie zmartwienia.

— Sa inni szpiedzy, ktérzy duzo bardziej ci¢ niepokojg?

— Bardziej niz kiedykolwiek — odparta krolowa. — Jej armia wycofata sie¢.

— Attolia wycofuje wojska? — Eugenides pochylit si¢ naprzéd na swoim
krzesle.

— Nie ,,wycofuje”, a ,,wycofata”. Jak kot wyskakujacy z kapieli. — Eddis
pokrecita gtowa z podziwem.

— Dowiedziata si¢ o dziatach?

— Musiato tak by¢. Mysle, ze wiedziala o tym, jeszcze zanim
powiedzieliSmy Sounisowi. Jeszcze dwa, trzy dni 1 zainstalowaliby$Smy catg
bateri¢, a wtedy mogliby$my ostrzeliwac jej zolierzy. Musiata zdawac sobie
z tego spraweg od samego poczatku, tylko miata nadzieje, ze uda jej si¢
zdoby¢ przetgcz zanim umieScimy dziata na gorze. To byl Swietnie
zaplanowany odwrdt 1 wszystkie jej wojska znalazly si¢ juz bezpiecznie poza
naszym zasiggiem.

— Jakie$ szanse, ze teraz odpusci? Dzigki nam zyskata dominacje¢ na
morzu. Zadowoli si¢ odbiciem swoich wysp 1 przejeciem Mesos oraz
[anatikos?

Krolowa pokrecita gtowa.

— Twoj ojciec racze] w to watpi, a ja si¢ z nim zgadzam. Wyspy zbyt
wiele razy przechodzity z jednego imperium do drugiego, by uznawac je za
pewna wilasnos¢. Jes§li pozostaniemy w sojuszu z Sounisem, bedzie
dopominat si¢ o dziala, a jesli mu je damy, Attolia wkroczy znow na
przetecz. — Eddis westchneta. — Liczytam na to, ze uda nam si¢ zniszczy¢ na

tyle duza czes¢ jej armii, by to, co zostanie nie wystarczylo do zdobycia



przetgczy — cho¢bym oddata Sounisowi wszystkie odlane w tym roku dziata.
Sounis naciska bardzo mocno. Chce porozmawia¢ o tym z twoim ojcem, ale
nie pod okiem catej rady.

Krolowa pochylita si¢ 1 przyciggneta krzesto blizej ognia.

— Rownie dobrze mozemy przywiez¢ maga z ukrycia — powiedziala. —
Pojedziesz ze mng?

— Konno?

— Jesli wolisz, mozesz podrozowaé powozem. Ja musze jechac
wierzchem, zeby ludzie mnie widzieli.

Ztodziej nie potrafitby zdoby¢ si¢ na podobne grubianstwo, by
podrozowa¢ w zamknigtym powozie, podczas gdy krolowa jechata na
zewnatrz. Bedzie musiat siedzie¢ w siodle, a do tego pozwoli¢ na to, by
wszyscy doktadnie go sobie obejrzeli.

— Skoro tak chcesz — mruknat 1 westchnagt w duchu.



ROZDZIAL DZIEWIATY

Domek mysliwski stanowit letnig rezydencje wiladcow Eddis.
Przypominat kamienny megaron z obszernym, wysokim portykiem wspartym
na czterech kolumnach z tg drobng réznica, ze, podobnie jak reszte budowli,
wykonano je z drewna. Positki przygotowywano w osobnym budynku, by
ewentualny pozar nie strawit catej rezydencji. Gotowe jedzenie przynoszono
sciezka, prowadzacag z kuchni do jadalni. Na pietrze znajdowaly sig
niewielkie, ciemne sypialnie z nieprzeszklonymi oknami, wychodzacymi na
zarosnigta tagke 1 otaczajace jg lasy. Zimg zamykano okiennice, a domek stat
pusty.

Nie przypominal wprawdzie patacu bogatszych mieszkancow nizin, ale
Eddis kojarzyto si¢ z nim duzo przyjemnych wspomnien. Zsiadta z konia 1
pokonawszy kilka stopni, znalazta si¢ w portyku. Nastepnie zblizyta si¢ do
drzwi 1 weszla do s$rodka. Za nimi rozciggalo si¢ atrium ze schodami
prowadzacymi na pietro. Ztodziej podazylt za krolowa, ale poruszat si¢ duzo
wolniej, wcigz jeszcze bedac zesztywniatym od jazdy w siodle.

Eddis stala w atrium 1 rozmawiata z mezczyzng na balkonie.
Ustyszawszy kroki Eugenidesa, odwrdcita sig.

— Elon méwi, Zze maga nie ma. Wykopuje chwasty gdzies§ na zewnatrz.

— Tak? Jakie§ konkretne chwasty? — spytat stuzacego chtopak, lekko
odchylajac glowe, by moc spojrze¢ w jego strone.

— Nie moge¢ powiedzie¢, by mial jakie$ konkretne preferencje. Mamy je
tu wszystkie z korzeniami 1 ziemig, by mogt je narysowacé. — W tonie glosu

me¢zczyzny pobrzmiewata skarga.



— Nie wiedzialam, ze jest botanikiem — szepneta Eddis do Eugenidesa.

— Ani ja — odpart Ztodziej. — Pewnie probuje stworzy¢ jakas nowa
trucizne z zamiarem uzycia jej na nas obojgu. Kiedy wrdci? — ostatnie zdanie
skierowat znow do Elona.

Stuzacy wymownie wzruszyt ramionami.

— Tego nie przewidzialtam — stwierdzita cierpko krolowa — cho¢ nie
powinnam byta spodziewac si¢, ze bedzie tu siedziat i narzekat. Trzeba byto
wyruszy¢ dzien pozniej, a przodem posta¢ gonca. Chyba nie chodzi za nim
cata kohorta straznikdw? — pytanie skierowata do dowodcy gwardii, ktory
akurat pojawit si¢ w drzwiach.

Mezczyzna wyjasnil, ze magowi towarzyszy zawsze jeden zoinierz, by
mie¢ pewnos¢, ze doradca krola Sounis nie zawedruje z powrotem do
ojczyzny. Funkcje te pelnita codziennie inna osoba, poniewaz wtoczenie si¢
za magiem nie bylo wcale godnym pozazdroszczenia zadaniem. Pozostali
straznicy spedzali czas grajac w kosci albo polujac, by kucharz miat co
wlozy¢ do garnka.

— Céz, mam nadzieje, ze garnek jest pelny — powiedziata Eddis. — Kaz
kucharzowi zapakowa¢ prowiant 1 zapasy zywno$ci dla mezczyzn.
Wyjezdzamy zaraz po powrocie maga. — Wystano trgbacza, by dat sygnat do
odwrotu. — Krolowa zwrocita si¢ znow do stluzacego. — Lepiej spakuj jego
rZeczy.

Elon skingt gtowa.

— A co z chwastami? — zapytat.

— Mysle, ze raczej je tu zostawimy. Pokazemy mu ladniejsze, gdy
zatrzymamy si¢ na positek.

Gdy mag pojawil si¢ wreszcie w towarzystwie straznika o obolatych
nogach, Eddis zapytata go, czy zyczy sobie, by opdzni¢ wyjazd, dajac mu

czas na odpoczynek.



— Nie mozemy nadwergzac sit dzentelmena w panskim wieku — dodata,
nieco si¢ z nim droczac.

— Wydaje mi sig, ze nie brak mi sil, by by¢ do twojej dyspozycji, Wasza
Wysokos¢ — odpart z powaga mag. — Poza tym, zZe istotnie jestem juz stary 1
stabowity.

Cieszyt si¢ tylko odrobing wigksza reputacjg jako uczony niz jako
zolhierz, wigc otaczajacy go uzbrojeni m¢zczyzni nie mieli go za starego ani
stabego 1 obserwowali czujnie. Ostatecznie przebywal w obecnosci ich
krolowej — ni¢ porozumienia, jaka nawigzala si¢ miedzy nimi w czasie
pobytu maga w letniej rezydencji poki co znikneta.

Cala grupka, na czele z krolowa, ruszyla przez przybrzezne wzgorza.
Zjechali z drogi 1 przemierzyli spadzista lgke, az znalezli si¢ na skraju
niewielkiej doliny, bedacej w zasadzie zaledwie plytkim zaglgbieniem
miedzy dwoma pagorkami.

— Mysle, ze zatrzymamy si¢ tu na piknik — oznajmita wtadczyni. — Mag,
Eugenides 1 ja zjemy na polanie.

Calg doling gestym dywanem pokrywal bluszcz. Kilka ostatnich drzew
zostato przez niego catkowicie pochtonietych. Martwe gatezie wystawaty tu i
owdzie sposrod bujnej zielonosci pngcego dusiciela. Waska Sciezka
prowadzita ku malenkiej polanie porosnigtej trawg. Bylo tam dos¢ miejsca,
by pomiesci¢ trojke osob, ale bez wierzchowcow.

— Wasza Wysoko$¢, prosze — zwrocit si¢ do niej dowodca strazy. W jego
glosie pobrzmiewata blagalna nuta. Krolowa tylko si¢ usmiechneta.

— Jestem przekonana, ze znajdziecie sobie dogodne miejsce na skraju
doliny — powiedziala. Me¢zczyzna westchnat 1 sktonil glowe, zmuszony, rad
nierad, przysta¢ na jej warunki.

— Jak sobie zyczysz, pani.

Mag przyniost torbe z positkiem na polane, ktora okazata si¢ pokryta nie



dywanem trawy a mchem. Miejscami wygladaly spod niego kamienie bruku.
Malenka przestrzen, gesto okolona bluszczem, musiata stanowi¢ kiedys taras
lub przedni dziedziniec budowli. Polozywszy torbe na ziemi, mag postanowit
przyjrze¢ si¢ doktadniej pngczom. Miaty gladkie todygi 1 ciemne, matowe
liscie. Kazdy z jaskrawoczerwonych kwiatow miat po pig¢ cienkich niczym
bibuta ptatkow, zwini¢tych wokot stupka 1 precikow.

— Nie zrywaj ich — ostrzegta go krolowa. — Tutaj uwaza si¢ je za rosling
poswigcong pamigci Hespiry, cho¢ wszedzie indziej wyrywa si¢ je jako
chwasty.

Mag wyprostowat sie.

— Hespiry? — spytal, zaskoczony. — Nie styszatem o Hespirze. Czy to
bogini, dla ktorej wzniesiono te Swiagtynie? — Dostrzegt bowiem pod
pnaczami ruiny roztrzaskanej budowli.

Eddis pokrecita glowa. Eugenides potozyt si¢ na plecach 1 zamknat oczy.

— Bluszcz, ktory zniszczyt $wiatynie, zasadzila matka Hespiry —
wyjasnita krolowa.

— To rywalizujgca bogini? — spytal mag.

— Smiertelniczka. — Wtadczyni usiadta na mchu i otworzyta torbe.

— Bogini Meridyta porwala jej corke.

— Czy moze opowiada o tym jakas$ historia? — O tak. Mag spojrzat na
Eugenidesa, ktory na chwile otworzyt oczy 1 rzucit:

— Nie patrz na mnie, zakonczytem juz karier¢ bajarza.

— Eugenidesie, usigdz 1 co$ zjedz. I przestan si¢ ztosci¢ — zwrdcita sie do
Ztodzieja Eddis.

— Ja si¢ ztoszczg?

— Owszem. Magu, nie siadaj tam, usigdz tutaj. — Krolowa wskazata mu
miejsce na mchu. Mezczyzna nie widzial wprawdzie zadnej r6znicy migdzy

wskazanym a wybranym przez siebie miejscem, ale postuchat.



— Chodzi o to, zeby dowddca mial ci¢ na linii strzalu — wyjasnit
Eugenides z nutka ztosliwosci w glosie. Wcigz lezal na ziemi z zamknigtymi
oczami. Mag spojrzat w stron¢ skraju doliny 1 zobaczyl dowddce oraz kilku
jego zolierzy z nogami wbitymi w ziemi¢ 1 kuszami wymierzonymi prosto
w niego. Dwoch innych okrgzato kotlinke, by mie¢ go na oku takze z daleka.
Mag skierowat znow wzrok na Ztodzieja. Ten nie musiatl otwiera¢ oczu, by
wiedzie¢, gdzie znajdujg si¢ straznicy.

— Zalezalo mi tylko na tym, by dowddca si¢ nie martwit — odezwala sig¢
spokojnie Eddis. — Strasznie by si¢ denerwowal, gdybym znalazta si¢
pomigdzy nim a magiem. — Krolowa rowniez nie musiata zwraca¢ oczu ku
wzgOrzu.

— A co z faktem, ze to mag moglby si¢ denerwowac? — spytal Eugenides.
Wiadczyni przerwata rozpakowywanie torby 1 spojrzata na swego goscia.

— Nie boj si¢ — uspokoita go. — Sg jedynie ostrozni. Nie zalezy im na
rozlewie krwi.

— Zawsze to jakis sposob, zeby udowodni¢ swojg lojalnos¢ wzgledem
twojego krola — mruknat Ztodzie;.

— Jednakowoz zgubny — zauwazyt mag.

— To prawda, ale nie mogg ryzykowa¢. Moze bylby$ na to gotowy,
byleby oczysci¢ swoje imi¢. Czyzby$ nie zauwazyl tych dyskretnych
negocjacji, jakie miaty miejsce na skraju doliny? Dowoddca wcale nie chciat
zosta¢ w tyle. Nie chciat pozwoli¢ ci na przebywanie sam na sam z krolowa.

Mag styszal wprawdzie t¢ wymiang zdan, ale jej nie zrozumiat. Wytknat
wiec fakt, ktory wydawal mu si¢ oczywisty:

— Ale przeciez nie zostalbym sam na sam. — Eugenides lezal na mchu w
odleglos$ci mniejszej niz dlugo$¢ meskiego ramienia.

— Rownie dobrze moglbys$. Nikt nie uznalby mnie za godnego

przeciwnika dla takiego zolnierza jak ty — skwitowat chtopak. Nie powiedziat



glo$no, ze nie uwazat si¢ juz za godnego przeciwnika dla kogokolwiek. W
jego glosie przebijata pewna oschto$¢ ocierajgca si¢ prawie o rozgoryczenie.

Wyjasnienia podjeta si¢ krolowa. Mowita cicho, ale jej stowa brzmiaty
dos¢ ostro.

— Przez cate swoje zycie Eugenides robit wszystko, by uchodzi¢ za osobg¢
stronigcg od walki, wiec ludzie tak wlasnie go postrzegaja. Musi zbierac to,
co zasial, ale czasem owoce wlasnej pracy sg dla niego zbyt kwasne. Siadaj i
jedz — ostatnie zdanie skierowata do Ztodzieja 1 tym razem jej postuchat.

Posilat si¢ przy uzyciu lewej reki. Prawg z zamontowanym hakiem
trzymat na kolanach.

— Kiedy korzystasz z haka, a kiedy ze sztucznej dloni? — zapytat mag z
bezposrednioscia, ktora zaskoczyta krolowa.

— Dton mniej rzuca si¢ w oczy — odpart Eugenides bez krztyny urazy w
glosie. — Jednak hak przydaje si¢ do wielu rzeczy, a dton do niczego. Tak
wiec balansuje pomigdzy zaspokajaniem préznosci a funkcjonalnoscia.

— A kiedy przestaniesz balansowac, to gdzie ci¢ to zaprowadzi?

Chtopak wzruszyt ramionami.

— Do zaktadu dla obtgkanych... albo moze do tadnego domku na
przedmiesciach 1 ksigzek.

Magowi przyszio na mysl, ze pobrzmiewajgca w jego glosie obojetnos¢
maskuje tak naprawde co$ paskudnego, tak jak liscie moga maskowac¢ wilcze
doty. Nie zamierzat ryzykowac, ze w nie wpadnie, wigc postanowil zmienié
temat.

— Opowiesz mi histori¢ o Hespirze? — zapytat Eddis.

Kroélowa spojrzata na stonce.

— Mogg to zrobi¢, jesli chcesz. Mamy czas. Eugenidesie, jesli zamierzasz
znow si¢ polozy¢, oprzyj mi gtowe na kolanach.

Mag uniost brwi. Wiadczyni zauwazyta, ze obie powedrowaty do gory w



tym samym czasie. Ostatnimi czasy, kiedy co§ go rozbawilo, Eugenides
zwykt unosi¢ jedng, a krolowa zastanawiata si¢, kogo zaczal nasladowac.
Ztodziej tymczasem potozyl jej glowe na kolanach. Eddis w zadumie
probowata wygladzi¢ zmarszczki na jego czole. Miata swiadomos¢, ze maga
zastanawia jego zty humor.

— Wysylamy wiadomos¢ krolowej Attolii — wyjasnita mu, nie odrywajac
jednak wzroku od FEugenidesa. — Moi gwardziSci zauwazga, ze bardzo
zblizytam si¢ do mojego Zlodzieja i1 zaczng si¢ plotki. Plotki dotrg do uszu
attolijskich szpiegdéw, ktorzy z kolei poinformuja o tym Reliusa, swego
mistrza, a on przekaze wiesci Attolii.

— Sekretarza archiwum — mruknal mag.

— Hmm? — spytata krolowa.

— Sekretarza archiwum, Reliusa. Okreslenie mistrz szpiegdw jest takie...

— Trafne?

— Zbyt bezposrednie.

Eddis wybuchneta §miechem.

— Czyli Attolia nie miala pojecia o dziatalnosci Eugenidesa? — zapytat
mag.

— Podobnie jak Sounis — odpowiedziata krélowa. — Przynajmniej do tej
pory.

— A co sig¢ stato, ze sytuacja ulegta zmianie, jesli moge spytac? Pobyt w
domku mysliwskim byt dla mnie niesamowicie odprezajacy, ale nie mialem
dostepu do najswiezszych wiesci.

— Tak, nie miatam pojecia, ze interesujesz si¢ botanikg — powiedziata
Eddis.

— Niespecjalnie, ale mdj przyjaciel owszem. Nie jest z nim na tyle
dobrze, by sam mogt podrézowac, prosi wiec swych znajomych, by

przysytali mu probki 1 rysunki. A jak przebiega wojna? — Mezczyzna nie



chciat dopuscié, by rozmowa przerodzita si¢ w naukowg dyspute.

Krolowa usmiechneta sie.

— Zdradzony przez Attolig, Sounis wspaniatomyslnie zdjat z nas cigzar
jej embarga. Otrzymalismy kilka dostaw zboza 1 innych artykutow pierwsze;j
potrzeby w zamian za obietnice¢ dostarczenia mu dzial, ktorych, stwierdzam
to z zalem, nie bedziemy w stanie mu przekazac.

— Czyli wojna na dwoch frontach zamieni si¢ w wojne na trzech?

— Raczej wojna, ktorg bysSmy przegrali, zamieni si¢ w wojne, ktorg
mozemy przetrwac.

— Dlaczego nie sprzymierzysz si¢ z Sounisem przeciwko Attoli, biorgc
tym samym udziat w wojnie, ktorg mozecie wygra¢? — zapytat mag.

— Poniewaz jako moj sojusznik, Sounis chcialby przeprowadzi¢ swoje
wojska przez Eddis, a dopdki rzadze, nigdy na to nie pozwole, — odparta
Eddis z przekonaniem.

— Rozumiem. A na czas tej wojny...? — zawiesit glos.

— Pozostaniesz wigzniem Eddis. Przykro mi. Dotozymy wszelkich staran,
by niczego ci nie brakowato.

Mag uprzejmie skinat jej gtowa.

— Bogini Meridyta miata syna z kowalem. Styszates o niej?

— Tak — odparl mezczyzna.

— Dobrze — skwitowata krélowa 1 zaczeta snu¢ opowiesc.

Bogini Meridyta miata syna z kowalem. Byt to do§¢ niezwykly zwiazek,
wiec niektorzy mawiali, 1z podstgpem sktonili ja3 do niego inni bogowie.
Niezaleznie jednak od tego, co Meridyta myslata o ojcu dziecka, wydawata
si¢ darzy¢ uczuciem swego syna. Nosit on imi¢ Horreon, a matka czuwata
nad nim, gdy dorastat. Kowal nie miat Zony, wigc mieszkal samotnie wraz z
synem, a bogini odwiedzala ich co jakis czas, obserwujac, jak chlopiec staje

si¢ mlodym me¢zczyzng. Od najmtodszych lat pracowal u boku ojca, uczac si¢



jego fachu. Mial do tego dar, niewatpliwie pochodzacy od matki. Wszystko,
co wychodzito spod jego reki bylo najwyzszej proby. Za mtodu wykuwat
podkowy lzejsze 1 trwalsze niz ktokolwiek inny. Nikt inny nie robit rOwnie
ostrych kling, a jego miecze nigdy si¢ nie famaty.

Jego ojciec zawsze byt dos¢ gburowatym mezczyzng, ale z zazdrosci o
syna stat si¢ jeszcze gorszy. Wreszcie Horreon zdecydowat si¢ porzucic
kowalstwo 1 zostat ptatnerzem. Zbudowat kuzni¢ gleboko w jaskiniach
Swietej Gory Hefestii. Korzystat z zaru jej ognia by rozgrzewaé metal, a
przykuty tancuchem potwoér napedzat miechy podsycajace plomienie.
Mawiano, Ze cienie zmierzajace w zaswiaty lub wzywane ofiarg z powrotem
do swiata zywych, przez spragnionych ich proroctw, zatrzymywaty si¢, by z
nim porozmawiac.

Cho¢ stuzyly mu pomniejsze duchy gory, nie mogt liczy¢ na ludzkie
towarzystwo, chyba ze w bardzo niewielkim stopniu. Wierzono, ze jego
zbroje chronig noszacego przed wszelkimi atakami, ale tylko najodwazniejsi
zapuszczali si¢ w glab jaskin po jego wyroby, a takich nie bylo zbyt wielu.
Osoby gotowe zdoby¢ si¢ na to potrzebowaly ponadto przewodnika, ducha
albo cienia, by trafi¢ do kuzni Horreona.

Pewnego dnia, gdy zawitala don matka, zastala go samotnego i
przygnebionego. Horreon odestat pomniejsze duchy 1 siedzial przy kuzni,
bezmyslnie uderzajac swym mlotem i1 obserwujac wyskakujgce spod niego
iskry. Bogini spytata go, co go trapi, gotowa to naprawi¢, na co miodzieniec
odpowiedziat jej, ze pragnie zony. Jego matka stwierdzita natomiast, ze
przeciez mogtby wybrac¢ sobie, jaka tylko zechce.

Ale ktora zechce jego? — zapytal Horreon. Bogini obrzucita go
spojrzeniem — miat racj¢. Nie byt zbyt atrakcyjny, podobnie jak jego ojciec.
Byl niski, a jego ramiona 1 rece nabraty muskulatury od cigzkiej pracy. Brwi

mial nisko osadzone, a gdy marszczyt czoto, wpatrujac si¢ w ogien, niemal



stykaty si¢ ze sobg. Kiedy towarzyszyt ojcu, bedac jeszcze dzieckiem, jego
cialo oszpecily bliznami iskry sypiagce si¢ z kowadta. Tam, gdzie do ran
dostata si¢ sadza, szramy nabraly czarnego koloru. Jego twarz, a takze rece 1
ramiona wygladaly niczym pokryte sladami po ospie. Mieszkal w
ciemnos$ciach, zeby jego oczy potrafily odr6zni¢ rézne odcienie rozgrzanego
metalu. Ktéra kobieta zgodzi si¢ zy¢ u jego boku?

Co za rdznica, czy zgodzi sig, czy nie? — zapytata jego matka. Zona,
ktora on sobie wybierze, bedzie musiata go poslubi¢. Meridyta byla w koncu
boginig, wiec dopilnuje, by zyczenie syna zostato spetnione.

On jednak pragnal Zzony, ktora go zechce. Nie mial serca zmusza¢ do
tego kobiety. Meridyta pocatowata syna w czarne czoto 1 odeszla.

Przez jakis czas szukala panny pigknej, dobrze wychowanej 1 gotowe;j
zamieszka¢ w ciemnej jaskini, ale takiej nie znalazta. Potem przypomniata
sobie, ze tadna buzia nie jest najlepszym wyznacznikiem ulegltej zony, wigc
zaczela przygladac si¢ brzydkim dziewczgtom, ale 1 wsrdd nich Zzadna nie
chciata poslubi¢ pobliznionego me¢zczyzny, ktory pracowat posréd mroku z
duchami i potworami. Zaden ojciec nie chciat wydaé corki za kogo$ takiego,
wiec Meridyta zwrdcita si¢ znéw ku tym pieknym, jednak tym razem szukata
tylko tych, ktore nie mialy ojcow mogacych je chroni¢. Najtadniejsza sposrod
nich byla corka Callii, wdowy 1 kaptanki Proasa. Styszates o Proasie? Zgadza
sie, to bog zieleni 1 wszelkich roslin.

Pewnego dnia bogini zauwazyla dziewczyne, gdy ta wracata ze Swigtyni
Proasa do domu. Meridyta pojawita si¢ wigc na zakrgcie drogi 1 zawotata do
niej. Panna odwrdcita sig, a bogini obrzucita j3 uwaznym spojrzeniem, jednak
nie dostrzeglta zadnej wady, ktéra czynitaby z niej nieodpowiednig
kandydatke na zone¢. Ujeta dziewczyng za rece 1 zapytata:

— Moja pigkna, czy umiesz Spiewac?

— Tak, Bogini — odpowiedziata Hespira.



Meridyta zezto$cila si¢ nieco, ze dziewczyna bez trudu zorientowata sie,
1z ma do czynienia z nieSmiertelng.

— Wiesz, kim jestem?

— Tak, Bogini.

— A wigc wiesz tez, ze mam syna?

— Tak, Bogini. — Hespira zdawata sobie sprawg, ze Meridyta ma cate
mnostwo potomkoéw, czekala wiec, by dowiedzie¢ sig, ktorego konkretnie
miala na mysli. Byla cierpliwa. Dar ten posiedli wszyscy wyznawcy Proasa, a
ona niewatpliwie nauczyla si¢ tego od matki. Byla tez sprytna. Gdyby bogini
nie patrzyta tylko na jej urode, na pewno by to zauwazyla, ale niespecjalnie ja
to obchodzito.

— Horreon jest bardzo chory 1 najpewniej wkrotce umrze — dodata
Meridyta, wzdychajac.

— Przykro mi — powiedziata Hespira, cho¢ bogini nie wydawala si¢
zbytnio zmartwiona. Meridyta natomiast uznala, ze bedzie wydawalo si¢
mato prawdopodobne, iz szuka zony dla swego syna, jesli powie, ze stoi on u
progu $mierci.

— Poprosit mnie, zebym znalazta kogos, kto mu zaspiewa — wyjasnita. —
Pojdziesz ze mng?

Nie odmawia si¢ bogini. Hespira zgodzila si¢ zatem, ale poprosita o
mozliwos¢ wystania wiadomosci matce. Meridyta przystala na to 1
przywotata golebia, ktory miat zanies¢ liscik, ale gdy tylko ptak zniknat im z
oczu, padt martwy, nie dostarczywszy go.

— Chodz najpierw do mej $wigtyni — powiedziata bogini, po czym
poczestowata dziewczyng jedzeniem, ta jednak odmowita. Meridyta nadgsata
si¢, wigc Hespira przyjeta od niej napoj, ale gdy bogini nie patrzyta, wylata
zawartoS¢ naczynia do niesionego przez siebie koszyka. Zadowolona

Meridyta poprowadzita dziewczyne w glab gory, przez labirynt pograzonych



w catkowitym mroku jaskin. Hespira bardzo si¢ bata. Nie spodziewala sie, ze
zagubi si¢ w takim miejscu. Zaczeta zastanawiac si¢, czy matka jej szuka.

Jej matka natomiast czekata az do wieczora, a gdy stonce zaczeto znikac
za horyzontem, udata si¢ drogg w kierunku $wigtyni, nawotujac corke po
imieniu. Gdy nie przyniosto to zadnego rezultatu, zaczeta chodzi¢ od drzwi
do drzwi, wypytujac, czy ktos ja widziat, jednak wszyscy krecili przeczaco
glowami.

Meridyta, przekonana, ze napdj, ktory podata dziewczynie sprawi, ze ta
zakocha si¢ w Horreonie od pierwszego wejrzenia, przestala udawac, ze jej
syn jest chory. Zalezalo mu na Zonie, ktora go zechce, wigc zamierzata
sprawi¢, ze tak wilasnie si¢ stanie. Bogini usmiechneta si¢ posréd mroku,
zadowolona z daru, jaki mu przynosila.

Zaprowadzila dziewczyne na skraj jaskini, w ktérej znajdowata sig
kuznia 1 zostawila jg tam. Pozostawiona sama w ciemnos$ci, Hespira
zatrzymala si¢ u wejscia 1 wbita wzrok w przestrzen przed sobg. W jaskini nie
byto stlug. Nie byto tez duchow, ogien nie huczat, a przykuty tancuchem
potwor spal zwiniety w kiebek u stop Horreona. On sam siedziat na
kamieniach kuzni. W blasku niewielkich ptomieni m¢zczyzna kul rozgrzany
kawalek metalu. Wraz z kazdym uderzeniem jego mtota, sypal si¢ snop
iskier. Swiecac wilasnym $wiatlem, tafczyly przed kuznia, wirowaty i
opadaty w dot niczym tancerki na festiwalu.

— Jakie pieckne — dobiegl od strony wejscia gltos Hespiry, a Horreon
uniost wzrok, zaskoczony.

— Jesli nie masz zadnego Swiatla, przebylas bardzo diuga droge w
ciemnos$ci — powiedziat. — Jeste$§ cieniem?

— Nie, zywa dziewczyng. — Hespira postapita kilka krokéw naprzod,
ostroznie stawiajgc stopy na nierownym podtozu.

Na dzwigk jej glosu, przebudzit si¢ $pigcy przy kuzni potwor, ktory



podkradt si¢ do niej, z brzekiem ciggnac za sobg tancuch. Byt caly czarny, a
wielkoscig dorownywat duzemu psu. Miat skorzaste skrzydta, ktore szuraly
po podiodze, a jego pazury zgrzytaly na kamieniach. Hespira zawahata sig.
Horreon nie cieszyltby si¢ chyba dobra stawa jako ptatnerz, gdyby wszyscy
jego klienci byli pozerani przez potwora. Dziewczyna odwaznie wyciagneta
dton, jak zrobitaby w przypadku nieznajomego psa, a stwor o skrzydtach
nietoperza wyciaggnal szyje 1 rozdwojonym jezykiem musngt dwukrotnie jej
skore. Potem odwrocit sie, podreptal w strone kuzni 1 znow si¢ potozyl.
Horreon nie odrywat wzroku od dziewczyny.

— Szukasz zbroi dla kochanka albo brata? — zapytat.

— Nie — odpowiedziata Hespira. — Przyprowadzita mnie tu twoja matka.

Horreon nachmurzyt si¢ nagle 1 zmarszczyt brwi, a dziewczyna
struchlata ze strachu.

— Dlaczego to zrobita? — dopytywal mezczyzna.

— Powiedziatla, ze prosites o kogos, kto ci zaspiewa.

Horreon wcigz spogladat na nig podejrzliwie, ale juz nie spode tba.

— A wiec Spiewaj — burknat.

Hespira stang¢ta na $rodku pomieszczenia. Po chwili otworzyla usta 1
zaSpiewata dzieciecg piosenke o chtopcu, ktory byt niegrzeczny 1 nic nie
dostat oraz drugim, grzecznym, ktory dostat wiele.

Horreon chrzaknat.

— Wybacz mi mojg nieuprzejmos¢ — powiedziat.

— By¢ moze tak si¢ stanie — odparta dziewczyna.

Mezczyzna obrzucit ja wzrokiem, zmuszony zmieni¢ swg oceng jej
osoby.

— A kiedy? — zapytal.

— Kiedy dostane krzesto, na ktorym bede mogta usig$¢ 1 poduszke —
padta odpowiedz Hespiry. — A takze troche swiatla, zebym mogta zobaczyc,



z kim rozmawiam.

Horreon wybuchngt $miechem. Dzwigk rozbrzmiat toskotem w jego
piersi, dlatego dziewczyna z poczatku nie zorientowala si¢, co to takiego.
Platnerz wstal, sklonit si¢ 1 podal je; rami¢. Razem opuscili jaskinie 1
skierowali si¢ ku schodom prowadzacym do drzwi, za ktérymi znajdowato
si¢ oswietlone lampami pomieszczenie z jednym, jedynym krzestem.

— Nie ma poduszki — zauwazyta Hespira.

Horreon wytknat glowe na zewnatrz 1 ryknat glosem, ktory wydawat sig
zdolny kruszy¢ kamienne $ciany:

— Poduszke! — Chwile pdzniej wyciagnat reke 1 wrocit do srodka, niosac
haftowang poduszke. Zamknat drzwi, jednak zauwazywszy pelne wyrzutu
spojrzenie Hespiry, wyjrzal zndbw na korytarz 1 podzigkowat czekajagcemu
tam komu$ lub czemu$. Potem potozyl poduszke na oparciu krzesta 1
podsunat je Hespirze. Dziewczyna usiadta, a Horreon zajat miejsce u jej stop.
Oboje usmiechneli si¢ do siebie.

Pomimo poszukiwan, Callia nie natrafila na zaden §lad corki. Wreszcie
udata si¢ do $wiatyni swego boga, ztozyta ofiar¢ 1 zaczeta blagaé go, by
powiedziatl jej, co stato si¢ z Hespirg. Proas kazat jej uda¢ si¢ do lasu i tam
oczekiwa¢ odpowiedzi. Kobieta ujrzata tam wyginajace si¢ drzewa, ktorych
gatezie pochylaly sie¢ 1 wyciggaly niczym dlonie przekazujace sobie jakis
przedmiot, az w koncu u jej stop upadt martwy golab. Callia przykucneta 1
odwigzata liscik przymocowany do jego nézki. Wiedziala juz, gdzie znalazta
si¢ jej corka. Pograzyla si¢ wigc w labiryncie jaskin w Gorze Hefestii 1
przeszukiwata jedng po drugiej, probujac znalez¢ kuzni¢ Horreona, ale
Smiertelnicy nie sg w stanie trafi¢ tam bez przewodnika, a ona zadnego nie
miata. Wedrowata wiec posréd mroku z malenka latarnig, wotajac corke po
imieniu. Styszala jej Spiew, dochodzacy gdzie§ z ciemnosci, ale nie potrafita

okresli¢, skad dochodzit. Natomiast do uszu Hespiry, przebywajace; w



pomieszczeniu wraz z Horreonem, nie docieraty jej nawolywania. Mezczyzna
jednak je ustyszal 1 na chwile zamilkt. Wtedy dziewczyna zapytata go, co si¢
stato.

— Nic — odpart mezczyzna. Nie potrafitby juz rozsta¢ si¢ z Hespirg,
niezaleznie od wszystkiego. Niechetnie wystat wigc cienie, by przepedzilty z
jaskin jej matke. Przerazona kobieta uciekta. Znalazlszy si¢ znow na
powierzchni, upadta na ziemi¢ w $wietle ksigzyca 1 zatkata nad utraconym
dzieckiem. Wreszcie wrocita znow do Swigtyni swego boga 1 zlozyta kolejng
ofiare, tym razem btagajac go, by przywrocit jej corke, jednak on odmowit,
wyjasniajac, ze bogowie nie sprzeczajg si¢ ze sobg o sprawy smiertelnikow.
Odpowiedz ta wprawdzie w zaden sposob nie pomogta kobiecie, ale tez nie
spodziewala si¢ ona zadnej innej. Wytkneta wigc, ze nie jest zwykla
smiertelniczka, a jego kaptanka, wiec nalezy jej si¢ jego ochrona. Proas
natomiast przypomniat jej, ze jako jego kaptanka otrzymata dary, ktére moze
wykorzysta¢, by samodzielnie poradzi¢ sobie z problemem.

Matka Hespiry opuscita swigtyni¢ 1 czekata calg dlugg 1 mrozng zime.
Tymczasem Horreon 1 Hespira byli razem szczesliwi posrod panujacego w
jaskini potmroku. Dziewczyna nie byta §$wiadoma upltywu czasu, zdawato jej
sie, ze w pokoju przy kuzni spedzita zaledwie jeden wieczor, ale Horreon
doskonale wiedzial, jak bylo naprawde. Z obawy ukrywat to jednak przed
Hespira. Pokochat ja jak nigdy nikogo w calym swoim zyciu. Jego ojciec byt
zimny 1 zazdrosny o syna. Matka od czasu do czasu spekniata jego
zachcianki, ale po za tym rzadko ja widywal. Znat jedynie swoj fach, kolory
rozgrzanego metalu 1 niewiele wigcej. Teraz pragnat jedynie Hespiry i nikogo
ani niczego poza nia.

Dziewczyna opowiadata mu o §wiecie, o krélach 1 krélowych, ale 1 o
swoich sgsiadach, ktocacych sie o zaginione kurczaki albo znikajace z ogrodu

melony. Kazda z tych historii me¢zczyzna chiongt niczym $wiatto stonca.



Czasami Hespira $piewala mu piosenki, a on stuchat ich z zadowoleniem.

Gdy nadeszta wiosna, matka dziewczyny owingta glowe szalem 1
uginajac si¢ pod cigzarem tacy z sadzonkami, przyszta do Swigtyni Meridyty,
tu, w tej dolinie. Ze wszystkich innych bogini lubita najbardziej wlasnie te
budowle o wdzigcznych proporcjach, ostonieta przed wiatrem i z przednim
dziedzincem okolonym przez ogrod niemal rownie piekny, co te otaczajace
Swigtyni¢ Proasa. Callia podata si¢ za wyznawczyni¢ Meridyty, ktora ku jej
czci cheiataby zasadzi¢ nowe rosliny w ogrodzie. Kobieta umiescita sadzonki
w ziemi wokol podstawy swiagtyni. Byly to pierwsze z pnaczy, ktére rosng tu
po dzi$ dzien. Pielggnowata je przez calg jesien 1 zime, przelewajac na nie dar
Proasa. Po zasadzeniu zaczgly wiec rosng¢ bardzo szybko, czepiajac sie
malenkimi korzonkami Scian $wiatyni, wsuwajgc je miedzy kamienie 1
kruszac przy tym zaprawe. Kiedy Meridyta zdata sobie sprawg z ich
niszczycielskiej sity, kazata swym kaptanom wyrwac bluszcz, oni jednak nie
potrafili tego zrobi¢, a roslina pieta si¢ coraz wyzej 1 wyzej. Wkrotce zaczely
odpada¢ kamienie okladzinowe, wigc bogini postanowila samodzielnie
rozprawi¢ si¢ z pngczami, jednak okazato si¢, ze nie potrafila przezwyciezy¢
daru Proasa.

Rozdrazniona udata si¢ do boga 1 zazadata, by usunat rosliny, ten jednak
odmowit. Wyjasnit jej, ze to nie on zasadzit bluszcz porastajacy jej ulubiong
Swiatyni¢ 1 poradzit, ze jesli Meridyta chce rozwigza¢ ten problem, musi
odnalez¢ jego przyczyne. Bogini odszukata wigc kaptanke Proasa i1 nakazata
jej usuna¢ pnacza, lecz kobieta odparta, ze te umrg dopiero wtedy, gdy wroci
do niej corka.

Meridyte zaskoczyta jej reakcja. Smiertelnicy nie rzucaja wyzwan
bogom. Tylko jeden z nich o$mielit si¢ na co$ takiego, a jego bezczelnosé
doprowadzita go do obtedu.

— Twoja corka? — Bogini nie miata pojecia, o kim mowa.



— Hespira.

Meridyta az otworzyta usta ze zdziwienia.

— Ta urocza dziewczyna — przypomniata sobie. — Wiesz, jest teraz bardzo
szczesliwa — powiedziata, majac nadzieje, ze uda jej si¢ udobruchac kobietg.

— W takim razie mam nadziejg, ze 1 ty bedziesz szczesliwa, widzac ruiny
swej Swigtyni — odparta kaptanka i odwrocita si¢, by wyjsc.

— Och — mrukneta Meridyta. Kochata swojego syna, ale na $wigtyni
zalezalo jej o wiele bardzie;.

— Chodz, przekleta kobieto — powiedziata. — Pojdziemy po nig razem. — |
bogini wraz z matka dziewczyny zaglebity si¢ w jaskinie Gory Hefestii.

Horreon siedziat na stotku w kregu $wiatlta rzucanego przez lampe,
stuchajac spiewu Hespiry. Piosenka dziewczyny opowiadata o wiosennym
deszczu i zielenigcej si¢ trawie. Mezczyzna pochylit gtowe.

— Tesknitaby$ za deszczem? — zapytal §ciszonym glosem.

— Tak — odpowiedziata Hespira.

— A za stoncem?

— Tez. — Opuscitaby$ mnie, by wroci¢ do stonca i deszczu? — Nie,
zostatabym z tobg. Horreon pochwycit ja w objecia. Dziewczyna oparta mu
glowe¢ na ramieniu, a on otulit j3 swa wielkg dlonig niczym matka tulgca
niemowle. Wiedzial, ze nie moze jej tu zatrzymywac.

— Sprowadzita ci¢ tu moja matka — powiedzial.

— Ale byla to moja decyzja — zaprotestowata Hespira.

— Przyszta$ tu prosto z domu, czy zabrata ci¢ najpierw do swej Swigtyni?

— Zabrala mnie najpierw do swej Swigtyni.

— Jadlas tam cos$?

— Nie — odpowiedziata dziewczyna, usmiechajac si¢ skrycie na mysl, ze
mial jg za tak glupig, by miata jes¢ cokolwiek podsunigtego jej przez jego
matke.



Horreon nie zapytal, czy co$ pita. Bat si¢, ze nie zniostby odpowiedzi i
wecale nie chciat jej znacd.

— Chodz — powiedziat 1 poprowadzit Hespire przez kolejne jaskinie az do
tej, ktora wychodzila na zbocze gory.

Tam napotkali bogini¢ 1 matke dziewczyny. Callia podbiegla do corki i
wzieta ja w ramiona. Horreon odwrocit wzrok. Probowat pusci¢ reke
ukochanej, lecz ona mu na to nie pozwolita.

— Martwitas si¢ 0 mnie? — zapytata matki.

— Nie bylo cie przez caty rok.

— Przeciez mingt zaledwie jeden wieczor — zaprotestowata Hespira.
Spojrzata na Horreona, a ten wbit zawstydzony wzrok w ziemig.

— Tak blisko Swigtej Gory czas wzbiera i ustgpuje. Jesli tylko zechcesz,
prad moze w mgnieniu oka ponies¢ ci¢ naprzdod o rok.

— A ty zechciate$? — spytata oskarzycielskim tonem dziewczyna. Horreon
kiwnat gtowa. Zamierzat ponies¢ ja 1 o sto lat, by juz na zawsze oddzieli¢ ja
od matki, ale zmienit zdanie.

— Nie odpowiada ci? — zapytala Meridyta. Po raz pierwszy przyjrzawszy
si¢ dziewczynie doktadnie, zrozumiata, ze byla ona nie tylko pickna, ale 1
sprytna. A komu potrzebna sprytna zona? — Cate szczescie, ze matka chce ja
Z powrotem.

— Odpowiada az za bardzo — powiedziat Horreon, a bogini zorientowata
si¢ z zaskoczeniem, ze byt zty i to zty na nia.

— Ale przeciez chciate$ jg odprawic.

— Chcialem zwroci¢ jej wolno$¢€. — Mgzczyzna chciat wroci¢ do swej
jaskini, ale Hespira nie puscita jego dtoni.

— W takim razie zatrzymaja ja, jesli ci odpowiada — warkneta Meridyta. —
Co znaczy dla mnie jedna $Swiatynia? Nie szkodzi, ze to moja ulubiona,

poradze sobie bez nie;j.



— Chciatem kobiety, ktora zechce by¢ mojg zong — odpalit jej Horreon.

— I ja zechcialam — wtracita Hespira.

— Widzisz? — powiedziata bogini.

— Nie jadla niczego w twej $wiatyni, Matko. A co pita?

Meridyta oblata si¢ rumiencem, jak potrafig tylko boginie.

— Nic — odparta mu Hespira, ciggna¢ go za reke, az wreszcie odwrécit sie
w jej strong. — Nic — zapewnita go. — Wylatam wszystko do swojego koszyka.

— O prosze — skwitowala Meridyta — rzeczywiscie jeste$s sprytna.
Horreon tylko stal bez stowa, mrugajac oczami niczym sowa w §wietle dnia.

— Zechcialam — powtorzyta dziewczyna i tym razem jej uwierzyl. Tak
wiec Hespira opuscita matke 1 zamieszkata wraz z nim w jaskiniach pod
Swieta Gora, a pnacza zasadzone przez Calli¢ zarosty $wiatynie Meridyty.
Gdy od czasu do czasu dziewczyna wychodzita na powierzchnig, by
odwiedzi¢ matke, rosliny przestawaty rosna¢, lecz gdy wracata do meza piety
si¢ nieprzerwanie, az wreszcie skruszyly calg zaprawe 1 $wigtynia runela. Z
czasem zostata po niej tylko sterta gruzow, pokrytych zielonymi lis¢mi 1
czerwonymi kwiatami.

Jesli za$ chodzi o Hespire 1 Horreona, to cho¢ oboje byli $miertelnikami,
kto wie, jak plynie czas na obrzezach Swietej Gory Hefestii? Wielu ludzi
wierzy, ze oboje wciaz zyja, a gornicy twierdza, ze posrod stukotu kilofow
styszg glos $piewajacej mezowi dziewczyny.

Kiedy opowies¢ dobiegta konca, mag milczal przez dtuzsza chwile.
Spogladal na Eddis z nowym podziwem. Kroélowa siedziala ze
skrzyzowanymi nogami, otoczona otwartymi zawinigtkami z jedzeniem.
Sprawiata wrazenie do$¢ odprgzonej, cho¢ jednoczesnie nieco zaklopotanej
jego pelnym zachwytu wzrokiem.

— A co z matkag Hespiry? — zapytal wreszcie. — Czy tesknita za corka?

— Och, ostatecznie si¢ przyzwyczaita — odpowiedziata Eddis. — Jak kazda



matka.

— Albo postradata zmysty, btgkajac si¢ bez konca po jaskiniach we
wnetrzu gory 1 wotajac corke po imieniu. To wiasnie stysza gornicy — wtracit
Eugenides, nie otwierajac oczu.

— (Coz, historie mozna opowiada¢ na wiele roznych sposobow —
przyznata krélowa.

— Nie miatem pojecia, ze bajarz moze wtozy¢ w opowies¢ tak wiele z
siebie — powiedzial mag. Przywykl raczej do suchych relacji naukowych, w
ktorych brakowato osoby opowiadajacej, ktora moze ksztattowac¢ i1 zmieniaé
stowa tak, by pasowaly do okreslonej grupy odbiorcow albo danego
swiatopogladu. Miat okazje styszec, jak opowiada Eugenides, ale nie zdawat
sobie sprawy z faktu, ze za kazdym razem interpretacja Ztodzieja byla czyms
wigcej niz tylko jego wtasng wersja.

— No dalej — zachecit go chtopak, wcigz nie otwierajgc oczu. — Powiedz
mojej krolowej, ze zubozyla stare mity stworzone przed wiekami przez
wielkich bajarzy.

— Nie $miatbym — odpart mag, krecac gtowa.

— Chyba tego typu historie opowiadane sg wszedzie? — zapytata krdlowa.
— Jako dziecko musiate$ stysze¢ jakie$ od swej nianki.

Mezczyzna pokrecil przeczaco glowa. Eugenides lekko szturchnagt Eddis
tokciem. Wiedzial, ze mag zostat wychowany przez obcych ludzi, gdy jego
rodzin¢ zabita zaraza. W bardzo mtodym wieku i1 na wlasne zyczenie podjat
praktyki u pewnego uczonego w miescie, a gdy zdobyta wiedza nie
zaprocentowata na tyle, by mogt si¢ dzieki temu utrzymac, zaciggnat si¢ do
wojska. W jego dziecinstwie 1 mtodosci nie byto czasu na opowiesci.

Po chwili milczenia krolowa znow si¢ odezwata:

— Czym zamierzasz si¢ zaja¢ w czasie pobytu u nas?

— Moze bedg zbierat opowiesci — odpowiedzial mag z usmiechem.



— A co z twojg historig Inwazji? — zapytat Eugenides. — Poniewaz
wiekszos$¢ moich notatek pozostata w Sounis, bede musiat zawiesi¢ prace nad
jej spisywaniem. — Mezczyzna spojrzat na chtopaka, marszczac brwi.

— Moglbym ci je przynies¢ — zaproponowal Ztodzie.
— Nie ma mowy! — krzykngli jednoczes$nie krolowa 1 mag.

Eugenides usmiechnat si¢, zadowolony, ze udato mu si¢ wywotac taka
reakcje u obojga.

— Bedzie lepiej, jak po prostu sprobuje je odtworzy¢ — powiedzial
mezczyzna.

— Mozesz korzysta¢ z biblioteki — zaoferowata taskawie wiadczyni.

Eugenides wreszcie otworzyt oczy 1 zaczal si¢ podnosic.

— Co takiego? Z mojej biblioteki? Zeby codziennie platal mi sie pod
nogami?

— Z mojej biblioteki — przypomniata Ztodziejowi Eddis.
— Sam jeste$ sobie winny — zauwazyt mag, usmiechem witajac taki obrot
sprawy.

— Argh — jeknal chiopak, ktadac si¢ z powrotem na ziemi i1 zakrywajac
twarz reka.

Eddis odetchneta z ulga, ze pdki co jego zty nastroj gdzies przeminat.

— Wasza Wysokos$¢? — Sekretarz archiwum stat w drzwiach, czekajac az
Attolia zwroci na niego uwage.

Przeszkadzat jej przy poznej kolacji, ktorg spozywala samotnie, nie
majac czasu na jedzenie w ciggu dnia. Medejski ambasador probowat do niej
dolaczy¢, ale krolowa wuglaskata go 1 odprawita, wykrecajac si¢
niedyspozycja, przez ktérg jedynymi pokarmami, jakie mogta przyjac byly
czysta zupa oraz chleb.

— A kiepskie jedzenie rowna si¢ kiepskiemu towarzystwu, Nahusereszu —

ostrzegla, tylko po czgsci zartobliwie. Mezczyzna uprzejmie poprosit wigc o



wybaczenie 1 wyszedl. Lubil dania migsne, a Attolia doskonale o tym
wiedziata. Ledwie zdazyta umoczy¢ w zupie kawalek chleba, gdy pojawit si¢
Relius.

— Co sig stato? — zapytala.

— Chodzi o maga krola Sounis. Udato si¢ ustali¢ miejsce jego

pobytu.

— 1?7 — Jest w Eddis, Wasza Wysokos$¢. Najwyrazniej przebywat do tej
pory w domku mysliwskim na wybrzezu.

Witadczyni czekata. Tylko Sounis bytby zaskoczony jego przeprowadzka
do stolicy. Przypuszczata wigc, ze Relius nie przeszkodzitby jej w positku z
tak mato wazng i zaskakujgca wiescig.

— Kroélowa Eddis przyjechata po niego osobiscie — ciggnal mezczyzna. —
Razem ze Ztodziejem. Najwyrazniej urzadzili sobie piknik w drodze
powrotnej. Podobno s3 ze sobg... dos¢ blisko. — Bylo to najlagodniejsze
okreslenie, jakim mozna byto opisac¢ plotki kragzace obecnie na dworze Eddis.
Prawdopodobnie romans trwal juz od dluzszego czasu, a jego szpiedzy nie
mieli o tym pojecia. Jesli krolowa Eddis 1 jej Ztodziej udawali sktoconych, to
chyba tylko po to, by ukry¢ jego dzialania na jej korzys¢: zniszczenie floty
Sounisa 1 wywiezienie maga.

— Wynos si¢ — rozkazata ostro Attolia.

Sekretarz wyszedt z pomieszczenia 1 wraz ze stuzbg czekal pod
drzwiami, nastuchujac dzwigkow roztrzaskiwanej porcelany, kiedy naczynia
zostaly stragcone ze stotu na ziemi¢. W §lad za nimi podazyty amfory, a takze
jedno z cigezkich, rzezbionych krzeset, kiedy cisneta nim beznamigtna
zazwycza] krolowa. Przez chwile rozbrzmiewal tez brzek sreber,
odbijajacych si¢ od kafelkéw podtogi. Gdy zapadta cisza, stuzacy zapukali do
drzwi 1 weszli do Srodka uwazajac, by nie wygladalo to tak, jakby si¢

skradali. Krolowa nie uznawala skradania si¢. Attolia siedziala na krzesle,



ktore sama podniosta 1 postawita z powrotem przy stole. Dtonie trzymata na
kolanach, a jej twarz przybrala obojetny wyraz. Rozmyslata. Podczas gdy
stuzba zabrata si¢ za oczyszczanie stolu i1 sprzatanie balaganu, krolowa
probowata oszacowac, jak niebezpieczny stat si¢ Eugenides.

k sk ok

Nowy mag Sounis musiat zanie$¢ wiesci kroélowi. Watpil, aby udato mu
si¢ zachowa¢ pozycje na dhluzej, ale miat nadzieje opusci¢ stanowisko z
glowa wciaz na karku.

— A wigc pracowal dla Eddis — powiedziat krol. Nowy mag wahat si¢
przez chwile, kladac na jednej szali swe oddanie prawdzie, na drugiej zas
nieche¢ do dalszego irytowania juz i tak podenerwowanego wiladcy. Byt
uczonym, zmuszonym do zajecia nowego dla siebie stanowiska, a nie
dworakiem. Wbrew zdrowemu rozsagdkowi, postawit na prawde.

— Nie wydaje mi si¢, Wasza Wysokos¢ — odpart z ocigganiem.

— Nie pracowal dla Eddis? To co u licha tam robi? Spedza wakacje?

— Sadzg, ze przebywa tam nie do konca z wlasnej woli, Wasza
Wysokos¢.

— Co to niby ma znaczy¢? — zapytal niecierpliwie krol.

— Obawiam si¢, ze ten uczen, ktory doniost o spotkaniu Attolijczyka
przed komnatami maga byt w btedzie.

— To chyba dos$¢ oczywiste, bo w przeciwnym razie moj mag odnalaztby
si¢ w Attolii, nieprawdaz? — warknat wtadca.

Nowy mag brnal naprzod.

— Celowo wprowadzono go w blad, Wasza Wysokos¢. Obawiam sig, ze
to byt Eddijczyk, ktéremu zalezato na tym, by wzigto go za Attolijczyka.
Mezczyzna ten zaptacit uczniowi ztotem, aby chlopak zdradzil mego
poprzednika 1 zmylit nas.

— Jesli nie potrafisz wyrazac si¢ jasniej, znajde sobie kogos, kto umie —



ostrzegt krol.

Nowy mag podjat dalsze wysikki.

— Uczen zatozyl, ze Attolijczycy wykorzystali maga dla wlasnych celow,
a poniewaz nie byt im juz wigcej potrzebny, zalezato im, by jego zdrada
wyszla na jaw, a on sam zostal wyeliminowany. Ja natomiast uwazam, ze
moj poprzednik byl w rzeczywistosci niewinny. Uczen otrzymat ztoto od
samego Ztodzieja Eddis, ktory z kolei podjat si¢ tego zadania tylko dlatego,
ze moj poprzednik nie przystatby na dobrowolng ucieczke do Eddis, gdyby
nie obawial si¢ o swoje zycie.

— Eugenides? W megaronie? — Sounis rozgniewat si¢, gdy uczen maga
oznajmil mu, ze jego mistrz wpuscit attolijskich szpiegow do patacu. Jednak
dopiero mysl o tym, ze po korytarzach jego patacu przemykal Eugenides,
zmrozita mu krew w zylach. — Co on tu u licha

robit? — warknal Sounis.

— Co6z, kradt twojego maga, panie. Przez chwilg krdl siedzial w bezruchu,
jedynie mrugajac oczami. Wreszcie zerwat si¢ na rowne nogi 1 wezwat do

siebie oficera gwardii.



ROZDZIAL DZIESIATY

Nastepnego ranka, po tym jak wraz z krolowa wrdécit z dlugiej podrézy po
Eddis, ktora miata na celu sprowadzenie maga, Eugenides wstal wczesnie,
obolaty. Kiepsko radzil sobie z jazda konng, majac tylko jedng dton, choé
wcale nie gorzej, niz gdy mial dwie. Krolowej nie przeszkadzato spacerowe
tempo. Ludzie wychodzili na ulice miast albo opuszczali swe gospodarstwa i
stawali przy drodze, by moc obserwowac ich przejazd. Nie wiwatowali na
cze$¢ krolowej. Nie byli wiwatujacym narodem, ale usmiechali si¢ 1 machali,
cieszac si¢ zarowno na widok Eugenidesa, jak 1 Eddis. Ztodziej marzyl, by
pochlongta go ziemia. Zadrzal na samo wspomnienie spojrzen ludzi.
Dreszcze wstrzasngty nim ponownie, gdy bosymi stopami dotkngl zimnej
podiogi. Poranki w gorach byly rzeskie. Chlopak zaczat grzeba¢ posrod
pouktadanych schludnie w szafie koszul, klngc przy tym pod nosem. Kiedy
tylko Eugenides nie patrzyt, pokojowy jego ojca robit mu porzadki w pokoju,
a kiedy wyjechat do Sounis, kilka co bardziej ztachanych strojow zupelnie
znikneto.

— Eh, kiedy nastgpnym razem zawitam do Attolii, w ogdle nie bede
rzucat si¢ w oczy w tych formalnych, eddijskich szatach ze zlotymi zabami
na przedzie — powiedzial na glos. Zaklat ponownie, tym razem dlatego, ze
sw0j miecz znalazt dopiero po wyrzuceniu wszystkich innych przedmiotoéw z
dolnej czesci szafy. Zostawit je lezace na stosie na podlodze. Dzigki temu
pomieszczenie zaczeto bardziej przypominac jego pokdj.

— Powinienem wroci¢ do spania — mruknat, ale wyciggnal miecz, pochwe

1 pas, ktére rzucit na nieposcielone t6zko. Bron zostawita oleiste plamy na



poszewce. Kto$ dopilnowal, aby nie rdzewiata, nie bedac w uzyciu. Chlopak
rozsunat zastony 1 zaczat narzeka¢ — przed samym sobg, z braku innych oséb
— 7€ na zewnatrz wcigz jeszcze jest ciemno, nie mogt jednak zignorowac
faktu, ze Swit zaczal juz ztoci€ szczyty gor po drugiej stronie doliny. Umilkt
dopiero, gdy usiadl przy biurku 1 siggnal po hak oraz wykonany ze skory i
metalu uchwyt, ktory mocowat na kikucie. Przez chwile trwal w bezruchu,
trzymajagc go w dloni, po czym odlozyl go na blat 1 zaczal szukac
bawelnianego r¢kawka, ktory chronit reke pod proteza.

Znalazt go, ale nigdzie nie widzial malenkiej spinki, taczacej krawedzie
tkaniny tak, by rekawek przylegal ciasno do skory. Przypomniat sobie, ze
upuscit ja, rozbierajac si¢ poprzedniej nocy, ale nie ustyszat, by stukneta o
podloge. Musiata wigc upas¢ na welniany dywan przy kominku, a znalezienie
jej posrod jego wzordw zajetoby pewnie z pot godziny. Ztodziej westchnat 1
otworzyt szuflade biurka. Wsunagt reke do $rodka 1 przeczesat palcami
zalegajace tam rupiecie, az wreszcie natrafil na cos, co moglo zastgpi¢ zgube.
Nastepnie spigl rekawek 1 doktadnie wygtadzit wszelkie zatamania, po czym
zacisngl zgby 1 wsunat kikut w skorzany uchwyt haka. Przylegal na tyle
ciasno, by noszacy go mogt chwytac 1 przyciggac¢ do siebie rozne przedmioty.
Kiedy chtopak mial go na rgce zbyt dlugo, jego skora bielata ze wzgledu na
gorsze krazenie, a cho¢ miejsca narazone na obcieranie zdazyly mu juz
stwardnie¢, to 1 tak czegsto miewal odciski.

Duzo bardziej ucigzliwe okazaly si¢ jednak bdle fantomowe, odczuwane
przez niego w dtoni, ktorej juz nie byto. Czasami budzito go w nocy klucie w
ranie, ktorej nabawil si¢ podczas proby ucieczki z Attolii. Rana juz
wydobrzata. Eugenides obawiat si¢, ze bdl bedzie ngkatl go do konca zycia.
Nie lubit mysle¢ o utraconej dtoni, ale niekiedy tapat si¢ na probach roztarcia
piekgcego miejsca.

Zno6w narzekajac, wsungl odziane w ponczochy stopy w buty, ktore kazat



dla siebie zrobi¢, gdy odkryl, ze stare nie pasujg juz na niego po zimie.
Przerzucil jeszcze miecz przez plecy 1 zszedt na dziedziniec zbrojmistrza,
gdzie zolnierze pospolu z rekrutami rozciggali si¢ 1 sprawdzali bron przed
rozpoczeciem ¢wiczen. Kuznia z dwoch stron wychodzila na dziedziniec.
Eugenides wszedt do $rodka 1 rzucit swoj miecz na tawe.

Zbrojmistrz kiwnal glowa.

— Przyda ci si¢ nowy — powiedzial. — Ten nie bedzie dla ciebie
odpowiednio wywazony. — Na placu zapadia cisza.

— Znajdziesz dla mnie jaki§ miecz treningowy? — zapytat chtopak, stajac
plecami do ciszy.

Zbrojmistrz ponownie kiwnat gtowa 1 zdjal bron ze stojaka na Scianie.

Gdy Eugenides wzial ja do reki, ktos stangl za jego plecami. Byt to jego
ojciec.

Ztodziej skingt mu glowa na powitanie, me¢zczyzna natomiast wykonat
gest dlonig, wskazujac plac treningowy. Idac z ojcem rami¢ w ramie, chtopak
zauwazyl, ze ten nie przestaje mu si¢ przygladac.

— Myslisz, ze nie zauwazy? — zapytal wreszcie minister wojny.

— Niby czego? — odparowat niewinnym tonem Eugenides.

— Ze jej zaginiona fibula z rubinami i ztotymi koralikami spina teraz twoj
rekawek.

— Z granatami 1 ztotymi koralikami.

— Tamten czlowiek twierdzil, ze to rubiny.

— Mawiajg, Ze nie ma na tym Swiecie nadziei dla igarzy 1 glupcow.

— Wigc co tobie zostanie? — spytal uszczypliwie jego ojciec.

Chtopak wybuchnat §miechem.

— Wysadzana granatami fibula krolowej. Dobrze jej tak. Mowilem jej, by
nie nosita jej do pomaranczowego szala z Ebli. Zawsze jest tu tak cicho?

Niemal natychmiast dziedziniec wypetnit si¢ odgltosami krzataniny. Po



twarzy ministra wojny przemknat ponury usmiech, niemal zbyt przelotny, by
dato si¢ go zauwazyc¢.

— Zaczniesz od podstawowych ¢wiczen.

— Skoro tak mowisz. — Od Eugenidesa wprost bita niechec.

— Tak méwig.

Jaki§ czas pozniej, zlany potem Ztodziej swobodnie wyrzucatl z siebie
potoki przeklenstw. Sztywnos$¢ ciala, jaka zostata mu po podrozy w siodle
zostata zastapiona przez bardziej aktualne bolesci.

— Zdazytem zapomnie¢, jak strasznie tego nienawidzilem — powiedziat.

— Gdybys$ nie forsowal si¢ tak strasznie juz pierwszego dnia, bylbys
mniej obolaty — odpowiedzial mu ojciec.

Eugenides podniost wzrok. Stonce stalo na niebie ponad wysokimi
murami patacu.

— Juz pbdzno — stwierdzit z zaskoczeniem. Na placu poza nimi nie byto
nikogo. Nawet zbrojmistrz zasypat ogien i1 gdzie$ zniknat. — Nic dziwnego, ze
marz¢ o Sniadaniu.

Minister wojny pokrecit glowa. Wiedziatl od samego poczatku, ze mimo
sktonnosci do narzekania, jego najmlodszy syn mial na tyle zacigcia 1
cierpliwosci, ze moglby sta¢ si¢ wyborowym fechmistrzem. Te same cechy
zreszta cenit w chtopaku jego dziadek. W gtebi duszy ojciec Ztodzieja wceigz
zalowal, ze ten nie wybral kariery Zzolnierza, ale musiat jednoczesnie
napominaé sie, ze i wtedy Eugenides moglby straci¢ dlon. Zadnej z tych
profesji nie sposob byto nazwaé bezpieczna.

Ztodziej dotaczyt do Eddis, gdy ta odbywata spotkanie ze swa rada w
sali map. Poszczegolni przedstawiciele rady, z ktorych wigkszo$¢ nie miata
pojecia, ze odosobnienie chilopaka bylto jedynie fortelem, rzucali mu
zaskoczone spojrzenia. Poniewaz nie sposob bylo diuze; udawac, ze

Eugenides nie pozostaje na jej uslugach, krolowa poprosita go, by osobiscie



wystluchat uwag jej doradcow, zamiast powtarza¢ mu je pozniej. Zakres jego
oficjalnych obowigzkéw pozostawatl jednak niejasny. Chlopak nie byt
ministrem, nie siedzial wigc wraz z innymi przy stole. Zamiast tego, zajat
miejsce pod Sciang.

Eddis mogla go obserwowaé, pochylajac si¢ nieco i kierujac wzrok
pomiedzy dwoch mezczyzn naprzeciwko siebie. W polowie spotkania,
Ztodziej opart tyt krzesta o $ciang, na ktorej namalowano mape, 1 zamknat
oczy.

Mapy przedstawiaty Sounis oraz przybrzezne wyspy. Byly tam tez Eddis
1 Attolia, a takze bardziej odlegle kraje. Jednak wraz ze wzrostem odlegtosci
od Eddis, mapy stawaty si¢ coraz mniej doktadne. Namalowano je przeszto
sto lat temu, wigc w chwili obecnej spetniaty raczej funkcje dekoracyjng niz
uzytkowa. O wiele bardziej przydatne mapy, nakreslone juz z niesamowitg
doktadnoscig na papierze welinowym, lezaty porozktadane na stotach.

Krolowa potarta skronie 1 podsumowata dostarczone jej raporty:

— Dziata nie zostang dostarczone Sounisowi. Wiesci dotyczace jego
maga zdazyty do niego dotrze¢, wie tez, ze to nie Attolia dokonata sabotazu
jego floty. Jego zohierze probowali przechwyci¢ ostatnig dostawe zboza 1
zapasow, ktora dotarta juz do przeteczy. Nie udato im si¢ odzyska¢ wozow,
wiec utopili je w rzece. Zatuje, Ze nie udato nam sie dowiez¢ zaopatrzenia na
szczyt gory, ale mamy wczesniejsze dostawy, poza tym zatrzymamy dziata.

Eddis zabgbnita palcami po poreczy krzesta 1 podjeta temat: — Sounis
oprozni swoj skarbiec, byleby zakupi¢ nowe okrety. Nie mam pojecia, w co
je uzbroi bez naszych dzial, chyba ze poszuka sobie sojusznika, ktory
zapewni mu zaréwno statki, jak 1 sile ognia. Miejmy nadzieje, ze nikogo
takiego nie znajdzie.

— Attolia wykorzystata do maksimum swojg przewage na morzach.

Jestem przekonana, ze wszyscy styszeliscie plotki, iz odbita Chios 1 Sere. A



takze Ticos. Mozemy wprawdzie tudzi¢ si¢, ze to ja zadowoli, ale nie
wyglada na to, by zamierzala wycofa¢ wojska z podndza przeleczy.
Emisariusz, ktorego postalismy do niej z propozycja pokoju, zostat
odprawiony. Nie bedzie zadnego handlu ani z Attolig, ani z Sounis, nalezy
wigc spodziewac si¢ ciezkiej zimy.

— Wkrétce nadejdzie pora pdznoletnich huragandéw. A wtedy, gdy
wszystkie statki zawing do portow, bedziemy musieli by¢ gotowi broni¢ si¢
na wszystkich frontach dopdki opady $niegu nie zablokujg przeteczy.

— A co z neutralnymi wyspami? — zapytal ktos. — Czy Attolia je roOwniez
zamierza podbic?

— To zalezy, jak dobrze p6jda jej bitwy morskie 1 jak pewnie si¢ poczuje.
Terytoria neutralne stanowig atut dla obu stron, jesli tylko zostang podzielone
po rowno. To bezpieczny port, ktérego nie trzeba bronié. Jesli Attolia wcigz
bedzie miata przewage, moze zdecydowac si¢ na opanowanie neutralnych
wysp. Ostrzezono je, by nie stawialy oporu, wiec jestesmy dobrej mysli.

— A piraci? — zapytat ktos inny.

— Zadna ze stron nie posiada zasobow pozwalajacych na patrolowanie
szlakow morskich. Piractwo ro$nie w tempie, ktore, jak sadze, nie stanowi
zaskoczenia dla nikogo z tu obecnych. — Przy stole rozlegly si¢ sttumione
chichoty. Oczywiscie zadna z osob nie byta zaskoczona tg informacja.

Jeden po drugim, ministrowie przedstawiali raporty dotyczace
dystrybucji zboza, zuzycia surowcow, rozmieszczenia sit zbrojnych, a takze
zawierajgce inne istotne dane liczbowe. Kiedy spotkanie dobieglo konca,
przedstawiciele rady wstali, sktonili si¢ przed krélowa 1 zostawili j3 sama, by
mogta przemysle¢ otrzymane informacje.

Eugenides pozostat na miejscu, wcigz odchylony na krzesle 1 z
zamknigtymi oczami. Eddis obrzucita go wzrokiem. Chlopak $ciggnat brwi

tak, ze miedzy nimi pojawita si¢ gteboka bruzda, co oznaczato, ze najpewnie;j



dokuczat mu bdl reki. Nigdy o tym nie wspominat 1 warczat za kazdym
razem, gdy byt o to pytany. Poza tym jednak zrobit si¢ bardzo uprzejmy i
wycofany. Rzadko kiedy sam zaczynat rozmowg, a inni obawiali si¢ do niego
zagadywaé, gdy bruzda migdzy jego brwiami zamieniala si¢ w grymas,
zdradzajac, jaki bol sprawiata mu rgka w gorsze dni.

Eddis nie byta pewna, czy Eugenides wciaz sktadatl ofiary swemu bogu.
Z cala pewnoscig nikt juz nie przychodzit do niej ze skarga, ze zaginely mu
kolczyki czy inna blyskotka. Krolowa zauwazyta, ze jej fibula pojawita si¢ na
rekawku Zlodzieja, ale znikng¢ta ponownie nim ostatnim razem udat si¢ do
Attolii. Kilka oso0b, upewniwszy si¢ wczesniej, ze znajdujg si¢ poza
zasiggiem sluchu Ztodzieja, narzekato, iz brakuje im na dworze jego
zgryzliwych komentarzy. Eddis odkryta jednak, ze ona sama najbardziej
teskni za jego szerokim usmiechem. Wprawdzie Eugenides od czasu do czasu
nadal si¢ u$miechatl, co ze wzgledu na rzadkos¢ wystepowania tych chwil
czynilo je jeszcze stodszymi, ale juz nie szczerzyt zebow jak dawnie.

Krélowa westchneta.

— Attolia ma $wietnego doradce¢ — powiedziata.

Eugenides otworzyt jedno oko, po czym ponownie je zamknat.

— Kogo?

— Ambasadora Medei. Jestem pewna, ze to on podpowiedziat jej, by
podbita Ticos 1 zaatakowata Cymorene. Dla niej nie majg one zadnego
znaczenia strategicznego, ale dla Medejczykoéw owszem, jesli beda mieli pod
kontrola terytoria po tej stronie Morza Srodkowego. Najwyrazniej Attolia i
ten Medejczyk sg sobie tak bliscy, za jakich my chcemy uchodzi¢.

— Ornon powiedzial, ze powiesitaby mnie gdyby nie ten cztowiek —
odezwat si¢ chtopak. Ornon byt ambasadorem Eddis, ktorego krélowa postata
do Attolii, by wstawit si¢ za jej Ztodziejem.

— Sam tego nie pamigtasz?



Eugenides pokrecit glowa.

— Ta cze$¢ jest dla mnie dos$¢ mglista.

Eddis nie pytata, ktore wspomnienia byly wyrazniejsze. Potrafila to
odgadnac.

— W takim razie chyba jestem jego dluzniczka — powiedziata.

Przednie nogi krzesta, na ktorym siedziat chtopak uderzyty gwattownie o
ziemig, a on sam otworzyt oczy 1 rzucit jej gniewne spojrzenie. Obrazita go.

— Mam zalowac, ze zyjesz, Genie? — zapytala.

Oboje mierzyli si¢ wzrokiem. Wreszcie chtopak uniost podbrodek i
powiedziat:

— Nie, nie masz zalowac, ze zyj¢ 1 nie, nie masz uwazac si¢ za dtuzniczke
tego medejskiego lajdaka, a takze nie, nie mam ochoty na wyktad na temat
uzalania si¢ nad sobg 1 nie chce stysze¢ o tych wszystkich ludziach, ktérzy co
zime tracg dionie albo stopy w wyniku odmrozen.

Opart znow krzesto o $cian¢ 1 z ponurg ming skrzyzowat ramiona na
piersi.

— Alez jestesmy dzi$ drazliwi, co Genie?

Ztodziej westchnat.

— Oy, zamknij sig.

— Ile os6b traci przez odmrozenia dtonie lub stopy jednej zimy? —
zapytata tagodnym tonem krélowa.

— Wocale nie az tak duzo. Na ogét tracg tylko palce. Cho¢ tych akurat
catkiem sporo.

— Galen c1 powiedzial?

— Mhm.

— Jakie to taktowne z jego strony.

Eugenides postat jej zbolaty usmiech.

— Sam go zapytatem.



Eddis odpowiedziata mu identycznym grymasem.

— O czym myslisz, kiedy masz takg mine? — chcial wiedzie¢ Ztodzie;.

— O zamordowaniu krolowej Attolii.

Chtopak wstat 1 odwrocit sie do niej plecami, by wyjrze¢ przez jedno z
waskich okien w niszy.

— Nienawidzg tego Medejczyka — powiedziat.

— Genie, to Attolia obcieta ci dton, prawda? — przypomniata Eddis.
Eugenides wzruszyl ramionami. — A czy prowadzilibySmy wojne, gdybym
zostal powieszony? — zapytat.

— Tak — odparta natychmiast krolowa, ale prawdomoéwnos$¢ kazata jej
doda¢: — Moze.

— A wigc czy zaprzeczysz, ze to wlasnie wywolato t¢ wojne? — Chtopak
unidst okaleczong reke.

— Nie — musiata przyzna¢ Eddis. — Ale, jak juz wspomniatam, to Attolia
obciela ci dton.

— Przez tego Medejczyka. Gdyby si¢ nie odezwal, zostalbym
powieszony. Ornonowi udato si¢ rozgniewac ja do tego stopnia, ze byla
gotowa kaza¢ rozciggnag¢ mnie konmi 1 poéwiartowac, 1 na tym by si¢ to
wszystko skonczyto. Nie zeby podobalo mi si¢ rozcigganie konmi i
¢wiartowanie — dodat, odptacajac krolowej szczeroscig za szczerosc.

— A czy ten Medejczyk mogt by¢ §wiadomy tego, ze wszczyna wojng? —
zapytata Eddis.

— O tak.

Wiadczyni milczata przez chwile, spogladajac na zgromadzone na stole
stosy raportow dotyczacych ofiar 1 kosztéw wojny z Attolia.

— W takim razie nie bgde uwazac si¢ za jego dluzniczk¢. — Przeniosta
wzrok na dokumenty podsumowujace zasoby, ktore jeszcze jej pozostaty,

liczebnos¢ armii oraz zapasy zywnosci i amunicji. — W ciesninach ptywaja



medejskie transportowce — powiedziata. — Sg jak wrony, ktoére tylko czekaja,
by zabrac si¢ za rozdziobywanie zwlok. Ciekawe, czy Attolia o tym wie.

Attolia wiedziata. Wiedziata, jeszcze zanim jednostki opuscily
macierzyste porty, ze wyslano je, by patrolowaly jej wybrzeze. Wiedziata, ile
ich bylo, z ilu 0s6b sktadaty si¢ ich zatogi oraz ile dziat niosty. Wiedziata, ze
jej baronowie dysponowali tymi samymi informacjami. Ostatnimi czasy
zachowywali si¢ dziwnie cicho, niczym malenkie ptaszki ukrywajace si¢ w
zaroslach, gdy obok przechodzi lis. Wiedziata tez, ze miata duzo szczescia, 1z
cesarz Medei przystal ambasadora atrakcyjnego nie tylko pod wzgledem
politycznym, ale 1 fizycznym. Jej dwor zdazyt nauczy¢ si¢, ze krolowa nie
miata cierpliwosci do pochlebstw, wiec mato kto si¢ do nich uciekal, jednak
Nahuseresz wprost obsypywatl ja komplementami, ktore zachwycona
wladczyni przyymowata z uSmiechem. Jeszcze lepsza niz jego stodkie stoéwka
byta konsternacja, malujgca si¢ na twarzach jej baronéw, gdy nie odrywata
wzroku od ambasadora albo obdarzata go powltoczystym spojrzeniem spod
rzgs, co podejrzata u swych najmlodszych stluzacych, gdy te flirtowaty z
ukochanymi. Attolii odpowiadato jego towarzystwo. Cieszylo ja, ze
mezczyzna ma jg za typowa kobiete, a nie wojowniczg krolowa. Prowadzona
przez Nahuseresza, poddawata si¢ jego uprzejmosciom i1 pozwalala mu na
wymowne czutostki, kiedy podawat jej rami¢ 1 trzymat jga nieco blizej niz
uznawano za stosowne. Attolia miata nadziej¢, ze nikt nie powie mu, jak
potraktowata poprzedniego pochlebce, cho¢ gdyby jednak tak si¢ stato, by¢
moze Medejczyk jedynie upewnitby si¢ co do skutecznosci dzialania swego
czaru.

Wszystkie pokojowe krolowej przychylaty si¢ do jej oceny wygladu
mezezyzny. Kazdego ranka 1 wieczora, wladczyni przystluchiwata si¢ ich
paplaninie, gdy stuzki ubieraty ja 1 fryzowaly jej wtosy. Pozwalala im na

plotki, dopoki zachowywaty dyskrecje. Nawet to lubita, cho¢ nigdy si¢ do



nich nie przylaczata.

— Podobno Medejczyk zaméowit nowa tunike wyszywang ztotg nicig 1 z
drogocennymi kamieniami przy dekolcie.

— Mowig, ze ma kilka zestawow szmaragdow, ktore jego pokojowy
przyszywa co rano do wybranego przez niego stroju.

— Powinien kupic¢ jakie$ inne kamienie — wtracita Frezyna. Najstarsza z
przybocznych siedziata przy oknie 1 trzymajac w ustach igle, uktadata rabek
jednej z sukien wiadczyni, ktorego cerowaniem wiasnie si¢ zajmowata. Po
chwili wyjeta igte z ust. — Takie, ktore lepiej pasowatyby do rubinow —
dodata, spogladajac przelotnie na krolowa, ktorej wplatano wiasnie rubiny we
wlosy.

Tylko naprawde zuchwata stuzka pozwalata sobie na kpiny ze swej pant,
jednak nie ulegato watpliwosci, ze Attolia obdarzata Medejczyka usmiechem,
pozwalata, by przy powitaniach trzymal jej dtonie nieco dtluzej 1 nie
protestowata, gdy zwracat si¢ do niej ,,droga krolowo”, a czasem nawet
,moja droga”.

— Raczej takie, ktére lepiej pasowatyby do jego brody — odezwata si¢
jedna z milodszych kobiet 1 zachichotala. Po jej stlowach zapadla petna
skrgpowania cisza. Pokojowe powoli spojrzaty na krolowa.

— Chloe — zwrocila si¢ do dziewczyny Attolia.

— Wasza Wysoko$¢?

— Przynie$ mi jedng rzecz.

— Co takiego, Wasza Wysoko$¢?

— Nie wiem. Idz i si¢ dowiedz.

— Tak, Wasza Wysokos¢ — szepneta stuzaca 1 pospiesznie opuscita
pomieszczenie.

Po jej wyjSciu rozmowe skierowano na bezpieczniejsze tematy.



ROZDZIAL JEDENASTY

Cale Eddis wznosito modty 1, zupelnie jakby prosby zostaly wystuchane,
wiatry etezyjskie pojawily si¢ pdézno tego roku. Sounis wykorzystat resztki
swej floty, by przewiez¢ swe wojska na wyspy 1 obroni¢ tak wiele z nich, ile
tylko zdota. Attolia atakowata bez ustanku, zdobywajac jedng po drugie;.
Medejczyk szeptal jej rady do ucha, a ona sluchata go uwaznie. Zawsze
uwaznie si¢ wszystkiemu przystuchiwata, a mezczyzna bez trudu dostrzegat
dowody, ze jego sugestie byly brane pod uwagg. Byl blyskotliwym
generatem, a Attolia potrafila to docenic.

— Wie o statkach? — zapytal Kamet.

— Watpie¢ — odpart Nahuseresz. — Wywiad wykorzystuje gltownie
przeciwko swoim baronom, starajgc si¢ utrzyma¢ ich na smyczy. Ma
niewielki oglad na to, co dzieje si¢ poza granicami jej malenkiego panstewka
1 nie wydaje si¢ zbytnio zainteresowana wydarzeniami na arenie swiatowe;j.
Zaczynam przypuszczaC, ze tron zawdzigcza tym samym baronom, ktorych
wcigz podejrzewa o zdrade. Nie mam pojecia, kto jeszcze pomaga jej w
utrzymaniu wladzy.

— Zapytasz j3 o ambasad¢ na Cymorene? Bedzie nam potrzebna w
charakterze punktu przerzutowego.

— Juz jg o to pytatem. Poki co pozostaje do$¢ nieufna i mnie zbywa, ale z
czasem uda mi si¢ ja przekonaé. Bez problemu wmoéwi¢ jej, ze ambasada
bedzie niewielka 1 nieszkodliwa, a jej jedyng funkcja bedzie zaopatrywanie
statkow kurierskich, kursujacych miedzy naszym taskawym Cesarstwem a jej

0jczyzna.



— Wciaz jednak bedziemy potrzebowaé pretekstu, by wyladowac¢ na
stalym Iadzie.

— Znajdziemy go — zapewnil ambasador. — Nie ma pospiechu. A kiedy
Juz zabezpieczymy swoj3 pozycje, nic nas stad nie ruszy.

Kiedy wiatry etezyjskie wreszcie zaczety wiaé, Sounis wycofat swe
wojska z wysp, zostawiajac je samym sobie, gdyby przypadkiem Attolia
zamierzala jednak zaryzykowa¢ 1 zaatakowa¢ je w porze zimowych
sztormOw. Umiesciwszy statki w najbezpieczniejszych portach, skierowat
swg uwage na swego ladowego wroga — Eddis. Attolia zrobita to samo.

Gory chronity Eddis lepiej niz jakakolwiek armia, ale nawet w takiej
naturalnej przeszkodzie istniaty pewne luki. Jedno z tagodniejszych zboczy
gesto porastaty sosny. Byt to Las Irkes. Kiedy Sounis probowat
przeprowadzi¢ tamtedy swoje wojska, Eddis zagrozita, ze wznieci pozar.
Sounis wycofal wtedy swych zZohlierzy, ale gdy wojna na morzu zostata
tymczasowo zawieszona, przystal ich z powrotem 1 kazal spali¢ las, a
nastepnie rozpocza¢ wspinaczke na szczyt.

Przy granicy z Attolia wszystkie gory mialy mniej wigcej t¢ samag
wysoko$é. Swiezo odlane dzialo umieszczone na przeleczy uniemozliwiato
atak od tamtej strony. Jedyng inng dost¢png dla armii drogg byt kanion, gdzie
niegdy$ Araktus wyrzezbil sobie koryto w zboczu, by moc potaczy¢ sie z
Seperchig. Kiedy zbudowano Zbiornik Hamiatesa, rzeka poptyneta innym
torem, wpadajac do wigkszej nieco dalej, w dolnej czgsci swego biegu.
Dostgpu do starorzecza oraz biegnacej wzdluz niego drogi bronita
ufortyfikowana brama u podno6za gor, a ja z kolei dzielita od Attolii przepasc,
na dnie ktorej toczyta swe wody Seperchia.

Nie mogac wprowadzi¢ swej armii do Eddis, Attolia wysytata pod ostong
nocy niewielkie grupki uderzeniowe, ktorych zadaniem bylo atakowanie

gospodarstw potozonych w odizolowanych dolinach gorskich. Wiele takich



farm stato opuszczonych, bo mezczyzni zostali wceieleni do wojska, za$ ich
rodziny schronity si¢ dla bezpieczenstwa w stolicy. Ich dobytek stanowit
wiec tatwy tup dla attolijskich oddziatow, ktore bezlitosnie pality wszystko
do gotej ziemi.

Stada owiec tloczace si¢ w stolicy zeszlej zimy teraz znikngtly. Spora
cze$¢ z nich wrocila na pastwiska w przybrzeznych prowincjach, jednak
wiekszos¢ zarznigto, by wykarmi¢ mieszkancow. W kazdej §wigtyni ptonety
ofiary, a wierni modlili si¢, by deszcze zmyly wrogow ze stokow, a $niegi
odciety im dostep do gorskiego kraju na catg zime.

Kiedy wreszcie si¢ ochtodzilo, Attolia odwotata swe oddziaty, Sounis,
przegrawszy bitwe o Irkes, rowniez wycofat si¢, a Eddis wreszcie mogto
ztapa¢ troch¢ tchu. Wycienczeni zotnierze wrécili do rodzin, by odpoczac.
Praca nie ustawata jednak w kopalniach zelaza, gdzie mozolnie wydobywano
rude do produkcji dziat dla Jej Wysokosci, ktore miaty wspomoc tych kilka
umieszczonych juz wczesniej na stoku porosnietym jeszcze niedawno przez
Las Irkes. Padajace deszcze zmywaly popiot po zweglonych sosnach w dot
zbocza. Woda wyrzezbita w ziemi ptytkie bruzdy, jednak z czasem, gdy
zapadty si¢ ich krawedzie, powstaty glebokie rowy, natomiast w miejscach,
gdzie wczesniej istnialy tagodne podejscia, wyrosty strome pagorki 1
wawozy, ktore spowolniltyby kazdg armi¢ wspinajacg si¢ pod gore. Ptynace w
dole strumienie, zabarwione na czerwono od niesionych osadow,
przypominatly rzeki krwi.

W stolicy Eddis, patac ponowne zapeiit si¢ lordami, baronami i
oficerami w haftowanych tunikach. Przy formalnych obiadach, sale
rozswietlal jasny blask §wiec, stwarzajac pozory rytuatow celebrowanych
normalnie w czasach pokoju.

Pewnego dnia w zimie przyszedt do Eugenidesa jeden z lekarzy

polowych. P6znym popotudniem tego samego dnia paz przynidst wiadomos¢



Eddis, po ustyszeniu ktorej krolowa przerwata spotkanie z mistrzem
odlewnictwa 1 udata si¢ schodami na dach patacu. Wzdtuz $cian ciagnely sie
szerokie chodniki, ktorymi dworzanie zwykli spacerowac przy tadnej
pogodzie. Eugenides siedzial na balustradzie. Eddis zblizyta sig, ale
przystaneta prawie pie¢ stop od chtopaka. Nie chciata go zaskoczy¢. Jego
stopy wisiaty w powietrzu trzy pietra nad ziemia.

Ztodziej odwrocit lekko glowe 1 dostrzegt ja katem oka.

— Wciaz kazesz mnie Sledzi¢? — zapytat. — Nie moge posiedzie¢ sobie na
dachu w tadny dzien?

— To nie jest fadny dzien — odparta krolowa. Przejmujaco zimny wiatr
wzbijat w powietrze tumany $niegu. — Siedzisz tu od ponad godziny, wiec
straznicy zaczeli si¢ niepokoi¢. — Przysiadta na niskim, kamiennym murku
obok.

— Styszatas, co si¢ stato?

— Styszatam, ze jeden z lekarzy ze szpitala wojskowego poprosit cie, bys
odwiedzit jeden z jego oddziatow, a ty z nim poszedles.

— Zabral mnie do pacjentéw po amputacjach.

— Ach tak.

— Bo dziala rozrywaja ludzi na kawatki i1 lekarze muszg zszywac
rozszarpane krawedzie. ..

— Eugenidesie... — ...a przeciez nie chcemy, zeby nasi zotnierze umierali
tylko dlatego, ze brakuje im tak nieistotnych cze¢sci jak rece czy nogi.

Chtopak wbit wzrok w doline. Naprzeciwko znajdowata sie Swieta Gora
Hefestii, ze Zbiornikiem Hamiatesa na jednym ze zboczy, wznoszaca si¢
ponad innymi.

— Temu cholernemu lekarzowi chodzito o odwiedzenie rannych. A potem
przepedzil mnie przed tymi wszystkimi porozrywanymi biedakami, jakby

chciat przez to powiedziec ,,Patrzcie, to Ztodziej Eddis. To, ze stracit dton w



niczym mu nie przeszkadza.” Zupehlie jakbym byt jaka$ $wietg relikwig
zdolng ich uzdrowié. Jakby mieli wyskoczy¢ z t6zek 1 od tej pory zy¢ dtugo 1
szczesliwie.

— Eugenidesie. ..

— Co6z, poklepatem kazdego z nich po ramieniu jak kaptan, a potem
wyszedlem na zewnatrz 1 porzygalem si¢. — Wychylit si¢ nieco, by spojrze¢
pomiedzy swymi stopami na pagorki daleko w dole. Eddis, siedzagca w
obrebie murow patacu, z trudem powstrzymata si¢ przed ztapaniem go za
rgkaw 1 pociggnigciem z powrotem do tylu. Mowienie Zlodziejowi, by
uwazat bytoby jak ostrzeganie wytrawnego fechmistrza przed skaleczeniem
sie.

— Ten caly lekarz — wymamrotal chiopak — dlaczego nie powiedziat im:
,,Patrzcie, oto upadty Ztodziej Eddis 1 przyczyna waszych cierpien”?

— Gen — powiedziata stanowczo krélowa — ta wojna nie jest twojg wina.

— A czyja? To ja wpadtem w putapke Attolii.

— To ja ci¢ tam postatam.

— Ja wpadtem, a ty mnie postatas. Ona zastawita pulapke, a zrobita to, bo
ngkat jg Sounis, on z kolei naprzykrzat si¢ jej przy wsparciu swego maga,
ktory boi si¢ Medejczykow, podczas gdy cesarz Medei ma, jak sadze, wlasne
problemy. Kogo w takim razie mozemy wini¢ za t¢ wojng? Bogow?

Spojrzat w zasnute chmurami niebo. Eddis ostrzegawczo potozyla mu
reke na ramieniu.

— Och, bed¢ uwazal, co méwig — zachnat si¢ chtopak. — Zdazytem si¢ juz
tego nauczy¢, a nie chce, zeby rozstapity si¢ chmury, a na promieniu Swiatla
przybyta Moira, by powiedzie¢ mi, ze mam si¢ zamkng¢. Chcialbym tylko
wiedzie¢, czy to, ze trwa wojna, a ludzie umierajg jest wolg bogow. Czy
Wielka Bogini zyczy sobie, by Eddis zostato zniszczone?

Krolowa pokrecita gtowa.



— Weiaz jesteSmy ludem Hefestii. Mocno w to wierzg. Poza tym jednak
nie wiem nic wiecej. Zadna z rzeczy, jakie kiedykolwiek ustyszalam od
kaptana nie data mi §wiadomosci, kim sg bogowie ani do czego s3 zdolni.
Wiem natomiast, ze sama odpowiadam za wilasne decyzje, Genie. Jesli jestem
pionkiem w rgkach bogow, to dlatego, ze tak dobrze mnie znaja, a nie
dlatego, ze postanawiaja co$ za mnie. — Przypomniawszy sobie o mocach
Daru Hamiatesa, dodata: — Nie mozemy oczekiwa¢ od bogdow, ze beda si¢
przed nami ttumaczy¢ 1 ja rowniez wcale tego nie chce.

Eugenides zamyslit si¢, wspominajagc wilasne doswiadczenia z
kamieniem 1 po chwili pokiwal glowa, zgadzajac si¢ z jej stowami.

Przez jaki$ czas oboje milczeli. Wreszcie odezwala si¢ Eddis, a jej stowa
zaskoczyly Ztodzieja.

— Nie jestes$ juz chlopcem-bohaterem.

— A kiedykolwiek bylem? — zapytal Eugenides, unoszac jedng brew.

Krolowa usmiechneta si¢, kolejny raz zastanawiajgc si¢, od kogo nauczyt
si¢ tej miny.

— Och, alez oczywiscie, ze byl z ciebie ztoty chlopak — powiedziala. —
Zabawiate$ wszystkich mieszkancow. A od kiedy rzucite$ Sounisa na kolana
stales si¢ tez ulubiencem catego dworu.

— Mag tez cos o tym wspominat. Taki splendor, a ja go przegapitem —
mruknat z zalem Zlodzie;.

Eddis wybuchneta $miechem 1 nachylita si¢ blizej, by obja¢ go
ramieniem.

Eugenides raz jeszcze przemyslat catg kwestig.

— Na pewno nie bylem ulubiencem naszych drogich kuzynéw —
zauwazyl.

— A jednak. Byli réwnie wsciekli co wszyscy inni, gdy... wrocites do

domu. — Krolowa zawahata sie, jak zwykle, gdy ocierala si¢ o drazliwy temat



jego utraconej dtoni. On sam poruszat go co jaki$ czas, niekiedy nawet dos¢
lekko do niego podchodzac. Zartowal, ze kalectwo nie bylo w stanie
pogorszy¢ jego umiejetnosci jezdzieckich, ale wcigz wzdragat sie wyraznie,
gdy wspominat o tym ktokolwiek inny. Eddis wiedziata, ze nienawidzit
podobnych rozmow.

Siedzac razem na zimnie, oboje pomysleli o kuzynach, ktorych utracili
od czasu rozpoczecia wojny. Stepsis, Chlorus i1 Sosias polegli wraz z grupa
uderzeniowg na samym poczatku. Timos, probujac zatrzyma¢ wojska Attolii
zeszte] wiosny na przeleczy. Cleon 1 Hermander zostali ranni 1 w ciggu lata
zmarli w wyniku zakazen. Inni zgineli w pozarze Lasu Irkes. Eddis
wspomniala ich reakcje w kilka dni po powrocie Eugenidesa do patacu. Nikt
nie palil si¢ do zemsty bardziej niz oni.

— Wydaje mi si¢, ze wpychanie ci glowy do beczki z wodg uznawali za
swo] wylaczny przywilej, nikt wiecej nie mial prawa ci¢ tknaé. Terespides
bedzie podziwial ci¢ do konca zycia, acz niechetnie.

— Mowilas przeciez, ze juz po wszystkim. Wszystko przegapitem.

— Powiedziatam tylko, Zze nie jeste$ juz chtopcem-bohaterem. Dorostes.
Ludzie beda oczekiwac od ciebie jeszcze wigcej] — ze raz jeszcze ukradniesz
maga 1 rzucisz Sounisa na kolana, teraz zaledwie jedng reka.

— Moze 1 jedna, ale majac pod tg reka twoich najlepszych zotnierzy. Nie
moge przypisywac sobie za to wytacznej zastugi.

— Owszem, mozesz — zaprotestowata Eddis. — Nie udatoby si¢, gdyby nie
ty. To wszystko jest twoja zastuga — albo wing, jak powiedzieliby niektorzy —
w przeciwnym wypadku Attolia tak bardzo by si¢ ciebie nie obawiala.

Eugenides obrzucit krélowa zaskoczonym spojrzeniem.

— O tak, boi si¢ ciebie. Wiosng albo latem podbije Sounis. Wtedy
wysuniemy znOw propozycje pokoju, a ona przyjmie ja, jesli tylko bedzie

mogla, bo obawia si¢ tego, co moglbys zrobi¢, kiedy Sounis przestanie juz



zaprzataC nasza uwage.

Konsternacja nie znikneta z twarzy chtopaka, wiec Eddis pokiwata
glowa.

— Chciatabym, zeby juz teraz zakonczyla t¢ wojne, ale widze, ze
baronowie pozarliby ja zywcem. Attolia nie jest jednak na tyle glupia, by
ciggna¢ to dalej, kiedy bedzie miata na koncie jakies zwycigstwa zdolne ich
udobrucha¢. A po porazce Sounisa pod Lasem Irkes wie juz, ze nasi zotnierze
sg tak dobrzy, jak si¢ o nich mowi. — Po chwili dodata sciszonym glosem —
Genie, dla rannych w szpitalu jeste$ Swigtg relikwia.

— Czy w ten oto tagodny sposob chcesz da¢ mi do zrozumienia, zebym
przestat uzala¢ si¢ nad sobg?

— Tak.
— Nie czuje si¢ jak bohater. Raczej jak idiota.

— Wydaje mi si¢, ze bohaterowie na ogot tak wtasnie si¢ czuja. Ci ludzie
wierzg w ciebie.

— Ostatecznie poczekalem z rzyganiem, az znajde si¢ na zewnatrz.

Wraz z wiosng nadeszly deszcze. Na terenach nizinnych drzewa
obsypaty si¢ kwieciem. W Eddis stopnialy $niegi, a wody powodziowe
odciety wszelkie drogi dostepu do gorskiego kraju. Mieszkancy modlili sig,
by opady nigdy nie ustaty, cho¢ brodzili w btocie po kolana 1 marzyli o
zielono$ci. W Attolii 1 Sounis zabrano si¢ za uprawianie pol przed powrotem
do rzemiosta wojennego. W Eddis natomiast czekano, czy zaatakuja siebie
nawzajem, czy tez sprobuja znow wspinaczki pod gore.

Wciaz padato. Sounis nie podjal prob odbijania wlasnych wysp z rak
Attolii 1 zamiast tego przeprowadzil niespodziewany atak na Tegmis, wyspe
potozong niemalze w obrgbie portu attolijskiej stolicy. Krolowej akurat tam
nie byto, zawiodla tacznos¢, generatowie popetili duzo btedéw 1 ostatecznie

Tegmis upadto.



Sounisowi udato si¢ zdoby¢ wyspe, ale stracil przy tym ostatni ze swych
wiekszych okretéw 1 nie miat jak przesta¢ zaopatrzenia swym wojskom ani
ich wycofa¢. Attolia zablokowata Tegmis przy uzyciu wlasnej floty 1
postanowita czeka¢. Sounis chcial zawrze¢ pokoj, ale sSwiadoma swej
przewagi krolowa odrzucita jego propozycje. W gorach, Eddis 1 jej minister
wojny tudzili si¢, ze pozbawiony madrych rad swego maga, Sounis okaze si¢
glupcem, ale sytuacja bardzo ich martwila.

— Nie jest az tak ghupi — powiedziata wladczyni.

— Rozmawiala$ z magiem?

— Tak, ale nie powiedziat mi zbyt wiele. Mozliwe, ze zrobit to celowo. W
kazdym razie twierdzi, ze nie ma pojecia, co zamierza jego krol.

— W takim razie pozostaje nam czeka¢ 1 si¢ o tym przekonac.
Wieczorami, zanim podawano obiad, dwor zbierat si¢ w starej sali tronowe;.
Czterej oficerowie, ktorzy zdazyli juz osuszy¢ kilka kubkow rozwodnionego
wina, zaczeli zartowaé z grozb krolowej Attolii, ktore przyniesli niedawno
eddijscy szpiedzy. Posrod ciszy, ktora nagle zapadta, ich stowa poniosty si¢
ponad catym tlumem. ,,...poslijcie go w zaswiaty $lepego, ghuchego i1 z
obcietym jezykiem...”.

Wszystkie oczy zwrocity si¢ w strong Eugenidesa, stojagcego po drugiej
stronie komnaty w towarzystwie kilku sposréd swych wujow. Wszyscy
wiedzieli, ze Attolia mowita wiasnie o nim. Ztodziej stanal twarza do thumu 1
pochylit glowe.

— A tak cieszylem si¢ na kolejng wizyte — powiedzial z udawanym
rozczarowaniem. Zebrani zachichotali 1 wrécili do przerwanych rozmow.
Eddis przygladata mu si¢ uwaznie ze swego miejsca przy kominku, ale
chtopak odwrocit si¢ znow do swych krewnych z nieprzeniknionym wyrazem
twarzy. Krolowa skineta na swego zarzadce 1 $§ciszonym glosem polecita mu

zmiang usadzenia przy obiedzie.



Nieco pozniej Eddis $ledzita wzrokiem Eugenidesa, gdy ten zajmowat
miejsce miedzy swym ojcem a Agape, najmtodszg z corek barona Forosa.
Siedziala zbyt daleko, by ustysze¢ co powiedzial, ale dziewczyna
najwyrazniej podjeta watek, wiec wygladato na to, ze si¢ ze sobg dogadaja.
Krolowa zméwita pod nosem krotka modlitwe 1 zwrocita si¢ ku wlasnym
sasiadom.

— Wyglada na to, Ze jeste$ skazana na moje towarzystwo o wiele czesciej
niz na to zaslugujesz — powiedzial Eugenides.

— Boja si¢, ze nawarczysz na kogo$ innego — wyjasnita Agape z powazng
ming.

W oczach Ztodzieja zamigotato zaskoczenie.

— Nikt nie moglby warcze¢ na ciebie.

— To prawda. — Dziewczyna wcigz zachowywala kamienng twarz. —
Jestem zbyt stodka.

Chtopak otwarcie wybuchnal $miechem, a powaga jego towarzyszki
przerodzita si¢ w uSmiech. Byla nie tylko najmtodsza sposrod czterech siostr,
ale 1 najbardziej uroczg. Pozostate pozwolity na to, by ktotliwy charakter
przestonil ich urode, a Agape uwielbialt caly dwor ze wzgledu na jej
uprzejmos¢ 1 poczucie humoru.

— Jestes w paskudnym nastroju? — zapytata, kladac dlon na rece
Eugenidesa. — Twoj ojciec ostrzegat mnie, ze moze tak byc¢.

Ztodziej obrzucit go spojrzeniem, ale minister wojny wpatrywal sie
uporczywie w swoj talerz, cho¢ musial stysze¢, co wlasnie zostato
powiedziane.

— O tak — odparl, odwracajac si¢ znow w strong Agape — w paskudnym
nastroju. Powinna$ zamieni¢ si¢ miejscami ze swojg siostrg, Hegite. Dzi$
byliby$my siebie warci.

— Jestes niemity dla biednej Hegite.



— Bylbym, gdyby siedziata obok mnie.

Dziewczyna obdarzyta go usmiechem.

— W takim razie cale szcze¢scie, ze tak nie jest — skwitowata.

— Szczescie nie miato z tym nic wspolnego — powiedzial Eugenides,
spogladajac na krolowa — ale wzigwszy pod uwage, ze zyskatem tak milg
towarzyszke jak ty, nie zamierzam narzekac. Bedziesz Spiewac na festiwalu?

Rozmowa zeszla na temat nadchodzacych obrzedow, ktore zakoncza sig
swietem Hefestii oraz calodziennymi 1 calonocnymi §piewami w wykonaniu
Swigtynnego choru oraz wybranych solistow. Agape §piewala juz w zeszlym
roku 1 zapowiedziala, ze zamierza to powtorzyC, po czym spedzita kilka
tygodni, ¢wiczac w odosobnieniu na terenie §wigtyni.

W polowie obiadu, Eugenides uniost swoj kielich 1 zajrzat do srodka.

— Co$ z nim nie tak — powiedzial.

— Co takiego?

— Nikt nie chce mi go napeli¢. — Kilkakrotnie probowal nawigzac
kontakt wzrokowy z chtopcem roznoszacym wino, ale ten za kazdym razem
odwracat spojrzenie udajac, ze go nie widzi. — Przepraszam na chwile —
powiedzial Agape 1 odwroécit si¢ do ojca, siggajac niewygodnie, bo lewa reka,
ponad jego nakryciem. Zrecznie podmienit kielich m¢zczyzny na swoj.

— Prosze bardzo — powiedzial. — Jestem pewny, ze tobie uda si¢ go
napehic. — Rzucit ojcu wyzywajace spojrzenie, a ten kiwnat gtowa.

— Réwniez jestem tego pewien — odpart minister wojny 1 skingt dionig na
chtopca ustugujacego przy stole. Ten zblizyt si¢ z dzbanem 1 nalat mu wina.
Eugenides osuszyt kielich ojca, po czym podsungl go stuzagcemu. Chtopiec
zawahat si¢ 1 spojrzal na mezczyzne.

— Demosie — odezwat si¢ Ztodziej. — Przestan patrze¢ na mojego ojca i
napetni] moj kielich. — Minister wojny odwrécit wzrok, wbijajac go w

przeciwlegla sciange komnaty. Demos postuchatl, a Eugenides natychmiast



wychylit swoj puchar. — Jeszcze raz. — Stuzacy nie o$mielit si¢ odmowic,
podczas gdy ojciec Ztodzieja siedzial sztywno, zwrocony w drugg strong.

— Dobry chtopak — mrukngt Eugenides. — A teraz miej na oku ten kielich,
bo nie chce, by tego wieczora cho¢ raz znow stat si¢ pusty, zrozumiano?

— Tak, panie — potwierdzil Demos, wycofujac sie¢.

— Naprawde jeste§ w paskudnym nastroju — zauwazyta Agape.

— Owszem, a mOwienie mi, ze nie dostan¢ wina do obiadu tylko pogarsza
sprawe.

— Upijanie si¢ jest o wiele lepsze — zgodzita si¢ dziewczyna.

Ztodziej rzucil jej surowe spojrzenie.

— Agape, obawiam si¢, ze wtrgcasz si¢ w nie swoje sprawy.

— Zgadza sig.

— I nie zamierzasz przestac?

— Nie. — US$miechne¢ta sig, a Eugenides, pomimo ztego humoru,
odpowiedziat jej tym samym. Kapitulujagc na jaki§ czas, nie dotkngl juz
kielicha z winem. Po positku usprawiedliwil si¢ grzecznie 1 zniknat.
Poszukujacy go ojciec nie znalazt go wsrod zadnej z grup, ktore zebraty sie w
sali ceremonialnej na poobiednie rozmowy. Nikt nie widziat tez, by udat si¢
na gore no swoich komnat.

Ztodziej natomiast przemierzyt chtostany deszczem bruk dziedzinca z
dzbanem nierozcienczonego wina pod pachg 1 skierowat si¢ w strone koszar.
Wiedzial, ze trunek sprawi, iz zostanie tam ciepto przyjety i nikt nie bedzie
zadawal mu zbyt wielu pytan. Kilka godzin pdzniej wrocit do patacu i1 swojej
biblioteki. U progu zatrzymat si¢ jednak chwiejnie, zobaczywszy w srodku
maga, pochylonego nad

papierami roztozonymi na przydzielonym mu stole.

— Czekatem do pdzna, by mie¢ pewnos$¢, Ze juz ci¢ tu nie zastane —

powiedzial Eugenides, ziewajac.



— W przeciwienstwie do twojego ojca, nie czekam tu na ciebie — odpart
mu oschle mezczyzna. — Mam prace do wykonania i wole, gdy nikt mi w tym
nie przeszkadza.

— Byl tu moj ojciec?

— Poszedt jakie$ pot godziny temu. Zupeknie jakbym siedzial w pokoju z
bazyliszkiem.

Eugenides wybuchnal §miechem 1 przeszedt przez biblioteke, kierujac sie
do swojego pokoju.

— Ciesze si¢, ze na niego nie wpadlem — powiedziat.

Zwrociwszy uwage na chwiejny chod chtopaka, mag przyznat mu racjg.

— Tez mnie to cieszy.

— Czy twoja muza kaze ci pracowac przez calg noc?

— Mozliwe.

— Watpie, jesli potrafisz skupi¢ si¢ tylko wtedy, gdy nikt ¢ci w tym nie
przeszkadza — stwierdzit zagadkowo Ztodziej 1 zamknat za sobg drzwi.

Mag zamierzal posiedzie¢ nad papierami ledwie chwile dluzej, ale
zdekoncentrowany przez powrot Eugenidesa, zatopit si¢ w myslach, przez co
wcigz jeszcze przebywal w bibliotece, gdy rozleglty si¢ ochrypte krzyki
chlopaka. Odtozyt pidro 1 nadstawit ucha.

Byl nie tylko uczonym, ale i1 zolnierzem, wigc zdazyl oswoil si¢ z
odgtosem meskich krzykow. Zacisngtl palce na nasadzie nosa, po czym z
ocigganiem wstal 1 zatlomotat do drzwi sypialni Eugenidesa. Musiat dobija¢
si¢ dos¢ dlugo, zanim wreszcie krzyki ucichly. Przez chwile nie stycha¢ byto
zadnych dzwigkow, ale wreszcie zasuwa zostala odsunieta, a Ztodziej wyjrzat
na zewnatrz. Po jednej stronie twarzy odcisngta mu si¢ poduszka, a jego
wlosy byly mokre od potu.

— To tylko zle sny — powiedzial cicho.

— Usiadziesz przy ogniu? — zapytat mag.



Chtopak wszedt chwiejnym krokiem w krag $§wiatla, opadl na krzesto 1
jeknat.

— Moja glowa. — To powinno okaza¢ si¢ skuteczniejsze niz kazanie
twojego ojca. — Mezczyzna sprawial wrazenie rozbawionego.

— Nigdy nie styszale$ kazania mojego ojca — zaprotestowat Eugenides.

— Chcesz o tym porozmawia¢? — spytal mag, siadajagc na sgsiednim
krzesle.

— O kazaniach? Niespecjalnie. Nigdy nie méwi zbyt wiele, ale zawsze na
temat.

— Mialem na mysli koszmary.

— Aha. Nie. Nie chcg o tym rozmawiac.

— W takim razie moze o pogodzie?

— Nie, dzigkuje. O zbiorach tez nie. Powiedz mi lepiej, dlaczego krol
Sounis chce poslubi¢ krolowa Eddis. — Juz kiedys pytat o to maga.

— Polityczne korzysci wynikajace z takiego mariazu sg dos¢ oczywiste.

Ztodziej ostroznie pokrecit glowa ze wzgledu na bol rozsadzajacy mu
czaszke, ktéry zajat miejsce otepienia po spozyciu zbyt duzych ilosci wina.

— Nie chodzi mi o kwestie polityczne. Zalezy mu na czyms$ wigce;.

— Eddis jest wspaniata, Genie. Jest bardzo mtoda, prawie tak mloda jak
ty, a juz ma na swoim koncie wiele sukcesow przywodczych, posiada tez dar
rzadzenia. Jej reformy prawne w ciggu siedmiu lat zmienily kraj do tego
stopnia, ze nikt by w to nie uwierzyl, kiedy dopiero zasiadata na tronie. Jesli
natomiast chodzi o osobowos¢, ma w sobie pewien... zniewalajacy urok.

— Jest brzydka — zaprotestowal Eugenides.

Mag zawahat si¢.

— By¢ moze rzeczywiscie daleko jej do konwencjonalnego ideatu pigkna.

— Jest niska, szeroka w barkach 1 przypomina jastrzebia z tym swoim

ztamanym nosem. Jak dla mnie to owszem, daleko jej do ideatu.



— Ale ma przepigkny usmiech — padta riposta mezczyzny.

— O tak — tu Fugenides musiat przyzna¢ mu racj¢. — Widziatem, jak po
jednym z takich usmiechow, mezczyzni padali na kolana 1 btagali ja, by
pozwolila im przejs¢ dla siebie po rozzarzonych weglach.

Mag wzruszyt ramionami. — Przypuszczam, ze moj krdl tez chciatby
zosta¢ nim obdarowany. Zlodziej kiwnat gtowa 1 zapatrzyt si¢ w ogien. —
Agape — powiedziat po chwili. — Hmm? — zapytat mag, zaskoczony nagta
zmiang tematu. — Agape, kuzynka krolowej. Sg do siebie bardzo podobne. —
To takze twoja kuzynka, prawda? — Oj, wiesz jak to jest. Tutaj wszyscy
jestesmy kuzynami. W tym przypadku, to pokrewienstwo innego rodzaju.
Agape jest corka siostry matki krolowej, ja natomiast jestem spokrewniony z
krolowa przez mojego ojca, ktory jest bratem jej ojca. Wydaje mi sig, ze
dziadek Agape byl przyrodnim bratem mojego dziadka. — Chtopak machnat
reka, dajac sobie spokoj z genealogia. — Mamy specjalnych kaptandéw, ktorzy
zajmuja si¢ tego typu rzeczami 1 calymi miesigcami sprawdzaja, kto moze
kogo poslubi¢. Agape jest blizej spokrewniona z krélowa niz ze mna 1 jest do
niej bardzo podobna.

— To prawda.

— Moze naklonisz Sounisa, zeby to z nig si¢ ozenit? — podsunagt
Eugenides.

— Moze.

— Biedna Agape — mruknat ze smutkiem Ztodzie;.

— Nie nalezy go tak jednoznacznie potepia¢. — Mag stangt w obronie
swego krola.

— Pewnie nie — zgodzit si¢ chiopak — ale przyczynit si¢ do rozlewu krwi,
pragnac kobiety, ktorej nie moze miec.

— Nic nowego w historii Swiata.

— To prawda. — Eugenides zamyslil sie. — Moze powinienem okazac



wiecej zrozumienia, ale chyba po prostu wroce do tozka.

— Mam zosta¢? — zapytat mag.

— Nie, nie zamierzam juz polega¢ na winie w charakterze Srodka
nasennego 1 po prostu wezme¢ troch¢ letium. — Niedbale pomachat
mezczyznie lewa reka na dobranoc 1 zniknagt we wnetrzu swego pokoju.

Rano poprosit o prywatng audiencje¢ u krélowej, ktéra zaplanowat
wspolnie z jej szambelanem, co w jego przypadku byto dos¢ niecodziennym
krokiem. Na ogoél, gdy chciat porozmawia¢ z Eddis, po prostu to robit,
natomiast gdy zalezalo mu na prywatnosci, pojawiat si¢ u jej boku, gdy
nikogo nie bylo w poblizu, niezaleznie od tego, kiedy lub gdzie to mogto by¢.
Po calych tygodniach milczenia, kiedy to zabarykadowal si¢ w swoim pokoju
odwiedzony po raz pierwszy przez maga, zawital w srodku nocy do jej
sypialni, nie budzac przy tym jej przybocznych, 1 poprosit o kilku ludzi oraz
powdz, by moc zniszczy¢ flote Sounisa.

Tym razem Eddis podjeta go w jednej z mniejszych sal audiencyjnych w
nowszej czgsci patacu. Byto to miejsce oficjalnych spotkan, wigc w komnacie
znajdowal si¢ tron, umieszczony na podwyzszeniu, do ktorego prowadzity
trzy stopnie. Krélowej zawsze wydawato si¢, ze siedzac na nim, wyglada
niczym ptak na grzedzie, a nie dostojny monarcha. Spojrzata w dot na
swojego Ztodzieja.

— Prosisz o0 moje pozwolenie, by uciec 1 gdzie$ si¢ ukry¢? — zapytata.

Eugenides wzdrygnatl si¢, ale pokiwat glowg. Stat przed wladczynig
ubrany w swa najlepszg tunike, ze Swiezo przystrzyzonymi wlosami 1 gladko
ogolonym podbrodkiem.

— Tak — przyznat. — Prosze o twoje pozwolenie, by uciec i1 gdzies si¢
ukry¢.

— Eugenidesie, nie mozemy teraz pozwoli¢ ci na zniknigcie w akcie

rozpaczy.



— Czy wygladam na pograzonego w rozpaczy? — zapytal, wyciagajac
ramiona na boki.

— Przypuszczam, ze ukrywasz to dla zachowania pozorow.

— Ukrywam co$ gorszego od rozpaczy — powiedziat chlopak, a jego glos
nabral nagle ponurych tonow.

— A jest cos$ takiego?

— O tak. — Przestgpit z nogi na noge i rozejrzat si¢ po pustej komnacie.
Odwrocit si¢ plecami do krolowej 1 wygladato na to, ze bardzo zainteresowat
go wzor z nachodzacych na siebie ztotych kwadratdéw, namalowany na
Scianach pod sufitem. — Jestem przerazony — wyjasnit.

Przekonana, ze to zart, Eddis wybuchneta §miechem. Ztodziej spojrzal na
nig przelotnie, po czym odwrocit wzrok 1 krélowa zamilkta.

Chtopak skrzyzowal ramiona na piersi 1 wcigz stojac do niej tytem,
przemowit do Sciany:

— Wczoraj wieczorem, ¢i mezczyzni w sali...

— Tylko zartowali.

— Wiem, ze zartowali, ale mnie to nie $mieszy — warknal, ale si¢
opamigtat. Opuscil gtowe 1 kontynuowat przemowe do Sciany: — Jedynym,
czego pragne, jest zabarykadowac¢ si¢ w pokoju 1 naciggna¢ sobie kotdre na
glowe. Zrobilbym to, ale nie chce¢ ryzykowaé, ze mogltbym zasng¢. To by
bylo na tyle w kwestii bohatera Eddis — skwitowat gorzko.

Odgarnat wlosy z twarzy, po czym wsungt znéw dton pod ramig.

— Pamietam, jak wnosili mnie pod gore. A w kazdym razie niektore
odcinki tej trasy. Pamigtam, jak myslatem sobie, ze juz nic, nic gorszego nie
moze mnie spotkac¢, bo wrocitem do domu. A potem ustyszalem, jak Galen
mowi ci, ze jesli to Sliwa, to strace wzrok. — Potrzasnat glowa. Krolowa
musiata powstrzymywac si¢, by nie zrobi¢ tego samego. — Za to teraz, jak

widze, ludzi bawi to, ze oprocz tego moge skonczy¢ jeszcze ghuchy 1 niemy.



Zaczat krazy¢ po pomieszczeniu.

— Jej nastepne uderzenie to w zasadzie atak — powiedziat. — Jestem zbyt
przerazony, by w ogoble opusci¢ swoj pokoj, nie wspominajac juz nawet o
tym, zeby moja krolowa miata ze mnie jakis pozytek.

— Przeciez nie jestes w swoim pokoju.

— Nie, ale robig, co mogeg, zeby nie przypomina¢ gorskiego zajaca
sparalizowanego strachem 1 nie wiem, jak dtugo jeszcze dam rad¢. Witasnie
dlatego nie odbywamy tej rozmowy w czasie porannej audiencji przed
potowa dworu.

Zatrzymal si¢ gwattownie 1 odwrdécit si¢ plecami do Eddis, by usigs$¢ na
podwyzszeniu u jej stop. Podciggnat kolana pod brode i pochylil si¢ nad
nimi.

— Ble — mruknat, zniesmaczony samym soba3.

Spogladajac na niego z gory, krolowa dostrzegta, ze jego tunika zrobita
si¢ za ciasna w ramionach. Przypomniata sobie, jak wiele razy komentowat
jej wlasne zle dopasowane stroje 1 zanotowata w pamigci, by w nieco bardziej
sprzyjajacej chwili kaza¢ mu uszy¢ sobie nowg koszulg. Sta¢ go na to. W
koncu przekazalta mu wszystkie wplywy z dziesigciu przechwyconych
attolijskich karawan handlowych.

— Eugenidesie — zaczeta, ostroznie dobierajgc stowa. — Pozwalasz
wyprowadzi¢ si¢ z rownowagi gadaning. Pustymi grozbami. Nie zrobitaby
zadnej z tych rzeczy.

— Tak ci si¢ wydaje, ale obcigta jezyk temu zdrajcy Maleverasowi 1 przez
tydzien trzymata go w klatce na dziedzincu zanim kazata go stracic.

— Byla wtedy krolowa od niespelna roku. On natomiast przekonat
potowe barondéw, by jej nie wspierali, udajac przy tym, ze jest jej
sprzymierzencem. Jego podburzanie kosztowato ja niemalze utrate tronu.

Gdy wreszcie udato jej si¢ odkry¢ zdrade, prawie nie miata juz zadnej realne;j



wladzy, wigc nie pozostalo jej zbyt wiele mozliwosci wyboru. Gdyby nie
zrobita czegos, co zniechecitoby innych podzegaczy, mogtaby pozegnac si¢ z
korona.

— A ten baron, ktory okradat jej skarbiec? Jemu tez obcieta dton, prawda?

— Skazata go na $mier¢. Zrobitabym to samo, gdybym dowiedziata sie, ze
jeden z moich poborcow podatkowych w rzeczywistosci finansuje bunt z
mojej szkatuty. Dton odcigta mu po$miertnie 1 kazata wystawic¢ j3 na widok
publiczny jako przestroge. Nie wydaje mi si¢, bym sama miata tak postapic,
ale tez nigdy nie znalaztam si¢ w takiej sytuacji.

Eugenides odwrdcit si¢ 1 spojrzat na nig przez ramig.

— Bronisz jej — zauwazyt.

Krolowa Eddis sykneta z niezadowoleniem.

— Wecale nie chce tego robié. Jest bezwzgledna, okrutna, a wydaje mi si¢
tez, ze z wolna popada w obted, ale staram si¢ by¢ uczciwa. Nie robi tych
wszystkich okropienstw dla wlasnej przyjemnosci — stwierdzita stanowczo
wladczyni. — Ani z zemsty. Wykorzystuje je tylko jako czynnik
odstraszajacy, broni swojego tronu.

Dalsze stowa przemyslata doktadnie przed ich wypowiedzeniem.

— Wydaje mi si¢, ze sama nie bronitabym wtasnego tronu akurat w taki
sposob, ale toczac te wojne, wcale nie uwazam wlasnych dziatan za... godne
pochwaty. Nie wypowiedzialabym tej wojny tylko po to, by ci¢ pomscic,
Genie, ani nawet by ci¢ ocali¢. Mimo to wcigz zastanawiam si¢, czy nie
przeoczytam czasem mozliwosci dyplomatycznego rozwigzania sprawy i czy
nie zrobitam tego zaslepiona gniewem.

Eugenides potozyt si¢ na plecach na najnizszym stopniu, krzyzujac nogi
na wysokosci kostek 1 wcigz majac rece zatozone na piersi. Zarowno hak, jak
1 jego uchwyt byly inkrustowane zlotem, przez co pasowaly do zlotej

lamowki przy kotnierzyku 1 haftow na rekawach koszuli Ztodzieja. To w jego



stylu, ze bedac zmuszonym do noszenia czego$, wybieral najwymyslniejsza
rzecz z dostgpnych. Eddis przyszio do gtowy, ze przypominat dobrze ubrang
ozdobe pogrzebowg. Chlopak obrocit si¢, by moc na nig spojrzec 1 lezal tak
bez stowa przez jakies trzy czy cztery oddechy.

— Jesli nie stosuje tortur dla wilasnej przyjemnosci, to dlaczego nie
wybrata najrozsadniejszej mozliwosci 1 nie kazata mnie powiesi¢? — zapytat
cicho. Bylo to pytanie bez odpowiedzi. Za chwile dorzucit kolejne: — Jesli
ponownie uda jej si¢ mnie schwytaé, to chyba nie bedzie mogta liczy¢ na
lepszy czynnik odstraszajacy?

Eddis zawahata si¢. W przesztosci Attolia pokazata juz, ze nie cofnie si¢
przed niczym, by broni¢ tronu. Jak duze zagrozenie stanowil dla niej
Eugenides? Zdaniem Eddis niezbyt duze, ale komu to oceniac¢? Krolowa
zastanowila si¢ gleboko 1 dopiero wtedy odpowiedziala.

— Jesli kiedykolwiek znéw dostanie ci¢ w swoje rgce, natychmiast kaze
ci¢ zabi¢. Postgpita glupio, nie robigc tego za pierwszym razem, ale,
Eugenidesie — pochylita si¢, by spojrze¢ mu w oczy — nie dostanie ci¢ w
swoje rece.

Eugenides zakryl twarz ramieniem.

— Wciaz sobie to powtarzam 1 wydaje mi si¢, ze w to wierze, dopoki nie
pojde spac. Powtarzam sobie, ze ona nie jest... ze nie zrobi tych rzeczy.
Jednak boje¢ si¢, ze mimo wszystko postapi inaczej — wyszeptal. — A wtedy
zaluje, ze mnie nie powiesita. Klne¢ si¢ na imi¢ mojego boga, iz zatuje, ze
mnie nie powiesita. I nienawidze tego Medejczyka. — Wybuchngt Smiechem,
a Eddis az si¢ wzdrygnela.

— No wiec — zaczal, odzyskawszy panowanie nad glosem — czy dostane
pozwolenie, by znikng¢ dopoki nie przestan¢ przypominaé przerazonego
krolika? Obawiam si¢, ze pozostajgc tutaj, nie dam juz rady udawac.

— Na jak dlugo? — Kilka dni, moze dziesi¢¢. — Dziesig¢? — Moze. —



Zniknij na tyle, na ile bedziesz potrzebowat — zgodzita si¢ z cigzkim sercem
krélowa. — Powiem, ze wystatam ci¢ do prowincji przybrzeznych.

Poszto lepiej niz si¢ spodziewal, ale Eugenides nie powiedzial tego na
glos. Wstal, uktonit si¢ przed wladczynig 1 wyszedt.

Nie byto go przez dziesi¢¢ dni, a wrocit wezesnym rankiem jedenastego.
Eddis dostrzegta go na tytach sali tronowej w czasie porannej audiencji.
Wygladat na zmegczonego, ale odprezonego. Obserwowat ja, gdy
podejmowata decyzje w biezacych sprawach: komu przyzna¢ pomoc
finansowa, w jaki sposdb wesprze¢ sieroty 1 wdowy po zolnierzach, co zrobié¢
ze spalonymi gospodarstwami. Attolia 1 Sounis na chwile¢ obecng wydawali
si¢ zadowala¢ wojng miedzy sobg, jednak w Eddis trzeba bylo uwaznie
obsadzi¢ nieliczne grunty orne, albo, ze wzgledu na wstrzymany handel,
mieszkancom nie wystarczy zapaséw do przetrwania kolejnej zimy. Oddziaty
Sounisa wcigz tkwity zablokowane na Tegmis. Krol raz za razem wystgpowat
z propozycja zawarcia pokoju. Attolia wcigz jg odrzucata.

W nastepnym tygodniu pojawity sie¢ wiesci, ze Sounis wynegocjowal
zakup okretéw od anonimowej potegi kontynentalnej, chcacej wesprze¢ go w
wojnie z Attolig. Statki miaty dotrze¢ w takim terminie, by przetamac
blokade Tegmis 1 wesprze¢ atak ladowy jeszcze przed nadejsciem letnich
huraganow. Za jednym zamachem Sounis podwoit wielkos¢ swojej floty 1
pozbawit Attoli¢ mozliwosci zawarcia pokoju.

— Wiedzial, ze dostanie okrety, atakujac Tegmis — powiedziata Eddis.

— Prawie na pewno.

% %k 3k

Minister wojny przemawial przed radg Eddis.

— Attolia toczy boje nie tylko z Sounisem, ale 1 wlasnymi baronami. Nie
moze jednoczesnie dowodzi¢ walkami na ladzie 1 kierowac flotg, a jej nowi

generatowie nie dadzg sobie rady z prowadzeniem wojny, jesli baronowie



beda dziata¢ przeciwko interesom Attolii. Porazka pod Tegmis spowodowana
byta wylacznie ingerencjg barona Stadikosa w rozkazy Attolii. Sounis
przygotowuje si¢ juz do odbicia utraconych przez siebie wysp. Rozpocznie
kontrofensywe, kiedy tylko przybeda jego nowe okrety. Jesli przejmie
kontrole nad wyspami, Attolia bedzie miata trudno$ci z powstrzymaniem
ataku ladowego.

— Attolia jest Swietnym strategiem. To pewne, ze Sounisowi uda si¢
odbi¢ wyspy, nawet majac przewage sity ognia? — padlo pytanie.

Minister wojny wzruszyt ramionami.

— Kto wie? Sounis nie jest wytrawnym myslicielem, ale nie jest tez ghupi.
Do tej pory tudziliSmy sig¢, ze Attolia pokona Sounisa 1 zadowoli si¢ tym
zwyciestwem, jako ze nie bedzie on diuzej zagrazal jej rzadom, natomiast
jego celem od zawsze bylo rozszerzenie granic swego krolestwa. Jesli to on
opanuje Attoli¢, wcigz moze chcie¢ kontynuowac wojne z Eddis, tym razem
na dwoch frontach. Jedynym okresem wytchnienia, na jaki mozemy liczyc¢,
bedzie czas potrzebny mu na scementowanie wladzy nad nowym terytorium.

— Niemniej jednak prawdziwym zagrozeniem jest dla nas obecnos¢
Medejczykow na wodach przybrzeznych, a ta si¢ wcigz nasila. Watpliwe, by
w najblizszym czasie Sounis odnidst tak druzgocace zwycigstwo, by udato
mu si¢ pojmacé krolowa. Jesli zwroci si¢ ona do Medejczykow, ci zrobig
wszystko, by posadzi¢ jg zndw na tronie w charakterze swej marionetki.
Zyskaja w ten sposob upragniony pretekst do zbrojnego ladowania na
wybrzezu 1 najprawdopodobniej opanujg Sounis, a nastgpnie takze Eddis.
Nawet jesli nie posung si¢ do otwartego ataku, nasza sytuacja ulegnie
pogorszeniu bez stalego rynku zbytu dla handlu. Tak wiec dla nas
najgorszym, co moze si¢ wydarzy¢, jest zwrdcenie si¢ Attolii o pomoc do
Medejczykow.

Krolowa poprosita zebranych o komentarze 1 rozmowy ciggnety sie



przez caly ranek, podczas gdy kazdy aspekt toczone; wojny poddawano
ponownej analizie.

— Wasza Wysokos¢ — przemowit w koncu Ztodziej. Nigdy wezesniej nie
zdarzyto mu si¢ odezwac na spotkaniu rady, wiec wszystkie twarze zwrocity
si¢ W jego stron¢ w zaskoczeniu.

— Naszym celem byto pozbawienie Attolii tronu tak, by nie wysytac przy
tym zaproszenia Medejczykom. Gdyby udato si¢ zapewnic¢ stabilno$¢ rzadom
Attolii, a takze dac jej trwaly rzad, nieprzychylny jednoczesnie wpltywom
Medei, realny statby si¢ sojusz migdzy Eddis a Attolig, zdolny odeprzec
Sounisa.

— To prawda — zgodzita si¢ wladczyni.

— Wydaje mi si¢ — ciggnagt cicho Eugenides — ze moglbym zapewnic
stabilno$¢ rzgdom attolijskiej krolowe;.

— Mow dalej — zachecita go Eddis, a cata rada nadstawita ucha.

— Attolia nie przebywa w stolicy. Jest w Efracie, na wybrzezu. Nie ma
tam patacu z prawdziwego zdarzenia, a umocniony megaron w dawnym
stylu, co oznacza, ze nie mog¢ poruszac si¢ po nim z rowng tatwoscia, jak
przyktadowo po jej siedzibie w stolicy albo megaronie Sounisa. Niemniej
jednak Efrata nie jest szczegdlnie mocno broniona. Sounis nie ma jeszcze
floty, by moc przeprowadzi¢ atak od strony morza, natomiast od Eddis dzielg
miasto nizsze, przybrzezne tancuchy gorskie oraz Seperchia. By si¢ tam
dosta¢ nasze wojska musiatyby przelamac¢ blokade u podnodza przeteczy,
sforsowac rzeke 1 pokona¢ wzgorza. Krolowa nie obawia si¢ wigc ataku 1 ma
przy sobie jedynie minimalny garnizon skladajacy si¢ z jej prywatnej
gwardii.

Rada obserwowata go z wyczekiwaniem, wstrzymujac oddech.

— Gdyby udato mi si¢ dostac¢ do Efraty, mogibym porwac krélowa.

W przesztosci nie potrzebowaltby pomocy, a sprawe przedyskutowatby z



krolowag w cztery oczy. Teraz przemawiat przed calg rada, a jej cztonkowie
nie patrzyli to na niego, to na wilasne dlonie albo rzucali sobie nawzajem
przelotne spojrzenia, a wszyscy pamietali doskonale mtodszego Eugenidesa,
ktory zarzekat si¢, ze nigdy nie bedzie zolnierzem 1 nie chce mie¢ nic
wspolnego z rzemiostem, ktdrego celem jest zabijanie ludzi.

— Bedziemy potrzebowa¢ znacznych sit zdolnych zdoby¢ Efrate —
powiedziat chtopak.

— Jak mamy zdoby¢ Efrate? — zapytal jeden z mezczyzn przy stole. —
Przeciez wlasnie powiedziales, ze cala jej armia stacjonuje migdzy

nami a Seperchig.

Eugenides przeszedt do wyjasnien. Gdy stopniowo przedstawial im
zawitosci swego misternego planu, stato si¢ jasne, gdzie przebywal przez
ostatnie dziesi¢¢ dni. Krolowa obserwowata go spod przymruzonych powiek
stuchajac, jak Ztodziej méwi o zabraniu niewielkiego oddziatu do Attolii 1
omini¢ciu wojsk obozujacych nad brzegiem Seperchii.

— U podnoza gor granicy pilnujg patrole — odezwat si¢ jeden z obecnych
na spotkaniu generaléw. — Jakim cudem chcesz unikng¢ wykrycia, prowadzac
ze soba wigksza grupe zoknierzy?

— Nikt nie patroluje dystopii.

— Z oczywistych powodow. — Dystopia byta czarnym, skalistym terenem,
powstalym po wybuchach Swictej Gory. Ziemia byla tam Zyzna, ale zbyt
twarda 1 sucha, by ja uprawia¢. Jedynym stalym zrédtem wody byla tam
niezeglowna rzeka Araktus, ktora sptywala z bocznej grani Swictej Gory,
przecinala dystopi¢ 1 opadata na nizej potozone pola, gdzie taczyta si¢ z duzo
wicksza Seperchig.

— Jak zamierzasz dosta¢ si¢ niepostrzezenie na teren dystopii, a potem
jeszcze go pokonac? — zapytat general.

Eugenides spojrzat na ojca.



— Araktusem? — podsunat me¢zczyzna.

Ztodziej pokiwal glowa.

— Jak liczny jest garnizon w Efracie? — chciat wiedzie¢ minister wojny.

— Pigcdziesieciu ludzi.

Ojciec chtopaka zastanawial si¢ przez chwilg, po czym kréotko skingt
glowa.

— To wykonalne — powiedziat wreszcie.

Eugenides zwrocit si¢ znow do generata.

— Widzisz, wykorzystujac mniejszy oddzial, mozemy oming¢ attolijska
armi¢. Mozemy zaja¢ megaron, wcale nie zamierzajagc go utrzymac, bo nie
bedzie dla nas istotny, kiedy juz zabierzemy stamtad krolowa.

— Masz pewnos¢, ze ona tam jest?

— Tak.

— I Zze bedzie tam w chwili naszego ataku?

— Da si¢ to sprawdzi¢. Nim ktokolwiek inny zdazyl si¢ odezwac, rozlegto
si¢ chrzakniecie krolowej. Oczy wszystkich, z wyjatkiem FEugenidesa,
zwrocity si¢ w jej strong. On wbil wzrok w podtoge.

— Gdybyscie mogli zostawi¢ nas samych — powiedziata cicho Eddis. —
Chce pomowi¢ z moim Ztodziejem.

Niepewni, co wywolato jej gniew, cztonkowie rady pospiesznie zebrali
swoje papiery 1 wyszli. Krolowa obrzucita Eugenidesa spojrzeniem ponad
opustoszalym stotem.

— Pigecdziesigciu ludzi — powiedziata.

— Zgadza sig.

— Liczyltes?

— Najdoktadniej, jak tylko potrafitem.

Eddis wykonata gest dtonig, wskazujac na puste siedzenia przy stole.

— Oni wszyscy mysla, ze to ja ci¢ tam postalam. Mysla, ze udales si¢ do



Attolii na moéj rozkaz. Datam ci pozwolenie na ucieczke 1 ukrycie si¢, a nie na
zakradanie si¢ pod megaron Attolii, zeby znéw mogla ci¢ schwytaé. Juz
catkiem postradales zmysty?! — krzyknela. Wstajac, rozrzucila stosy
papierdw 1 stracita pioro, ktore zostawito na blacie rozmazane, czarne kropki
atramentu.

— Batem si¢. Nie mogtem tak po prostu siedzie¢ tu, bac¢ si¢ i nic z tym nie
zrobicC.

— I dlatego zrobites co$ takiego? Jasna cholera. Co bym zrobita, gdyby
zndéw cie schwytata?

— Bylem w lesie 1 obserwowatem ludzi wchodzacych 1 wychodzacych z
megaronu. Nie zblizalem si¢ do nie;j.

— Nie zapuszczates si¢ nigdzie dalej? Tylko do lasu?

Eugenides zawahat sie¢.

— Raz bylem w miescie.

Eddis tylko wpatrywata si¢ w niego, czekajac.

— I obejrzatem zewnetrzne mury megaronu.

— Co bym zrobita — powtdrzyta cicho krolowa, a w jej cichym glosie
pobrzmiewato wigcej bdélu niz w krzyku — co ja bym zrobita, gdyby
schwytala ci¢ 1 pocigta na kawalki, a potem mi je odestata?

— Pewnie bys je pochowata — odpart chtopak. Krélowa opadta na oparcie
tronu 1 skrzyzowata rgce na piersi. Przez dluzsza chwilg przygladata si¢
Ztodziejowi, a on czekat cierpliwie.

— A teraz chcesz tam wroci¢ — powiedziala wreszcie.

— Tak.

— Eugenidesie, jestes$ jak dziecko, ktore oparzyto si¢ od imbryka, a teraz
chce wejs¢ w ogien.

— Nie jestem dzieckiem.

— Mozemy wysta¢ kogo$ innego — powiedziata Eddis, ignorujac go 1



rozpatrujac alternatywy.
— Nie ma nikogo innego — zaprotestowal stanowczo Ztodziej,
przeszkadzajac jej w mysleniu. — Poza tym chce to zrobic.

— Nie wierze ci. Jesli chcesz tego naprawde, powinnam trzymac ci¢ pod
kluczem, dopoki si¢ nie opamigtasz. Musi by¢ ktos inny.

— Nie.

— Tak.

— Kto? — zapytatl chlopak.

— Genie, gdybys$ miat to zrobi¢ 1 sta¢ si¢ taki, jak ona, byloby to gorsze
niz ci¢ stracic.

Eugenides podszedt blizej 1 usiadt na podndzku obok jej krzesta.

— Jestem twoim Ztodziejem. Jak juz kiedys$ sama zauwazylas, jestem tez
cztonkiem rodziny krélewskiej. Nie ma nikogo innego, kogo moglabys$
posta¢. A poza tym, Moja Krolowo, chce to zrobi¢. — Chtopak podniost
wzrok 1 spojrzat na nig. — Nie potrafi¢ ci wyjasni¢, dlaczego. Moze 1 jest ona
demonem z piekta rodem, ze tak si¢ przez nig czuje, ale chocbym miat
nienawidzi¢ si¢ przez reszte zycia, chce tego. — Pokrecit gtowa, by¢ moze w
pogardzie dla samego siebie, po czym wzruszyl ramionami. — Snie o niej
kazdej nocy.

Eddis popatrzyta na niego 1 odparta oschle:

— Styszelismy twoje krzyki.

Ztodziej wybuchngt §miechem, ktorego ostre brzmienie przypominato
odgtos roztupywanego drewna.

— Nie moge tego zrobi¢, chyba ze na twoje polecenie. — Oparl si¢ o jej
nogi 1 odchylit gtowe do tylu, by na nig spojrze¢. — Moja Krolowo —
powiedzial tagodnie — Nie mozesz moéwi¢ mi, ze jestem dorostym bohaterem,
a potem trzymac¢ mnie przy swojej spodnicy jak matego chtopca. Pus¢ mnie.

— Och, Genie. Mowigc, ze Eddis oczekuje od ciebie czegos wigcej, nie



miatam na mysli tego.
Wiadczyni przez dtuzsza chwile przygladata si¢ wtasnym dioniom.

— Dobrze — przemowita wreszcie. — [dz 1 ukradnij krolowa Attolii.



ROZDZIAL. DWUNASTY

Przygotowania do realizacji planu Eugenidesa wymagaty czasu. Spadty
wiosenne deszcze. Eddis pokrylo si¢ soczysta zielenig Swiezej roslinnosci,
odcinajaca si¢ wyraznie od pertowo-szarego nieba. Niezalezni kupcy zawijali
ukradkiem do malenkich portow na wybrzezu gorskiego kraju, a przywozone
przez nich dostawy zanoszono w gore klifow do prowincji przybrzeznych.
Natomiast w stolicy kobiety oraz mezczyzni zbyt starzy, by walczy¢, szyli
pikowane tuniki, stanowiace umundurowanie Zotnierzy. Zotnierze trenowali.
Kuzyn Eugenidesa, Crodes, ktory pethit role krolewskiego postanca,
poswiecal kilka godzin dziennie na ¢wiczenie wymowy, natomiast sam
Ztodziej brat lekcje jezdziectwa, gorzko przy tym narzekajac.

Pewnej nocy krolowa Attolii udata si¢ p6zno do swych komnat w
megaronie w Efracie. Godzinami §lgczata nad papierami roztozonymi na
biurku, ponadto zapisata dodatkowych wiele stron, zaklejajac wiadomosci
woskiem 1 odciskajac w nim noszony na palcu pierscien, stuzacy jej jako
jedna z wielu pieczeci. Rankiem postancy wyposazeni w skorzane torby
oznakowane insygniami krolowej beda mieli pelne rgce roboty. Niektorzy
wyrusza w glab Attolii, inni wsigda na niewielkie, szybkie statki czekajace na
nich w porcie.

Krolowa byta zmeczona. Usiadta, z trudem utrzymujac uniesiong gltowe,
a Frezyna zabrala si¢ za ostrozne rozczesywanie jej wloséw 1 zaplatanie ich w
warkocz, ktory wladczyni zawsze nosita do snu. Rozplatujac dtugie pukle
Attolii, stuzka zazartowata z cieni pod jej oczami.

— Zapracujesz si¢ na $mieré. Twoja uroda przeminie, a zalotnicy



przestang si¢ tobg interesowac.
— To tylko maska, Frezyno. Zaden z zalotnikow nie jest mng
zainteresowany.

— Co6z, ta maska wkrotce zniknie, jesli nie zaczniesz lepiej o siebie dbac.

— To zastapi ja inna.

— Ktora bedzie?

— Wiadza. Cos, co me¢zczyzni lubig mie¢ dla siebie, a nie podoba im si¢ u
kobiet.

— W takim razie musisz wyj$¢ za mgz zanim twa uroda przeminie, czyZ
nie? — Frezyna wkroczyla ostroznie na niebezpieczny teren. Zbytnie
spoufalanie si¢ z Jej Wysokoscig nie poplacato. Kobieta nigdy nie widziata
wprawdzie, by krolowa stracita nad sobg panowanie, ale nie nalezalo
lekcewazy¢ jej napomnien. Zawsze byta uprzejma dla swoich przybocznych 1
na swoj sposéb miata dla nich duzo zyczliwosci. By¢ moze wiasnie dlatego,
ze nie dopuszczala nikogo blizej, najmniejsze oznaki zaufania byly wysoko
cenione przez jej stuzki. Mimo to jednak, nad krajem 1 dworem sprawowata
rzady zelaznej reki. Przerwawszy pracg, Frezyna doszia do wniosku, ze z
tego co jej wiadomo, krolowa rzeczywiscie byta rownie bezwzgledna jak si¢
wydawalo, a przybocznej za bardzo zalezato na swojej pozycji, by ryzykowac
jej utrate przez nieostrozne mielenie jezykiem.

— Frezyno — odezwala si¢ krélowa nie odwracajac glowy. — Moge czytac
ci w myslach.

Wyrwana ze swych rozwazan, kobieta wrocita do pracy.

— W takim razie wiesz dobrze, ze stara Frezyna nie zyczy ci zle —
powiedziata.

Gdy sluzaca wyszta, w pokoju zapanowata cisza przerywana jedynie
bezustannym szumem fal, dochodzacym zza otwartego okna. Cienki

plasterek ksiezyca przesuwat si¢ powoli po niebie, az wreszcie jego blask



zaczal pada¢ na dywan Attolii. Ta wcigz nie spata. Wstata z t6zka 1 zdjeta z
wezglowia przewieszony przez nie szlafrok. Jeszcze rok wczesniej w takiej
sytuacji natychmiast pojawitaby si¢ u jej boku jedna z przybocznych, gotowa
usluzy¢ niemogacej zasna¢ krolowej, jednak juz jakis czas temu wiadczyni
zabronita im przebywa¢ w jej komnatach w ciggu nocy. Sama potrafita nala¢
sobie wody, gdy dopadato ja pragnienie. Poza tym chciata by¢ sama.

Wsuneta rece w szerokie rekawy szlafroka 1 owingla si¢ tkaning, po
czym przyciaggneta krzesto do okna, by moc siedzie¢ w blasku ksiezyca.

— A niech go cholera. Cholera, cholera, cholera — zakleta pod nosem,
zupeie jakby jej ztowrdzbne stowa mogtly spas¢ na Ztodzieja Eddis niczym
kamienie 1 przyttoczy¢ go swojg masa.

Westchneta 1 sprobowatla pozbiera¢ mysli. Skoro juz i tak nie spata, to
trzeba byto zaja¢ si¢ pewnymi problemami natury strategicznej. Ambasador z
Medei okazywat jej nieustajace zainteresowanie. Jako bliski krewny cesarza i
brat nastepcy jego tronu byt odpowiednim zalotnikiem. Nie ulegato
watpliwosci, dlaczego wybrano go na ambasadora. Attolia wolataby jedynie,
by me¢zczyzna nie natluszczal tak mocno brody. Zapach olejku, ktérego
uzywal, byt wprost odurzajacy.

Krolowa wrdcita znow myslami do aromatu olejku do wloséw, ktorego
uzywala bedac dzieckiem. Kiedy roztrzaskata ostatnia amfore z tym
pachnidtem, juz nigdy wiecej nie namascita nim pukli. Tego samego dnia, po
upadku z konia, zginat jej starszy brat i nagle znajoma ziemia zaczg¢ta usuwac
jej sie spod ndég. Zmienit si¢ caly jej Swiat, a ona sama stala si¢ inng osobg w
nowych komnatach w patacu, z nowym widokiem z okien, a zamiast kojace;j
obecnosci nianki miaty towarzyszy¢ jej od teraz powsciggliwe twarze
nieznajomych stuzacych. Przestata by¢ zwykla ksiezniczka z rodziny
krolewskiej, ktora za kilka lat wysztaby spokojnie za maz, ale ksigzniczka,

ktorej matzonek miat zosta¢ nastepnym krolem Attolii. Przyniesiono jej



bizuteri¢ zmarte; matki, odebrang konkubinom jej ojca. Grzebyki w jej
wlosach zaczelty by¢ ozdobniejsze, kolczyki w uszach cigzsze, a olejki,
ktorymi pielegnowano jej wtosy pachniaty drozszymi sktadnikami.

W ciggu miesigca ojciec wybral jej meza, sprzedajac jg synowi
najpotezniejszego barona w zamian za obietnicg spokojnego konca rzadow.
Siedzac na krzesle w $wietle ksiezyca, Attolia wrocita pamigciga do roku
zargczyn, ktory spedzita wraz z rodzing przysztego matzonka, jak
nakazywala tradycja. Otoczona przez obcych ludzi 1 catkowicie odizolowana
od sojusznikoéw, przystuchiwata si¢ jak jej narzeczony wraz ze swym ojcem
snuja plany zniszczenia krola 1 wycisni¢cia z jej tronu tyle wladzy oraz
bogactw, ile tylko si¢ da, a nastgpnie ogotocenia kraju dla zaspokojenia
wlasnej chciwosci.

Siedzac w kacie 1 w ciszy przedac lub wyszywajac kotierzyki koszul
narzeczonego, przystuchiwata si¢, jak za wszelkg cene probowat realizowac
zalozenia ojca, skwapliwie wykorzystujac kazda okazje do zdrady lub
zniestawienia kogos. To wlasnie on nazwat jg ksiezniczkg-cieniem. Zwykt
mawiacé, ze jest milczaca 1 mdla jak cien 1 miat racje. Zmuszona szybko
wydoro$le¢, dziewczyna byla za wysoka 1 niezgrabna. Miata wydluzong
twarz, a udoskonaliwszy sztuke ukrywania swych uczu¢, sprawiata wrazenie
pospolitej 1 niezbyt bystrej. Siedzace w kacie wraz z nig inne damy
spuszczaty skromnie oczy 1 obnosity si¢ przed nig ze ztotymi kolczykami 1
bransoletami, ktorymi przy okazji kazdej wizyty obdarowywat je jej
narzeczony. Nazywat ja ksi¢zniczka-cieniem, ktora, jak stwierdzit, pewnego
dnia zostanie krolowa-cieniem.

Attolia posiadata niewiele wlasnych blyskotek, ale siedzac 1 haftujac w
ciszy, myslata o krolewskiej bizuterii, ktora kiedy$ stanie si¢ jej wiasnoscia.
Przystuchiwata si¢ planom przysztego tescia 1 snuta wlasne. Zbierata po

jednym lisciu z krzewoéw koleusa w ogrodzie. Tworzylty one zywoploty,



rosngce wzdluz alejek wokot willi. Liscie ukrywala nastepnie w wezle
zawigzanym na jednej ze swoich szarf, a t¢ zawiesita w szafie. Na sze$¢
tygodni przed planowanym powrotem do zamku, by rozpoczac
przygotowania do S$lubu, przyszta wiadomos¢, ze jej ojciec nie zyje.
Narzeczony odwiedzit ja w jej komnatach z tak obtudng powaga malujacy si¢
na twarzy, ze az bylo to dla niej obelga, 1 poinformowat ja, Ze jej ojca otrut
jaki$ nieznany zabdjca. Ksigzniczka poczula, jak jej wlasne oblicze zamienia
si¢ w kamienng maske. Uciekla do swej sypialni 1 czekata na 1zy, ale nie
pojawita si¢ ani jedna. Wreszcie uznata, ze nie sg one potrzebne. Czyz jej
ojciec nie dostat tego, czego oczekiwal? Czyz nie zakonczyt rzadow bez
wojny?

Wrocita do stolicy, gdzie obserwowali ja szpiedzy jej narzeczonego, acz
niezbyt uwaznie. Byla w koncu ksi¢zniczka-cieniem, mdig 1 milczaca.
Czekata, zachowujgc  wszelkie pozory biernosci, podczas gdy
przygotowywano najpierw pogrzeb jej ojca, a potem jej wilasne wesele.
Wreszcie, w czasie uczty weselnej, na oczach lordow i1 swoich dam dworu,
Attolia otruta pana mtodego.

Mezczyzna mial obrzydliwy nawyk zjadania jej positku po zakonczeniu
wlasnego. Osuszywszy wilasny kielich z winem, bez pytania siggal po jej
puchar, upewniwszy si¢ jedynie uprzednio, ze sama juz z niego pita. Attolia
przesiedziala calg uczte z ustami piekacymi od sproszkowanych lisci koleusa,
ktore dotknety jej warg, gdy udawata, ze saczy trunek, a potem patrzyta, jak
matzonek odbiera jej naczynie rownie swobodnie, jak zrobit to z jej krajem,
krztusi si¢ 1 umiera.

Attolijscy lordowie zwrdcili sie przeciw sobie, szukajac zabojcy,
natomiast krolowa zaszyta si¢ w swych komnatach i czekata, podczas gdy
baronowie toczyli spory o to, kto zostanie krolem. Wreszcie p6zng nocg

wezwano jg przed oblicze cztowieka, ktoremu przy pomocy grdzb 1 obietnic



udato si¢ zyskac¢ dostatecznie wielu sprzymierzencow, by moc oglosi¢ si¢
krolem. Wcigz mimowolnie zaciskata dionie w pigeSci na wspomnienie
pogardy malujgcej si¢ na twarzy poslanej po nig sluzacej. Baronowie
zmierzyli Attoli¢ wzrokiem w takim sam sposob, jaki widziata u mezczyzn
taksujacych niewolnice, a jeden z nich wybuchngl $miechem, gdy
przemierzyta komnate, by usig$¢ na tronie. Ten sam czlowiek kazat jej
przygotowac si¢ do $lubu z nim nastgpnego ranka. Attolia kiwneta sztywno
glowa z beznamigtnym wyrazem twarzy, a kapitan jej gwardii uniodst kusze 1
wystrzelit belt prosto w serce pretendenta.

Taka odpowiedz wywarta zamierzony efekt. Posrod peinej oszotomienia
ciszy, jaka zapanowata w komnacie, krolowa podzielita dobra martwego
barona miedzy jego konkurentow 1 oznajmita, ze sama wybierze nowego
kréla Attolii. Nastepnie wrocita do swych komnat, dajac zgromadzonym czas
na zaakceptowanie nowej rzeczywistosci pod jej rzadami: z gwardzistami
naokoto, zaktadnikami 1 kontrolowang przez kr6lowa armia.

Nie nazywano jej krolowg-cieniem. Krolewska bizuteria byta jej
jedynym bogactwem. Bizuteria, a takze wiedza, ktorg zdobyta stuchajac ojca
swego narzeczonego, gdy ten prébowal wbi¢ tepemu synowi do glowy
zawitosci intrygi majacej na celu zdobycie tronu.

Ocenila otaczajace ja kobiety 1 mezczyzn, 1 uwaznie rozdysponowata
swe kosztownosci. Ziote pszczoly — kolczyki w kolorze miodu, starsze niz
sama monarchia — brosze, fibule, rubinowe kolczyki, naszyjniki ze zlota i
bransolety, wszystkie trafity w starannie wybrane rece. W ciggu
poprzedniego roku dowiedziata si¢ wszystkiego, co powinna wiedzie¢ o
najpotezniejszych baronach swego ojca 1, gdy oni sprzeczali si¢, kto zostanie
nastepnym krélem, ona uczynita si¢ krolowa.

Dotrzymata uméw zawartych z oficerami armii, awansujac ich poza

hierarchig feudalng 1 tworzac nowy model wojska, odpowiadajacego



bezposrednio przed nig, a nie przed dowolnym ze sklonnych do
wprowadzania podziatow baronow. Dzigki nowej armii zniszczyla
niedoszlego tescia 1 przejela dobra swych przeciwnikow, by uglaskac
barondéw i1 wzbogaci¢ poplecznikow.

Kamienna maska, pod ktorg ukrywala swe uczucia, stawala si¢ cigzsza,
w miar¢ jak Attolia musiata podejmowac coraz bardziej radykalne kroki, byle
tylko utrzymac tron. Otoczona przez ludzi, ktorzy nienawidzili jej albo si¢ jej
bali, nie ufata nikomu i1 powtarzala sobie, ze wcale nie musi. Tylko raz,
bezposrednio po przejeciu wiladzy, probowata sprowadzi¢ swojg dawnag
nianke, by ta zostata jej przyboczna, ale kobieta odmowita. Rozws$cieczona
Attolia pojechata do wioski, w ktorej tamta mieszkata, zamierzajac
aresztowac jg za odrzucenie zaufania, jakim obdarzyta jg krélowa.

Nianka, ktéra opiekujac sie nig byla jeszcze mtoda dziewczyna,
osiggnela juz wiek §redni. Wyszta za maz 1 miata dzieci. Stojac na podwoérzu
swego domu 1 spogladajac na wtadczynig, zapytata:

— (Gdzie sg moje dzieci? Gdzie md) maz, Wasza Wysokosc?

Attolia nie zauwazyla ich nieobecnosci, ale tez nie obchodzito jej to

zbytnio, dopdki kobieta nie zwrdcila na to jej uwagi.
Nianka podeszta blizej 1 wyjasnita:
— Przybylo do mnie dwdch mezczyzn mowige, ze zajma si¢ moimi
dzie¢mi, kiedy ja pojde¢ na stuzbe do kroélowej. Czy to ty ich przystatas?
Attolia pokrecita glowa, nie mogac wydoby¢ z siebie zadnego dzwigku.
— Tak tez myslatlam. Poki co, m6j maz ukrywa si¢ wraz z dzie¢mi, ale
czy beda bezpieczni, gdy pdjde do ciebie na stuzbe? I czy bedziesz w stanie
mi zaufa¢, nie mogac ich ochroni¢?
Kobieta wyciagneta reke 1 potozyta dton na kolanie Attolii w blagalnym,
ale 1 pocieszajacym gescie. Krélowa potrzasneta gtowa.

— Wasza Wysokos¢, szukasz swej nianki, by mie¢ kogos, komu



mogtaby$ bezgranicznie zaufac, ale jej juz nie ma. Nie ma tu nikogo, komu
mogtlaby$ zaufac. — Attolia zawrdcita konia 1 odjechata.

Tego samego roku kazata zrobi¢ dla siebie ztota opaske z rubinami, ktora
nosita na wlosach zamiast krolewskiej bizuterii. Byla ona kopia wstegi, ktorg
miat na glowie stynny posag Hefestii z gtownej swiatyni w Eddis. Wielka
Bogini rzadzita dawnymi bogami, tak jak Attolia zamierzala rzagdzi¢ swymi
baronami, w pojedynke.

Wrocily do niej zlote pszczoty 1 reszta krolewskich kosztownosci. Czesé
odkupita od ludzi, ktérych nimi przekupita, dla innych, ktérych nie udato jej
si¢ odzyska¢, musiata zamoéwi¢ zamienniki, ale wcigz nosita opaske, by
przypomina¢ swym poddanym o swej wladzy. Nocami przechowywata ja w
wyktadanej aksamitem szkatulce niedaleko 16zka.

Pewnego ranka zauwazyla, ze opaska zostala nieco przesuni¢ta, a obok
niej lezata para pasujacych, rubinowych kolczykow. Z poczatku krolowa
myslata, ze podarunek ten, dostarczony tu zapewne z pomoca jednej z
przybocznych, miat by¢ pochlebstwem, by¢ moze ze strony nowo przybytego
ambasadora z Medei, jednak zanim zdecydowala si¢ spyta¢ o to swoje
stuzace, zaczeto drgczyC ja podejrzenie, ze nie jest to wcale pochlebstwo, a
kolejna drwina ze strony Ztodzieja Eddis. Nigdy nie zatozyla tych
kolczykoéw. Trzymata je w osobnym puzderku, obok szkatutki z opaska.

Skapana w blasku ksiezyca, Attolia westchneta, wstala sztywno z krzesta
1 poszta obejrze¢ kolczyki. Otworzyta kasetke 1 tracita je paznokciem palca
wskazujacego, obawiajac si¢ ich dotkna¢, zupetnie jakby mogly parzy¢. Po
chwili zatrzasnela wieczko, rzucita szlafrok na krzesto 1 wrocita do tozka.
Wreszcie zasneta.

— Odbita Tegmis. — Nahuseresz siedzial w swym gabinecie, postukujac
krawedzig ztozonej wiadomosci o kolano.

Kamet zatrzymat si¢ w drzwiach.



— Bedziesz miec pretekst potrzebny nam do wyladowania? — zapytat.

Ambasador podniodst z biurka list od cesarza. Wiadca zyczyt sobie zostac¢
poinformowany o postepach, nie bedzie wigc zadowolony styszac, ze Tegmis
znOw znalazlo si¢ w rekach Attolii. Nahuseresz nie odpowiedzial na pytanie
sekretarza, lecz zaczat gtosSno myslec.

— Nie widzialem wszystkich jej generatow. Jest na tyle sprytna, ze
ukrywa ich przede mna, odsylajac jednego, gdy rozmawia z innym 1 nigdy
nie daje mi okazji, bym mogt przyjrze¢ si¢ im dokladniej. Gdybym wiedziat,
ktory z nich mial w planach odbicie Tegmis, mégtbym go zabi¢, tym samym
ostabiajac ja. Wtedy, desperacko potrzebujac pomocy, bylaby gotowa oddac
nam absolutnie wszystko.

— A jesli nie uda ci si¢ zidentyfikowac generatow, na ktorych ona polega
1 pozbawi¢ jg wsparcia wojska, to co wtedy? — zapytat Kamet. — Cesarz nie
rozpocznie wojny z Sitami Kontynentu. Na mocy traktatu zobowigzatly si¢
one broni¢ swego wybrzeza, jesli je zaatakujecie.

— Tak czy inaczej, dostaniemy jeszcze zaproszenie, a kiedy juz
zostaniemy tu sprowadzeni, trudno bedzie si¢ nas pozby¢ — odpart
Medejczyk. — Ale Kamecie, zauwazylem u ciebie ostatnio niepokojaca
tendencje do mylenia zaimkéw. Mowisz ,,jesli zaatakujecie” zamiast ,,jesli
zaatakujemy*.

Sekretarz spuscit wzrok 1 znieruchomiat.

— Prosze o wybaczenie — powiedzial.
— Alez oczywiscie — zgodzit si¢ Nahuseresz. Spojrzat na me¢zczyzne spod
zmruzonych powiek. — Czyzby kusity ci¢ barbarzynskie przyjemnosci?

Niewolnik pokrecit lekko gtowa, nie odrywajac wzroku od stojacego
przed nim stotu.

— Mam nadzieje, ze ci¢ nie rozgniewalem. — Podniost oczy 1 zaryzykowat

skromny usmiech.



— Na niebiosa — zawotal Medejczyk. — Kamecie, ty si¢ zakochates.

Sekretarz znow spuscit wzrok.

— Jest bardzo pigkna — powiedziat na swag obrong.

Nahuseresz wybuchngt smiechem.

— To prawda. Jej uroda wzbudzitaby zachwyt nawet na cesarskim
dworze, ale nie spodziewalem si¢, ze ulegniesz tadnej twarzyczce.

Niewolnik wzruszyl ramionami. Mial w sobie dos¢ rozsadku, by nie
zdradzac si¢ z faktem, ze coraz bardziej wspotczul barbarzynskiej krolowej w
miarg, jak pozostawalo jej coraz mniej pola do manewru, a wolnos¢

przeciekala jej przez palce.



ROZDZIAL TRZYNASTY

Krolewski inzynier zbadat przeplyw wody przelewajacej si¢ przez Sluze
w tamie na Zbiorniku Hamiatesa 1 poinformowat krélowa Eddis o wynikach
pomiarow. Ze wzgledu na obfite, wiosenne deszcze 1 roztopy, wrota
zbiornika pozostawaty otwarte. Zamknigcie grozitoby ich zniszczeniem.

Gdy strumien wody wreszcie si¢ zmniejszyt, w krajach nizinnych nastato
juz lato, a Attolia 1 Sounis wcigz toczyli wojne, trzymajac Eddis w kleszczach
z armig Attolii po jednej stronie gorskiej przeteczy, a Sounisa po drugie;j.
Attolia wycofala si¢ z wysp zaatakowanych przez Sounisa, czekajac
cierpliwie, az jej przeciwnik popelni btad. W kofhcu inzynier doniost
krolowej, ze nie ryzykujac zniszczen, mozna bezpiecznie zamkngé wrota
zbiornika, przynajmniej na dzien lub na noc, zamieniajgc w ten sposéb
Araktusa w waski strumyk. Wojsko Eddis wyruszylo ze szczytu przeteczy do
Attolii, pozostawiajagc mniejsze sily do obrony glownego mostu, w razie
gdyby Sounis postanowit zaatakowa¢ gorski kraj, kiedy jego oddziaty beda
zwigzane potyczka gdzie indzie;.

Plongce po zmroku ogniska zdradzaty rozmiary sit Eddis
koncentrujacych si¢ przeciwko Attolii, wiec w odpowiedzi jej armia zaczgla
wlasne przygotowania. Attolia spodziewala si¢, ze rywalka bedzie zmuszona
podja¢ proby odparcia przeciwnikdéw, bo w przeciwnym razie zima zajrzy im
w oczy widmo glodu.

— Nie zawarla sojuszu z Sounisem? To pewne? — zapytata sekretarza
archiwum.

— Nic nie jest pewne, Wasza Wysokos¢. — Relius zrobit si¢ ostrozniejszy,



od kiedy Ztodziej Eddis wrécit do czynnej stuzby. — Jednak jesli Sounis
zawarl jakiekolwiek porozumienie z Eddis, to nie wie o tym nikt poza nimi
dwojgiem. Nie znaczy to, ze mialby przepusci¢ okazje do ataku, kiedy
uwiktasz si¢ w walki na lagdzie.

— Poradzimy sobie z utrzymaniem wybrzeza — odparta nieprzejeta tym
krélowa. — A nawet jesli stracimy wyspy, to ostatecznie 1 tak je odzyskamy.
Dopdki kontrolujemy Tegmis 1 Solon, nie bedzie mu tatwo wszcza¢ wojne na
ladzie. Mam wrazenie, ze Eddis popelnia btad taktyczny, jesli sadzi, ze wraz
z Sounisem moze ztapa¢ nas w kleszcze.

— Czy zamierzasz wykorzysta¢ medejskie okrety, by utrzymac na dystans
flot¢ Sounisa?

Attolia pokrecita glowa.

— Nie. Nie potrzebujemy do tego ich pomocy.

Gdy stonce zaczgto zachodzi¢, inzynier przy Zbiorniku Hamiatesa
rozkazat zamkna¢ §luze 1 uwaznie obserwowat caty proces. Woda napierata
na drewniane wrota, wytryskujac strumieniami przez waskie szczeliny, ale
tama nie ustgpita. Krolewski postaniec zanidst wiesci do patacu, a oczekujacy
na nie mezczyzni zabrali si¢ za przygotowania do wymarszu. Eddis
rozméwita si¢ po raz ostatni z dowodzacym nimi generalem i1 oficerami, a
takze ze swym Ztodziejem. Udzieliwszy im ostatnich instrukeji, postata ich w
droge. Przywolala jednak Zlodzieja, gdy ten dotart do schodow
prowadzacych ku drzwiom.

— Moja Krolowo? — Chtopak odwrocit si¢, niepewny, czego od niego
oczekiwala.

— Tylko tyle — odparta Eddis.

Eugenides usmiechnat si¢ 1 skinat jej glowa.

— Moja Krolowo — powtorzyl, moze po raz ostatni. I wyszedt.

W miejscu, gdzie jeszcze niedawno toczyt swe wody Araktus, grupa



zothierzy wyruszyla w trudng podr6z w ciemnos$ciach, niemal natychmiast
przemaczajac nogi w strudze uporczywie wyciekajacej zza wrot zbiornika.
Wielu z nich ogladato si¢ przez rami¢ na tame, dopdki ta nie znikneta im z
oczu.

Poniewaz $wiatto pochodni zostaloby dostrzezone w Attolii z daleka, a
wies¢ o tym natychmiast zostalaby zaniesiona do stolicy, me¢zczyzni szli
gesiego, korzystajac jedynie z blasku ksi¢zyca w petni. Po obu ich stronach
wznosily si¢ sciany osuszonego kanionu. W gladkich, kamiennych zboczach
nie byto zbyt wielu wylomdw, cienie Scielily si¢ wigc tak jednolicie, ze fatwo
mogly zwies¢ nieuwazng osobe. Dno byto skaliste 1 nieréwne, a wielu z
me¢zczyzn niosto nie tylko bron i sprzet, ale 1 drabiny. Ci na tylach zmagali
si¢ za to z bloczkami 1 wielokragzkami, drewnianymi belkami ociosanymi z
grubsza na kwadratowo, drewnianymi lawetami i1 dziatami.

Co jaki$ czas mijali oficeréw spogladajacych w gore rzeki 1 liczacych
minuty przy pomocy zegarkow kieszonkowych. Mg¢zczyzni tez rzucali pelne
obawy spojrzenia w tym samym kierunku 1 brneli naprzdd najszybciej jak
tylko mogli, niekiedy przez wode¢ siegajaca im az do pasa. Eugenides
maszerowat przed dziatami 1 niepokoit si¢ nie mniej niz zoknierze krolowe;.

Wszyscy odetchneli z ulgg dotartszy do postoju pod koniec pierwszej
nocy. Zolnierze niosacy drabiny oparli je o $ciany kanionu, za§ pozostali
ustawili si¢ w rzedy, by wdrapac si¢ po nich na goére. Niektorzy, chcac jak
najszybciej znalez¢ si¢ poza korytem rzecznym, zaczeli samodzielng
wspinaczke po stromych zboczach. Wydostawszy si¢ z wawozu, mezczyzni
usadowili si¢ tak wygodnie, jak tylko si¢ dato, na waskiej polce ciagnacej sie
wzdhtuz brzegu Araktusa. Rzeka, wycinajac sobie droge przez gory, optywata
tu wychodni¢ ze skat odpornych na erozje. Wychodnia ta przestaniata widok
od strony Attolii, ukrywata wiec zotnierzy przed obserwatorami z dotu.

Ksenofon, dowodzacy nominalnie korpusem ekspedycyjnym, stanat



niemal na samej krawedzi 1 przygladat si¢ wychodzacym z kanionu ludziom 1
wcigganemu na gore sprzetowi. Kiedy na poélce stangl ostatni z Zolnierzy, a
drabiny utozono na ziemi jedna na drugiej, niebo nad zbiornikiem na krétka
chwile rozswietlita raca. Byla koloru zielonego, co oznaczalo, ze wrota
zostaty otworzone, jak zamierzano, a nie czerwonego, co $wiadczytoby o
tym, ze plan si¢ nie powiddl, a rzeka toczy juz swe wody korytem z
niszczycielsky sita.

Ksenofon rozejrzat si¢ w poszukiwaniu Eugenidesa. Na tyle, na ile
pozwalata mu etykieta, zrobit wszystko co w jego mocy, byle tylko nie mie¢
pod dowddztwem Ztodzieja. Zrezygnowawszy z taktu na rzecz klarownosci
przekazu, przypomnial krolowej, ze z tego co mu wiadomo, do tej pory
Ztodziej nie stuchat absolutnie nikogo. Monarchini jednak tylko si¢
usmiechneta 1 zapewnita go, ze Eugenides obiecal by¢ postuszny. Ksenofon,
chcac nie cheae, musial wige ustgpié, a chlopak dotrzymat danego stowa juz
na etapie planowania kampanii, zyskujac z wolna ostrozng aprobate
dowddcy.

Ztodziej siedzial nieco dalej 1 w §wietle ksiezyca probowat odczyta¢ czas
z trzymanego w dioni zegarka.

— To dzieto twojego brata? — zapytal Ksenofon, podchodzac blizej. — Tak
— odpart chiopak. — Zrobit go dla mnie. — A jak z czasem? — Po6zno, sir.
Wstrzymywali wode przez pot godziny i1 doktadnie tyle zajeto nam dotarcie
tutaj. Wyprawienie ostatnich ludzi musiato trwac nieco dtuze;.

— Nie ma w tym niczego zaskakujacego. Wezmg to pod uwage,
obliczajac margines bezpieczenstwa na kolejnych etapach.

Czekali, a rzeka wzbierata stopniowo coraz bardziej, zmniejszajac napor
na wrota zbiornika 1 prébujac doscigng¢ wode, ktora splyneta korytem
wczesnie]. Poznymi wieczorami koryto Araktusa czesto wypetnialo si¢

bardziej niz zwykle ze wzgledu na topniejace w gorach $niegi, dlatego



Eddijczycy mieli nadziejg, ze nikt na nizinach nie zwrdci uwagi na rosnacy 1
opadajagcy poziom rzeki, zwlaszcza ze kanaly nawadniajagce zostaly
zniszczone w wyniku powodzi 1 nie naprawiano ich z obawy przed
ponownym zalaniem.

Czekali przez caty dzien. Ci, ktorzy mogli, spali, reszta obserwowata
btekitne niebo, czy nie pojawia si¢ na nim obtoki. Letnia ulewa nie stanowita
wprawdzie zagrozenia dla tamy, ale gdyby chmury przestonity ksigzyc,
marsz po skalistym dnie stalby si¢ wrecz niemozliwy.

Kiedy zaszlo stonce 1 pociemniato niebo, wody opadty, a zolnierze zeszli
znOw na dno kanionu 1 ruszyli w dalszg podroz.

Pokonawszy odcinek, jaki wyznaczono na drugg noc marszu, Ksenofon
zatrzymal si¢ 1 obrzucil uwaznym spojrzeniem strome zbocza po obu
stronach.

— Za cholerg nic nie widz¢ — mruknat.

— Tam jest jeden — powiedzial Eugenides, wskazujac na czarny,
prostokatny ksztatt na Scianie klifu. Byl to otwor w skale, podejrzany ze
wzgledu na swe rowne krawedzie. — Pozostate sg nieco dalej w rzedzie.

Ksenofon przywotat mezczyzn z drabinami, ktérzy ustawili je blisko
dziur wykutych w kamieniu. Ostroznie 1 wspomagajac si¢ sporg doza
przeklenstw, umiescili w otworach szereg belek tak, ze tkwity w Scianach w
poprzek kanionu. Koryto bylo w tym miejscu najwezsze, a kawalek dale;
gwattownie opadato. Za wodospadem wystarczyloby miejsca, by
maszerowa¢ wzdluz rzeki, ale zaczynato juz Swita¢, nie zdazyliby wiec
dosta¢ si¢ tam zanim wody Araktusa zostang wypuszczone. Nie mogli tez
wydostac si¢ na brzeg. Nawet gdyby mieli jak wspiac¢ si¢ na wysokie, strome
Sciany, to na zboczu wzgorza byliby odstonieci dla kazdego, kto znalaztby sie
na dole.

Belki okazaty si¢ pasowa¢ do waskich otworow w skale, moze nie



idealnie, ale wystarczajgco.

— Od jak dawna sg tutaj? — zwrdcil si¢ do Ztodzieja Ksenofon, ale ten
tylko wzruszyt ramionami.

— Musiatbys$ zapyta¢ o to mojego ojca. Majg znaczenie wojskowe 1 sam
dowiedzialem si¢ o nich jedynie przez przypadek. Natrafitem na wzmianke o
nich w zwoju majacym sto piecdziesigt lat — wyjasnil. — MieliSmy wtedy
jakies zatargi z Attolig 1 krol kazat wystawi¢ tu wartownikow. Otwory
istnialy juz wtedy.

— 1 jeste$ pewien, ze znajdujg si¢ ponad poziomem wody w czasie
powodzi?

— Znajdowaty si¢ sto pigcdziesigt lat temu — odpart po szelmowsku
Eugenides.

Ksenofon spojrzat na Ztodzieja spod zmarszczonych brwi.

— Twoj ojciec dat mi stowo, ze te otwory istnieja, ze utrzymaja belki
siggajace na calg szeroko$¢ kanionu, a takze ze same belki znajda si¢
powyzej] poziomu wody.

Chtopak skapitulowat.

— Przystalismy tu kamieniarza, ktéory mial sprawdzi¢, czy otwory nie
zostaty zniszczone. Wyglada na to, ze wszystkie znajduja si¢ duzo powyzej
podwyzszonego stanu wod.

Ksenofon podnidst gtowe, by popatrze¢ na konstrukcje, ktéora powoli
nabierata ksztattu nad ich glowami. Rozciggniete miedzy belkami sieci
tworzyty ciag platform.

— Chyba pora wejs¢ na gore. — Spojrzal na Zlodzieja, ale niemal
natychmiast odwrocit wzrok, w ostatniej chwili powstrzymujac si¢ przed
zapytaniem go, czy nie potrzebuje pomocy przy wspinaczce. Najwyrazniej
nie, skoro zesztej nocy sam sobie z tym poradzil. Byl przemoczony az po

szyje, wiec przynajmniej raz musial upas¢ po drodze, ale tez mato komu



udato si¢ tego unikna¢. Ci z zohierzy, ktdrzy nie zaymowali si¢ nacigganiem
sieci, stali po kolana w wodzie 1 trzesli si¢ z zimna.

Eugenides dostrzegl spojrzenie Ksenofona i odgadi, co si¢ za nim kryto.
Zesztywnial, a dowodca skrzywit sie. Wcale nie chciat go obrazi¢. Odwrocit
si¢ 1 zaczat wydawac¢ rozkazy zolierzom. Ukonczono drugg platforme, a
trzeba bylo rozciagnac jeszcze trzecig w dole rzeki.

Nieco pozniej, gdy stonce powoli wychylato si¢ juz zza horyzontu,
ostroznie stawiajgc stopy na sieci, Ksenofon podszedt do Eugenidesa 1 usiadt
obok. Chtopak zaimponowal mu tym, ze bez problemu dotrzymywat kroku
jego zotierzom, ale generat zastanawial si¢ jak 1 czy mu o tym powiedziec.
Z%odziej jednak odezwatl si¢ pierwszy.

— Myslatem, ze mieli wysta¢ gonca z platform w gornym biegu rzeki,
gdy dziata 1 lawety zostang zabezpieczone.

— Pewnie obawiali si¢, ze nie zdazy pokona¢ kamienistego odcinka dna,
zanim runie woda, a kanion jest tu zbyt gleboki, by udato si¢ dostrzec race —
wyjasnil Ksenofon.

— Wydaje mi si¢, ze Araktus osiaggnal juz swdj; maksymalny poziom —
powiedzial Eugenides, gdy platforma wstrzasne¢to nagle silne uderzenie.

Podobnie jak pozostali zolnierze, Ksenofon chwycit si¢ mocno sieci.
Tylko Ziodziej nie poszedt w ich slady. Wychylit si¢ za to poza krawedz
platformy 1 spojrzat na rzeke.

— Co to byto? — zapytal generat.

— Nie jestem pewien. Niewatpliwie co$ duzego. Moze pien drzewa,
obluzowany przez wracajaca wode. — W jego glosie brakowalo jednak
przekonania. — A moze jedno z naszych dziat. W kazdym razie nie uderzyto
bezposrednio w belke, a tylko ja musneto.

Usiedli, zastanawiajac si¢, co staloby si¢ z podporami sieci przy

bezposrednim uderzeniu.



Krolowa Attolii drgneta przez sen 1 obudzila si¢. Powoli usiadla,
mruganiem probujac odegnac resztki nieprzyjemnego snu 1 rozejrzata si¢ po
komnacie. W swietle niewielkiej lampy ptongcej na stoliku przy t6zku byta w
stanie dostrzec zarysy przedmiotow, ale pozostaly mroczne zakamarki, do
ktorych nie docierat jej blask. Jeden cien S$cielit si¢ za szafg, a jeszcze
ciemniejszy za zastong przy oknie. Krolowa oparta si¢ o poduszki i
naciggnela na siebie kotdre. Musiata sttumi¢ w sobie przewrotne pragnienie
sprowadzenia swej nianki, by ta odegnata mrok. Przewrotne, bo nie byla
pewna, czy chciala, aby co$ kryto si¢ posrdd cieni, czy tez nie. Siedziala tak,
wpatrujac si¢ w ciemnos$¢, az zastal ja Swit, a cienie rozptynety si¢ w blasku
dnia.

Kiedy ostatni promien stonca zniknat za horyzontem, a wody Araktusa
opadly, zesztywniali zotnierze zeszli z brzegu na wilgotne dno kanionu.
Goniec, postany z platform w gérnym biegu rzeki, donidst, ze trzy dziata
obluzowaty si¢, gdy rzeka znow gwattownie poptyneta swym korytem. Dwa
z nich zniszczyty podpory sieci kawatek dalej od Eugenidesa 1 Ksenofona,
przez co grupa uszczuplita si¢ o szesnascie osob. Czterej mezczyzni sposrod
dwudziestu, ktoérzy koczowali na tej platformie, zdotali uchwyci¢ si¢ belek
kolejnej konstrukcji 1 wyciagnieto ich z kipieli. Pozostali znikngli bez sladu.

Dziata znalezli na skraju sadzawki u podstawy ostatniego z wigkszych
wodospadow przed granicami dystopii. Dwa z nich pekty i nie nadawaly si¢
juz do uzytku. Trzeci natomiast, zdaniem Ksenofona, wcigz wart byt wysitku
Zwigzanego z jego transportowaniem. Dostrzeglszy je, dowodca parsknat:

— Dzigki bogom, ze nie musimy wykopywac ich z dna. — Sadzawka byta
bowiem gleboka, zwlaszcza w miejscu, gdzie wpadaty do niej wody rzeki.
Dno nikneto gdzie§ w mroku, wigc wydobycie stamtagd odlanych z zelaza
dziat bytoby niemozliwe.

Podtoze stawato si¢ tu nieco rOwniejsze, a wawoz szerszy, zotnierze



mieli wigc do dyspozycji dos¢ miejsca, by przeczekaé dzien we wzglednej
wygodzie. Nie rozpalono wprawdzie ognia, ale mezczyzni wyjeli suche
mundury z wodoodpornych toreb, ktore niesli na plecach 1 przebrali sig.
Kiedy zaszto slonce, Ksenofon ostroznie poprowadzit swych ludzi przez
dystopie. Dziata spowolniaty tempo wrecz niemozebnie, a zolnierze, ktorzy
je ciagneli kleli siarczyscie.

— Nie docierajg tu patrole graniczne Attolii? — spytat Eugenidesa generat.
Nie bylo takiej potrzeby, bo wszelkie szczegodly tego rodzaju zostaly
omowione doktadnie jeszcze w Eddis, ale Zlodziej z checig uspokoit go raz
jeszcze, szczesliwy, ze to nie na jego barkach spoczywa cigzar dowodzenia
grupa.

— Watpie, by mieli wprowadza¢ konie na dystopi¢ bez dobrego powodu,
a juz na pewno nie w nocy — powiedziat.

Ksenofon z ulgg przyjal fakt, ze chlopak najwyrazniej przestat gniewac
si¢ na niego za nietakt, jaki popelnit zeszlej nocy.

— To najghlupszy plan, jaki przyszio mi realizowac¢ w catej mojej karierze
— oswiadczyl.

— Uwielbiam glupie plany — skwitowat Eugenides. — Ile czasu zajmie
nam przedostanie si¢ przez dystopie?

— Dwa razy dtuzej niz bez tych twoich durnych dziat.

Ztodziej wybuchnat §miechem.

Dotartszy na skraj dystopii, Eddijczycy znaleZli si¢ w otoczeniu drzew
rosngcych u podndéza Gor Hefestianskich po stronie Attolii. Skupisko to
nazywano Morzem Oliwnym. Dokonali przegrupowania, dzielgc si¢ na
zdyscyplinowane oddzialy i rozbili oboz, by odpocza¢. Nie rozpalali ognia, a
drzewa ukrywaty ich przed wzrokiem postronnych. Po potudniu, oficerowie
poprowadzili zolierzy jedng z waskich S$ciezek biegnacych przez gaj i1

skierowali si¢ ku Seperchii. Zanim dotarli do drogi, spotkali si¢ z handlarzem



konmi. Wydawato si¢, ze m¢zczyzna o ostrych rysach bedzie stawiat twarde
warunki, ale jedynie przekazat zwierzgta Eddijczykom, nie bioragc nic w
zamian 1 zniknagt miedzy drzewami, by wroci¢ do Eddis.

Konie zaprzggnigto do lawet 1 wszyscy ruszyli w dalszg droge pod
czujnym dowddztwem Ksenofona. Wkrotce pozostawili za sobg waski szlak 1
podazyli droga do niewielkiego miasta potozonego nad rzeka. Mieszkancy
rzucali obojetne spojrzenia zolnierzom w  pikowanych tunikach,
stanowigcych zarazem ich mundury 1 zbroje. Stroje miaty kolor biekitu 1
z0tc1, bedace barwami attolijskiej armii. Przebrani Eddijczycy ciagneli przez
miasteczko ku dokom, gdzie czekaly na nich cztery statki. Gestami, bez stow
oficerowie skierowali swych ludzi na trapy i1 poktady jednostek rzecznych.
Mezczyzni odpowiedzialni za dziala wydawali polecenia sciszonymi glosami,
by ukry¢ eddijski akcent. Wyprzeggali konie 1 przenosili armaty na skraj
dokow, skad przy pomocy bloczkéw 1 wielokrazkow zatadowywano je na
jeden ze statkow.

Eugenides obserwowal caty proces, nie majac na niego zadnego wptywu.

— Blagaj bogow, by nikt nie zorientowal si¢, ze wilasnie umiescites
dwanascie dziat na jednej todzi.

Ksenofon skrzywit sig, ale 1 on nie mogt juz nic zrobi¢. Wydany przez
niego rozkaz albo odpowiedz ktorego$s z zolnierzy moglyby zdradzi¢ ich
prawdziwg tozsamo$¢. Nie byli jedynymi wojskowymi w miescie, musieli
wiec jak najszybciej opusci¢ port. Niespetna godzine pozniej ptyneli juz z
pradem, a eddijski agent, ktory wystarat sie¢ o statki skladal raport
Ksenofonowi. Byl to kupiec i1 obywatel jednego z panstw-miast na
potwyspie, wiec niespecjalnie obchodzilty go Eddis czy Attolia. Obchodzity
go natomiast wilasne finanse, dlatego mial pozosta¢ u boku Eddijczykéw,
poki zalezato im na dyskrec;i.

Lodzie zaopatrzono w zywnos¢, a kazda z nich posiadata ceglane



palenisko stuzace do gotowania potraw. Zolnierzom podano goraca kawe i
wszyscy usadowili si¢ wygodnie na czas podrozy. Nie zamierzano
ryzykowac¢ postoju na wybrzezu, dopdki nie nadejdzie pora zejScia na staly
lad.



ROZDZIAL. CZTERNASTY

W Efracie, Attolia siedziata rozluzniona na duzym krzesle ustawionym
na podwyzszeniu, ktore sluzylo jej tu za tron. Przed wybuchem wojny z
sasiadami nie przybywato tu zbyt wielu odwiedzajacych. Zamek w Efracie
byl niewielki. Jak w przypadku wielu twierdz zarbwno w Attolii, jak 1 w
Sounis, jedna wielka komnata, dorownujgca swg powierzchnig rozmiarom
caltych dworo6w pomniejszych ksigzat, zamienita si¢ w glowng sale
ufortyfikowanej rezydencji. Nazwe megaron, ktora pierwotnie oznaczata
budynek sktadajacy si¢ z jednego pomieszczenia, zaczeto taczy¢ zarowno z
takim rodzajem twierdzy, jak 1 wielkg salg w jej wnetrzu.

Niedaleko znajdowal si¢ port, jednak ze wzgledu na jego niewielkie
rozmiary oraz fakt, ze nie byl dobrze chroniony w czasie letnich huraganéw,
malenkie miasteczko na wybrzezu nigdy nie miato okazji rozkwitng¢. Teraz
jednak okazato si¢ perfekcyjnie spetnia¢ wymagania krolowej, pozwalajac jej
by¢ blisko swej armii, blokujacej przetecz prowadzaca do Eddis, oraz
komunikowa¢ si¢ ze statkami zawijajagcymi do portu 1 wyplywajacymi z
niego na jej rozkaz. Zaden z nich nie bawit tam zbyt dlugo. Attolijska flota
nie byla na tyle duza, by wtadczyni mogla trzyma¢ w Efracie okrety zdolne
do walki, lichy port nie stanowil wigc zbyt duzego zagrozenia. Wszystkie
wieksze jednostki zeglowaly wraz z reszta floty miedzy wyspami. Krolowa
korzystala za to gltownie z kilku szybkich statkow kurierskich, ktoére
przekazywaly jej rozkazy marynarzom. Poprzedniego dnia wystata takie dwa,
z ktorych jeden miat zawiez¢ sekretarza archiwum do stolicy, by mezczyzna

mogt §ledzi¢ stamtad wydarzenia w imieniu swojej wtadczyni, dlatego tez



port stat pusty.

Siedzac na tronie, Attolia wystluchiwata raportow skladanych przez
wojskowych oraz szpiegow Reliusa. Ci drudzy przynosili informacje
dotyczace glownie jej wlasnej armii — a w kazdym razie oficerow, ktorzy
odziedziczyli swa pozycje — ale tez potwierdzili pogtoski moéwigce o tym, ze
na skraju przeteczy obozowisko rozbity wojska Eddis.

Zdaniem Attolii byt to blad taktyczny, co zreszta bardzo ja ucieszyto.
Rywalka wyprowadzita swe sity poza zasieg ognia swych dzial i1 nie bedzie
jej tatwo wycofac si¢ zndw przez waska przetecz. Armia Attolii byta wieksza
1 lepiej wyposazona. Krolowa juz miata wezwa¢ swych oficerow na narade
wojenng, gdy nagle zapowiedziano przybycie medejskiego ambasadora.
Wiadczyni odprawila zgromadzonych mezczyzn 1 usmiechneta si¢ do nowo
przybytego.

— Wasza Wysokos$¢ nie musi przerywac dla mnie swych obowigzkoéw —
powiedzial Medejczyk, zblizajac sie.

— Obowigzki moga poczekac¢, gdy pora na przyjemnosci. Myslatam, ze
jestes wiele mil stad, w stolicy, Nahusereszu.

— Nie moglem dtuzej znies¢ tej nudy bez ciebie, pani — odparl,
pochylajac si¢ nad jej dilonig. — Obawiatem si¢ tez, ze mozesz pilnie
potrzebowac mej pomocy. — Mowigc to uSmiechnat si¢, jakby chciat pokazac,
ze jedynie zartowal, a w rzeczywistoSci wierzy, 1z krélowa potrafi
poprowadzi¢ swa armi¢ 1 baronow ku zwycigstwu nad Eddis.

— Dobrze mie¢ przyjaciela u swego boku — zrewanzowala si¢ Attolia,
sciskajac lekko jego rgke. — Jednak najlepsza pomoca, jaka mozesz mi
zaoferowaé, jest twoje towarzystwo. — Doskonale wiedziala, ze okrety
medejskiego cesarza krazg po otwartych wodach poza zewnetrznymi
wyspami, gotowe przyjs¢ jej na ratunek.

— Dla takiego zaszczytu warto pokona¢ kazda odleglo$¢ — stwierdzit z



kurtuazja Medejczyk, po czym wyprostowal si¢ 1 potoczyl wzrokiem po
pomieszczeniu, zerkajac za siebie przez ulamek sekundy dtuzej. Krélowa
odczytata sugestie 1 skingta glowa jednemu ze stuzacych, a ten przyniost
mezczyznie krzesto.

— Wasza Wysoko$¢ jest nader laskawa — powiedziat Nahuseresz,
siadajgc. — Obawiam si¢ jednak, ze tutejszy zarzadca niedostatecznie si¢
stara. — Rozejrzat si¢ z dezaprobata po komnacie. Sciany pozbawione byly
wszelkich 0zdob za wyjatkiem splatajgcego si¢ wzoru namalowanego przy
suficie. Natomiast desen na podtodze pociemniat z wiekiem 1 stat sie
niewyrazny.

— Ta budowla jest bardzo stara — odpowiedziata z uSmiechem krolowa. —
Stuzyta jako attolijski megaron, czyli ufortyfikowane pomieszczenie na
wzgorzu, kiedy obecny palac twojego cesarza byt jeszcze pusta potacig ziemi
nalezacg do Sidosian.

Ambasador cenit pigkno bardziej niz wiek. Nie powiedzial tego na glos,
ale Attolia wiedziala. Moze dlatego, ze byla krolowg, a megaron nalezat
wlasnie do niej, wolala go od wspaniatosci medejskich patacéw z ich
Scianami wylozonymi glazurowanymi kafelkami 1 kolumnami pokrytymi
ztotem.

Mezczyzna zmienil temat.

— Czyzby Eddis przeliczyta si¢ wreszcie z wlasnymi sitami?

— Mozliwe.

— A co z twoimi baronami, nie me¢czg ci¢ ich zdrady?

— Raczej ich glupota. — Attolia zbyta wojne 1 baron6w machnigciem reki.
— Powiedz mi, jak uptyneta ci podroz.

Medejczyk przyptynat tu na poktadzie statku 1 wysiadt z niego zaledwie
kilka mil od miejsca pobytu krolowej, w porcie o nazwie Rea. Mimo to

jednak podzielit si¢ z nig opowiescig petng przekonujacych szczegdtow, jak



kiepska jest jako$¢ drog pomiedzy Efratg a stolicg i1 jeszcze gorsza jakos¢
resorow w jego powozie.

— Biedny Nahuseresz — pozatowata go wladczyni. — Tyle si¢ dla mnie
wycierpiates. — Delikatnie potozyta dlon na jego dioni.

— Przynajmniej udato mi si¢ zdazy¢ przed deszczem.

— Bedzie pada¢? Spedzitam caly dzien zamknigta w tej komnacie z
meczacymi ludzmi 1 nie miatam okazji spojrze¢ w niebo.

— O tak — odpart Nahuseresz. — Z calg pewnoscig bedzie padac.

Chmury nie opadty jeszcze na tyle nisko, by przestoni¢ widok z gor, tak
wiec eddijscy zawiadowcy widzieli medejski statek przybijajacy do brzegu.
Doniesli o tym fakcie, jak réwniez o zmianie pogody swojej krolowe;,
przebywajacej w namiocie rozstawionym nieco powyzej jej wojsk.

— Attolia raczej nie bedzie kwapita si¢ do ataku w deszczu — powiedziala
Eddis. — Mozemy liczy¢ na co$ obfitszego niz typowa letnia mzawka, wiec
by¢ moze zechce wykorzysta¢ ten czas, by wezwac do siebie baronow i
wystucha¢ ich propozycji. — Krolowa niepokoita si¢, ze rywalka moglaby
opusci¢ megaron, by nadzorowa¢ rozstawienie swych oddziatow. — Wydaje
mi si¢, ze dopoki pozostanie w twierdzy, Medejczyk nie bedzie w stanie w
pojedynke pokrzyzowac planow Eugenidesa.

Krolowa Attolii czekala niecierpliwie na przybycie ostatnich z
wezwanych przez siebie baronow, gdy do sali wkroczyt kapitan gwardii,
Teleus, stangt u boku wtadczyni 1 pochylit si¢, by to, co miat do powiedzenia,
trafito tylko do jej uszu. Przekazanie wiadomosci zajeto mu troche czasu, a
Attolia siedziata w bezruchu 1 tylko zmruzyta powieki w skupieniu. Kiedy
me¢zczyzna umilkt, wstata bez stowa wyjasnienia. Zgromadzeni przy stole
rowniez si¢ podniesli, ale krolowa wyszta z pomieszczenia.

Dotarta do schoddéw prowadzacych na dziedziniec doktadnie w

momencie, gdy odprowadzano kilka wycienczonych koni. W otoczeniu



wiekszej grupy gapiow stalo szeSciu ubloconych zolnierzy. Na widok
wladczyni, ciekawscy rozpierzchli sie. Wojskowi staneli na bacznos$¢, a jeden
z nich wyszedt przed szereg.

— Co z krolewskim postancem? — zapytata Attolia.

Odpowiedziat jej kapitan gwardii, stojacy tuz za jej plecami:

— Zostal trafiony bettem z kuszy tuz na granicy lasu.

— A niesiona przez niego wiadomo$¢? — Tym razem pytanie skierowane
bylo do porucznika niewielkiej grupki.

— WréciliSmy po torbg, Wasza Wysokos$¢ — odpart, ostroznie dobierajac
stowa. Podat skorzang sakwe z wytloczonym herbem krolewskim Teleusowi,
ktory wyciagnal reke, by ja od niego odebrac.

— Dobra robota — pochwalila porucznika krélowa. Wzigta torbe,
otworzyla ja, wyjmujac z jej wnetrza zlozony papier, 1 oddata Teleusowi.
Przyjrzata si¢ przelotnie pieczeci, ale niemal natychmiast ztamata ja 1 zaczeta
czytac. Dotarlszy do konca, podniosta wzrok.

— Odeslij ich do koszar 1 wro¢ do srodka — rozkazata kapitanowi gwardii
1 ruszyta schodami w gére ku portykowi megaronu.

Porucznik skionit si¢ przed Teleusem i skingl na swych ludzi, kierujac
ich w strone przejscia prowadzacego z dziedzinca do koszar. Teleus
zauwazyl, ze mezczyzna znat twierdze¢ w Efracie, uznat wiec, ze poradzi
sobie bez jego pomocy i1 podazyt za krolowa.

Nahuseresz przyjrzatl si¢ im, gdy przechodzili obok. Dostrzeglszy torbe
w dloni kapitana gwardii, uniost brwi ze zdumienia. Wydawato mu sie, ze
zamknat kazda droge prowadzaca do Efraty i zabit wszystkich krolewskich
postancow.

W przedsionku do sali posiedzen rady, Attolia zwrdcita si¢ do

Teleusa:

— Poslij do stolicy po Hopsisa — powiedziata. — Sciagnij tu tez Reliusa.



Baron Efkis nas zdradzil. Jeden z jego oficerow donosi, ze pozwolit przybytej
tu Seperchig eddijskiej armii na wylagdowanie po tej stronie rzeki.
Najprawdopodobniej sg juz w lesie.

— W porcie nie ma ani jednego statku kurierskiego — odpowiedziat jej
Teleus. — Ten, ktory mial zawing¢ tu dzi$, w ogole si¢ nie pojawit. Nastepny
przyptynie dopiero jutro.

Krolowa zakleta siarczyscie w sposob, ktory wprawitby w ostupienie
medejskiego ambasadora.

— Przejmij jedng z todzi rybackich z wioski — rozkazata. — W Rei, nieco
dalej na wybrzezu, powinien by¢ jaki$ szybki statek.

— Jakim cudem Eddijczycy mogli dosta¢ si¢ do Seperchii tak, ze nikt ich
nie zauwazyl? — zapytal kapitan gwardii.

— Zdrady, zdrady, zdrady. — Attolia wzruszyta lekko ramionami. — Nie
spodziewalabym si¢ tego po oficerach dowodzacych blokada mostu przy
Starej Bramie Araktusa, ale jesli Eddijczycy mieli znaczng przewagg liczebna
1 nikt z naszych nie ocalat, mogli dostac¢ si¢ tutaj bez zadnego ostrzezenia. —
Znbéw zakleta. — Postaniec niost tez wiesci o dziatach.

— Nie poradzimy sobie z dziatami — zaprotestowat mezczyzna. — Musimy
posta¢ po armie, by przyszta nam z odsiecza.

— Warto sprobowac, Teleusie — stwierdzila krolowa. — Ale obawiam sig,
Ze juz na to za pdzno.

Krolowa weszta na blanki ponad bramg zamku 1 potoczyta wzrokiem po
polach az do porosnigtych lasem gor dzielacych ja od Seperchii. Drzewa na
zboczach dochodzity az do odleglej krawedzi pol. Te byly w zasadzie
grzadkami ogrodowymi dla megaronu 1 okolicznej wsi. Eddijczycy mogli
strzela¢ zza zastony lasu, kierujac calg sile¢ ognia na kiepsko utrzymane mury
twierdzy. Kapitan wskazat Attolii cialo postanca, wcigz lezace na drodze w

bledngcym swietle dnia.



— Nie mozecie odzyska¢ zwltok? — zapytala.

Kapitan zaprzeczyt.

— Bramy pilnuja eddijscy kusznicy. Probowalismy posta¢ goncoéw do
wioski, ale zaden z nich nie byt w stanie dotrze¢ na miejsce, wigc zawrocili.

Krolowa pokiwata glowa. Tego wtasnie si¢ obawiata. — Gdyby jakas$ t6dz
wydostala si¢ z portu, moglibysmy skierowa¢ ja do Rei, jednak przy
zalozeniu, 1z baron opanowat 1 tamten port — powiedziata.

Przez chwilg oboje milczeli, obserwujac mezczyzn przemykajacych
posrod drzew w lesie.

— Jesli zbombardujg zamek, Piloksides wszystko ustyszy 1 przybedzie
nam z odsieczg — odezwala si¢ szorstko wtadczyni.

— To prawda — odparl jej gwardzista. Wczesniej nie przyszto mu to do
glowy.

— Wystarczy wigc, zebySmy utrzymali twierdze do czasu, az zdazy on do
nas dotrzec.

Wrécili znbw do obserwowania skraju lasu, podczas gdy z wolna
zapadal zmrok, a Eddijczycy mozolnie ustawiali dziala na odpowiednich
pozycjach. Wyraznie styszeli przeklenstwa 1 widzieli cigzko pracujacych
mezezyzn. Jedna z armat wymkneta si¢ odpowiedzialnej za nig grupie i
wpadla do rowu melioracyjnego, biegngcego wzdluz krawedzi pol.
Ryzykujac ostrzat z murow Efraty, Eddijczycy pospieszyli, by na nowo
przywiaza¢ sznury 1 z trudem wciagneli dziato pod gore.

— Jedenascie armat — policzyt kapitan. — Nad ranem beda juz gotowi do
ataku.

7 oddali dobiegt odglos gromu. Attolia i jej gwardzista spojrzeli w niebo.

— Letnia burza — mrukneta krélowa.

— To do$¢ niezwykte — zauwazyt Teleus.

Zno6w zagrzmiato 1 tym razem oboje w milczeniu nadstawili uszu.



— To odglosy wystrzaléw z broni Piloksidesa — powiedziata wreszcie
wiladczyni. — Eddijczycy muszg atakowaé od strony przeteczy. Nie ustyszy
absolutnie niczego posrod tego hatasu. — Skierowala znow spojrzenie ku
pograzonym w mroku drzewom.

— Poddaj si¢ — rozkazala.

— Wasza Wysokos¢? — Teleus sprawial wrazenie kompletnie
zaskoczonego.

— Moga dosta¢ megaron — stwierdzita gorzko Attolia — a takze
wszystkich moich barondéw. Piloksides w koncu go odbije. Powiedz im, ze
poddamy si¢ z samego rana. — Popatrzyta na kapitana gwardii z ponurym
usmiechem. — Przykro mi, ze musze ci¢ zostawiC, Teleusie. Rozumiesz
chyba, ze nie bedzie mnie tutaj, gdy Eddijczycy opanujg twierdze?

— Rozumiem, Wasza Wysoko$¢. — Teleus sktonit si¢ przed nig.

— Poczyn przygotowania — polecita 1 zeszta z murow.

Podczas gdy Teleus dal znak Eddijczykom, krolowa wrocita do swych
komnat 1 odprawita wszystkie przyboczne. Pospiesznie zebrala kilka
najpotrzebniejszych rzeczy oraz cigzki ptaszcz 1 usiadia, by napisaé kilka
listow. Kiedy skonczyta, wezwata do siebie gwardziste pilnujgcego jej drzwi
1 kazata mu odnalez¢ kapitana.

Kiedy odszedl, a na zewnatrz nie bylo juz nikogo wiegcej, Attolia
wymknela si¢ ze swych komnat 1 pospieszyla ku niewielkim, zamknigtym
drzwiom, do ktérych miata klucz. Za nimi znajdowaty si¢ prowadzace w dot,
krete schody. Krolowa cierpliwie odczekata, az korytarz opustoszeje, po
czym ruszyla w stron¢ kolejnych drzwi 1 kolejne; klatki schodowe;,
prowadzacej dalej w glab, gdzie tunele wykuto w skale, na ktorej wzniesiono
megaron.

Attolia miata ze sobg lampe, ale okazato si¢, ze nie byla jej potrzebna. W

uchwytach na S$cianach ptongty latarnie, najpewniej dzigki gwardziscie,



ktorego Teleus postat przodem. Nie widziata jednak nikogo, dopdki nie
dotarta do drzwi, ku ktérym zmierzata. Tuz przy nich czekat juz gwardzista.
Musiat ustysze¢ jej kroki, bo zdazyl stang¢ na baczno$¢, zanim krélowa si¢
zblizyta. Nawet jesli uwazat sytuacje za niecodzienng, nie dal po sobie tego
pozna¢. Wbijajac wzrok w przeciwlegla $ciang, zwrocit sie¢ do wladczyni
profilem 1 oczekiwal na rozkazy.

—£.06dZ jest gotowa?

— Tak, Wasza Wysokos¢. — L.odZ zawsze byta gotowa.

Attolia osobiscie otworzyla drzwi, a gwardzista ruszyt za nig. Od
przeciwlegle] Sciany pomieszczenia ciggneto chtodem, wilgocig 1 mrokiem.
Znajdowali si¢ w jaskini pod megaronem, ktora wychodzita na port. Styszeli
wyraznie odgtos wody rozbijajacej si¢ o dok tuz przed nimi, a przez ujscie
groty krolowa widziata biate grzbiety fal posrod nocy. Swiatto wpadajace do
srodka przez drzwi oswietlalo nabrzeze, wigc wladczyni nie tracita czasu na
zapalanie lampy. Czekata na nich t6dZ ze zwinigtymi zaglami. Nie byta zbyt
duza, zdolna pomiesci¢ zaledwie dwie osoby, ale Attolia uznata, ze speini
swoje zadanie. Nie zamierzata plyna¢ daleko. Uda si¢ do Medejczykow, a
dopiero pozniej bedzie martwi¢ si¢ o to, jak wymigac¢ si¢ od ich dalszej
pomocy 1 jak wytlumaczy¢ Nahusereszowi, ze zabrakto miejsca, by mogt jej
towarzyszyC. Ostroznie ruszyta skrajem doku w przy¢mionym Swietle i
zatrzymata si¢ przy lodzi. Cumy byly dlugie, dlatego t6dZz unosita si¢ na
wodzie kilka stop od brzegu. Krolowa data znak gwardziscie, by przyciagnat
ja blizej. Katem oka dostrzegla, jak ten postusznie opada na kolano 1 wyciaga
rece. Hak w miejscu jego prawej dloni zastukat cicho o drewniany kadtub.

Teleus stal ponad bramg i spogladat na stojacego w dole Eddijczyka.
Spodziewat si¢ raczej kogo§ na koniu, zdziwil si¢ wiec, gdy Zzoinierz
wychynat zza zaslony drzew 1 pieszo ruszyl przez pola ku megaronowi.

— Chcecie si¢ poddac? — zawotal m¢zczyzna.



— Rano — odpart Teleus.

— W porzadku. Zamierzacie zostawi¢ zabitych do tego czasu?

Zapadal zmrok, a krolewski postaniec wciaz lezat na drodze.

— Za waszym pozwoleniem, chcielibysmy zabra¢ go jeszcze dzis.

— Przekaze generatowi — odpowiedziat Zzotnierz 1 pomachat mu r¢ka, po
czym zawrocit w strone lasu.

— Prosze posta¢ mnie, sir — odezwat si¢ czyj$ gltos u boku Teleusa.
Kapitan odwrdcit si¢ 1 rozpoznat porucznika, ktory przybyt do zamku z torba
postanca. — To mdj przyjaciel — wyjasnit mezczyzna. — Pojde po niego.

— Dobrze.

Chwile p6zniej kapitan gwardii stat przy jednej z kolumn podpierajacych
szeroki portyk megaronu, obserwujac porucznika na koniu, ktory czekat na
otworzenie bram. Towarzyszyto mu czterech ludzi. Wszyscy stanowili straz
postanca, brakowalo tylko jednej osoby. Zdenerwowany, mrukngt w
przestrzen, ze nie trzeba az pigciu zoknierzy, by odzyska¢ ciato. Ruszyt po
schodach na doél, ale w tym samym momencie rozwarto bramy 1 konni
wyjechali na zewnatrz. Teleus postanowit zaczeka¢ na dziedzincu, by
rozmowi¢ si¢ z porucznikiem po jego powrocie. Nagle ustyszat krzyk
dochodzacy z muréw zamkowych 1 natychmiast pospieszyt na blanki. Wbit
wzrok w ciemnos$¢, ale nie dostrzegt nikogo na drodze. Jezdzcy, a takze
martwy postaniec znikneli.

— Co z postancem? — zapytal.

— Zerwal si¢ na rowne nogi, gdy tylko podjechali blizej — odpowiedziat
jeden z gwardzistow. — Taki z niego trup jak ze mnie. Jeden z konnych
wciaggnat go na siodto 1 znikneli w lesie.

Teleus wpatrywal si¢ w niego szeroko otwartymi oczami. Pieciu
me¢zczyzn. Straz postanca minus jeden.

— Za mna — rzucit 1 zbiegt po schodach jeszcze szybciej, niz si¢ po nich



wspiat.



ROZDZIAL PIETNASTY

Attolia odwrdcita si¢, by na niego spojrze¢, podczas gdy on, kleczac,
obserwowal jej twarz. Zauwazyta, ze zmezniat. Chlopcy czesto rosli bardzo
szybko, w koncu stajac sie¢ mezczyznami, ale jej szpiedzy albo tego nie
zauwazyli, albo nie uznali za istotng informacje. Wcigz nie dorownywat jej
wzrostem, ale przez krotko przyciete wlosy schowane pod hetmem obdarzyta
go zaledwie jednym, przelotnym spojrzeniem, gdy widziata go wczesnie;,
wraz z resztg ubtoconych zotnierzy na dziedzincu. Wtedy zamiast haka miat
sztuczng dlon. Spodziewala sig, ze ukryt ja w rgkawicy jezdzieckiej. Jednak
najwicksza zmiang w jego wygladzie nie byt wzrost czy dtugos¢ wlosow, a
wyraz twarzy. Spogladal na nig z obojetnoscig, ktora, jak wiedziala,
malowata si¢ réwniez na jej obliczu. Wyraznie wyczuwata obecnos¢ wilasnej,
nieruchomej maski. Przyszio jej do glowy, ze gdyby zechciata odszukac
gwardziste, ktoremu Teleus kazal ja eskortowaé, znalaztaby go gdzie$
nieopodal, nie pozbawionego przytomnosci czy zwigzanego 1
zakneblowanego, ale martwego.

— Zmienites si¢ — powiedziata.

— Tak styszatem. Do todzi, Wasza Wysokos$¢ — powiedziat Eugenides,
skingwszy jej lekko gtowa. Wcigz klgczat obok, w zasiegu uderzenia. Czarna
woda wydawala si¢ gotowa przyjac ciato.

Attolia przypomniala sobie wyraz jego twarzy, kiedy po raz pierwszy
przyjrzala mu si¢ doktadniej. Bylo to w jej zamku nad Seperchig, a on
krwawil z rany od miecza. USmiechnat si¢ do niej wtedy petnym satysfakcji

usmiechem tucznika, ktérego strzata trafita do celu i powiedzial, ze jest



pickniejsza od Eddis, lecz w piersi jego krolowej bije gotebie serce. Attolia
watpita, by kiedykolwiek jeszcze si¢ do niej usmiechnal, cho¢by z triumfem.
Pozwolita sobie na chwilowe wahanie, po czym wsiadla do todzi. Ta
zakotysala si¢ pod nig, wiec wladczyni usiadla szybko, plecami do dziobu, na
drewnianej taweczce przy maszcie, siegajacej od lewej do prawej burty.
Owingta si¢ ciasniej ptaszczem, cheac ostonic¢ ciato przed chtodem.

— Poki trwa zycie, jest nadzieja, Wasza Wysokos¢? — zapytal Eugenides
bezbarwnym glosem. Attolia nie odpowiedziata. Wbita wzrok w skrzynig
mieczowa, podczas gdy Ztodziej zabral si¢ za przecinanie liny, ktérg
zwigzano takielunek. Uzywat do tego noza oraz wewngetrznej krawedzi haka.
Bom opadt obok krélowej, a zagiel zalopotal. Eugenides odwigzal cume 1
trzymajac ja, ruszyt w kierunku konca doku. Gdzies w oddali rozbrzmiaty
krzyki. Chiopak przyspieszyl do truchtu. £.6dZ zaczeta przecina¢ fale coraz
szybciej, a gdy dotarta do skraju nabrzeza, Ztodziej wskoczyt do $rodka,
stajgc na rufie. Zakotysato. Attolia zacisnela dionie na przedniej krawedzi
tawki. Przez drzwi za ich plecami, do jaskini wbiegli m¢zczyzni, ale t6dz
zdazyta juz wydostac si¢ spod megaronu 1 ztapa¢ wiatr. Przechylita si¢, gdy
wydat sie jej zagiel 1 krolowa zmuszona byla przenie$¢ cigzar ciala.
Eugenides opadt na tawke na rufie 1 potozyt hak na sterze, by mie¢ kontrole
nad todzig. Skorygowalt ustawienie zagla zdrowag dtonia, dzieki czemu
przyspieszyli, zostawiajac za sobg jaskini¢. Nim zZotnierze dotarli na skraj
nabrzeza, znalezli si¢ juz poza ich zasi¢giem 1 znikneli posréd mroku.

Woda w porcie byla nieco wzburzona, wigc wydawato si¢, ze malenka
t6dz przeskakuje z jednej fali na kolejng. Attolia czula, jak drobne krople
opryskuja jej plecy 1 cieszyla si¢, ze gesto tkany, welniany plaszcz
zatrzymywal w sobie wiekszos¢ wilgoci. Otulita si¢ nim jeszcze ciasnie;.

Opuscili port 1 znaleZli si¢ na otwartym, ciemnym morzu. Eugenides

obrocit 16dz, by pozeglowa¢ wzdhuz wybrzeza ku Eddis. Wiatr wiat zza ich



plecow, a chlopak stal si¢ jedynie czarng sylwetkg za sterem. Krolowa
Sledzita $§wiatta megaronu ponad jego ramieniem do momentu az zgasty,
przestoniete przez cypel. Zeglowali przed siebie, za$ prute przez dziéb fale
coraz bardziej moczyty plecy Attolii.

— Potrafisz ptywac, Wasza Wysokos$¢? — zapytat Ztodzie;.

— Nie — odparta krotko.

% %k sk

Wychodzac z jaskini na czele swych zolierzy, Teleus napotkat
Medejczyka, czekajacego u szczytu schodow.

— Moze zechcesz wyjasni¢ mi, gwardzisto, co wywolato takie
poruszenie? — zapytal ambasador. Teleus zawahal si¢ przez chwile, ale
ostatecznie nie znalazt zadnego powodu, dla ktorego miatby zatai¢ fakt

porwania krélowej. Medejczyk usmiechnat si¢ tagodnie.

— Sprytny ten Ztodziej Eddis. Bez watpienia topi ja wlasnie teraz, kiedy
my rozmawiamy — powiedzial. — A mozliwe, ze 1 sam si¢ utopi, jesh
zamierza ptyna¢ wzdhuz wybrzeza w tak pochmurng noc, bez ksi¢zyca, ktory
wskazatby mu droge. — Wygladato na to, ze Nahuseresz niespecjalnie
przejmuje si¢ faktem, ze krélowa miataby utongé. Teleus obserwowat go
spod zmruzonych powiek.

— Musimy przekaza¢ wiadomos¢ armii na przeleczy.

— Po co? — zapytal ambasador, unoszac brwi ze zdziwienia. — Zeby
rozpoczeli przygotowania do pogrzebu panstwowego?

— Moze ona wcigz zyje — warknat Teleus.

— To prawda — zgodzit si¢ po namysle Medejczyk. — To prawda. Pozwole
ci wroci¢ do swych obowigzkow. A teraz przepraszam ci¢, gwardzisto.
Wydaje mi si¢, ze w mych komnatach czeka na mnie obiad.

— Wasza Wysokos¢ — odezwal si¢ Eugenides wiele godzin pozniej. —

Zechciej pochyli¢ gtowe, zamierzam wykonac zwrot przez rufe.



Attolia otworzyla oczy 1 spojrzata na Ztodzieja. Wiatr przegnat chmury,
dzigki czemu $wiatlo ksi¢zyca oswietlalo wode wokot oraz wysokie, czarne
klify nieopodal.

— Zagiel bardzo szybko przesunie sie nad lodziag — wyjasnit chlopak. —
Nie chcesz, zeby uderzyt ci¢ bom.

Krolowa pochylita si¢ sztywno. Eugenides zakrecit sterem 1 16dz
gwaltownie skrecita. Zagiel $§mignal wiadczyni nad glowa i trzasnal ghucho,
gdy napigty si¢ trzymajace go liny. £.0dz przechylita si¢. Attolia rzucita si¢ na
uniesiong burte, ale Zlodziej siedziat juz na relingu, odchylajac si¢ mocno do
tylu, by przywroci¢ ich znéw do poziomu. Po ustawieniu todzi bokiem do
wiatru, wydawato si¢, ze predkos¢, z ktorg sie poruszali, wzrosta dwukrotnie,
dlatego krolowa nie zamierzala wcale puszcza¢ krawedzi burty, dopoki
mkneli ku urwistemu wybrzezu.

Siedziala sztywno, zaciskajagc mocno dionie, podczas gdy chtopak
lawirowat migdzy skatami, o ktore rozbijata si¢ spieniona woda.
Najwyrazniej obrat kurs doktadnie na strome klify, cho¢ na pierwszy rzut oka
nie byla w stanie dostrzec miedzy nimi zadnej przerwy. Jednak kiedy
Eugenides ponownie zakregcil sterem, zauwazyla waski przesmyk, ku
ktoremu suneli. Minut¢ pozniej zeglowali juz pomiedzy kamiennymi
scianami. Wiatr zelzal, a woda uspokoita si¢, opadajac tagodnymi falami.
Mkneli naprzdd sitg rozpedu, a Ztodziej ostroznie omijat niebezpieczenstwa,
ktorych ona nie potrafita dostrzec.

Zwalniajac coraz bardziej, wptyneli do malenkiej zatoczki, otoczonej ze
wszystkich stron stromymi klifami. Wiatr ucicht catkowicie, a powierzchnia
wody przypominata zwierciadto, w ktérym odbijat si¢ ksigzyc. Panowala tu
cisza, mocno kontrastujgca z rykiem otwartego morza.

Attolia przesuneta si¢ z powrotem na srodek tawki 1 wbita wzrok w

skrzynie mieczowa.



— Wasza Wysokos¢ — odezwat sie cicho Eugenides, czekajac az krolowa
podniesie wzrok 1 spojrzy na niego.

Jego twarz byla catkowicie nieruchoma 1 nie dalo si¢ wyczyta¢ z niej
absolutnie niczego. Widzac j3, Attolia przypomniata sobie ten dzienh w
komnacie audiencyjnej, kiedy tytularnie 1 faktycznie zostata krolowa. Kapitan
gwardii, poprzednik Teleusa, wyeliminowat wtedy jej wladczego zalotnika, a
ona zostawila swych baronow samych, by da¢ im czas na zaakceptowanie
nowej rzeczywistosci pod jej rzadami 1 udata si¢ do swej alkowy — po raz
ostatni, bo od tamtej pory spata juz w komnatach krolewskich. Tam, stojac
przed gladkim, srebrnym lustrem, obserwowala uwaznie swoja twarz,
wodzac palcami po skorze 1 zastanawiajac si¢, czy rzeczywiscie moze byc¢ tak
twarda, jak si¢ wydawata. W komnacie audiencyjnej czula strach 1 mdtosci,
gdyz nie miala zadnej pewnosci, ze kapitan gwardii bedzie zdolny, tudziez
sktonny, dotrzymac¢ danej jej obietnicy, jednak ani to przerazenie, ani odraza
nie odmalowaty si¢ na jej obliczu. Wtedy, 1 juz zawsze, byta krolowag o
kamiennej twarzy. Potrzebowatla tej maski, by rzadzi€ 1 cieszyla sie, ze ja ma.
Ciekawito ja, czy Eugenides réwniez jest zadowolony ze swoje;.

— Masz wybdr — powiedziat. — Mozesz p6js¢ pod wode przytomna albo
nieprzytomna. Mam tu taki drag, by upewni¢ si¢, ze juz nie wyptyniesz na
powierzchnie. — Szturchngl stopg tyke, lezaca na dnie todzi. Ta stukneta o
skrzyni¢ mieczowa, a styszac ten dzwiek, Attolia spuscita wzrok. Drag miat
pie¢ czy sze$¢ stop dlugosci, a przy jednym z koncow zakonczony byt
dwoma niewielkimi hakami. Krolowa bez problemu wyobrazila sobie, jak
haki czepiajg si¢ jej szat, podczas gdy Eugenides napiera na drag, wpychajac
ja coraz glebiej 1 glebie;.

Podniosta oczy 1 spojrzata znow beznamigtnie na Ztodzieja. Przyszto jej
do glowy, ze wywiozt ja dos¢ daleko, skoro jedynie chcial ja utopic,

wiedziata jednak, ze byl skrupulatny w swej pracy, wigc doszta do wniosku,



ze po prostu chcial mie¢ pewnos¢, iz wszystko pdjdzie zgodnie z planem.

Chtopak nie poruszyt si¢, ale znow si¢ odezwat:

— Albo tez mozesz da¢ mi cos, czego pragng bardziej niz przytrzymac ci
gltowe pod woda, az utracisz ostatnie resztki powietrza.

Attolia myslata, ze jej wybor ogranicza si¢ do decyzji czy bedzie
przytomna, czy nieprzytomna, kiedy czarna woda wleje jej si¢ do pluc. Nie
miala pojecia, czego Eugenides moglby pragnag¢ bardziej. Na jego miejscu
marzylaby tylko o tym.

— Chce zosta¢ krolem Attolii — powiedziat.

Wiladczyni zamrugala oczami z zaskoczeniem. Rozejrzata si¢ po
malenkim porcie 1 musiata odchrzgkng¢ zanim zdotala udzieli¢c mu
odpowiedzi.

— Zabrate$ mnie w miejsce raczej pozbawione swiadkow, jesli zalezy ci,
bym przed $miercig uczynita ci¢ nastgpca tronu.

— Nie miatem na mysli odziedziczenia tronu.
— A ¢0z innego?

— Istnieje latwiejszy sposob, dzieki ktéremu mezczyzna moze zostac
krélem — wyjasnit Eugenides 1 odczekat, az Attolia zrozumie, co sugerowal.

Ta spojrzala na niego szeroko otwartymi oczami.

— Wydaje ci si¢, ze wyjde za ciebie? — zapytata z niedowierzaniem.

— Jesli nie podoba ci si¢ perspektywa poslubienia jednorekiego
mezcezyzny, to sama jeste$ sobie winna.

— A kiedy niby state§ si¢ me¢zczyzng? — Attolia uniosta brew, a w jej
glosie zabrzmiata nutka sarkazmu.

Ztodziej nie dat si¢ sprowokowac.

— Twoj wybor, Wasza Wysoko$¢ — skwitowat cicho.
— A jesli zdecyduje, ze wole umrzec¢?

Odpowiedziat jej jedynie chlupot fal rozbijajacych si¢ o burty 1



szum wody u stop klifow.

— Wtedy Attolia pograzy si¢ w wojnie domowej, a na jej teren wkroczg
Medejczycy — odezwal si¢ wreszcie chiopak. — Opanuja Attoli¢ 1 Sounis, a
Eddis skryje si¢ w swych gorach.

— Bez Sounis 1 Attolii, Eddis nie moze liczy¢ na zadng wymiang
handlowg. Twd¢; kraj nie jest samowystarczalny. Jesli twoja krélowa
postanowi zniszczy¢ Attolie, zniszczy 1 wlasng ojczyzne.

— Ma piratow.

Wiladczyni rozejrzata si¢ ponownie po malenkim porcie, u§wiadamiajac
sobie, jak uzyteczny byl on dla krolowej nieposiadajgcej oficjalnie Zzadnej
floty.

— Jakie to pomystowe z jej strony. Alez oczywiscie, ze ma piratow. A
potrafi ich kontrolowac?

— Na tyle, by stuzyli naszym celom. Na tyle, by uchroni¢ Eddis przed
glodem.

— A przynajmniej takg masz nadzieje.

Eugenides wzruszyt ramionami.

— Eddis stanie si¢ biednym krajem duzo, duzo wczesniej nim
Medejczycy utracg dominacje nad tym wybrzezem, ale przynajmniej bedzie
jakies Eddis, podczas gdy Sounis 1 Attolia juz dawno przestang istniec.
Mamy nasze gory. One pozwolg nam przetrwac.

— A jesli zdecydujg, ze nie chcg umierac?

— Wtedy odeskortuje ci¢ do mojej krolowej 1 zaczniemy negocjacje w
kwestii umowy malzenskiej. Potaczone sity Eddis 1 Attolii wypra
Medejczykow z tego wybrzeza 1 zmuszg Sounisa do zawarcia pokoju.

— A ty zostaniesz krolem Attolii?

— Tak.

— Ale ja pozostane krolowa.



— Bedziesz rzadzi¢. Nie zamierzam si¢ wtraca¢, ale bedziesz musiata
zgodzi¢ si¢ na doradcoéw z Eddis.

— A potem bede mogta patrze¢, jak wykrwawiacie mdj kraj na rzecz
danin dla Eddis, jak oprozniacie skarbiec, podnosicie podatki, ciemiezycie
chlopow 1 czynicie baronow faktycznymi wiladcami, mogacymi robié, co
chca, byle tylko krél miat co jes¢?

— Obchodzi ci¢ to — zapytatl Eugenides — dopdki krolowa tez bedzie miata
co jesc¢?

— Tak — sykneta Attolia, pochylajac si¢ naprzod z zacisnigtymi w piesci
dtonmi.

Ztodziej pozostal niewzruszony. Krolowa widziata jego twarz w §wietle
ksiezyca, ale nie potrafila okresli¢, czy cieszylo go, ze wywolat jej reakcje.
Usiadta z powrotem na tawce 1 opanowata sig.

— Tak, obchodzi mnie to. To moj kraj.

Chtopak zastanowit si¢, zanim znow przemowit.

— Jesli zostang krolem, zawrzemy pokoj z Eddis, ale nie bedzie daniny.

Attolia prychneta z niedowierzaniem, po czym skulita si¢, kryjac dtonie
w faldach sukni, by cho¢ troche je ogrzac 1 pograzyta si¢ w myslach. Zmarzta
1 przemokta, a siedzac naprzeciwko Eugenidesa czula si¢ o wiele starsza niz
byta w rzeczywistosci. Bolaty ja kosci, on natomiast, nie miata watpliwosci,
byl na to za mlody. Bez wzgledu na to, jak sam si¢ postrzegal, ledwie przestat
by¢ chtopcem. Chilopcem bez jednej dloni. Podniosta reke, by odgarnagé
mokre wlosy z twarzy i zapytata samg siebie, kiedy upadta tak nisko, ze
zaczeta torturowac chtopcow. To pytanie zadawata sobie kazdej nocy, lezac z
otwartymi oczami w 16zku albo siedzac na krzesle przy oknie i obserwujac
wedrujace po niebie gwiazdy.

— Co noc nastuchiwatam pod drzwiami twojej celi, zanim odestatam cig

do Eddis — powiedziata nagle.



Eugenides czekat w milczeniu na dalszy ciag.

— Pierwszej nocy ptakates. — Oczekiwata jakiej§ reakcji, ale Zadnej nie
otrzymata.

Tkwita w korytarzu przed jego celg w przy¢mionym swietle lamp, sama,
bo odprawila towarzyszacego jej gwardziste, 1 nastuchiwata. Sama, bo juz
wtedy wiedziata, ze ukarataby kazdego straznika, ktory osmielitby si¢ drwic z
cierpien Ztodzieja. On za$§ wydawal z siebie ciezkie, przejmujace tkania,
ktore ciagnely sie 1 ciagnely, cho¢ krolowe; wydawato si¢, ze juz dawno
powinny go zmeczy¢. Wreszcie pograzyt sie we $nie, w przeciwienstwie do
niej. Odglosy jego placzu nie daly jej zasng¢ tej nocy 1 budzily ja z
koszmarow od chwili, kiedy ustyszala je po raz pierwszy.

— Drugiej nocy powtarzales w kotko te same stowa. Wydaje mi sie, ze
majaczyles juz wtedy w goragczce. Pamigtasz, co mowites?

— Nie.

Znata na pami¢¢ kazde stlowo. Dzwigk jego glosu, tamigcego si¢ 1
zajakujacego, wypetnial jej noce, az wreszcie zaczynata ptakaé przez sen,
ronigc nad nim tzy, ktorych nie miata ani dla swego ojca, ani dla siebie.

— Oxe Harbrea Sacrus Vax Dragga... — zaczela.

Eugenides unidst brode, rozpoznawszy poczatkowa sekwencjg.

— To inwokacja do Wielkiej Bogini recytowana w czasie wiosennego
swigta — wyjasnit spokojnie. — Ma wzywac¢ jag do pomocy potrzebujacym.
Tekst jest archaiczny.

— Przychodzi z pomocg potrzebujagcym? Do ciebie nie przyszia.

— Musisz podjac decyzje, Wasza WysokoS¢ — przypomniat jej Eugenides.
— A nie masz zbyt wiele czasu.

Zapadta cisza, podczas ktorej Attolia myslata gidéwnie o ambasadorze z
Medei, jego przystojnej twarzy i1 uSmiechu.

ZYodziej czekal.



— Zgoda — przemoOwila wreszcie krolowa, prostujac plecy 1 patrzagc mu w
oczy. — Zostaniesz krolem Attolii. Ale jesli zycie ci mile, nigdy nie probuj pi¢
z mojego kielicha.

— Obok bosaka jest wiosto — powiedziat chtopak. W jego glosie nie
stycha¢ byto cho¢by nutki triumfu. — Musisz powiostowa¢ do doku. — Sam
siegnat ku sterowi, uzywajac do tego zdrowej dioni. Attolia obrocita si¢ na
siedzeniu 1 zanurzyla wioslo w ciemne; wodzie, kierujac 16dz ku
niewielkiemu nabrzezu zbudowanemu na kamienistej; plazy u podndza
klifow.

Nie miala w tym wprawy, wiec nim dobili do brzegu, mingto pot
godziny. Wreszcie dno zachrobotato o kamienie, a Eugenides wyskoczyt na
plaze, odwrocit si¢ 1 podat jej dion. Kiedy 1 ona stangta na statym ladzie,
Ztodziej cofnat si¢ o kilka krokéw, zamknat oczy 1 wyciagnat rece nad gltowe,
by rozrusza¢ troche zesztywniate ramiona. Attolia pospiesznie siggneta po
n6z do materiatlowe] sakiewki przy zebrach. Ten jednak zniknat. Podobnie
zreszta, jak ceremonialne ostrze, ktore zwykla nosi¢ przy pasie, a nawet
malenki sztylet, ktory ukrywata w splotach wlosow.

Spojrzata na Eugenidesa. Otworzyt oczy, a w dioni trzymat wszystkie
trzy noze, utozone w ksztatt wachlarza. Wyrzucit je po kolei w powietrze i
tapat za ostrza, posylajac z powrotem w gorg, po czym podsunagl je krolowe;j
trzonkami naprzéd. Ta zawahata si¢, sadzac, ze cofnie dton, on jednak nie
drgnat.

— Wez wszystkie trzy — powiedziat.

Gdy postuchata, wskazat jej palcem miejsce tuz ponizej swego serca.

— Cios wymierzony tutaj 1 ku goérze bylby najskuteczniejszy, ale w
zasadzie prawie kazdy inny tez zatatwilby sprawe. Potem mozesz wepchngd
mnie do wody. Nie wiem, czy potrafi¢ ptywac, majac tylko jedng dton.

Attolia czekala, weszac podstep. Ksiezyc znikngt za chmurami.



Eugenides zamienit si¢ w czarng sylwetke na tle jeszcze czarniejszej wody.

— Zanim podejmiesz decyzje, chece, zebys$ wiedziala, ze ci¢ kocham.

Krolowa wybuchneta §miechem. Eugenides oblal si¢ rumiencem posrod
mroku.

— Przez cate zycie otaczali mnie ktamcy, ale nigdy jeszcze nie styszatam
czegos takiego — powiedziata z usmiechem.

— Mowie prawde. — Chiopak wzruszyt ramionami.

— Tak nagle dopadlo ci¢ to uczucie? W wyniku naszego ostatniego
spotkania?

— Nie — odpart cicho. — Kochatem ci¢ juz wtedy, gdy ukradtem Dar
Hamiatesa. Jednak jeszcze tego nie rozumiatem. MysSlatem, zZe jestes$
demonem z piekta rodem — przyznal, przekrzywiajac lekko glowe — ale juz
wtedy cie kochatem.

— Zanim umart, mdj dziadek czesto zabieral mnie ze sobg do twojego
patacu, zebym mogt zobaczy¢ go na wlasne oczy. Pewnej nocy odbywat si¢
tam bal, na ktory przyszto cate mnostwo ludzi. Chcialem ukry¢ si¢ posrod
przykuchennych upraw, bo spodziewatem sie, ze bedzie tam pusto, ale wtedy
otworzyta si¢ furta prowadzaca do ogrodow kwiatowych 1 pojawitas si¢ ty,
catkiem sama. Obserwowalem cig¢, jak spacerowatas migdzy grzadkami
kapusty, a potem tanczytas pod drzewami pomaranczowymi. Siedzialem nad
toba, posrod gatezi jednego z nich.

Attolia patrzyta na niego szeroko otwartymi oczami. Pamigtata te noc.

— Ile miates lat? Szes$¢?

— Wigcej. — Eugenides usmiechnat si¢ do swych wspomnien.

— Szczenigca mitos¢ — skwitowata krolowa.

— Szczenigca mito$¢ na ogdt nie jest w stanie przetrwaé amputacji,
Wasza Wysokos¢.

— W takim razie dobrze, ze obciglam ci dlon, a nie wyrwatam serce —



stwierdzita okrutnie. — A wigc wydaje ci si¢, ze wcigz mnie kochasz?

— Tak.

— I myslisz, ze ci uwierze?

Eugenides wzruszyl ramionami.

— Mozesz zabi¢ mnie tutaj, Wasza Wysokos¢, a bedzie po wszystkim.
Albo mozesz mi uwierzy¢. — Widzial jg tanczaca w jasnej sukni w swietle
ksiezyca, udajaca, ze wraz z nig obraca si¢ w kole cata trupa tancerzy.
Wyciggata rece, obejmujac siostry 1 przyjaciot istniejagcych tylko w jej
wyobrazni. Nigdy nie widziat czego$ tak pigknego, a zarazem tak smutnego.
Pamigtat dobrze chwile, kiedy nazwana okrutng, oblata si¢ rumiencem. Jakis
czas pozniej mag zaproponowal, ze przysle mu informacje aktualniejsze niz
te, ktore mogt znalez¢ we wlasnej bibliotece, a on zgodzit si¢ skwapliwie 1
przeczytal wszystko bardzo doktadnie, prébujac dociec, czy Attolia moze by¢
potworem w ludzkiej skérze, o co ja oskarzano, czy tez zaledwie kobietg
zmuszong rzgdzi¢ krajem bez wsparcia baronow. Ostatecznie postuchat rady
dziadka, ktorej ten udzielit mu wiele lat temu 1 postanowit przekona¢ si¢ na
wlasne oczy.

— Kocham ci¢ — powiedzial. — Mozesz mi wierzy¢.

Attolia przygladata mu si¢ przez dluzszg chwile, wcigz trzymajac ndéz w
gotowosci. Wreszcie wsuneta go do ukrytej kieszonki na przedzie sukni,
postapita krok do przodu i1 potozyta Ziodziejowi dton na policzku. Ten
zastygl w bezruchu.

— Oto, w co wierze — odparta. — Wierze, ze u szczytu schodow czekaja
twoi przyjaciele, wiec jesli pojawig si¢ tam sama, z calg pewnoscig zging.

— Tam jest t6dz — odezwat si¢ cicho chlopak. Nawet nie drgnat pod
wplywem ciepta jej dtoni.

— Nie przycumowates$ jej 1 odptyneta. A cho¢by nawet udato mi si¢ ja

dogoni¢, moglabym tudzic¢ si¢, ze uda mi si¢ oming¢ skaty?



— Nie.
— W takim razie lepiej zacznijmy si¢ wspina¢ — powiedziala 1 odwrocita

si¢ do niego plecami.



ROZDZIAYL. SZESNASTY

Schody, prowadzace z plazy na gore, wykuto w skalnej szczelinie
miedzy klifami. Co jaki$ czas drewniane stopnie rozciagaly si¢ w poprzek
pckniecia, pozwalajac idgcym przenies¢ si¢ na bezpieczniejszg powierzchnig
po drugiej stronie. Eugenides puscit krolowa przodem, by to ona mogta
wybra¢ tempo 1 by mie¢ ja na oku. Wspinaczka rozgrzata ja i rozluznita
migsnie, ale stopy w filcowych pantoflach wcigz miata przemoczone 1
zmarzniete. Kazdy krok byt niczym cios. Co chwil¢ sprawdzata, czy noze
wcigz tkwig na swoich miejscach. Przy pierwszym zakrecie, gdzie drewniany
most siggat ku drugiej, odleglej stronie waskiego kanionu, odwrdécita si¢, by
porozmawia¢ z Eugenidesem. Chtopak znajdowat si¢ nieco nizej 1 starat si¢
trzymac poza jej zasiegiem.

— Nie przekupites Efkisa — powiedziata.

— Nie. To bylo ktamstwo. Nie bylo zadnego krélewskiego postanca.
Porucznika udawat md; kuzyn Crodes. Przez wiele miesiecy Cwiczyt
attolijski akcent. Torbe wzigliSmy z twojej ambasady w Eddis.

— Ale udato ci si¢ przeprowadzi¢ ludzi przed nosem Efkisa. No i dziata —
dodata. — Jedenascie dzial. Jak je przeprowadzites?

— Byly z drewna.

— Z drewna?

— Z drewna. Sztuczne. Przetransportowali§my je Seperchig na jednej
todzi, a potem wyrzuciliSmy za burte i1 trzymajac si¢ ich doptyneliSmy do
brzegu.

— Dran — skwitowala Attolia.



— Jakbym nie wiedziat. — Po jego twarzy przemknat przelotny usmiech,
ten sam usmiech triumfujacego tucznika, ktéry krolowa doskonale pamigtata.
I niemal natychmiast zniknat.

Attolia odwrdcita si¢ 1 podjeta wspinaczke. Nie zamierzala ogladac si¢ na
Eugenidesa. Wsciekle parta naprzod, wytadowujac zto§¢ na schodach.
Ztodziej podazat za nig, stuchajac jej coraz cigzszego oddechu i czekajac, az
krolowa zmeczy si¢ 1 zwolni. Ta jednak, narzuciwszy sobie tempo, ani
myslata je zmniejsza¢. Starajagc sie za wszelka cene sthumic¢ zadyszke,
pokonywala stopien za stopniem.

— Wasza Wysokos¢ — odezwat si¢ Ztodziej. Wiadczyni zatrzymata sie,
odwrocita gwattownie 1 zmierzyla go wzrokiem.

Eugenides przemowit zanim zdazyl zastanowiC sig¢, co wiasciwie chce
powiedzie¢. Zalezato mu jedynie na tym, by Attolia zatrzymata si¢ na chwile,
liczac na to, ze gdy znéw podejmie wspinaczke, zabierze si¢ za nig wolnie;.
Podniost glowe 1 zaniemowil pod wpltywem jej urody 1 pogardliwego
spojrzenia.

— Miatem nadziej¢, ze spodobajg ci si¢ kolczyki — wykrztusit glupawo.

Wydawato mu si¢, ze styszal, jak krew gotuje si¢ w zytach krolowej 1
uderza jej do glowy.

— Ze spodobaja mi sie kolczyki? — spytata jadowicie. — Pewnie tak samo,
jak spodoba mi si¢ perspektywa poslubienia na wpot wyrosnietego chtopaka?
Jednorekiego kozta? — Uzyla potocznej nazwy, jakg mieszkancy nizin nadali
Eddijczykom. — Kiedy naprawde¢ zechce za ciebie wyjs$¢, zatozg twoje
kolczyki. I lepiej na to nie czekaj, Ztodzieju.

Odwrocita si¢ do niego plecami i ruszyta pod goére rownie szybko co
poprzednio.

— Wasza Wysokos¢ — zawotat za nig chtopak.

— Co znowu?



— To bedzie dluga wspinaczka — powiedzial, wyraznie przybity. — Jesli
zamierzasz kontynuowaé ja w tym tempie, umrzesz na apopleksje przed
dotarciem na szczyt.

— Jestem pewna, ze nie bytabym pierwszg osoba, ktora doprowadzites do
apopleksji — odparowala Attolia, ale zwolnita. Eugenides ruszyt jej §ladem,
wcigz zachowujac bezpieczng odleglos¢.

Wspinali si¢ w milczeniu jeszcze przez pol godziny. Gdy przed nimi
zamajaczyt w oddali ostatni stopien, Eugenides ulegt pokusie 1 wydatl z siebie
kilka cichych odgtoséw, do ztudzenia przypominajacych beczenie matego
kozta. Attolia ustyszata to. Uniosta glowe 1 na chwile zastygla w bezruchu,
zaciskajac dlonie w piesci. Siegneta po noze, ale odkryla, ze wszystkie znow
zniknety, cho¢ po drodze kilkakrotnie sprawdzata ich obecnos¢. Rozjuszona,
zawrocita 1 niespiesznie ruszyta w dot w strone Ztodzieja. Ten cofat si¢
schodek po schodku, w miare, jak kroélowa coraz bardziej zblizata si¢ do
niego.

— Im nizej zejdziemy, tym wiegcej stopni bedziemy mieli znéw do
pokonania, Wasza Wysoko$¢ — zawotat.

Attolia zatrzymata si¢. Po wielu latach wypelionych intrygami i
otwartymi wojnami z baronami, potrafita rozpoznac, kiedy zostala pokonana.
Bez pomocy nie miala szans na uwolnienie si¢ od Ztodzieja. Jego uzbrojeni
towarzysze czekali na szczycie klifu, by odeskortowac ja na wesele 1, poki
co, nie mogta liczy¢ na niczyje wsparcie. Uzbroita si¢ wigc w cierpliwosc,
ktora od zawsze byla jej najskuteczniejsza bronig 1 na nowo podjeta
wspinaczke.

Kiedy dotarta do szczytu schoddéw, wyzsze gory skryly sie za
przybrzeznymi wzgorzami. Ich zarysy wyraznie odcinaty si¢ od jasniejacego
z wolna nieba, poza tym jednak wciaz jeszcze bylo ciemno, dlatego krolowe;j

ciezko byto wytowi¢ z mroku cechy charakterystyczne stojacych przed nig



ludzi. Obrzucita ich chlodnym spojrzeniem. Wigkszo$¢ z nich miata na sobie
eddijskie, wojskowe tuniki, ale kilku starszych mezczyzn nosito stonowane
stroje codzienne. Ten gruby, pomyslata, to jeden z ministrow Eddis.
Podejrzewata, ze pozostali cywile rowniez nimi byli. Eddis postanowita
uhonorowac jg ich towarzystwem.

Nie wygladato na to, by rozbito tu obozowisko. Konie 1 zwierzeta juczne
uwigzano w rzedach, osiodtane 1 objuczone.

Oficerowie 1 ministrowie podeszli blizej. Na ich twarzach malowaty si¢
przerdzne odcienie powagi 1 zazenowania. Gdy si¢ zblizyli, Attolia
rozpoznala kolejne osoby: ministra handlu 1 ministra skarbu. Nieco przed
nimi kroczyl mezczyzna, ktory nie wygladal ani na powaznego, ani
zmieszanego. Jego twarz przybrala kamienny wyraz. Zmruzywszy oczy,
krolowa rozpoznala i jego. Byl to szambelan Eddis, sprowadzony tu, by
dokona¢ obowigzkowej prezentacji, co tez uczynit, nie czynigc chocby
najmniejszych ustepstw od zwyczajowej, patacowej etykiety. Raz tylko
zawahat si¢ 1 spojrzat przez ramig.

— Mowil, ze go tu nie bedzie — szepnal jeden z ministréw, ale jego glos
poniodst si¢ dalej. Szambelan wrocit natomiast do formalnego powitania w
imieniu nieobecnej krolowej Eddis.

— I co teraz? — Attolia zadala pytanie w przestrzen.

— Przedostaniemy si¢ przez wzgdrza najszybciej, jak to tylko mozliwe 1
skierujemy sie w strong Zrodta Pricas. Stamtad bedziemy mogli dostaé sie do
gltownej przeleczy — odezwat si¢ za jej plecami Eugenides. — Potem nastapig
pospieszne negocjacje 1 w obecnosci twoich baronow w charakterze
swiadkow oglosimy nasze zareczyny.

— To bedzie nudna ceremonia — mrukneta krolowa.

— Z wigksza pompa mozemy swigtowac zaslubiny... 1 koronacje.

Attolia obrzucita go chtodnym spojrzeniem. Chiopak odpowiedzial jej



réwnie chlodnym u$miechem i1 odwrocit si¢ w strone mezczyzn, ktorzy
zblizyli si¢, by do nich dolaczy¢.

— Zadnych niespodziewanych trudno$ci? — zapytat minister handlu.

— Zadnych niespodziewanych — odpart Eugenides.

Znow przemowit szambelan:

— Wasza Wysokos¢, jest mi bardzo przykro, ze nie moge pozwoli¢ ci na
odpoczynek po niewatpliwie niezwykle meczacej podrozy, ale obawiam sig,
1z jak najszybcie] musimy dotrze¢ do gtownej przeleczy. PrzygotowaliSmy
konia, o ile potrafisz jezdzi¢ w siodle?

— Potrafie — odpowiedziata Attolia, dajac do zrozumienia, ze woli
wspolpracowac niz da¢ si¢ przywigza¢ do konskiego grzbietu.

Szambelan odchrzaknat.

— Jesli wolno mi zaproponowac, Wasza Wysokos$¢, mam dla ciebie suchy
plaszcz.

— Wolno ci zaproponowac.

Mezczyzna obrzucit przelotnym spojrzeniem jej stopy.

— Mam tez suche buty. Prosz¢ mi wybaczy¢. — Skilonit si¢ uprzejmie 1
odszedt, by przynies¢ jej plaszcz oraz migkkie, skorzane buty. Kiedy wrécit,
uklakt, zdjat jej pantofle 1 wsunagt na ich miejsce ciepte obuwie. Pasowato
niemal idealnie 1 krolowa z ulgg poruszyta kilkakrotnie palcami.

Przyprowadzono jej konia 1 wsadzono j3 na siodlo, podczas gdy
Eugenides przygladat si¢ wszystkiemu z oddali. Attolia ani razu nie spojrzata
w jego stron¢. Dosiadta wierzchowca 1 data si¢ poprowadzi¢, nie ogladajac
si¢ przez ramie.

Wspigli si¢ na przybrzezne wzgdrza, po czym skrecili 1 podazyli waskim
szlakiem. Spedzili caty dzien w siodle, pod wiszagcymi im nad glowa
chmurami. Przybrzezne wzgorza byly mniej jednolite niz strome stoki Gor

Hefestianskich, polozonych nieco bardziej; w glebi ladu od rzeki Seperchii.



Sciezka wznosila si¢ i opadata, wijac sie po wystajacych z ziemi ramionach
kontynentu. Wraz z zapadni¢ciem zmroku wijechali na zbocze wzgorza
gorujacego nad Attolig 1 odnalezli obozowisko na poéice skalnej. Nie bylo tam
nikogo za wyjatkiem postanca, pozostawionego tam z wiescig, ze Ksenofon
nie napotkat zadnych trudnosci przy wycofywaniu si¢ z Efraty.

Attolia trzesta si¢ z wyczerpania, dlatego tez chetnie skorzystata z
pomocy jednego z zolierzy przy zsiadaniu. Byl to starszy me¢zczyzna w
mundurze, ale nie miat zadnych naszywek na kotierzu, ktore sugerowatyby
range oficerskg. Nie wydawat si¢ zatrwozony bliskoscig krolowej. By¢ moze
stuzyt w patacu wlasnej wtadczyni. Wygladat dziwnie znajomo, wigc Attolia
zaczeta zastanawiac sie, czy spotkata go przy jakiejs oficjalnej okazji w Eddis
albo we wilasnej ojczyznie. Chwycit jg w talii, a ona zeSlizneta si¢ z konia.
Jego dtonie nagle zacisnety si¢ mocniej 1 kiedy tak wisiata w jego uscisku ze
stopami dyndajagcymi w powietrzu, krolowa poczuta, jak ogarnia ja
irracjonalny strach. Jego spojrzenie stwardnialo. Attolia wpatrzyta si¢ w
niego szeroko otwartymi oczami 1 mezczyzna spuscit wzrok, po czym
postawit jg fagodnie na ziemi.

Krolowa odwroécita si¢ do niego plecami 1 zapytala stojagcego nieopodal
ministra, co stanie si¢, gdy spotkaja si¢ z wladczynig Eddis.

— Rozpoczng si¢ negocjacje, Wasza Wysokos¢. Tak sadze.
— Dotyczace posagu? — Attolia uniosta brew.

— Tak sadzg, Wasza Wysokos$¢. Szambelan Jej Krolewskiej Mosci
zaprowadzi ci¢ do namiotu. — Minister przeprosil ja 1 odszedi. Starszy
mezczyzna gdzies zniknat.

Przydzielono jej najwigkszy z namiotow. Szambelan podprowadzit ja do
wejscia, stangt obok niego 1 uktonil si¢. Tak Scisle przestrzegat etykiety w
kontaktach z porwang krolowa, ze przyszto jej do glowy, iz grzecznos¢ ta

byta jej bardziej nienawistna niz pogarda. Eugenidesa nie widziala przez catly



dzien.

Dla jej wygody do namiotu wstawiono lezanke, ktérg przykryto pledami
1 poduszkami. Attolia zostata sama. Straznik czekal na zewnatrz. Przez
chwile krolowa rozgladata si¢ po pustym namiocie. Czyzby oczekiwata
towarzystwa, gosci, ktorzy wraz z nig zjedliby zimng kolacje, czekajaca na
malenkim stoliku obok t6zka? Usiadla na lezance 1 posilita sie. Kiedy
skonczyta, byla juz niemalze zbyt zme¢czona, by wsta¢, lecz mimo to
podeszta do wyjscia z namiotu 1 odsungta pote. Straznik obrzucit ja
zaleknionym spojrzeniem. Mtlodzieniec, nieprzyzwyczajony do obecnosci
monarchy, jak zgadywata Attolia.

— Chce zobaczy¢ si¢ z Eugenidesem — powiedziata swym najbardzie;j
krolewskim tonem.

Wartownik zaoferowat, ze posle mu wiadomos¢.

— Zaprowadz mnie do niego — rozkazala w odpowiedzi. — Bedzie
szybciej. Jestem zmeczona i chce odpoczac po rozmowie z nim.

Zoknierz zawahat si¢ i obrzucil spojrzeniem o$wietlony namiot, rozbity
nieco dalej. Attolia natychmiast ruszyla w tamtg strong. Niech sprobuje ja
powstrzymac, jesli ma dos¢ Smiatosci. Probujagc w miar¢ mozliwosci obrocic¢
niecickawg sytuacje na swojg korzys¢, wartownik pospieszyl, by ja
wyprzedzi¢. Pola namiotu zostata odsunigta, wigc gdy krolowa podeszia
blizej, zajrzala ponad ramieniem straznika do wne¢trza roz$wietlonego
cieptym $wiatlem lampy, wiszacej na centralnym maszcie, namiotu.

Eugenides siedziat na niskim stotku. Przed nim klgczal przysadzisty
me¢zczyzna w  wykonczone) zielong lamowka tunice medyka, ktory
poluzowywatl uchwyt protezy na jego kikucie. Ztodziej miat zamkniete oczy.
Gdy wreszcie udalo si¢ oswobodzi¢ jego reke, zadrzat 1 oparl glowe na
ramieniu lekarza.

Attolia stata bez ruchu, wspominajac, ze zesztej nocy wydawato jej sie,



ze chtopak jest zbyt mtody, by mogly bole¢ go kosci.

— Eugenidesie — przemowil wartownik, wzywajac go po imieniu,
bedacym jednoczesnie jego tytutem.

— Czego? — warknal mlody mezczyzna, podnoszac glowe 1 otwierajac
oczy. Dostrzegt stojaca w wejsciu krolowa 1 na chwile zamart, sprawiajac
wrazenie, jakby zebralo mu si¢ na mdiosci, po czym obrdcil si¢ sztywno i
pochwycit lezacy obok recznik, by owing¢ nim kikut. Nastepnie wstat i1
podszedt blizej, przyciskajac do piersi kalekg dion. Zarowno jego twarz, jak 1
glos, byly zupehie pozbawione jakiegokolwiek wyrazu, gdy przemowit.

— Co mogg dla ciebie zrobi¢, Wasza Wysokos$¢? — zapytal uprzejmie.

— Co sig stalo z armig pod wodza Piloksidesa? — Nie dotarty jeszcze do
mnie zadne wiesci — odpowiedziat. — Atak na Piloksidesa byt tylko
manewrem mylacym, majagcym na celu odwrdcenie jego uwagi. Nie bylo
faktycznej potyczki.

Nie odzywajac si¢ ani stowem, Attolia wrdcita do swojego namiotu.

Przez sen dobiegly ja odglosy kropli deszczu stukajacych delikatnie o
dach jej schronienia, a gdy si¢ obudzita, ustyszata krzyki. Nogi wcigz miata
zawinigte w koc 1 ledwie zdazyta usig$¢, gdy pota namiotu odsuneta sig, a do
srodka wszedl Eugenides. Wiszaca pod sufitem lampa nie zostala zgaszona,
wiec w jej swietle Attolia dostrzegla obnazony miecz w jego lewej dtoni.

— Ale masz szczg$cie — mruknat, podchodzac blize;.

Krolowa nie zamierzata kuli¢ si¢ ze strachu. Uniosta podbrodek, podczas
gdy Ztodziej ruszyt w jej strong. Kiedy jednak stanat obok, nie unidst broni,
jak si¢ spodziewala. Zamiast tego pochylit si¢ i pocalowat ja przelotnie w
usta.

Zszokowana, Attolia cofnela glowe 1 zaczela wsciekle kopa¢ nogami
krepujace ja koce. Zanim, sina z wsciektosci, zdgzyta wyplatac si¢ z nich 1

wstac¢, Eugenides juz wyszedt, opuszczajac za sobg pote namiotu.



Na zewnatrz stat ten sam miody wartownik co poprzedniego dnia.

— Prosze zosta¢ w namiocie, Wasza Wysokos¢ — powiedziat bardziej
stanowczo niz wczesniej 1 majac nadzieje, ze tym razem krolowa postucha.

Przed nimi przebiegto kilku zolnierzy z obnazonymi ostrzami w
dloniach. Attolia zrobita pare¢ krokow naprzod, pozwalajac, by pota opadta za
jej plecami, odcinajac wigkszo$¢ sSwiatta wylewajacego si¢ z wnetrza
namiotu. Znow padal deszcz, cho¢ niezbyt rzgsisty. Ksiezyc znikngt za
chmurami, ci¢zko bylo wiec oceni¢, co si¢ wlasciwie dziato. Gdy jej oczy
przyzwyczaily si¢ do ciemnos$ci, dostrzegta mezczyzn wychodzacych zza
krawedzi grzbietu, biegnacego wzdluz potki skalne;.

— Kim oni s3? — zapytala, czujac, ze serce podchodzi jej do gardta.

— Wasza Wysokos¢, prosze wejs¢ do srodka — powtorzyt wartownik,
podnoszac glos.

Attolia nie zamierzala ustapi¢. Zeby zmusié ja do postuchania polecenia,
straznik musiatby chyba wepchna¢ ja do namiotu, a wydawat si¢ réwnie
sktonny do uzycia sity co poprzednio. Krolowa rozpoznala grzebienie na
hetmach zblizajacych si¢ zohierzy 1 otworzyta szeroko oczy. To nie byly jej
wojska. To Medejczycy.

W eddijskim obozowisku panowat chaos. Ludzie wyskakiwali spod
kocodw, dobywali mieczy z pochew 1 chwytali tarcze, po czym bezladnie
rzucali si¢ na Medejczykow. Ci za$ kroczyli naprzdéd zwartym szykiem,
dzigki ktoremu stworzyli swe imperium, rami¢ przy ramieniu, tarcza przy
tarczy. Razem tworzyli perfekcyjng 1 straszliwa maching bojowa, wigc
Attolia odwrocita wzrok, gdy zwarli si¢ z pierwszym szeregiem
Eddijczykow.

Pewnego razu probowata wytlumaczy¢ Nahusereszowi specyfike
mieszkancow gorskiego kraju. Ambasador naciskal, aby oddelegowata swe

wojska do zdobycia przeteczy prowadzacej do Eddis uwazajac, ze gdy znajda



si¢ poza zasiggiem dzial umieszczonych ponad wawozem, z tatwoscig
opanuja szczyt przeleczy oraz gorskie doliny. Krolowa nie zgodzita si¢ na to,
watpiac, by jej sity daty rade przedrzec si¢ obok dzial, nie zostajac przy tym
zdziesigtkowane. Nahuseresz uznal to za przejaw w peini zrozumialej
kobiecej nieSmiatosci. Wydawato sie, ze kompletnie nie docierat do niego
fakt, 1z Eddijczycy nie mieli zbyt wiele do roboty przez catg zime, poza
wyniesieniem na wyzyny swego rzemiosta 1 przygotowaniami do wojny.

Kiedy Medejczycy starli si¢ z pierwszymi Eddijczykami, ci padli na
kolana, odstaniajagc przy tym plecy, i wyprowadzili cigcia prosto w nogi
pierwszego szeregu falangi. Kolejni rzucili si¢ na tarcze, spychajac
Medejczykow do tytu, podczas gdy dalsze szeregi wcigz napieraty. Pierwsza
fala obroncow zginegta, nadziewajac si¢ na miecze Medejczykow, ale ich
zwarte szyki zostaly przerwane. Wymachujac wlasng bronig, pozostali
Eddijczycy wdarli si¢ w wyrwe, ktora powstala w sprawnej machinie
bojowej. Medejczycy probowali si¢ przegrupowac, ale zostali obezwtadnieni.
Przez chwilg Attolii wydawato si¢, ze dostrzegta Eugenidesa, ale posrod
panujacych wokot ciemnosci nie mogta by¢ tego pewna.

Nagle mrok rozjasnito $wiatlo racy, wystrzelonej w powietrze wraz ze
strzalg albo beltem z kuszy. Flara opadata wolno ku ziemi, a posrdd jasnosci
bez problemu dawato si¢ odrozni¢ gote glowy Eddijczykdéw od medejskich
hetméw z grzebieniami. W bole$nie jaskrawym blasku ptongce; kuli
magnezu, krélowa wytowita z chaosu Ztodzieja Eddis. W pewnej odleglosci
zauwazyla tez zolnierza, ktory pomogl jej zsigs¢ z konia. Cho¢ nie
znajdowali si¢ blisko siebie, Attolia wkrotce zorientowata si¢, ze walczyli w
tandemie. Eugenides natarl na swojego przeciwnika, a kiedy ten odskoczyt,
znalazl si¢ w zasiggu drugiego wojownika, ktory zrecznie przeszyt go
sztychem, po czym wrdcit do wlasnego rywala. Zgrany duet wycigl sporg

dziure gleboko w trzewiach sypiacej si¢ medejskiej machiny bojowe;.



I wtedy, w S$wietle racy, zaczeli strzela¢ medejscy kusznicy,
rozmieszczeni powyzej pola walki.

— Wasza Wysokos¢, prosze wejs¢ do namiotu — zawolat stojacy obok
wartownik. Uniost pole 1 oboje zamienili si¢ w ciemne sylwetki na tle
wylewajacej si¢ z wnetrza jasnosci. Ztapat ja za reke 1 pociagnal. Attolia
probowata straci¢ jego dton, ale poczuta, ze ta zeslizguje si¢ sama. Kiedy si¢
odwrdcita, mlodzieniec zwalit si¢ na ziemig¢ ciezko jak Scigte drzewo. Z jego
gardla sterczat belt kuszy. Z rany pociekta ciemna krew, mieszajac si¢ z
deszczem. Cialo wartownika zadrgato kilkakrotnie, po czym znieruchomiato.

Pota namiotu opadta, przestaniajgc swiatto, ale krélowa przemkneta obok
wejscia 1 przycupneta za namiotem, by nie bylo jej wida¢ na tle jego
jasniejszych $cian. Stamtad, wrocita do obserwacji potyczki. W deszczu
bettow Eddijczycy padali jeden po drugim. Attolia rozejrzala si¢ w
poszukiwaniu Eugenidesa, ale nigdzie nie mogta go dostrzec.

— Pokoj — zawotat jakis Medejczyk od strony wzgorza. — Pokoj, Eddis. —
Pozostali przy zyciu Eddijczycy cofneli si¢ 1 opuscili miecze. Medejczycy
zrobili to samo 1 zamarli w oczekiwaniu.

Byt tam 1 Eugenides. W dloni Sciskal wlasne ostrze, a jego ramiona
wznosily si¢ 1 opadaty, gdy przedramieniem odsungt z czota mokre wtosy. U
jego boku stat starszy zotnierz. Powiedzial cos, a Ztodziej odwrocit si¢ w
jego strong. Przez chwilg stali twarzami do siebie, po czym Eugenides
pokrecit glowa 1 odwrdcit sie. Nastepnie podnidst glowe 1 spojrzal ku
wzgorzu, na ktorym czaili si¢ medejscy kusznicy.

— Pokdj! — zawotat 1 cisngt miecz w btoto. Pozostali Eddijczycy poszli za
jego przyktadem. Pokdj 1 kapitulacja przed Medejczykami.

Siwowtosy mezczyzna przemowil ponownie, a Eugenides co§ mu
odpowiedziat. Cokolwiek to bylo, wywotato u starszego zolnierza salwe

gorzkiego smiechu. Nastepnie obaj odwrocili si¢ w strone Attolii, zupelnie



jakby mogli dostrzec ja za namiotem. Ona natomiast widziata doskonale ich
blade twarze, nieco tylko rozmazane przez padajacy deszcz. Ztodziej
powiedziat cos do swego towarzysza, ktory kiwnat gtowa 1 wycofat sig.

W oddali, na krawedzi zamajaczyla na chwile inna sylwetka. Attolia
wiedziala doskonale, kto to musial by¢, wychodzacy ostroznie na potke
skalng teraz, gdy walki dobiegly juz konca. Wyszta zza namiotu 1 udata si¢ na
spotkanie. Zblizywszy si¢, wlozyla obie dlonie w rgce medejskiego
ambasadora 1 usmiechneta sie.

— Nie wiem, jak mam ci dzigkowa¢, Nahusereszu, 1 to za co§ o wiele
wiecej niz tylko przyjemnos$¢ ptynaca z twego towarzystwa.

— To dla mnie zaszczyt, Wasza Wysoko$¢. Zatuje tylko, Ze nie moglem
oszczedzi¢ ci trudow tej okropnej podrozy. — Pochylit si¢ 1 ucatowal jej
dlonie. Nawet w deszczu, jego wtosy przylegaty gladko do czaszki. Plaszcz
mezczyzny muskat czubki jego wypolerowanych butow, na ktorych krople
wody niemal skrzyty si¢ w §wietle pochodni.

Krolowa podniosta wzrok ku jego twarzy, gdy ambasador wyprostowat
sie.

— Wspaniatla operacja ratunkowa — pochwalita.

— Nakazatem mojej armii wylagdowac¢ w Rei 1 skierowatem ja do podndza
przeteczy prowadzacej do Eddis, by wsparla tam twoich zolierzy. Mam
nadziej¢, ze Wasza Wysoko$¢ zechce wybaczy¢ mi, ze przeprowadzilem
swych ludzi bez jej zgody przez jej terytorium.

Attolia uscisneta jego dlonie.

— Chyba nie mam wyboru — odparta beztrosko.

— Mozliwo$¢ stuzenia ci to dar od bogow — powiedzial Medejczyk 1
ponownie si¢ uktonit.

Krolowa zesztywniala. — Jakich bogow? — Twoich, moich, co za roznica?

— zapytal ambasador. Zartowal, przekonany, ze bogowie sa dla niej jedynie



przesagdem. — Moze zawarli uktad mi¢dzy soba, dajac w ten sposob przyktad
nam wszystkim.

Attolia obdarzyta go usmiechem.

— By¢ moze. — Spojrzata w stron¢ grupy Eddijczykow, poszukujac wsrod
nich Eugenidesa. Krazyli tam Medejczycy, oddzielajac oficeréw 1 m¢zczyzn
niemajacych na sobie munduréw. Kiedy dotarli do Ztodzieja, jeden z nich
powiedziat cos, co wywotato wesotos¢ u pozostatych.

— ZabraliScie ze sobg kajdany? — zapytata Nahuseresza.

— Kilka par. Mysle jednak, ze niespecjalnie sprawdza si¢ w przypadku
tego twojego jednorekiego ztodzieja — przypomniat je;.

Rozwscieczona wlasng bezmys$lnoscia, Attolia udata, ze j3 to rozbawito.

— Mam fancuchy na szyje — dodat Medejczyk.

— Jestes taki sprytny. Przykuj go do dwoéch innych Zothierzy, dobrze?
Dwoch oficerow.

— Jak sobie zyczysz — odpart Nahuseresz i gestem dloni przywotat do
siebie jednego ze swych ludzi. Attolia zostawita go 1 ruszyta przez sliskie
btoto ku Eugenidesowi. Medejscy zolnierze wsungli petle z liny na jego
ramiona 1 przywigzali mu rece do bokow. Chtlopak stat przygarbiony, ze
wzrokiem wbitym w ziemi¢, podczas gdy mezczyzni zacisngli wiezy 1
odeszli.

Kiedy podeszta blizej, podniost gtowe, by spojrze¢ ponad jej ramieniem
na ambasadora. Wiedzial, ze me¢zczyzna przeprowadzit Attolie przez wiele
bitew morskich. Niektorzy z jej barondéw lubili go, inni darzyli uprzejmag
nienawiscig, ale wszyscy go szanowali. Prawit komplementy krolowej Attolii
1 dowodzitl medejskimi okrgtami patrolujgcymi jej wybrzeze, jak rowniez
wojskami na ladzie. Wprawdzie osobiscie nie bral udzialu w samych
walkach, ale kt6z moglby watpi€, ze okazatby si¢ réwnie kompetentny w

zabjjaniu, jak w kazdej innej rzeczy, ktorej si¢ podejmowal? Byt wrecz



idealnym kandydatem na kroéla, a brakowato mu tylko kroélestwa, dlatego
taskawie przyjatby Attolie. Eugenides wprost nie mégt go zniesc.

Krolowa podeszia blizej, a Ztodziej spuscit oczy. Desperacko pragnat
zwymiotowac albo pas¢ na kolana, zakry¢ twarz dtohmi — czy tez raczej
dlonig — 1 ptakac. Jesli nie spojrzy jej w twarz, miat nadziej¢ unikng¢ kazdej z
tych rzeczy.

— Poki trwa zycie, jest nadzieja, Eugenidesie — powiedziata Attolia,
mierzac go wzrokiem. Mokre wlosy na jego czole pozlepiaty si¢ w straki.
Drobny deszcz opadat kroplami na jego twarz. Jeden z policzkéw Ztodzieja
znaczyt rozbryzg blota 1 krwi. Krélowa obejrzata go dokladnie pod katem
ewentualnych ran, ale poniewaz zadnej nie znalazta zalozyta, Zze nie byta to
jego krew. Pochylila si¢ nieco, by zajrze¢ mu w oczy 1 podazyla za jego
spojrzeniem. Wpatrywal si¢ w wode ptynaca waskim strumyczkiem przez
btoto obok jej lewej stopy. Attolia wyprostowata sig.

— Zostaniesz przykuty za szyje do dwoch innych wigznidow —
powiedziata. — JesSli wszyscy przezyjecie powrdt do Efraty, zostang
bezpiecznie odestani do Eddis, bez zadania okupu. — Eugenides nawet si¢ nie
poruszyt. Najwyrazniej calg nadzieje poktadat w ziemi u jej stop, bo nie
odwracat od niej spojrzenia. — Zrozumiate$? — zapytata krolowa.

— Tak.

— I co zamierzasz?

— Och — probowat powstrzymac¢ drzenie glosu, ale mu si¢ to nie udato —
pewnie bede si¢ ptaszczyc.

— Styszatam juz, jak to robisz — odparta Attolia, wbrew sobie okazujac
przelotne rozbawienie.

Eugenides przetknat sling.

— To byto btaganie. — Tym razem lzejszy ton przyszedl mu nieco tatwie;.

— Nie miatem zbyt wielu okazji do ptaszczenia si¢ poprzednim... razem. —



Zajaknat si¢, po czym dodat juz ze spokojem: — Jestem bardzo dobry w
plaszczeniu sig.

— Co$, co mogtoby ocali¢ twoja skore?

— Nic nie moze juz ocali¢ mojej skory — odpowiedziat beznamigtnie.

Krolowa ujeta go za podbrédek kciukiem 1 palcem wskazujacym.
Poczuta, jak pod jej dotykiem, ulatuje z niego oddech. Opierat si¢ przez
chwile, ale w koncu ustgpit 1 unidst glowe, by spojrze¢ jej w oczy. Nawet w
czerwonawym blasku pochodni jego twarz byla blada. Migsnie zuchwy
napiety si¢ pod skora, gdy zacisnat zeby. Byl przerazony.

Attolia nie czuta si¢ zaskoczona, ze maska skrywajaca jego uczucia
znikneta. Chtopak nie byt szkolony w strachu 1 dyplomacji, a w ciszy 1
ostroznosci. Kiedy na nig spojrzat, w jego oczach jarzyt si¢ bol. Spodziewata
si¢, ze styszatl o jej grozbach. Widziata wyraznie, ze nie oczekiwat litosci. Nie
tudzit sig, ze okaze mu co$ poza bezwzglednoscig 1 okrucienstwem.

Eugenides byt przerazony i doskonale wiedzial, ze byl tez glupcem.
Zapomnial, co to znaczy by¢ zdanym na taske krolowej Attolii. Krew
szumiala mu w uszach, a cate jego cialo zesztywniato, by pokona¢ drzenie
kolan. Od tego wszystkiego zbieralo mu si¢ na mdtosci. Pamigtat to uczucie,
ale wtedy wydawato mu si¢, ze powodowat je bol gtowy. Teraz jednak nie
byto tego bolu, a mimo to czut to samo w dole brzucha. Wiedzial, ze bytby
sktonny btaga¢ o cho¢by najmniejszg laske, ale spodziewat si¢, ze na zadng
nie moze liczy¢. Chocby 1 zrezygnowata z zemsty dla wlasnej przyjemnosci,
to 1 tak wywrze ja dla swego tronu i1 dla Medejczyka, by pokaza¢ mu, ze
powierza mu siebie 1 swoj kraj. Zlodziejem wstrzasnal dreszcz, ktorego nie
udato mu si¢ powstrzymaé. Zanim ostatecznie umrze, straci wzrok, stuch i1
mowe. Martwy to martwy, powtarzat sobie w kétko. Martwy to martwy.
Jednak gorsza niz $mier¢ byta Swiadomos¢, ze to ona odbierze mu wszystkie

te rzeczy. Poniewaz go nienawidzi.



Moglby powiedzie¢ jej, ze ja kocha. Pragnat wykrzycze¢ to tak, by
ustyszeli go bogowie 1 ludzie. Niewiele by mu z tego przyszto. Juz lepiej
zaufa¢ obietnicom ksigzyca niz stowom Zlodzieja Eddis. Stynat ze swych
ktamstw w trzech krajach. Dlaczego Attolia miataby uwierzy¢ w cokolwiek,
co mowil, skoro miatl medejskie miecze na gardle?

Krolowa poczuta, jak chiopak drzy pod jej dotykiem. Przez dwa lata
probowat wznies¢ mury, by obroni¢ si¢ przed nia, ale teraz, na jej oczach, w
jednej chwili wszystkie runely. Przekonana, ze nie da rady stawic jej czotla,
Attolia cofnela si¢, zapominajac, ze bycie bezbronnym wcale nie wyklucza
mozliwosci ataku.

Eugenides wzigt glgboki wdech, po czym powoli wypuscit powietrze z
phuc. Unidst podbrodek 1 wysungt go w strong Nahuseresza, ktory zblizal sig
do nich, wydajac polecenia podwtadnym. Nastepnie nachylit si¢ ku
wiladczyni tak, ze mogt mowi¢ niemalze prosto do jej ucha.

— Od krolowej-cienia do krolowej-marionetki w czasie jednych rzadoéw —
szepnat. — Robi wrazenie. Kiedy on przejmie panowanie nad twoim krajem 1
powie ci, ze ci¢ kocha, mam nadziej¢, ze mu uwierzysz.

Spodziewat si¢ ciosu, wiec uchylit sie, a jej dlon ledwie musnela jego
policzek w sposob, ktory zupelnie jej nie usatysfakcjonowat.

— Przynajmniej to jedno nie byto klamstwem — dodat Ztodzie;.

Chilopak otworzyt usta, by powiedzie¢ co$ jeszcze, ale w tym samym
momencie Medejczyk stangt u boku Attolii, a ona uderzyta ponownie, tym
razem trafiajac go otwartg dionig w ucho. Eugenides stracil rownowage,
posliznat si¢ na btocie 1 upadt na plecy. Jego twarz wykrzywit grymas bolu.
Natychmiast wygial ciato w tuk, by odcigzy¢ ramiona 1 przetoczyt si¢ na bok.
Krolowa liczyta na to, ze upadek go uciszy, ale zaczeta zastanawiac sie, czy
jeszcze go nie kopna¢ dla pewnosci. Nie miata zamiaru wystuchiwaé jego

wynurzehn o dozgonnej mitosci, ale Ztodziej bywat tak strasznie uparty, kiedy



wreszcie udawato si¢ dotrze¢ do tresci pod tymi wszystkimi kltamstwami.
Ciekawilo ja, czy ten jego upor zawsze pogarszat 1 tak zig sytuacje.

— Obrazit cig? — zapytal Nahuseresz.

Attolia odwrdcita si¢ w jego strong.

— Nie pierwszy raz — odparla, $cierajac z dtoni drobiny btota. Przyjeta

podane jej rami¢ Medejczyka 1 oboje odeszli.



ROZDZIAL SIEDEMNASTY

Eugenides nie zauwazyl, kto pomogl mu wsta¢. Kiedy kto$ zatozyt mu
zelazng obrecz na szyje, uniost glowe 1 wbit wzrok w niebo. Deszcz padat mu
na twarz, a on zastanawial si¢, czy bogowie na niego patrza. Obrecz
zamknela si¢ ze szczekiem, a klucz zostal przekrecony w zamku. Chwile
pOzniej rozlegt si¢ grzechot tancucha przewlekanego przez kotko w obrozy.
Lancuch byt ciezki, wigc chiopak musiat si¢ odchyli¢, by utrzymac
rownowage. Poczul gwaltowne szarpnigcie 1 musial ruszy¢ wraz z innymi
wiezniami przez S$liskie btoto, ktérego wceale nie widzial, bo zamiast niego
wpatrywal si¢ w otchtan, krok po kroku pochlaniajacg go coraz bardzie;j.
Przed oczami miat tylko krolowg tanczaca w swym ogrodzie, a jego mysli
zajmowala jedynie blada zielen jej sukni z wyhaftowanymi przy dekolcie
kwiatami, ktérg wladczyni miata na sobie, gdy przygladata si¢, jak obcinajg
mu dlon. M¢j Boze, pomyslal, tak strasznie si¢ boje. O mdj Boze, jesli mnie
nie ocalisz, to chociaz spraw, bym nie bat si¢ tak bardzo. W tym samym
momencie upadl na stromym szlaku.

Uderzyl twarza o ziemig, a ukryte posrod btota kamienie rozcigly mu
policzek. Przewrocit si¢ tak gwaltownie, ze pociggnat za sobg dwoch
przykutych do niego zoinierzy. Oni, wstajac, mogli przynajmniej pomoc
sobie rekami. Natomiast rgce Eugenidesa zostaly przywigzane do jego
bokdéw, a jego stopy Slizgaty si¢ w blocie, szukajac oparcia. Jednemu z
mezezyzn udato si¢ stang¢ na nogi, ale zrobil to zbyt gwattownie. Ztodziej
zacharczal, gdy tancuch napiat si¢, ciagnac za obrecz, a mezczyzna stracit

rownowage 1 znoOw upadi na ziemie. Posréd mroku 1 deszczu, kto§ wybuchnat



$miechem. Zoierz podzwignal sie ponownie, ale tym razem pochylit sie i
pomogt wsta¢ Eugenidesowi. Wyprostowawszy sie, chlopak stangt twarzg w
twarz z Nahusereszem, ktory przygladal mu si¢ z rozbawieniem. W trzewiach
Ztodzieja zaptoneta dzika nienawis¢. Cho¢ wcigz nie zywil najmniejszej
nadziei, przynajmniej odzyskatl jasno$¢ umystu.

— Panie — szepnal me¢zczyzna u jego boku. — Skoczymy razem z tobg z
nastepnego klifu.

Po raz pierwszy Eugenides odwrécit sig, by spojrze¢ na mezczyzn
skutych wraz z nim lancuchami. Obaj potwierdzili gestami, ze rzeczywiscie
gotowi sg poswieci¢ zycie, ale Ztodziej pokrecit glowa. Attolia obiecata, ze
zostang bezpiecznie odestani do Eddis, a on jej wierzyl. Skoro wigc nie mieli
sczezna¢ w lochach Efraty, nie zamierzat przyczynia¢ si¢ do ich $mierci u
podnéza klifu. Jesli Eddis ma przetrwa¢ mimo jego porazki, kazdy zotnierz
bedzie na wage ztota. Pokrecit glowa raz jeszcze 1 zaczal zastanawiac sig, co
poszto nie tak 1 gdzie popetnit blad.

Przed switem dotarli do nizszych wzgorz, gdzie czekali juz na nich
medejscy zolnierze z konmi. Attolia rozejrzata si¢, poszukujac wsrdd nich
wiasnych ludzi.

Nahuseresz skwapliwie wyjasnit jej powod ich nieobecnosci.

— Kapitan twojej gwardii zdecydowat si¢ broni¢ megaronu do twojego
powrotu — oznajmil. Krolowa kiwnegta glowa. — Musze przyznac, ze
zaskoczyta mnie jego bojazliwos¢. By¢ moze przywykt raczej do ochrony niz
do walki.

— By¢ moze — zgodzita si¢ Attolia. — Albo po prostu wiedzial, ze nie
bedzie potrzebny, skoro ty mozesz mnie bronic.

— Ach, mogto byc¢ 1 tak.

Ostatecznie Nahuseresz zostawit tylu medejskich zotnierzy w tej

barbarzynskiej norze, ze Teleus nie osmielit si¢ wysciubi¢ nosa na zewnatrz.



— Musimy porozmawiad, ty 1 ja, o kapitanie twojej gwardii. — Ambasador
objal Attolie ramieniem w dodajagcym otuchy gescie. — Widzisz, o miejscu
twego pobytu poinformowata mnie pewna niezwykla kobieta. Obawiam sig,
ze w przeciwnym razie nie bytbym w stanie ci¢ ocali€.

— Niezwykta kobieta? — Krolowa rzucita mu ostre spojrzenie. Czyzby
byta zazdrosna?, zainteresowat si¢ Nahuseresz.

— Coz, owszem. Jesli by obudzi¢ mnie w moim 16zku udalo jej si¢
przesliznag¢ obok Kameta $pigcego u moich drzwi, to musi by¢ niezwykla, nie
sadzisz?

— O tak. A czy potrzasneta tobg, czy tez po prostu wymoéwita twoje imig?

— Wymowila moje imi¢. — Medejczyk obrzucit Attolie uwaznym
spojrzeniem, zastanawiajac si¢, skad to wiedziata.

Nahuseresz z koniecznos$ci mial lekki sen, dlatego gdy otworzyt oczy
posrod panujacych w komnacie ciemnosci i dostrzegt poruszenie czego$
biatego, natychmiast otrzezwiatl, wsunat dion pod poduszke po trzymany tam
dtugi noz 1 przetoczyt si¢ na bok. Obok jego t6zka, najspokojniej w swiecie
stala kobieta, spogladajac na niego z gory. Medejczyk zauwazyt z
zaskoczeniem, ze miala na sobie ciemne szaty przybocznych krolowej, a nie
biel, wigc rozejrzat si¢ po pokoju szukajac innego napastnika. Poza nim 1
kobieta w pomieszczeniu nie bylo jednak nikogo wiecej, totez doszedt do
wniosku, ze $wiatto ksiezyca musiato plata¢ mu figle.

— Nahusereszu — nieznajoma powtorzyta jego imi¢. — Czy ustyszysz moja
wiadomos$c¢?

Bylo to dziwne sformutowanie. Ambasador nigdy wczesniej si¢ z nim
nie spotkal. Oczywiscie, ze ustyszy jej wiadomos$¢: czy nie lezat w t6zku
mniej niz trzy stopy od kobiety? Chciat zapytac ja, skad si¢ tu wzieta 1 co si¢
stalo z Kametem, ktory powinien spa¢ w przedsionku, ale jesli przychodzita

do niego jedynie z wiadomoscig, to byl sktonny jej wystuchac.



— Co to za wiadomo$¢?

— Krolowa Attolii nie zostala utopiona — oznajmita nieznajoma. —
Eugenides przewiezie ja do przybrzeznych wzgorz.

— Ach tak?

Kobieta spokojnie méowita dale;.

— Zawiezie ja do Zrodla Pricas, a stamtad podaza wzdluz rzeki do
Seperchii, gdzie czeka juz krolowa Eddis.

— A skad to wszystko wiesz?

Nieznajoma milczata.

— Dlaczego miatbym ci uwierzy¢? — zapytal wreszcie Nahuseresz.

— Nie prositam, by$ mi uwierzyt, a jedynie, by$ ustyszal mojg wiadomos¢
— odparta kobieta z uSmiechem i uprzejmie skingta mu gltowa.

Ambasador zrelacjonowat tres¢ wiadomosci attolijskiej krolowe;.

— Mogta wiedzie¢ to wszystko tylko jesli spiskowala przeciw tobie —
wyjasnit. — Albo jesli byta kochanka spiskowca — dodal — a gdybys$ zechciata
zastanowi¢ si¢ nad tozsamoscig tego spiskowca, to mysle, ze kapitan twojej
gwardii wyda c¢i si¢ prawdopodobnym kandydatem. Kto wpuscit
Eddijczykéw do megaronu w Efracie? Kto pozwolit im go opusci¢? Kto
postal Eugenidesa do doku 1 kto sp6znit si¢ ledwie o wlos, by ci¢ tam ocalic?

— Teraz rozumiem — powiedziata Attolia.

— Nie watpie. Jesli to kobieta Teleusa zdradzita mi cel Eugenidesa...

— Jego cel? — zapytata ostrym tonem krélowa.

— Pricas — wyjasnit Medejczyk. Wladczyni najwyrazniej btadzita gdzies
mys$lami. Niewatpliwie zaskoczyto ja, ze uczciwy Teleus mogt okazac si¢
spiskowcem, pomy$lat Nahuseresz.

— Tak, oczywiscie — odparta Attolia. — Jesli byta kochankg Teleusa,
dowiedziata si¢ o planach od niego.

— Nastepnego dnia wezwatem do siebie wszystkie twoje przyboczne, ale



nie byto jej wsrdd nich. One natomiast twierdzity, ze zadnej nie brakuje, ale
jestem pewien, ze uda ci si¢ odkry¢, ktora znikneta, a wtedy musisz
pozwoli¢, zebym sam si¢ z nig rozprawit.

— Z calg pewnoscig zastuzyla na nagrode.

— Mylisz si¢ — poprawit ja tagodnie ambasador. — Gdyby wczes$niej
podzielita si¢ posiadang wiedzg, mogtaby liczy¢ na nagrode. Teraz jednak
dopilnuje, by spotkato ja to, na co sobie zastuzyta.

— Zdam si¢ na ciebie — mrukneta Attolia, wyraznie przybita.

Medejczyk usmiechnat si¢ 1 objat ja mocniej, prowadzac ja do jej
wierzchowca. Nie zamierzat dzieli¢ si¢ z krolowa tym, co wydarzylo si¢ po
odejsciu tajemniczej kobiety. Przekazawszy swa wiadomos$¢ Nahusereszowi 1
nie dbajac o to, czy uwierzy w jej tres¢, czy tez nie, nieznajoma wyszla tak
cicho, ze m¢zczyzna nie ustyszal zamykajacych si¢ za nig drzwi.

— Kamecie! — zawotal. Styszac, jak sekretarz wygrzebuje si¢ pospiesznie
z t0zka, poczul zaréwno ulgg, jak i irytacje.

— Panie? — Niewolnik stanal w progu, trac w zaspaniu oczy.

— Swietny z ciebie stroz. Myslatem, ze cie zadzgano albo przynajmniej
czyms$ odurzono — mrukngl Nahuseresz, wsuwajgc znéw noz pod poduszke i
odrzucajac kotdrg. — MieliSmy goscia.

Opowiedzial niewolnikowi o wiadomosci od nieznajomej. — Przynies mi
soczewke 1 jakas$ lampe, zebym mogt da¢ znak naszemu statkowi na morzu.
Mamy map¢ przybrzeznej prowincji Eddis?

— Wierzysz jej?

— Nie jestem pewien. Zanim podejme¢ decyzjg, chce rzuci¢ okiem na
mape.

— Ale jestes sktonny uwierzy¢?

— Smieré Attolii nie przyniostaby Eddis zbyt wielu korzysci —

powiedzial, myslac na glos 1 wsunat stopy w pantofle. Obuwie, wykonane ze



skory jelenia 1 podbite jagnigcg welng, bylo jednym z niewielu luksusow,
jakie zabral ze sobg na to barbarzynskie wybrzeze. — Nominalny nastepca
tronu nie jest zbyt przychylny Medei, ale nie utrzyma si¢ na tronie zbyt
dtugo. Jesli natomiast, zamiast zabija¢ krolowa, Eddis zdecydowataby si¢ ja
przetrzymywaé, a przy tym udatoby si¢ jej przekona¢ Attolijczykow do
wykonywania narzuconych rozkazow, zostalibySmy wyparci z tego
wybrzeza, a wspolnymi sitami Eddis 1 kontrolowana Attolia poradzityby
sobie z Sounts.

— A wigc wersja, ktérg przedstawila ta kobieta, jest catkiem wiarygodna?

— Jeszcze tego nie wiem — odpart zjadliwie ambasador. — Nie przyniostes$
mi mapy.

Kamet wybuchngt smiechem 1 poszedt wykonac¢ polecenie. Chwile
p6zniej obaj szukali juz Zrodta Pricas.

— To musi by¢ gdzie§ blisko przepasci na przeleczy — mruknat
Nahuseresz, przesuwajac palcem po starannie naszkicowanych liniach. — W
przeciwnym razie rzeka ptynelaby przez wzgorza 1 wpadata do morza, a nie
do innej rzeki.

— Tutaj — powiedzial niewolnik wskazujac palcem wilasciwe miejsce.
Jego wprawne oczy znalazly odpowiedni napis szybciej niz jego pan.

Medejczyk spojrzat na mape, oceniajgc odlegltosci.

— To catkiem mozliwe. Wody tetnigce ze zrddta wyzlobity kanion
prowadzacy do Seperchii. Jesli Eugenides przybil do brzegu gdzies$ tutaj,
moglby pokonac ten dystans w jeden dzien, a nastgpnego spotkatby si¢ ze
swoja krolowa.

— Nie ma tu zadnych miejsc, gdzie mozna by przybi¢ do brzegu —
zauwazyl Kamet.

— Niewatpliwie Eddijczycy dysponujg takimi miejscami na swych

skalistych wybrzezach, ale nie chwalg si¢ nimi przed sgsiadami.



— A wigc wierzysz tej kobiecie?

Przez chwile Nahuseresz wpatrywal si¢ w przestrzen, rozwazajac
odpowiedz.

— Wydaje mi si¢, ze bylbym glupcem, gdybym nie zachowat si¢ tak,
jakbym uwierzyt.

— Czyli zamierzasz odbi¢ krolowa?

— Na pewno sprowadzi¢ j3 tutaj — odpart Medejczyk. — Czy zywa, tego
nie umiem przewidziec. W kazdym razie zywa bedzie nam bardzo
wdzigczna.

— Jesli zginie, rozpeta si¢ wojna domowa o tron — podsunat sekretarz.

— A kto$ z pewnoscig zechce skorzysta¢ z pomocy naszego cesarza. —
Ambasador usmiechnat si¢, promieniujgc pewnoscig siebie.

— Uwazaj, czego sobie zyczysz — mruknal pod nosem Kamet.

Kiedy medejski ambasador podprowadzit j3 do konia, Attolia pozwolita,
zeby pomogt jej usigs¢ w siodle. Cho¢ znalazla si¢ wyzej od niego, zdotata
rzuci¢ mu spojrzenie spod rzes, co wywotalo u niej przelotne uczucie
satysfakcji, ze tak umiejetnie radzi sobie z nasladowaniem swej przyboczne;j
Chloe.

— Czy moglbys dla mnie sku¢ wiezniow 1 przyprowadzi¢ ich do gtowne;
sali megaronu? — zapytata potulnie.

— Jak sobie zyczysz, moja droga — odpart Nahuseresz.

— Chcg, zeby jeden z nich zanidst Eddis wiadomos$¢ ode mnie. Po kapieli
wybiore¢ sobie ktoregos.

— A nie mozesz zrobi¢ tego teraz? — zapytat z uSmiechem Medejczyk.

— Po kapieli — ucigta Attolia. Mezczyzna przystat na jej zadanie ze
skinieniem gltowy.

Jechali posrod drzew oliwnych, a potem podgzali droga przez malenka

wioske Efrate. Szlak biegl przez szczyty urwisk gorujacych nad morzem,



wijgc si¢ jak one oraz wspinajac na boczng gran, na ktorej wzniesiono
megaron. 7Z wioski Attolia dostrzegla ciala wiszace na murach twierdzy,
jednak zapytata o nie dopiero wtedy, gdy wraz z Nahusereszem przejechali
pod nimi i1 gldwng bramg skierowali si¢ na dziedziniec.

— Niestety to zdrajcy — wyjasnit ambasador. — Widziatem, w jaki sposob
rozprawiasz si¢ z przestepcami, wiec wiedziatem, ze nie bedziesz miata nic
przeciwko.

Tyle, ze Attolia decydowala si¢ na egzekucje jedynie w przypadku tych,
ktorzy faktycznie dopuscili si¢ przestepstw. Dwodch sposréd baronow
powieszonych glowami w dot ponad bramg nalezalo do nielicznej grupy
cechujacej si¢ niekwestionowang lojalnoscig wobec krolowej. Ta uznata
jednak, ze nie bedzie si¢ o to sprzecza¢ z Medejczykiem.

— Dzigkuje ci za troske, Nahusereszu — skwitowata uprzejmym tonem.

— Alez oczywiscie.

Gdy znalezli si¢ na dziedzifcu, ambasador wezwat stajennych do koni,
kazal przygotowal posilek 1 zorganizowal eskorte dla krolowej, dos¢
swobodnie wydajac polecenia jej zolnierzom 1 stuzbie. Kiedy jednak
podwtadni wtadczyni skierowali wzrok ku niej, szukajac potwierdzenia tych
rozkazow, jego twarz pociemniala.

— Jestem pewien, ze nie masz nic przeciwko — powiedziat.

— Alez skad — odparta krélowa. — Polegam na tobie.

Medejczyk wrécit wige do komenderowania, a stuzacy dyskretnie
oddalili si¢, nie podnoszac juz wigcej oczu.

Nahuseresz przywotal jednego ze swych gwardzistow.

— Krélowa nie zyczy sobie, by jej przeszkadzano. Dopilnujesz, by nikt
nie wchodzit do jej komnat — polecit 1 odszedl, thumaczac si¢ konieczno$cia
dopilnowania ,,innych spraw”.

Attolia udala si¢ wraz z eskorta do swych pokoi, zostawiajac



medejskiego gwardziste przed wejsciem. W srodku zastala swe przyboczne,
milczace 1 o pobladtych twarzach. Zsuneta ptaszcz z ramion 1 przytrzymata
go w wyciagnietej dloni. Jedna z kobiet podeszia blizej 1 odebrata od niej
odzienie.

— Bez watpienia opowiecie mi pdzniej o nowej stuzacej w mojej swicie —
powiedziata, przygladajac sie, jak przyboczne kreca glowami z konsternacja.
Staty przed nig wszystkie, zadnej nie brakowato. Zadna nie odpowiadata tez
opisowi nocnego goscia, jaki przedstawit jej Medejczyk.

— Wasza Wysoko$¢... — przemowila w imieniu wszystkich jedna z
kobiet. — Nie wiemy, kogo ambasador mogt mie¢ na mysli.

— Niewazne — odparta Attolia. — Ja wiem. Na razie powiedzcie mi, co si¢
stalo z kapitanem mojej gwardii.

Stuzace spojrzaty jednoczesnie w strone otwartych drzwi za jej plecami.
Krolowa obejrzata si¢ i zobaczyta Teleusa czekajacego na nig w wewnetrznej
komnacie. Towarzyszyli mu porucznicy, a takze kilku oficerow z regularnych
wojsk.

Attolia usmiechnela sie.

— Dobra robota — pochwalita. Szybko obrzucita wzrokiem kazdego z
mezcezyzn, jakby oceniajac, czy moze im zaufaé. — Teleusie — odezwala si¢
po chwili. — Eddijscy wigzniowie zostang wprowadzeni do atrium albo do
samego megaronu. Jest wsrdd nich Ztodziej Eddis, ktéry, jesli da mu sig
wybor, bedzie wolal zginag¢ z wlasnej reki niz umiera¢ po kawatku. Nie chce,
by mogl wybiera¢. Wyslij tam jednego z porucznikow, zeby dopilnowat jego
bezpieczenstwa.

Teleus skingl glowa 1 jeden z Zolnierzy przeslizngt si¢ bokiem obok
krélowe;.

— Jeste$ odpowiedzialny za jego zycie — powiedziata, gdy ja mijal. — Nie

zawiedz mnie.



— Dobrze, Wasza Wysoko$¢ — wymamrotat m¢zczyzna.

Attolia zwrocila si¢ znow do Teleusa.

— Trzeba wyslta¢ postancow z wiadomosciami.

— Nie ma ani jednego, Wasza Wysokos¢.

— Ani jednego?

— Nie pojawil si¢ zaden z tych, ktérych si¢ spodziewalismy. Ci dwaj,
ktorych postatem wczoraj do Piloksidesa, nie wrocili. Jedyny, ktory pozostat
na miejscu, zostal znaleziony martwy dzi§ rano. Zatrut si¢ czyms$
poprzedniego wieczora 1 dostat gorgczki — powiedziat znaczaco.

— Rozumiem. W takim razie sami bedziecie musieli si¢ tym zajaé —
zdecydowata, pospiesznie wydajac rozkazy. — Medejczykowi pod drzwiami
nie wolno nikogo wpuszcza¢. Wyglada jednak na to, ze wypuscit porucznika
1 nawet nie pisngt. Mimo to bedziecie musieli poczeka¢ tutaj, az stad wyjde.
Nie potrwa to dlugo. Chce si¢ wykapac.

Odwrdcita si¢ w strong przybocznych.

— Czy woda jest juz gorgca?

— Nie, Wasza Wysoko$¢.

— W takim razie zajmijcie si¢ tym — rozkazala.

Lezac w cieptej kapieli, myslata o Nahusereszu, kulturalnym, pewnym
siebie, przygotowanym pod kazdym wzgledem do roli doskonalego krola w
zamian za niewielkie poswiecenie w postaci przylaczenia Attolii do
Cesarstwa Medejskiego. Miat o niej dobre mniemanie. Wiedziata, ze doceniat
jej bezwzglednos¢. Chwalit jej wybor doradcoéw wojskowych w miare
rozwoju wojny z Sounis na morzu 1 ladzie. Ona natomiast pami¢tata, aby
korzysta¢ z jego rad, kiedy tylko mogla, by w ten sposdob wzmocnié
wrazenie, ze stucha zdania innych. Zapewne odbylo si¢ to kosztem zycia
barondéw, ktorych ciala zawisly na murach Efraty. Nahuseresz uznat

niewatpliwie, ze pozbywa si¢ wszelkich doradcow, ktorzy mogliby odwies¢



ja od roli krolowej u jego boku.

Kiedy wyszta z kapieli, przyboczne czekaly juz na nig z ogrzanym
szlafrokiem. Nie bylto paplaniny ani ploteczek. Wszystkie spodziewaty si¢, ze
ich pani zapyta w koncu o nieobecng stuzke. Attolia usiadta na krzesle 1
kazata uczesac¢ sobie wlosy. Aglaja pociagneta ja lekko za ucho, przektadajac
przez ptatek kolczyk ze ztota pszczola.

— Nie te — zaprotestowata ostro krolowa.

W megaronie Eugenides siedzial na kamiennej podlodze z kolanami
podciggni¢ctymi pod brodg, opierajac si¢ o pomalowang na czerwono
kolumne. Miat zamknigte oczy. Podobnie jak pozostali Eddijczycy, byl caty
przemoczony, wigc od czasu do czasu jego cialem wstrzgsaly dreszcze, jakby
duch przespacerowat si¢ po jego grobie. Wysoki kolnierz jego tuniki ukrywat
wszelkie §lady na jego szyi. Teleus, stojacy w bocznym wejsciu do megaronu
u boku krolowej, ktorej niezmiennie towarzyszyt Nahuseresz, wskazat
chtopaka palcem 1 wyjasnil, ze porucznik zauwazyt przypadkiem, iz wigzien
znajdujacy si¢ bezposrednio za Ztodziejem dusit go po cichu wilasnymi
tancuchami. Eddijczycy zostali skuci rzedami, po czym kazano im usig$¢ na
kamiennej posadzce. Porucznik, ktéremu bardzo zalezalo na zachowaniu
Ztodzieja przy zyciu zgodnie z zyczeniem Jej Krolewskiej Mosci, kopnat
tamtego wi¢znia w glowe.

— Doskonale — pochwalita Attolia Teleusa 1 jego podwladnego. — Przykro
bytoby mi go straci¢. — Przeszia po malowanej podtodze megaronu i stan¢ta
przed Eddijczykami, niecierpliwie tupigc. Zalezato jej, by Zitodziej otworzyt
oczy, ten jednak sprawial wrazenie na wpdl martwego 1 zapewne
rzeczywiscie tak byto.

Syknawszy ze zniecierpliwienia, krolowa zaczeta przeciska¢ si¢ miedzy
wiezniami, ostroznie przestepujac tancuchy. Pochylita si¢ nad Eugenidesem,

zlapala go za wlosy nad czotem 1 szarpneta. Chlopak otworzyl oczy 1



wierzgnat nogami w panice, kiedy jednak podniost wzrok 1 spojrzat z bliska
w twarz Attolii, nagle znieruchomiat jakby dotkniety paralizem.

— Kozle — przemoéwita wiadczyni. — Czy jestes swiadomy, co si¢ z tobg
stanie?

Ztodziej otworzyt usta 1 na chwilg opuscit powieki, po czym znow wbit
W nig spojrzenie wytrzeszczonych oczu.

— Tak — odpart wreszcie schrypnietym glosem.

— To dobrze — skwitowata Attolia, puszczajac go wolno 1 ruszyta znow
migdzy wi¢zniami ani razu nie ogladajac si¢ za siebie. — Chce wystaé
wiadomos¢ krolowej Eddis — powiedziata do Nahuseresza, przechodzac przez
sale 1 zasiadajgc na tronie. Dla niego nie byto miejsca siedzacego. Stuzba
Attolit nigdy nie przynosita mu krzesta, chyba ze na wyrazny rozkaz Jej
Krolewskie; Mosci. Medejczyk uznat jednak, ze nie bedzie przerywat
wladczyni w jej akcie zemsty, posytajac po siedzisko.

— Twot kurierzy zostali postani do stolicy z rozkazami zabezpieczenia
patacu przed zdrajcami — wyjasnit ambasador.

— I tak nie wiedzieliby, jak szybko dotrze¢ do Eddis. Jedynie zaktadamy,
7e przebywa ze swojg armig. Moze jednak by¢ gdziekolwiek indziej. Lepiej
wykorzysta¢ do tego kogos innego. Teleusie, mowiles, ze twdj porucznik
kopnat jednego z wiezniow w glowe?

— Tak, Wasza Wysokos¢.

— Jest przytomny?

— Wydaje mi sig, ze tak, Wasza Wysokos¢. — W takim razie wezmiemy
jego. Gwardzisci przyprowadzili Eddijczyka przed oblicze krolowej. Jak
podejrzewala, byl to ten sam siwowlosy mezczyzna, ktory walczyt u boku
Eugenidesa na zboczu gory.

Poruszat si¢ nieco sztywno 1 stawial oczy w shup jak ktos, kogo boli

glowa. Byl nieco wyzszy od przecigtnego cztowieka, cho¢ nie na tyle, by si¢



tym wyrdznial, a takze nieco ci¢zszy, ale nie masywny. Miat krotko
przycieta, siwg brode, a wiekszo$¢ wloséw na jego czaszce réwniez zdazyta
juz przybra¢ ten sam kolor. Attolia uznata, ze milczenie Nahuseresza
swiadczy o tym, iz Medejczyk nie dostrzegt niczego niewlasciwego w jej
decyzji.

— Jeste$ zotnierzem? — Na jego tunice nie byto zadnych oznak rangi.

— Tak, Wasza Wysokos¢ — odpart lekko betkotliwym glosem. Kopniak
musial by¢ dos¢ solidny.

— Wyglada na to, ze nie zaszedle$ zbyt daleko, biorgc pod uwage twoj
wiek.

— Moze nie jestem ambitny. — Mezczyzna wzruszyt ramionami.

— Moze powinienes mniej pi¢ — podsuneta krolowa. Oczy mezczyzny
zwezily si¢, gdy ustyszat t¢ zniewage, ale nie zaprotestowat.

— Zaniesiesz mojg wiadomos$¢?

— Chyba nie moge odmowic¢, Wasza Wysokos¢.

Attolia byta bardzo ciekawa, co takiego powiedzial mu Eugenides w
ciggu tych kilku minut zanim gwardzi$ci zawlekli go przed jej oblicze.

— Przekaz swojej krolowej, ze nie zwrdce jej Ztodzieja po raz drugi. —
Wigzien przygladat si¢ jej otepiatym wzrokiem. Attolia nie miata pojecia, co
w zasadzie do niego dotarto. Jak mocny mogl by¢ ten kopniak?

— Reszte zycia spedzi tu ze mng, zrozumiates, postancze?

— Chyba tak, Wasza Wysokosc.

— Eddis przystata swojego Ztodzieja, by porwal mnie z tronu, zeby moc
potem uczyni¢ ze mnie swoj3a marionetke. Wydaje mi si¢, ze nie docenita
mojego przywigzania do mych sprzymierzencow, Medejczykow. — Pilnowata
si¢, by nie spojrze¢ na Nahuseresza. Jej glos brzmial twardo. Pochylita si¢ na
tronie, $ciskajac mocno w dloniach materiat spodnicy, jakby chciata

kurczowo utrzymac¢ w ten sposob uwage wieznia. — Myslac, iz wywidzl mnie



tak daleko, ze nikt nie zdota mnie juz ocali¢, jej Ztodzie; dat mi wybor
miedzy zyciem a $miercig 1 kazat zadecydowa¢ o wilasnym losie. Teraz
jednak jestem zno6w we wlasnym megaronie 1 oto mam gotowg odpowiedz na
propozycje Zlodzieja. Czy wiesz, jaka ona bedzie?

— Tak — odpart wigzien.

— Tak — powtorzyla Attolia, wyraznie wymawiajgc to stowo. — Mozesz
zanie$¢ wiadomos¢ krolowej Eddis.

Skineta na gwardzistow, ktorzy ujeli mezczyzng pod ramiona 1 zaczeli
wlec go ku drzwiom. Wtadczyni zaczekata, az niemalze dotarli do wyjscia.

— Przekaz Eddis — przemowila znow, a Zolnierze zatrzymali si¢. —
Przekaz Eddis, ze moze oszczgdzi¢ swojemu Zlodziejowi troche cierpien,
jesli tadnie poprosi. Przekaz jej tez, ze moze przysta¢ mi swoja odpowiedz, o
ile zrobi to za twoim posrednictwem. Powiedz jej tylko, ze musi zdecydowac
si¢ na to przed siddmg jutrzejszego ranka. Ani chwili pdzniej... pod grozbg
bolesnej smierci. — Attolia usmiechnela si¢ 1 zwrocita si¢ do kapitana gwardii.
— Teleusie, dopilnuj, by odeskortowano go na skraj naszej armii na przetegczy.

Obrzucita Nahuseresza przelotnym spojrzeniem spod przymknigtych
powiek.

— Teraz pozostaje nam czeka¢ — skwitowala. Kiedy gwardzisci
wyprowadzili mezczyzne na zewnatrz, nawet nie probowata ukry¢ usmiechu
petnego podszytej zadowoleniem niecierpliwosci.

— Czekac na co? — zapytat Medejczyk.

— Hmm? — Attolia wrécita znbw myslami do chwili obecnej. — Na
niebiosa, nie mam pojecia — odparta. — Eddis przesyta takie urocze grozby,
kiedy w gre wchodzi jej Ztodziej. Trudno mi zgadna¢, czym zechce uraczy¢
nas tym razem.

— A co z resztg twoich wiezniow?

— Twoich wiezniow, Nahusereszu. Co z nimi zrobisz?



— Oddam ich tobie.

— W takim razie zamkniemy ich, dopoki nie otrzymamy odpowiedzi od
ich krélowej. Za wyjatkiem Ziodzieja — dodata. — Nie ufam mu na tyle, by
zostawi¢ go z pobratymcami, poza tym wolatabym mie¢ go pod rekg. —
Nakazata gwardzistom umiesci¢ go w jednym z wyzej potozonych
pomieszczen megaronu, z ktérych kilka przystosowano do przetrzymywania
jencow bytego barona Efraty.

Reszte dnia Attolia spedzita w swej komnacie, tlumaczac si¢
zmgczeniem po forsownej podrozy. Spotkata si¢ jednak z Nahusereszem przy
obiedzie. Gltowna sala jako jedyna byla dos¢ duza, by pomiesci¢ krolowa,
Medejczyka 1 tych kilku baronow, ktorzy najwyrazniej nie mieli zamiaru
opusci¢ megaronu. Nie probowata odsyta¢ ich do jednostek 1 podejrzewala,
ze ambasador rowniez tego nie zrobil. Nie chciala, by przeszkadzali
zolierzom, natomiast Nahusereszowi najwyrazniej zalezato na tym, by miec
ich na oku z sobie tylko znanych powoddéw. Jej stuzba, poruszajgca si¢
swobodnie po terenie twierdzy, przyniosta jej wiesci o wysylanych i
powracajacych medejskich kurierach, niewatpliwie przekazujacych rozkazy
dla attolijskiej armii, ktore, jak zaktadat ambasador, zostang wykonane ze
wzgledu na nieobecnos¢ baronow.

Attolia wiedziala, ze zdaniem Medejczyka, obecnos¢ w jej wojsku
generatow niepochodzacych ze szlachetnych roddéw to co$ Smiesznego 1
budzacego odraze. Ostrzegat ja, ze tacy ludzie sg wierni jedynie pienigdzom.
Krolowa pomyslata wtedy, ze przynajmniej sa czemu$ wierni. Najbardziej
nie znosita tych sposrod swych baronow, ktorzy byli niczym choragiewki na
wietrze. Nawet najbardziej zatwardzialy wrog jest lepszy niz kto$§ o chwiejnej
lojalnosci. Jej armia oraz flota, stworzone wedtug nowych standardow, byly
niezachwiane. Przypuszczata wprawdzie, ze zolnierze zdezerterowaliby

masowo, gdyby pozbawiono jg tronu albo gdyby zupeinie skonczyty si¢ jej



fundusze, poki co jednak czekali cierpliwie na swdj zotd. Zarabiali na niego
swymi zwycigstwami 1 wydawali si¢ wierzy¢ krélowej, ze im go wyptaci. Ich
wiara w wynagrodzenie niejednokrotnie podnosita na duchu zngkang
wladczynig. Starala si¢ bez potrzeby nie wystawiac jej na probe.

Czesto zmieniata struktury dowodzenia, awansujac tych, ktoérzy swoimi
osiggnieciami zwrdcili jej uwage lub przesuwajgc ich na inne stanowiska, by
nie poczuli si¢ zbyt pewnie. Z najwigksza ostroznoscig wybierata kapitana
gwardii 1 zmieniala go co jaki§ czas, by jej wrogowie nie zdazyli go
skorumpowac. Nawet jesli nie czula si¢ szczgsliwa, sktadajac swoj los w rece
Teleusa, to przynajmniej byla spokojna. Gawegdzita z baronami 1 nawet
flirtowala nieco z Nahusereszem. Medejczyk byl dumny niczym paw. Attolia
usmiechata si¢ 1 stuchata uwaznie, podczas gdy ambasador wyjasniat jej,
gdzie rozmiescit wiasne sity tak, by jak najlepiej mogly wspomoc jej wojska

w razie ataku ze strony Eddis.



ROZDZIAL OSIEMNASTY

Krolowa Eddis siedziala na kamieniu na samym skraju przetgczy w
otoczeniu swej rady. Podniosta wzrok 1 spojrzata na ministra wojny.

— Jakie jest twoje zdanie? — zapytala.

— Atakowac.

— Dlaczego?

— Tak méwi Eugenides.

— Cho¢ mocno wierze w mojego Ztodzieja i roztropnos¢ jego rad, to w
zaistnialych okolicznosciach wolatabym zna¢ nieco wiecej szczegotow przed
podjeciem decyzji — powiedziata krolowa, czekajac na odpowiedz ministra.

Mezczyzna spokojnie wzruszyl ramionami.

— Wyprzemy Medejczykow teraz albo nigdy, Wasza Wysokos$¢.

Krolowa westchneta. Trafit w samo sedno. Podzielit si¢ z nig wszystkimi
informacjami, jakie posiadat i to byto wszystko. Decyzja nalezata do niej.

Milczac, Eddis pograzyta si¢ w myslach. Eugenides czekat w megaronie
w Efracie. Jesli nie zaatakuja, skazg jego oraz pozostatych wiezniow na
watpliwg taske Attolii oraz Medejczyka. Attolia wywrze okrutng zemste, czy
to dla samej siebie, czy by wykaza¢ si¢ przed swymi sprzymierzencami.
Natomiast z drugiej strony, Eddis nie mogla poswieci¢ catej armii dla
ocalenia jednego wi¢znia czy nawet garstki wieznidw przetrzymywanych
przez rywalke. Jednak cho¢by miato jg to kosztowac zycie kazdego jednego
zohierza, jako krolowa musiata podja¢ probe wyparcia Medejczykow.

— Dobrze wigc — powiedziala wreszcie. — Zaatakujemy o siodme;.

Attolia lezatla z otwartymi oczami, oczekujac Switu. Jej komnaty,

potozone w tylnej czgsci megaronu, wychodzity na morze. Obserwowata



przez okno przesuwajace si¢ po firmamencie konstelacje, dopdki nie zbladty
w pierwszych przeblyskach dnia. Stonce wschodzilo nad gérami, a niebo
zaczeto zmienia¢ kolor z szarego na niebieski. Armie pewnie byly juz w
drodze na rowning u podndza przeleczy. llez to juz razy siedziata tak przed
starciem, zastanawiajac sie, jaki bedzie jego wynik? Zatowala, ze nie ma jej
na polu bitwy. Wolataby by¢ tam 1 osobiscie dowodzi¢ wojskami, cho¢
liczyta si¢ z wlasnymi ograniczeniami 1 nie zamierzata udawac, ze jest
zolierzem. Zawsze przebywala w bezpiecznej odlegtosci ze swoja osobistg
gwardig, majacg za zadanie ja chroni¢. Zazdroscita Eddis, ktora mogta bra¢
udziatl w walkach, jesli tylko chciata. Nie byta moze rownie niebezpieczna co
wytrawny zotierz, ale fechtunku uczono jg juz od dziecka.

— Zawsze zazdroScitam Eddis — mrukneta sama do siebie, wstajac 1
zaczynajac krazy¢ po komnacie. To prawda. Obie byly mlodszymi siostrami
nastepcoéw tronu, ale Attolii zawsze wydawato si¢, ze rywalka biega sobie
wolno po gorach, podczas gdy ja trzymano jedynie w krélewskim patacu 1
strojono. Wiesci docieraly za posrednictwem kupcow 1 artystow
wystepujacych na obu dworach. Eddis bierze lekcje jazdy konnej, Eddis
¢wiczy walke mieczem razem ze swoimi kuzynami, Eddis poluje w letnie;j
rezydencji, podczas gdy Attolia, odziana w aksamity, w ktérych bylo jej
gorgco nawet w zimie, uczyla si¢ nasladowac¢ ubidr 1 dworskie maniery
mieszkancoOw kontynentu, a takze jak wykorzysta¢ t¢ wiedze¢ w praktyce,
podczas odwiedzin w gltownej Swigtyni. Eddis wyjezdzata zima na towy, a
Attolia, zaklopotana 1 nieszczes$liwa, siedziata na dworze przyszilego tescia,
stuchajac jego plandw przejecia krolestwa 1 nienawidzac ksigzniczki, ktora
zostala nastgpczynig tronu Eddis po $mierci jej starszych braci. Umarli w
wyniku choroby, pomyslata Attolia, a nie zamachu, co najpewniej spotkato
jej wlasnego brata.

Na koronacji Eddis, Attolia sgczyta rady do ucha nowej krolowej niczym



jad, a widzac, jak tamta pobladta, ogarnela ja podta rados¢, ze to wilasnie jej
przypadto w udziale obnazy¢ przed dziewczyng jak wyglada rzeczywistos¢
wladczyni. Potem jednak okazato si¢, ze zadna z jej rad nie byla tamte;j
potrzebna. Eddis, w swych gorach, pozostata tak samo wolna jak wczesniej,
za$ Attolia rownie zniewolona. Eddis, z lojalnymi ministrami, doradcami,
armig 1 Ztodziejem gotowym jej stuzyc.

— Przynajmniej Zlodzieja nie dostanie juz z powrotem — mrukneta,
owijajac si¢ szlafrokiem 1 siadajac.

Kto$ zapukat do drzwi 1 do komnaty weszta niepewna przyboczna.

— Zechciej mi wybaczy¢, ze niepokoje, Wasza Wysokos$¢, ale ambasador
Medei zyczy sobie, bys mu towarzyszyta.

— Zebym ja towarzyszyta jemu? — Attolia uniosta brew. — Poczyna sobie
coraz $mielej. Przekaz mu, ze wkrotce do niego dolacze.

— Czeka w zewnetrznej komnacie, Wasza Wysokos¢.

Krolowa wyprostowata sie.

— Jakie to szczescie, ze nie musze przyjmowac¢ go w koszuli nocne;.
Wprowadz go, jak najbardzie;.

Chwile p6zniej Nahuseresz stal juz w jej komnacie. Mial na sobie lekka
zbroje, z ktorych styneli Medejczycy. Do pasa przytroczyt zakrzywiony
miecz. Jego broda zostala Swiezo naoliwiona, tak ze Attolia czula jego
perfumy z drugiego konca pomieszczenia 1 to pomimo otwartego okna za jej
plecami.

— Wybrany przez ciebie postaniec nie wrécit — powiedziat.

— Nie.

— Jednak moi kurierzy donosza, ze armia Eddis ustawia si¢ na rGwninie u
podnoza przeteczy.

— Od moich jeszcze nie dostalam takiej wiadomosci. — Doskonale

wiedziala, ze Nahuseresz przechwytywat wszystkie listy.



— Pomyslatem, ze sam ci jg przyniose.

— Eddis jest ghupia, jesli wydaje jej sie, ze da rade pokona¢ nasze
potaczone sity — powiedziala, strzepujac niewidoczne klaczki z rgkawa.

— Odniostem wrazenie, ze jej doradcy maja wigcej rozsadku, ale to tylko
kobieta, wigc niewatpliwie zlekcewazyta ich zdanie, pragnac jedynie ocali¢
swego kochanka.

Attolia usmiechneta si¢ szelmowsko.

— Ukochanego, tak. Jednak nie wydaje mi si¢, ze kochanka.

Nahuseresz przechylit gtowe.

— Wydawalo mi si¢, ze zgodnie z wieSciami, jakie naptywaly do nas z
Eddis, tych dwoje byto kochankami.

— Wiesci byly mocno przesadzone, jestem tego pewna — odparta
beznamiegtnie wladczyni. — On jest za milody. O wiele za mtody, moim
zdaniem, by zainteresowac kobiete zasiadajacg na tronie. Krélowa potrzebuje
starszego me¢zczyzny, bardziej doSwiadczonego 1 lepiej przygotowanego do
objecia rzadow. Mezczyzny o dojrzatym 1 silnym charakterze, ktorym
moglby ja uwiesc.

Obrzuciwszy spojrzeniem Medejczyka, zauwazyta z satysfakcja, ze ten
gladko przetknat pochlebstwo.

— Skoro tak moéwisz — skwitowal, zgadzajac si¢ z jej oceng. —
Pomyslatem sobie, ze pewnie zechcesz obejrze¢ bitwe. — Widzac, ze Attolia
zawahata si¢, dodal: — Moi ludzie przygotuja bezpieczne miejsce do
obserwacji. Nie musisz si¢ obawiac.

— Dzigkuje ci, Nahusereszu — odpowiedziata spokojnie krolowa. — Nie
obawiam sig.

Teleus czekat juz na dziedzincu, by pomoc jej wsigs¢ na konia. Poza nim
nie bylo jednak ani jednego gwardzisty. Z kazdej strony otaczali Attoli¢

ludzie Nahuseresza. Kiedy ambasador dosiadt wilasnego wierzchowca,



kapitan gwardii na chwile podniost wzrok na krolowa, ale zaraz znéw spuscit
oczy.

— Skad bedziemy obserwowac bitwe, Teleusie? — zapytata wtadczyni.

— Najlepsze miejsca znajdziemy po drugiej stronie grani, Wasza
Wysoko$¢. Zaprowadzi¢ ci¢ tam?

— Tak, prosz¢ — odparta Attolia 1 mezczyzna wsiadl na konia, by
pojechac przodem.

— Ufasz mu na tyle, by pozwoli¢ mu przebywac blisko siebie? — spytat
szeptem Nahuseresz, zrownujac si¢ z jej zwierzeciem.

— Dopoki mam ciebie obok, wolg trzymac¢ go blisko.

Medejczyk pokiwat gtowa, dostrzegajac roztropnos¢ jej rozumowania.

Teleus poprowadzit ich przez pola uprawne w strone¢ lasu, mijajac po
drodze porzucone przez Eddijczykéw drewniane dziata. Widzac je lezace
pomigdzy drzewami, Attolia zacisneta dionie. Znaleziony przez kapitana
gwardii waski szlak biegl przez wzgdrza ku grani wznoszacej si¢ ponad
Seperchig. Grzbiet okazat si¢ stromy, wigc pod koniec drogi konie musiaty
wspinac si¢ pod gore. Z grani rozciggat si¢ Swietny widok na drugi, odlegly
brzeg rzeki oraz potozong tam rowning, gdzie armie szykowaly si¢ do bitwy.
Krolowa dostrzegata poruszenie migdzy drzewami.

— Wasza Wysokos¢ — odezwat si¢ Teleus. Zsiadt z konia 1 stanat przy jej
wierzchowcu. — Je$li zechcesz zjecha¢ nieco w dot wzgorza 1 skrecic w
prawo, znajdziesz lepsze miejsce do obserwacji. Teren jest tam bardziej
ptaski, wigc bedzie gdzie przywigzac konie.

— Dzigkuje c1, Teleusie. Wskazesz nam drogg? — Z przyjemnoscia,
Wasza Wysokos¢. — Ujat wierzchowca krolowej za uzde 1 poprowadzil go
waskim szlakiem na wydluzong polan¢. Na jej tytach pial sie¢ w gore
granitowy klif, wysoki na jakie$ osiem czy dziesi¢¢ stop. Byl to najwyzszy

punkt tego tancucha gorskiego, a poniewaz zbudowany byt z litej skaty,



Seperchia musiata zawrédci¢ tuz przed brzegiem morza 1 poptyna¢ przez Gory
Hefestianskie 1 ich migksze wapienie. Po przeciwnej stronie polany, ziemia
opadala ku rzece tak stromo, ze siedzac w siodle, Attolia mogla spojrzec¢
ponad czubkami drzew rosngcych na stoku 1 rzekg na wlasng armaie.

Poprzedniego wieczora, Nahuseresz mowit o ,,wsparciu” jej zohierzy.
Krolowa doszta do wniosku, ze w rzeczywisto$ci miat na mysli trzymanie
swoich ludzi za jej oddzialami tak, by to Attolijczycy poniesli najwiecksze
straty 1 ostabili sity Eddijczykow, przez co jej kraj jeszcze bardzie; musiatby
polega¢ na pomocy ze strony Medei. Teraz widziata na wlasne oczy, ze
wojska rozstawialy si¢ dokladnie tak, jak przewidziata: Attolijczycy
rozciggnigci w szyku niedajagcym zadnej obrony 1 Medejczycy formujacy
falange za ich plecami.

Spogladajac w doét na pole bitwy, zndw poczula irytacje z powodu braku
kontaktu ze swymi generatami.

— Pojde zorganizowac pawilon dla Waszej Wysokosci — wyjasnit Teleus,
wycofujac sig, podczas gdy medejscy gwardzisci rozstawili si¢ na polanie.

— Ciekawi mnie, czemu nie ma go tam, na rowninie — odezwal si¢
Nahuseresz, gdy mezczyzna znikngt im z oczu.

— Jest kapitanem mojej gwardii przybocznej. Jego zadanie polega na
ochronie mojej osoby — wyjasnita Attolia.

— W takim razie nie rozumiem, dlaczego poszedl po pawilon niczym
zwyktly stuzacy.

— Wie, jak bardzo ci ufam. Mnie natomiast ciekawi, dlaczego ciebie nie
ma tam, na rOwninie.

— Nie jestem jeszcze potrzebny. Moge przekazywaé wiadomosci za
posrednictwem jednego z mych ludzi, ale poza tym przeczekam raczej
poranek u twego boku, Wasza Wysokos¢.

Zeby pozniej, gdy wickszo$¢ jej armii zostanie wycieta w pien, dolaczyé



do wiasnych zolnierzy 1 poprowadzi¢ ich do ataku na Eddijczykow.

Wojska poruszajg si¢ wolniej niz pojedynczy ludzie. Nahuseresz 1 Attolia
siedzieli cierpliwie, obserwujac jak armia Eddis wylania si¢ zza obronnych
$cian przeleczy. Konie ciagnetly dziata. Zotnierze zajmowali pozycje. Nagle
zapanowato jakie$ poruszenie w szeregach Attolijczykdéw 1 Medejczykow.
Krolowa uznata, ze to wlasciwy moment, by odwroci¢ uwage ambasadora.

— Nie rozpoznate$§ tego czlowieka, ktorego postatam z wiadomoscia do
Eddis — powiedziata.

— A powinienem? — Me¢zczyzna nie odwrocit wzroku od pola bitwy.

— To jej minister wojny. I ojciec Eugenidesa.

Mingta chwila, zanim znaczenie jej stow dotarto do Nahuseresza.
Ambasador odwrocit si¢ powoli, niczym uszkodzony mechanizm zegarowy, 1
spojrzal na wiadczynie.

— Przekupite§ moich barondéw — dodata spokojnie Attolia.

— Co takiego? — Medejczyk potrzasnat gtowa.

— Przekupites moich baronow. Mieli przepusci¢ Eddijczykow przez
wlasne szyki, by ci mogli oskrzydli¢ moja armi¢ 1 ja zniszczy¢. Wtedy ty,
Sciggnawszy wilasne wojska do Rei bez mojego pozwolenia, mogltbys$ przyjs¢
mi z pomocg 1 w cudowny sposob mnie ocali¢. Ztodziej Eddis pokrzyzowat
ci plany, ale przypadkiem wszystko utozylo si¢ po twojej mysli 1 oto jestes,
gotéw patrze¢, jak moje sily zostang zdziesigtkowane, a wy, Medejczycy
zgarniecie laury.

— Jaki§ podzegacz chcial oczerni¢ moje dobre imi¢. Czyz nie
probowalem...

— Podkopywa¢ mych rzadéw od kilku miesiecy? Alez owszem,
Nahusereszu. Skorumpowales Stadikosa przed Pierwsza Bitwa o Tegmis.
Zmienil moje rozkazy 1 dlatego wyspa wpadta w rece Sounisa. Nie spodobato

mi si¢ to, Nahusereszu. Nie bylo latwo ja odzyskac. Przekupywates i



szantazowate$ moich baronow, a takze umiescites wszedzie swych szpiegow.
Eddis odwrocita mojg uwage na jeden dzien, a ty natychmiast powiesite$
trzech baronow, ktorych nie udato ci si¢ przeciaggnaé na swojg strone. Jeden
chcial wycisna¢ z ciebie wiecej ztota, dwaj pozostali naprawde byli lojalni
wobec mnie. Nie mam az tylu poplecznikdéw, bym mogla spokojnie
przygladac sie, jak ich eliminujesz.

— Wasza Wysokos¢... — zaczat Medejczyk, ale krélowa znow nie data
mu dojs$¢ do glosu.

— Szczerze mowigc, Nahusereszu, sprawiasz mi niemalze wigce]
probleméw niz Sounis. Ratuje ci¢ jedynie fakt, ze ofiarowales mi cate
mnostwo zlota, kiedy desperacko go potrzebowatam.

— Zlota, za ktore trzeba si¢ bedzie odwdzigczy¢, Wasza Wysokos¢ —
odpart ambasador, zadowolony, ze wreszcie udato mu si¢ znalez¢ jakis punkt
zaczepienia.

— Ofiarowale$ mi to ztoto w podarunku. To twoje wlasne stowa.

— Jestes kobietg — wyjasnil tagodnym tonem Medejczyk. — Nie rozumiesz
swiata krolow 1 cesarzy, 1 nie rozumiesz natury podarunkow.

— Nahusereszu, kobieta nade wszystko rozumie wiasnie nature
podarunkéw. To tapowki, wreczane gdy zawodzg grozby. Twdj cesarz nie
moze zaatakowac tego wybrzeza bez uzasadnienia. Nie pozwalajag mu na to
traktaty zawarte z sitami wyzszymi Kontynentu. Tak wiec jedynym, co mogt
zrobi¢, bylo wszczecie paskudnej wojny na trzech frontach w nadziei, ze
jedna ze stron zechce sprowadzi¢ go tu w charakterze swego sojusznika, ja
jednak nigdzie go nie zapraszalam. — Attolia pokrecita glowa. — Z fapoéwkami
jest taki jeden problem, Nahusereszu. Kiedy skoncza si¢ pieniadze, grozby
nie zaczng nagle przynosic¢ efektow.

Medejczyk wpatrywat si¢ w nig szeroko otwartymi oczami, majac przed

sobg wladczynie, ktorej istnienia si¢ nie spodziewat.



Ta rowniez nie odwracata spojrzenia od jego twarzy.

— Dostatam ten kraj w spadku, bedac w zasadzie jeszcze dzieckiem. I
utrzymatam go. Walczytlam ze zbuntowanymi baronami. Walczytam z
Sounisem, by zachowac ziemie potozone po tej stronie gor. Zabijatam ludzi 1
patrzytam, jak ich wieszano. Przygladatam si¢ torturom, by ten kraj pozostat
bezpieczny 1 by pozostal moj. Jak twoim zdaniem udato mi si¢ tego dokonac,
skoro masz mnie za idiotke, robigca stodkie oczy do kazdego przystojnego
mezczyzny z sakiewka petng zlota?

Nahuseresz zmruzyt powieki. — Nie mozesz juz wycofa¢ si¢ z umowy,
Wasza Wysokos¢. — Nie zawieralam z tobg zadnych uméw, Medejczyku —
odparta beznamigtnie Attolia.

— W taki czy inny sposob bedziesz musiala odwdzigczy¢ sie za
otrzymane ztoto.

— A wigc mam przymkng¢ oko na twoja zdrade?

— To byto posunigcie dyplomatyczne... w imieniu mojego cesarza. |
owszem, przymkniesz na to oko, jesli chcesz pozosta¢ krolowa, kiedy ja
zostang krolem.

— Powiedziatam juz, ze nie pozwol¢ nikomu wybra¢ nastepnego krola
Attolii. Sama to zrobig.

— Coz, w takim razie musisz tylko wybra¢ mnie, a oboje bedziemy
szczesliwi, nieprawdaz? Twoi baronowie zreszta tez. Kiedy twoja uwaga
zostata ,,odwrocona”, wydawali si¢ przychylnie nastawieni do moich rzadow.

— Oni sg jak myszy, Nahusereszu. Chowaja si¢ w swych norkach, majac
nadzieje¢, ze znajomy kot wroci, by wypedzi¢ ci¢ z domu. Kiedy ja wieszam
ludzi na murach zamkowych, przynajmniej robi¢ to dlatego, ze okazali si¢
zdrajcami, a nie twardymi negocjatorami. Wydajesz si¢ sklonny powiesi¢
kazdego, kto ci¢ rozdrazni. Milo z twojej strony, ze pokazate§ moim

baronom, iz cho¢ rzadze¢ zelazng reka 1 nie warto mi si¢ przeciwstawiac, to



stuzba tobie jest jeszcze gorsza. Winna ci jestem podzigckowania i za to, 1 za
ztoto od twojego cesarza. Teraz przez kilka miesiecy bedg siedzie¢ jak mysz
pod miotla.

— A Eddis? Czy Eddis tez wyswiadczy ci jakas przystuge? — Nahuseresz
usmiechnat si¢ niczym rekin, przypominajac krolowej o zgromadzonych w
dole wojskach.

— Zobacz na wlasne oczy — odparta Attolia.

Ambasador zwrocit si¢ ku polu bitwy, gdzie Attolijczycy rozluzniali 1
tamali szyki.

Zaklat.

— Co oni wyprawiaja?! — wrzasnat. Podnidst reke, by wezwac do siebie
postanca, lecz krolowa powstrzymata go.

— Moi generalowie jedynie dzielg sily 1 przegrupowuja je, by nie
blokowa¢ Eddijczykom dostepu do twoich wojsk. Jesli zajdzie taka potrzeba,
oflankujg niedobitki twojej armii, by uniemozliwi¢ im odwrot.

Nahuseresz jeszcze przez chwile przygladat si¢ manewrom attolijskich
zohierzy. Jego wierzchowiec spigl si¢, gdy mezczyzna $ciggnat wodze, ale
nim ktorykolwiek z nich zdazyt si¢ poruszy¢, Attolia uniosta dion i
niedbatym gestem wskazala za siebie, gdzie w porastajacej gran wysokiej
trawie lezal na brzuchu Teleus, trzymajagc w dloniach naladowang kusze
wycelowang prosto w Medejczyka.

— Zdrada — syknat ambasador.

— Dyplomacja — odparowata krolowa. — W moim wlasnym imieniu. — Z
trawy za kapitanem wylonila si¢ reszta gwardii.

Attolijska armia zakonczyla manewry, tymczasem wladczyni zdazyta
przekaza¢ Nahusereszowi, ze moze jeszcze unikng¢ pogromu, jesli zdecyduje
si¢ na o wiele bardziej uprzejmy odwrot. Eddis 1 Attolia pozwolg medejskim

zolierzom bez szwanku wroci¢ do Rei, wsigs¢ na statki 1 opusci¢ attolijskie



wody. Ostatecznie oba kraje nie mialy powodow, by z nimi walczy¢.
Zalezato im jedynie, by Medejczycy odptyneli.

Stojac w obliczu bitwy, ktérej nie modgt wygraé, ambasador musiat
ustgpi€, cho¢ nie zrobit tego uprzejmie.

— Eddis z pewnos$cia zazyczy sobie jakiego$ poreczenia dla wszelkich
uktadow, jakie tu dzisiaj zawrzecie. Co zamierzasz jej zaoferowac, zeby
zyskac sobie jej zaufanie?

Attolia nie odpowiedziata, wcigz obrzucajac go beznamietnym
wzrokiem.

Wtedy mezczyzna przypomniat sobie wiadomos¢, jaka krolowa wystata
za posrednictwem eddijskiego ministra wojny. Jego twarz pobladta z gniewu.

— Uczynisz krolem tego mtodocianego Zlodzieja? — zapytal. — Kiedy
mogta$ mie¢ mnie?

Attolia pozwolita sobie na przelotny usmiech.

— Pickna zemsta w zamian za utracong dton. — Gtos Medejczyka znizyt
si¢ niemal do warkotu.

— Zachowam wladze — zaprotestowala stabo krolowa.

— O tak, bedzie z niego dobry, jednoreki figurant — prychnagt mezczyzna.
Przypomniat sobie pochlebstwo, jakim tego ranka obdarzyta go Attolia. —
Czyzbym obrazal twojego kochanka? — zapytat.

— Nie kochanka — odparta wtadczyni. — Jedynie mojego kandydata na

krola, Nahusereszu.



ROZDZIAL DZIEWIETNASTY

Kiedy medejskie wojska ustawilty si¢ w szyku do odwrotu, a potaczone
sity Eddis 1 Attolii ustawily si¢ naprzeciwko w zwartych szeregach, krolowa
odestata ambasadora pod eskortg z powrotem do Efraty. Mezczyzna zdazyt
juz odzyska¢ panowanie nad sobg i przed odejsciem ucatowat jej dion.

— Jeste$ sprytna — przyznal taskawie — skoro udato ci si¢ zrobi¢ ze mnie
ghupca. Serce peka mi z zalu, Zze musze wyjecha¢ wilasnie teraz, kiedy
zaczatem lepiej ci¢ poznawacé. Z kazda chwilg wzrasta moje mniemanie o
tobie.

— Bedzie miato czas wzrosng¢ jeszcze bardziej — odpowiedziata Attolia.
— Nie pojedziesz daleko, zanim w mym skarbcu nie znajdzie si¢ okup od
twojego cesarza.

— To juz przesada — ostrzegt Medejczyk.

— Nie znasz wlasnej wartosci, Nahusereszu. TwQj cesarz potrzebuje, bys
wrocil caty 1 zdrowy.

— Nie masz pojecia o swoich stabych punktach, jesli wydaje ci sie, ze
ochronig ci¢ sily wyzsze. Zobaczymy, jak dlugo jeszcze porzadzisz tym
swoim zasciankiem, Wasza Wysokos¢. Wkrotce skonczg ci si¢ zasoby.

— Doprawdy? Wydaje mi si¢, ze wcigz mnie nie doceniasz, Nahusereszu.
Skoro juz rozmawiamy otwarcie, to musze przyznac, ze powoli zaczyna mnie
to meczyc.

Attolia zostawila go samego 1 zjechata nad rzeke, gdzie czekata juz na
nig t0dz, gotowa przetransportowac ja na drugi brzeg Seperchii. Brak mostu

to kolejny powod, dla ktorego uznawano Efrate za stosunkowo mato istotny



port, cho¢ mozliwe, ze w rzeczywistosci stanowil on nastepstwo takiej oceny
portu. £06dz przewiozla ja przez wzburzone wody na drugg strone, gdzie
wyszto jej na spotkanie kilku oficeréw, a takze wojskowi, ministrowie 1
krolowa Eddis.

Zbudowano tam wprawdzie pomost, ale trudno byloby go nazwac
prawdziwym dokiem. Poziom wody w rzece byt bardzo niski, wigc Attolig
trzeba bylo wynies¢, tak godnie, jak tylko si¢ dato, z kotyszacej si¢ todzi na
brzeg. Zaczerwieniona na twarzy poprawila faldy sukni 1 dopiero wtedy
spojrzata na krélowg Eddis. Ta czekata uprzejmie. Sama miala na sobie
spodnie 1 buty z niskimi cholewkami, a jej wierzchnia tunika wygladata
identycznie, co mundury jej oficerow, tyle ze zdobity ja zlote hafty. Na
glowie nie nosita korony. Byla niska, ale nieco zbyt barczysta, by mozna bylo
okresli¢ jg jako drobng. Jej ojciec tez byt szeroki w ramionach, przypomniata
sobie Attolia, 1 niezbyt wysoki. Eddis przygladata si¢ jej z powaznym
wyrazem twarzy, ale oczekujac, az tamta przemowi, w pewnym momencie
zmruzyla oczy z zaskoczeniem. A przynajmniej tak wydato si¢ Attolii.

Odpowiedziala jej wigc wyniostym spojrzeniem.

— Migdzy nami zgoda, Wasza Wysokos¢? — zapytata.

— To dos$¢ niezwykle, ale owszem — odparta uroczyscie Eddis. Nie tyle
wstrzymywala si¢ ze swojg opinia, co probowata ja cofnag¢. Wydawalo jej sie,
ze zna krolowa Attolii, dlatego zastanawiata si¢, co takiego widziat w niej
Eugenides. Oczywiscie za wyjatkiem niezwyktej urody, ale na dworze Eddis
nie brakowato pigknych kobiet, a nie wygladalo na to, by Zlodziej
kiedykolwiek ulegt ich urokowi.

Tymczasem Attolia przeniosta wzrok na ministra wojny.

— Jak panska gltowa, sir? — spytata uprzejmie.

— Siwa. — Padta enigmatyczna odpowiedz.

— Od zmartwien? Czyzby nasze szalone plany nie przypadty ci do gustu,



sir?

— Jestem peten podziwu dla nich, Wasza Wysokos¢. — Mezczyzna
pochylit glowe. Attolia odpowiedziala mu oszczednym, krolewskim
skinieniem.

Eddis obrzucita swojego ministra zacieckawionym wzrokiem.

— Twoja glowa?

— Trzeba bylo sitg odwies¢ go od uduszenia wiasnego syna — wyjasnita
Attolia.

— Czasami wszyscy tak mamy — przyznata z powagg Eddis.

Jedna z brwi Attolii uniosta si¢ w wyrazie zdumienia. Nie uszio to
uwadze Eddis, ktora z rozbawieniem odkryta wreszcie, od kogo Eugenides
nauczyt si¢ tej miny. Jej oblicze rozpromienit usmiech.

Attolia zawahata si¢, ale po chwili odpowiedziala jej przelotnym
usmiechem. W tym drobnym gescie, Eddis dostrzegla nadzieje dla swojego
Ztodzieja 1 cigzar spadt jej z serca.

— Masz szczescie do wasali — powiedziata Attolia. — Manewr podziatu
wojsk zostal wykonany perfekcyjnie — odwdzieczyta si¢ Eddis. — Masz
szczescie do oficerdw.

— To najemnicy — skwitowala lekcewazgco Attolia.

— Tym lepiej, ze pozostajg wierni tobie, skoro mogliby zaoferowac swoje
ustlugi komu innemu. Gdzie mieliby p6j$¢ moi baronowie, by baronami
pozostac?

Przez chwile Attolia rozwazata w milczeniu jej stowa.

— Muszg ci podzigckowac. Nigdy wczesniej nie patrzytam na to z tej
strony — powiedziata wreszcie.

— Wasza Wysokos¢, Wasze Wysokosci — poprawil si¢ minister wojny. —
Trzeba pokierowaé¢ odwrotem Medejczykow. DoszlisSmy do wniosku, ze

bytoby najlepiej, gdyby Wasze Wysokosci pojechaly razem, jako ze z



pewnoscig zechcecie przedyskutowaé pewne kwestie.

Gdy obie wladczynie znalazly si¢ w siodtach, Eddis zwrocita si¢ do
Attolii.

— Pozwolisz, ze bede moéwic¢ otwarcie?

— Oczywiscie.

— Jakie uktady zawartas z Medejczykami?

— Nie zawieralam zadnych.

— Zadnych? Ale my$latam...

— ...ze cesarz finansuje mojg wojne? Owszem, tak bylo, ale czynit to na
podstawie wlasnych przypuszczen.

— A twéj ambasador?

Co dla niej nietypowe, Attolia wypowiedziala na glos pierwsza rzecz,
ktora przyszia jej do gtowy.

— Fryzuje brode¢ w szpikulce jak widly 1 uzywa taniego olejku do
wlosow.

— To rzeczywiscie byto bardzo otwarte z twojej strony. — Eddis
wybuchneta Smiechem. — Wydawalo mi sig, Ze ci si¢ podobat.

— Jemu tez — skwitowata oschle Attolia.

Przed nadejsciem wieczora medejska armia wrocita do Rei. Byt to duzy
port, wokot ktorego rozciggato si¢ dostatecznie duzo gruntow ornych, by
wyzywi¢ §wietnie prosperujgce miasto. Podobnie jak w przypadku Efraty
otaczaly go przybrzezne goéry, jednak w odrdoznieniu od niej, do Rei
prowadzita szeroka przelecz, taczaca jg z terenami potozonymi w glebi ladu,
co z kolei uzasadniato budowe mostu nad Seperchig. Attolia 1 Eddis siedziaty
obok siebie w siodtach na zboczu wzgdrza wznoszacego si¢ nad miastem 1
przygladaty si¢ wsiadajacym na swe statki Medejczykom.

— Nie czuje si¢ dobrze, odsytajac cesarzowi jego zotnierzy — przyznala
Eddis.



— To niewielka armia jak na jego standardy. Nie odczulby zbytnio jej
utraty, a tylko bardziej by go to rozztoscito.

— Uwazasz, ze nie przeprowadzi kolejnego ataku. Moze jednak uzna, ze
poczuliSmy si¢ zbyt pewnie? — zapytata Eddis.

— Nahuseresz powiedzial, ze kobieta nie moze rzadzi¢ samodzielnie —
mrukneta beznamigtnie Attolia.

Jej towarzyszka zachichotata.

— Potezniejsze kraje Kontynentu nie chcg, by Medejczycy rozszerzyli
swe wplywy na to wybrzeze — ciggnela Attolia. — Cesarz bez watpienia
bedzie negkat nasze statki na morzu, ale mozemy oczekiwa¢ pomocy
Kontynentu, jesli zdecyduje si¢ wysta¢ przeciwko nam swe wojska. — Eddis
wylowita z rozwazan drugiej krolowej krzepigcy zaimek ,,nam”.

— I to go powstrzyma?

— Na krotkg mete powinno to zapobiec otwartym atakom z jego strony.
Na dluzsza natomiast, spodziewam si¢, ze choroba potozy kres jego
ambicjom rozszerzenia granic imperium.

— Choroba?

— Cesarz Medei cierpi na schorzenie Tetydy — wyjas$nita Attolia.

Przez chwile, jedynym odglosem posrod ciszy, byto skrzypienie siodta,
gdy jeden z koni przestapit z nogi na noge.

— Jeste$ tego pewna? — spytata Eddis.

— Stwierdzono je u niego dwa 1 pot roku temu. Kazat straci¢ patacowego
medyka 1 jego asystentow, ale jeden z nich zdazyl sprzeda¢ te¢ informacje
mojemu szpiegowl w zamian za rent¢ dla jego rodziny.

— Wiedzial, Zze zostanie stracony?

— O tak.

Eddis prébowala wyobrazi¢ sobie egzekucje Galena. — Nie wiem, czy

jestes swiadoma faktu, ze cesarz pomingt wlasnego syna 1 wyznaczyt na



nastepce tronu swego siostrzenca — powiedziata Attolia.

— Tak, wiem o tym. To niezwykte, ze jak do tej pory udato mu si¢ ukry¢
oznaki choroby. Rzecz jasna siostrzeniec bedzie zmuszony umocni¢ swojg
pozycje szybciej niz si¢ tego spodziewal. Zatrzyma wiec lojalnych generatow
przy sobie... — zastanawiata si¢ gtosno Eddis. — A tw6j byly ambasador to...

— Mtodszy brat nastepcy tronu.

— Ach tak. W takim razie pewnie bedg dos$¢ zajeci przez najblizszych
kilka lat, nieprawdaz?

— Tak mysle — przyznata Attolia.

— Wiesz... — zaczeta Eddis, ale zawahala si¢, nie wiedzac, na ile moze
pozwoli¢ sobie z attolijska krolowa.

— Kontynuuj. — Attolia przechylita glowg.

— Chcialam powiedzie¢, ze kiedy tak si¢ uSmiechasz, przypominasz mi
tasice.

— Tak? — Usmiech nie zniknat z jej twarzy. — Sama wygladasz trocheg
lisio.

— Chyba masz racje.

Obie krélowe pograzyty si¢ na chwile w radosnym porozumieniu.

Eddis rozejrzata si¢ naokoto, jakby probujac przypomnie¢ sobie kwestig
n¢kajaca ja juz od kilku godzin.

— (Gdzie jest Eugenides? — zapytata.

Na krotkg chwile attolijska krolowa znieruchomiata, a jej uSmiech
zniknat bez sladu, jakby w ogole go nie bylo. Jej wierzchowiec rzucit glowa,
jakby wedzidto szarpneto go za krawedz delikatnego pyska.

— Zamknigty w pokoju — odparta beznamigtnym tonem Attolia. — W
Efracie.

Usmiech opuscit takze oblicze Eddis.

— Polecitam wypusci¢ wiezniow, ale zapomniatam, ze kazalam zamkna¢



go oddzielnie — ciggneta druga krolowa. — Watpig, by moj seneszal uwolnit
go bez mojego wyraznego rozkazu.

— Zapomniata$? — zapytala Eddis. — Zapomnialam — potwierdzita z
naciskiem Attolia, rzucajac wyzwanie rywalce, zeby sprobowata podwazyc
jej stowa.

— Zamierzasz go poslubi¢? — W glosie Eddis zabrzmiata niepewnos¢.

— Przeciez powiedziatam, ze to zrobi¢ — warkneta Attolia 1 odjechata.
Eddis ruszyta jej sladem. Gdy obie spotkaty si¢ ze swymi oficerami, Attolia
rzucita swym podwladnym krotkie rozkazy i ruszyta w strone¢ Efraty, nie
czekajac na drugg krolowa.

Oficer tacznikowy Attolii wyjasnit, ze gtowna czeS¢ jej wojsk wroci
przez most nad Seperchig do obozowiska. Sama wtadczyni natomiast, wraz z
niewielkim oddziatem gwardii, uda si¢ do Efraty wzdtuz wybrzeza. Szlak byt
tam dos¢ waski, ale podroz tamtedy trwata duzo kroce;.

— W takim razie postagpimy tak samo — uznata Eddis 1 wydala rozkazy
wlasnym oficerom. Jej miat towarzyszy¢ ojciec Eugenidesa, a takze gwardia
przyboczna.

— Co myslisz o tym wszystkim? — zapytat minister wojny.

— Nie mam pojecia, co mysle¢ — przyznata krolowa. — Chyba musze
zrobi¢ to, co zawsze.

— Czyli?

— Zaufa¢ Eugenidesowi — odparta Eddis ze wzruszeniem ramion.

Attolia zeskoczyta z siodta na dziedzincu Efraty i1 zostawila konia, by
kto$ go odprowadzit. Sama ruszyta schodami w gorg ku wejsciu do atrium na
przedzie megaronu. Czekali juz tam na nig seneszal oraz kapitan gwardii.

— Wasza Wysokos$¢, ambasador Medei. ..

— Nie chcg stysze¢ o ambasadorze Medei — przerwata mu krélowa. — Czy

Ztodziej Eddis wcigz pozostaje w zamknigciu?



— Wasza Wysoko$¢ nie pozostawila zadnych rozkazow — zaczat
niepewnie seneszal — a obawiam si¢, ze ambasador Nahuseresz...

— Powiedziatam przeciez, ze nie chce o nim stysze¢ — weszta mu znow w
stowo Attolia. — Daj mi1 klucze do celi Ztodzieja. — Mezczyzna postusznie
zaczal przeszukiwac peki kluczy wiszacych u jego pasa, az wreszcie wytowit
spos$rdd nich wlasciwg obrecz. Wybral jeden z zamocowanych na niej kluczy
1 podat catos¢ krolowe;.

— To ten, Wasza Wysokos$¢. Attolia ostroznie wzigla od niego pek
kluczy, uwazajac, by ten wilasciwy nie pomieszal si¢ z innymi, po czym
odeszta szybkim krokiem.

Gwardzista popatrzyt na seneszala, a ten odpowiedzial mu spojrzeniem,
unoszac przy tym brwi i krecac glowa.

Znalazlszy si¢ na dziedzincu, Eddis dostrzegta oddalajaca si¢ krolowa.
Zsunela si¢ z konia 1, podobnie jak wczesniej Attolia, zostawita za sobg calg
swa grupe, ruszajac w gore po schodach. Gdy mijala seneszala 1 kapitana
gwardii, ten nagle wyciagnat rgke 1 chwycit j3 za tokiec.

— Chwileczke, mtody cztowieku — powiedzial, zatrzymujac ja. — A dokad
to si¢ wybierasz?

Eddis odwroécita si¢. Mezczyznie wystarczyt tylko jeden rzut okiem, by
zorientowac si¢, ze popetit btad. Cofnat dton, a krolowa bez stowa podazyta
znow za Attolia.

Kiedy odeszta, kapitan popatrzyl znéw na seneszala i1 skrzywil sie,
potrzasajac r¢ka, jakby dotknal czego$ goracego 1 si¢ sparzyt.

— To spojrzenie stopitoby olow — zgodzit si¢ seneszal. — Nie zamierzasz

— Co to, to nie. Wolg by¢ gdzie indziej, jesli postanowig skrzyzowac
miecze.

Kapitan zszedl na dziedziniec, by pomo6c w opanowaniu narastajacego



chaosu po przyjezdzie eddijskich 1 attolijskich wojskowych.
% %k sk

Klucz obrocit si¢ w dobrze naoliwionym zamku 1 drzwi otworzyty si¢
lekko. W pomieszczeniu za nimi Eugenides wydawat si¢ siedzie¢ na
podtodze z podkulonymi nogami. Jego gtowa 1 ramiona spoczywaty na t6zku,
a jedna z rak stuzyta chtopakowi za poduszke. Hak, ktory zastgpowat obcieta
dlon, potozyt sobie na kolanach. Mial zamknigte oczy 1 trwal w bezruchu.
Attolia stata w progu, obserwujac go, ale Ztodziej nie poruszyt si¢ przez sen
ani si¢ nie obudzit. Na podtodze obok t6zka lezata taca z resztkami positku.
Byl tam tez kielich z winem. Naczynie przewrocito si¢ 1 pgkto, a pozostatosci
napoju rozlaly si¢ po posadzce.

Attolia zamarta w drzwiach jak intruz, ktory odkryt tajemnice 1 zostat
zamieniony w kamien. Pomyslata o Nahusereszu. Ile réznych trucizn moégt
mie¢ na podorgdziu? Ilu sojusznikow zdobyt sobie posrod jej baronow? Z
jaka tatwoscig przysztoby mu sprowadzenie S$mierci na triumfujgcego
rywala? Powinna byla wystucha¢ tego, co chcial jej powiedzie¢ seneszal.
Ostrzeglby ja przed tym, co miala tu znalez¢. Bez uprzedzenia krolowe;j
ciezko bylto znie$¢ ten widok.

Jakie to okrutne ze strony bogow, ze zestali jej chtopaka, ktorego
pokocha, nawet nie zdajac sobie z tego sprawy. Jakie stosowne, ze wybrany
przez nig oblubieniec zostat otruty. Kt6z o$mielitby si¢ kwestionowaé
sprawiedliwo$¢ wymierzong przez bogow?

Zza plecow doszedt j3 odgtos krokow. Eddis nie uwierzy, ze to nie ona
odpowiada za Smier¢ Ztodzieja, pomyslata Attolia. Stata wcigz na progu, gdy
druga krélowa przeszta obok. Mijajac ja, jedynie musnela nieznacznie dtugie
rekawy jej szaty.

Attolia tymczasem wybieglta mys$lami w przysztos¢. Eddis na nowo

wypowie jej wojne. Sounis bedzie kontynuowat ataki, a Medejczycy



zaoferuja swa pomoc kazdemu, tylko nie jej. Zadna z tych rzeczy nie miata
jednak dla niej znaczenia. Attolia byla samotna jak zawsze, ale nigdy
wczesnie] nie czula si¢ tak zrozpaczona. Przeklinala samg siebie za swoja
glupote. Kim niby byl ten Ztodziej, zeby miata go kocha¢? To tylko mlokos,
chtopak z sypigcym si¢ dopiero zarostem, za to pozbawiony chocby krzty
rozsadku. Ktamca, mys$lata, wrog 1 zagrozenie. Jednak odwazny, wzial go w
obrong jakis wewnetrzny glos, lojalny. Nie wobec mnie, zaprotestowata. A
odwazny nie dla mnie. Odwazny 1 lojalny, powtorzyt glos. Glupiec,
odparowata. Martwy ghupiec. Poczucie pustki rozdzierato jej serce.

Minagwszy Attolie, Eddis zatrzymata si¢ pomiedzy nig a tozkiem.
Obrzucita wzrokiem ciato Eugenidesa, po czym odwrdcita si¢ w strong
drugiej krolowe;.

— Spi — powiedziata.

Attolia powrdcita do terazniejszo$ci 1 spojrzata na Eddis.

— Tylko $pi — uspokoita ja tamta.

Styszac dzwigk jej glosu, Eugenides odwrocit lekko gltowe, ale si¢ nie
obudzit. Attolia odetchneta gleboko 1 przycisngta dton do piersi w miejscu,
gdzie przeszywat jg bol.

Eddis pochylita si¢ nad Ztodziejem i szturchneta go w ramig.

— Wstawaj — mrukneta.

Z trudem probujac wykona¢ polecenie, Eugenides z poczatku nie miat
pojecia, gdzie wilasciwie przebywal. Spal niewiele od czasu, gdy wraz z
Ksenofonem 1 jego zotierzami pokonat ostatni odcinek podrdzy tratwami,
by wyladowaé w poblizu Efraty. Zeglowat wzdhiz wybrzeza, wspiat sie po
schodach na szczyt klifu, zjechal konno w dot zbocza gory, walczyl w
bezcelowej potyczce 1 przeszedt pieszo catg droge z powrotem do Efraty.
Kiedy zamknigto go w tym malenkim pokoiku, krazyt po nim w te 1 z

powrotem, byle tylko nie zasng¢, rozdarty pomigdzy strachem a rozpaczliwg



nadzieja, podczas gdy z wolna mijaty godziny nocne. Okaleczona reka
pulsowata straszliwym bolem, jednak nie probowat zdja¢ haka. Obawiat sig,
ze nie udatoby mu si¢ zatozy¢ go z powrotem, a bez wzgledu na wszystko nie
chciat stawi¢ czola swemu losowi chowajac kikut w rekawie 1 Sciskajac
proteze w zdrowej dtoni niczym osobliwe trofeum sportowe. Dwukrotnie
przyniesiono mu jedzenie, ktorego jednak nie ruszyl, a raz gwardzista
zaprowadzil go na drugi koniec korytarza, by mogt oprdzni¢ pecherz.
Mezczyzna nie byt zbyt mily, wiec chlopak nie osmielit si¢ zapyta¢ go o
wiesci.

Wreszcie po potudniu, dzien po tym, jak go zamknigto, zobaczyt przez
waskie okno eddijskiego zolierza kroczacego po murach megaronu w
towarzystwie Attolijczyka. Wydalo mu si¢ to dobrym znakiem. Nieco pdzniej
mtoda kobieta przyniosta mu kolejny positek i powiedziata, ze eddijscy
wiezniowie zostali wypuszczeni, za to ambasadora Medei zamknigto w jego
komnatach. Nie znata wprawdzie wyniku bitwy pod drugiej stronie grani, ale
dla Eugenidesa juz te dwie wiesci swiadczyly o sukcesie, wigc usiadt na
podtodze obok 16zka 1 zjadl wszystko, co znalazl na tacy. W pokoju nie byto
stotu ani krzesta. Stuzagca wybuchneta §miechem 1 uspokoita go, ze nie musi
si¢ spieszy¢, bo ona wroci po naczynia. Kiedy wyszla, chlopaka ogarneto
takie zmeczenie, ze nawet bol reki nie byt w stanie powstrzymac go przed
zasni¢gciem. Wydawalo mu si¢, ze tylko na chwile potozyt glowe na tozku.
Nie ruszyt si¢ z miejsca przez wiele godzin, nie styszal odglosu obracanego
w zamku klucza, nie obudzit si¢ na dzwigk gltosow.

Kiedy Eddis szturchneta go w ramie, uswiadomit sobie, ze boli go cale
ciato, dlatego tez uznal, ze musi znajdowac¢ si¢ w krolewskim wigzieniu w
Sounis. Potem jednak przypomniat sobie, ze opuscit tamtejsza celg, w
zwigzku z czym osobg probujgca wyrwac go ze snu musiat by¢ Pol albo mag.

Nie chciatl rozmawia¢ z Polem. Pewnie chcial, zeby Ztodziej pojechat gdzies



konno.

— IdZ sobie — mruknat chtopak.

— Eugenidesie — powiedziata Eddis, wzdychajac. — Wstawa,;.

— Spodziewalabym sig¢, ze bedzie miat lekki sen — zauwazyla Attolia.

— I zwykle tak jest — odparta Eddis. Zaczynata si¢ niepokoic.

— Wydaje si¢ taki... — Attolia urwata, poszukujac wilasciwego stowa.
,Bezbronny” przyszto jej na mysl, jednak nie o to jej chodzito. ,,Mtody” tez
nie, chociaz rzeczywiscie pograzony we S$nie wygladat jakby liczyt sobie
jeszcze mniej wiosen. — Niewinny — powiedziata wreszcie.

— O tak — przyznata Eddis. — Zawsze gotowa jestem wszystko mu
wybaczy¢, dopoki sie nie obudzi. — Pochylita si¢ 1 raz jeszcze szturchneta go
W ramig.

Eugenides wreszcie otworzyt oczy 1 poderwal gtowg. Sprawial wrazenie
zdezorientowanego 1 zaczal podnosi¢ prawa r¢ke, ale zamart nagle, gdy hak
zaczepit o jego noge. Ostroznie unidst drugg dlon 1 potarl twarz, po czym
spojrzat na Eddis, a potem skierowat wzrok za okno, gdzie niebo zdazyto juz
pociemnie¢. Po chwili zwrocit si¢ zndw w strong swej krolowej, a jego
spojrzenie nabrato nieco wigcej ostrosci.

— Zapomniata$ o mnie — wytknat je;j.

Eddis wsung¢ta dlonie w kieszenie spodni.

— Nie probuj ktamaé — naciskat dalej chiopak. — W blasku chwaty
rzucitas sie w wir walki, by wypedzi¢ nikczemnych Medejczykéw z naszego
wybrzeza 1 ani przez chwile nie pomyslatas o mnie dopoki nie osiggnetas
swego celu.

Odwrocit sig, by tym razem przemowic¢ do Attolii.

— Ty tez o mnie zapomniatas.

— Miates co jes¢ — odparta chtodno krolowa.

Eugenides obrzucit jg spojrzeniem 1 Attolia poczula si¢ nagle zupelnie



przezroczysta, jakby zniknela jej maska, a on modgt zobaczy¢ jej serce i
odkry¢, ze przed chwilg zatrzymato si¢ na chwile z zalu.

— To prawda, dziewczyna przyniosta mi obiad — odpart z namystem
Ztodziej. — Byta bardzo tadna. I miata golebie serce — dodat po chwili.

Eddis wiedziata o rozmowie na temat zalet urody 1 zyczliwosci, jaka
Eugenides przeprowadzit niegdys z Attolig, dlatego skrzywita sig, styszac ten
celowy przytyk, jednak druga krolowa tylko usmiechneta si¢ oszczednie 1
oznajmila:

— Jeszcze nie jest za pdzno, bys skonczyt przykuty do $ciany.

— Kto$ by mnie w koncu uratowat — odparowat chiopak, przewracajac
niewinnie oczami. — A do tego czasu ta urocza dziewczyna moglaby
przynosi¢ mi obiady. Mysle sobie — mowigc, oparl glowe na dloni 1 wbit
wzrok gdzie§ w przestrzen — mysle sobie, ze gdy juz zostang krdlem, uczynie
Z niej swoja pierwszg natoznice.

— Znajdziesz sobie natoznice, a obetne ci drugg dton — warkneta Attolia.

Eddis zesztywniata. Attolia uniosta podbrédek w odpowiedzi na
spojrzenie, ktore zdaniem jej seneszala mogloby stopi¢ otow. Eddis
otworzyta usta, ale zanim zdazyla cokolwiek powiedzie¢, Eugenides
wybuchnal sSmiechem. Nie mogac przestac, opuscit gtowe na t6zko, po czym
wreszcie spojrzat na Attolie, szczerzac si¢ od ucha do ucha.

Krolowa oblata si¢ rumiencem.

— Jeste$ mata, jadowita zmijg — mrukneta otwarcie.

— O tak — odpart Ztodziej, podciagajac si¢ sztywno do gory. Usiadlszy na
tozku, przeczesal palcami wlosy 1 ziewngl. — Tak. I chce juz opusci¢ ten
pokdj.

Attolia pochylita si¢ 1 ujeta go za podbroédek. Chlopak wzdrygnal si¢
nieznacznie, ale podniost wzrok, by spojrze¢ jej w oczy. Wygladat tak miodo,

gdy spal 1 niewiele starzej po przebudzeniu. Potrzebowal nianki, nie



narzeczonej, pomyslata z gorycza Attolia, cho¢ sama byla jeszcze mlodsza,
gdy wydano jg za maz.

— Przyda ci si¢ kapiel — powiedziala — a kto§ powinien obejrze¢ twoja
rgke. Zaczekaj tu jeszcze trochg, przysle ci kogos ze stuzby.

Nie puscita jednak jego podbrodka i1 wcigz patrzyla mu w oczy.
Eugenides ostroznie wyciagnat reke 1 dotknat delikatnie kolczyka w jej uchu.
Byl to wprawiony w ztoto rubin o szlifie kwadratowym, pasujacy do
rubinowej opaski na jej czole. Miata na sobie te kolczyki, gdy pochylita si¢
nad skutym tancuchami Ztodziejem, siedzacym na podtodze megaronu.

— Podobajg ci si¢? — zapytal.
— Tak — odparta Attolia. Wyprostowata si¢ i ruszyta w strong¢ drzwi.
— Przyslesz t¢ milg dziewczyne, ktora przyniosta mi obiad? — zawotlat za
nig chlopak.
Krolowa uniosta brew.
— Nie — ucieta 1 wyszia.
% %k 3k
Eddis odwrdécita si¢ w strong Eugenidesa, ktory pocierat policzek w
miejscu, gdzie dotkneta go reka Attolii, sprawiajgc wrazenie przygngbionego.

— Wydaje mi si¢ — odezwat si¢ z wolna — wydaje mi si¢, ze chyba sobie
tego nie przemyslatem.

— Masz na mysli slub? — Krolowa usiadta obok, zatroskana.

— Nieee — odparl Ztodziej, zwracajac ku niej twarz. W jego oczach Eddis
dostrzegta cos, czego chyba nigdy wczes$niej tam nie widziata. Panike.

— Nie przemyslatem sobie bycia krolem. — Jego glos brzmiat chrapliwie,
czy to ze zmartwienia, czy z powodu siniakoéw na szyi.

Eddis spojrzata na niego ze zdumieniem.

— Twoj talent do pakowania si¢ w ktopoty, bo czego$ nie przemyslates,

nigdy nie przestanie mnie zadziwia¢, Eugenidesie. Jak to nie przemyslates



sobie bycia krolem? Czyzby Attolia miata poslubi¢ cig, a potem wprowadzic¢
si¢ wraz z tobg do mojej biblioteki?

— Nie. — Chiopak z ponurg ming wbit wzrok we wiasne stopy. —
Wiedzialem, ze muszg zostac krolem. Po prostu sobie tego nie przemyslatem.

— Te wszystkie stroje — mrukneta z namystem Eddis. — Ceremonie.
Obowiazki. Odpowiedzialnos¢.

— Ludzie gapiacy si¢ na mnie. Przez caly czas. Eddis przygladata mu si¢
w milczeniu, podczas gdy on, najpewniej po raz pierwszy, rozwazal
spoczywajace na wtadcy zobowigzania.

— Attolia nie zawarta zadnych uktadow z Medejczykami — powiedziata
nagle. — I wcale tego nie chciata. Eugenidesie... — Odczekata, az Zlodziej
podniesie gtowe. — Mozemy po prostu podpisac traktat i nie bedziecie musieli
si¢ pobierac.

— Nie — odpart chiopak.

— Jestes pewny?

— Tak.



ROZDZIAYL. DWUDZIESTY

Seneszal Efraty, kapitan gwardii, kilku baronéw zaréwno eddijskiego,
jak 1 attolijskiego pochodzenia, a takze inni cztonkowie obu dwordéw czekali
w miejscu, gdzie korytarz wychodzil na gléwne atrium. Attolia powiodta
spojrzeniem po zebranych. Eddijczycy bez watpienia wygladali na
barbarzyhcéw — nic dziwnego, ze Medejczycy tak tatwo ich zlekcewazyli —
ale wygladalo na to, ze czuli si¢ tu dos¢ swobodnie. Natomiast jej seneszal,
kapitan gwardii 1 baronowie sprawiali wrazenie zaniepokojonych, jakby sufit
lada chwila miat spas¢ im na glowy.

Gnebity ich dwie rozne rzeczy. Seneszal 1 gwardzista zrobili co$, co nie
spodoba si¢ krolowej, natomiast baronowie obawiali si¢, ze sprzedala kraj
Eddijczykom, tak jak wczesniej wydawalo im si¢, ze sprzedata go
Medejczykom. Attolia przyjrzala si¢ Teleusowi z namystem, po czym
westchneta.

— PozwoliliScie Nahusereszowi uciec — stwierdzita.

Przyzwyczajony do jej przenikliwos$ci mezczyzna tylko kiwnal gtowa.

— Nie przypilnowaliscie tego niewolnika, jego sekretarza.

— To prawda — przyznat kapitan. — Niewolnik wypuscit go, a w
zamieszaniu udato im si¢ dotrze¢ do zewngtrznych schodéw prowadzacych
do portu. Doptyneli do zacumowanego tam medejskiego statku 1 uciekli.
Bardzo mi przykro.

— Powinno by¢ ci przykro — powiedziala krolowa, ale ku ogromnej uldze
Teleusa, nie byla zla. — Liczyltam wprawdzie na okup, ale bed¢ musiata

obejs¢ sie bez niego. Jesli musieli dotrze¢ wplaw do swego statku, to pewnie



zostawili za sobg cale mnostwo ciekawych dokumentéw. Bede chciala je
zobaczy¢.

Kapitan zakastatl.

— Wspomniales, ze ,,w zamieszaniu dotarli do zewnetrznych schodow” —
podsuneta Attolia.

— Podpalili swoje komnaty.

— Alez oczywiscie — skwitowata wladczyni, a mezczyzna ze wstydem
spuscit wzrok.

— No c6z. Mam nadzieje, ze zniszczenia nie s3 zbyt powazne. Baron
Efraty nie bedzie zadowolony z takich gosci. — Wspomniany baron
zamieszkiwal inny sposrdd swych kilku megaronow 1 ledwie zauwazat
istnienie malenkiego miasta.

Attolia zwrdcita si¢ tymczasem do seneszala.

— Znajdz kogos, kto zaprowadzi Jej Wysokos$¢ Krolowa Eddis oraz jej
Ztodzieja do lepszych komnat i dopilnuj, by si¢ o nich zatroszczono.
Niewatpliwie zal ci apartamentow, do ktorych podpalenia dopuscit moj
kapitan, ale jestem pewna, ze znajdziesz jakie§ rozwigzanie na t¢ jedng noc.
Nazajutrz Eddis 1 jej przyboczne udadza si¢ wraz ze mng do stolicy.

— Nie, Wasza Wysokos¢.

Stowa te wypowiedziano cichym, lecz stanowczym glosem. Zaj¢to jej to
chwile, ale wreszcie Attolia zrozumiata, z czyich ust padty — alez oczywiscie,
to ojciec Eugenidesa. Eddijski minister wojny. Rzucila mu spojrzenie.
Nieczesto ktokolwiek si¢ jej sprzeciwiat 1 nigdy z takg pewnoscig siebie.

— Krolowa Eddis nie pojedzie do twojej stolicy bez eskorty.

— Nie zabierze tez ze sobg swojej armii — odparowata Attolia.

Minister wojny skrzyzowat ramiona na piersi 1 czekat.

Caly zgromadzony tu dwor Attolii, wliczajac w to kapitana gwardii,

przygladat si¢ mezczyznie z podziwem, co draznito wiladczynig, ale



jednoczesnie bawito ja.

— Tu, w megaronie, nasze sity sg rowne — powiedziata wreszcie. —
Zostaniemy tu na noc, zostawiajagc wojska na polu. Jestem pewna, ze jutro
znajdziemy rozwigzanie, na ktore przystang obie strony. Trzeba bedzie tez
poinformowac¢ Sounisa, bez wzgledu na to, co postanowimy.

Minister wojny skinagt glowa na zgode.

Krélowa zwrdécita si¢ znow do seneszala:

— Rozlokuj Eddijczykow tak, by byto im wygodnie — polecita 1 udata si¢
do wilasnych komnat, pozostawiajac me¢zczyzne z problemem, jak mial tego
dokona¢ w ograniczonej przestrzeni Efraty.

Posrod panujgcych na morzu ciemnosci sungta ostroznie medejska flota.
Stojac przy relingu, Nahuseresz obserwowal rozplywajacy si¢ w mroku
ciemny zarys attolijskiego wybrzeza. Kamet najche¢tniej zostawilby go
samego, ale nie mial §miatosci.

— Kamecie — przywotal go ambasador i1 sekretarz poslusznie, acz
nieche¢tnie podszedt blize;.

— Panie? — Marze o tym, by kogo$ udusi¢. Moze pdjdziesz sobie, zeby
nie padto na ciebie?

Niewolnik pochylit glowe.

— Tak, panie — szepnal neutralnym tonem 1 z ulga oddalit si¢.

Rankiem attolijska armia ruszyta w gore rzeki i rozbita obdz po drugiej
stronie Seperchii niz Eddijczycy. Wiekszos$¢ sit gorskiego kraju osiadia na
roOwninie u podnoza przeleczy. Po potudniu, po wstepnych negocjacjach
mi¢dzy ministrem wojny Eddis a dwoma z trzech najwyzszych ranga
generatow Attolii, reszt¢ eddijskiej armii podzielono. Jedna cze$¢ miata
wroci¢ do kraju, by broni¢ go przed ewentualnymi atakami ze strony Sounis,
druga za$ towarzyszy¢ krélowej w drodze do stolicy Attolii.

Attolia zaproponowata krolowej Eddis podroz statkiem, ta jednak



odmowita pod wplywem nacisk6w swojego ministra wojny. Attolia
odptynegta wigc bez niej, wraz ze swymi przybocznymi, gwardzistami i
kilkoma wybranymi baronami. Reszta jej Swity wybrata droge ladowa.
Perspektywa ta nie wygladata szczego6lnie kuszaco ze wzgledu na upaly 1
unoszacy si¢ w powietrzu kurz, ale nikt, kogo doszly stuchy o propozyc;ji
zargczyn, nie narzekal, ze miat podrozowaé w ten sposob, podczas gdy
krolowa byla na morzu.

Attolia spedzata dnie przy relingu, obserwujac przesuwajace si¢ z wolna
wybrzeze swego kraju. Prawie nie odzywata si¢ do swych przybocznych,
baronom nie poswigcata za$ zupetnie zadnej uwagi. Kiedy Teleus chciat z
czym$ si¢ do niej zwrdci¢, jedna ze stluzagcych rzucila mu ostrzegawcze
spojrzenie. Mg¢zczyzna pochylit glowe, zrozumiawszy sygnat i odpuscit.
Attolia widziata to wszystko, ale nie przywotlata go do siebie. Posréd
cieptych promieni stonca 1 chtodu morskiej bryzy, krolowa oddawata si¢
rozmyslaniom.

Krolewskie miasto Attolii, potozone na zboczu wzgorza ponad ptytka
rzeka Tustis, przypominalo w promieniach stonca klejnot osadzony posrod
drzew oliwnych. Patac zbudowano na tagodnym wzniesieniu. Za miastem
strzelal w niebo duzo bardziej stromy pagorek, na ktorego szczycie pysznita
si¢ Swigtynia ku czci nowych bogow. Z poczatku zarbwno miasto, jak 1
megaron tloczyty si¢ na malenkim ptaskowyzu, jednak w czasie pokojowych
rzadow najezdzcoOw oba przeniesiono w dot wzgorza, na zbocze ponad
portem. Dostepu do portu bronit cypel, falochron oraz niewyrazne cielsko
wyspy Tegmis, rozciggajacej si¢ wzdluz wybrzeza.

Megaron w stolicy Sounis zbudowano z niewykonczonych, zéitych
kamieni, za$§ patac Eddis byt maly 1 ciemny, jednak do konstrukcji
krolewskiej siedziby Attolii uzyto cegiel, ktore obtozono marmurem.

Budowla I$nita w blasku stonca, pigkna w swych proporcjach, a rzedy okien



odbijaty popotudniowe promienie, skrzac si¢ niczym drogocenne kamienie.

Kiedy Attolia znalazta si¢ w patacu w otoczeniu stuzby, wydarzenia w
Efracie wydaly si¢ jej czyms$ odleglym 1 nierzeczywistym. Powrdcito
znajome napiecie, gdy na nowo zaangazowata si¢ w walke majaca na celu
wyegzekwowanie swej woli w $wiecie zwyczajowo rzadzonym przez
mezezyzn, gdzie musiata by¢ nie tyle silniejsza, co potezniejsza od swych
przeciwnikow. W porownaniu z tym, wojna byla czyms$ banalnie prostym.
Poinformowata swych baronow o oswiadczynach Eugenidesa, plotki jednak
zdazyly juz dotrze¢ do stolicy, dlatego teraz uwaznie obserwowala reakcje
dworu. Wsrdd jej arystokracji wcigz znajdowali si¢ tacy, ktdérzy uwazali si¢
za prawdopodobnych kandydatow do reki krélowej oraz tronu. Widziata w
ich twarzach oburzenie i1 rozbawienie, a posrod okrzykow styszata wyraznie
ztosliwe chichoty 1 docinki.

W zaciszu wlasnych komnat, Attolia zaczeta krazy¢ po pomieszczeniu.
Jej przyboczne troszczyly si¢ o nig rdwnie skrupulatnie co zwykle, lecz mimo
to krolowa po raz pierwszy byla wyraznie zniecierpliwiona. Cho¢ wczesniej
byla zwawa 1 zrbwnowazona, teraz stata si¢ wybuchowa 1 kasliwa.

Jednak ku jej zaskoczeniu, stuzace nie zamierzaty si¢ oddali¢. Szukata
strachu w ich stuzalczo$ci 1 nienawisci w okazywanym jej zainteresowaniu,
ale niczego takiego nie znalazta. Ich sympatia 1 troska wydawaly si¢ szczere,
nawet kiedy zerwala si¢ na rOwne nogi podczas czesania, majac nagle dos¢
szarpania 1 ciggnigcia jej za wlosy, 1 schronita si¢ w swej sypialni trzaskajac
drzwiami, czego nie czynita od czasu, kiedy byla jeszcze jedng z mniej
istotnych ksiezniczek ze strony drugiej zony krola. Otaczaly ja przez caty
dzien, naktaniajac ja, by co$ zjadta, kiedy nie chciata, pilnujac, by nikt jej nie
przeszkadzat, gdy byla zajeta 1 czynigc przygotowania do przyjazdu krélowe;
Eddis tak, ze dla niej nie zostalo zbyt wiele do zrobienia poza

zatwierdzaniem ich decyz;ji.



Eddis zwlekata z przybyciem, pozostajac wcigz w Efracie. Postata po
swa ciotke oraz siostre, a takze stuzbe, by w ten sposob zlagodzi¢ nieco
militarny wydzwiek swej wizyty. Ciotka krolowej, wielka ksiezna, uparla sie,
ze jest zbyt stara na niewygody podrozy 1 kazala wyprowadzi¢ krolewska
karete, po czym rados$nie przejechata catg trudng trase do Efraty na konskim
grzbiecie, podczas gdy cigzki powo6z wleczono po gorskich szlakach, a przez
wiekszos¢ czasu trzeba byto go nies¢. Przybywszy na miejsce, ksie¢zna oraz
siostra krolowej, ktora zreszta rowniez byla ksiezng, polaczyly sily z armig
przybocznych, by upewni¢ si¢, ze Eddis bedzie godnie reprezentowac swoj
kraj 1 dwor. Posylajac po nie, wladczyni oczekiwata wlasnie takiej pomocy z
ich strony, dlatego spokojnie oddata si¢ w ich rece.

Zaprosila tez maga, ale ten grzecznie odmowil. Wciagz liczyt na to, ze uda
mu si¢ powroci¢ do task swego krola, wiec wolal, aby formalnie nadal
uwazano go za jenca.

Kiedy Eddis przybylta wreszcie do stolicy, Attolia powitata jg uprzejmie 1
uroczyscie. Nie zaszczyciwszy Eugenidesa chocby jednym spojrzeniem,
krélowa przyjeta ich w patacu 1 wyrazita nadzieje, ze wizyta bedzie dla nich
przyjemna. Cho¢ zachowywata si¢, jakby Ztodziej w ogole nie istnial, jej
stuzki przygladaty mu si¢ uwaznie i nie sprawialy wrazenia zachwyconych
swymi obserwacjami. Eddis dostrzegla wrogos¢ przybocznych, a takze
wyniostos¢ attolijskiej wladczyni. Obawiala sie, ze Eugenides ulegnie swej
sktonnosci do kpin, co mogloby mie¢ katastrofalne konsekwencje, ale on
tylko uktonit si¢ uprzejmie, gdy go przedstawiono, a kamienna maska na jego
twarzy trwata roOwnie nieruchomo, co u Attolii, cho¢ ta nie spojrzata na niego
nawet odpowiadajac na jego gest oszczednym, krolewskim skinieniem
glowy.

Tego wieczora, tuz przed kolacja, Eugenides odwiedzit Eddis w jej

komnatach. Przyboczne krazyly po pomieszczeniu, zatrzymujac si¢ na



chwile, by zatozy¢ krolowej kolczyki, po czym zagltebiajac sie¢ w dyskusji,
czy moze inna para nie bylaby lepsza. Dwie ksi¢zne przygladaty si¢ ich
wysitkom, co jaki$§ czas dodajgc wlasne uwagi.

Eddis cierpliwie znosita to wszystko. Eugenides natomiast obserwowat
cala scen¢ z rozbawieniem.

Xante, najstarsza z przybocznych, delikatnie tracita dton wtadczyni, a ta
postusznie uniosta rece, by kobieta mogta zapiac jej pas w talii.

— Watpig, by przyboczne Attolii traktowaly ja jak pokazowe ciele —
mrukneta krolowa, gdy stuzka zajeta si¢ odpowiednim uktadaniem tkaniny
wyszywanej ztota nicig.

— Jestem pewna, Ze nie muszg — odparta Xante. — Pewnie sama potrafi
wybrac¢ sobie stroje 1 nie porusza si¢ w nich jak zotierz.

Eddis zbyta przytyk u§miechem 1 skinieniem glowy.

— Widywalem zlote cielce, ktorych nie strzezono tak doktadnie — wtracit
Eugenides.

— Tez zauwazylam, ze w patacu jest sporo uzbrojonych gwardzistow. To
przez nas? — zapytata krolowa, wcigz z uniesionymi rekami.

— Nie — odpowiedzial jej Ztodziej. — Zawsze jej towarzysza. — Eddis
podejrzewala, ze byta to sprawdzona opinia.

— Dzi$ bedzie muzyka z Kontynentu 1 tance — ostrzegta chlopaka. —
Protokot nakazuje, ze jako zalotnik musisz poprosi¢ Attolie do tanca i
przewodzi¢ innym w pierwszej parze w czasie pierwszego utworu.

— Troche ¢wiczytem — odparl, a po positku, gdy odsunigto stoty 1
rozbrzmiata muzyka, postusznie podszedt do podwyzszenia 1 wyciagnat dton
do Attolii. Ta podata mu swoja, nie zaszczycajac go chocby jednym
spojrzeniem 1 w milczeniu przetanczyta z nim caly utwor. Gdy dzwieki
ucichty, odprowadzit j3 znow na jej miejsce, majac wrazenie, ze odstawia

posag z powrotem na cokot. Uktonit si¢ 1 wrocit do Eddis.



— Wyglada na to, ze dworowi Attolii niespecjalnie przypadita do gustu
taka partia — mrukneta krolowa, gdy Zlodziej usiadt miedzy nig a jej
mistrzem etykiety.

— Nie widziatem tylu wrogich spojrzen od czasu, gdy ukradltem te
kolczyki z kaboszonami.

— Nie wierze, by mogli az tak ci¢ nie znosi¢ — odparta Eddis. — Widziatas
jej gwardzistow? — O tak. — A ministra ceremonii 1 wszystkich stuzacych az
po chtopcoéw podajacych wino? Jak tez zapewne wyraznie widzisz, wszystkie
dziesie¢ przybocznych krolowej tez jest przeciwko.

— A sama krolowa? — wtracit minister etykiety, zasiadajacy po drugiej
stronie chtopaka.

— Krolowa wstrzymuje si¢ od gtosu — odpart krotko Eugenides.

— Dziewig¢ przeciwko, jedna niezdecydowana — odezwata si¢ Eddis, a
Ztodziej rzucit jej zaskoczone spojrzenie. — Przyboczne Attolii — wyjasnita. —
Wydaje mi si¢, ze jedna wcigz jeszcze nie podjeta decyzji.

— Naprawde? Ktora? — Chtopak unidst brew.

— Dowiedz si¢ sam, a w migdzyczasie badz dla nich uprzejmy.

— Ryzykujac, ze rozerwg mnie na strzepy?

— Wydaje mi si¢, ze nie grozi ci fizyczny atak — mrukneta cierpko Eddis.

— Tak ci1 sie tylko wydaje — odparowat Ztodziej. — W swoim jedzeniu
znalazlem piasek.

— Myslatam, ze po prostu nie jeste$ glodny.

— Piasek. W zupie, na chlebie, na migsie.

— Nie zrobitaby... — zaczela krolowa, ale Eugenides przerwal jej,
machajac reka, jakby chciat pozby¢ sie przyklejonych pajeczyn.

— Oczywiscie, ze nie. Jak dla mnie, kuchnia podziela po prostu zdanie
przybocznych.

Eddis westchneta 1 rozejrzata sie po pigknej sali, zatrzymujac wzrok na



wyszukanych plytkach na podtodze, mozaikach na §cianach, setkach swiec 1
ztotych kandelabrach. I nagle przyszta jej do glowy nieprzyjemna mysl, ze
wolalaby sprzeda¢ Eugenidesa w niewole niz wzeni¢ go w dwor Attolii.

Negocjacje rozpoczely sie nastepnego dnia, jak podejrzewata Attolia, od
paktu wojskowego. Krolowe nie byly przy tym obecne. W ich imieniu
spotkali si¢ ich ministrowie 1 doradcy. Kiedy juz dwie wtadczynie spotykaty
si¢ twarzg w twarz, rozmawiaty o pogodzie albo wieczornych rozrywkach.
Eugenides natomiast z powaga prosit Attolie do tanca, a ona z takg samg
powaga przyjmowata jego zaproszenia. Jesli juz si¢ do niego odzywala,
uzywala tylko zwyczajowych formutek, za$ on, jak spodziewata si¢ Eddis,
odpowiadal jej rzucanymi poélglosem cierpkimi komentarzami, z ktérych
zawsze stynal. Kiedy Attolia wracala na miejsce zaczerwieniona nie tylko z
wysitku, nikt nie brat tego za dobry znak. Jej przyboczne obserwowaty
Ztodzieja spod zmruzonych powiek, a zdaniem chtopaka, gdyby mialy
ogony, z pewnoscig smagatyby nimi ze zlo$ci. Gwardzisci réwniez nie
spuszczali go z oczu, podobni do jastrzgbi czekajacych na sygnat do ataku.
Nawet stuzacy patrzyli na niego z gory, gdy si¢ do niego zwracali. Za to
attolijscy lordowie nie zajmowali jednolitego stanowiska. Wszyscy
wprawdzie odnosili si¢ do Eugenidesa ze sztywng uprzejmoscig, lecz kryly
si¢ pod nig rozne motywy. Niektorzy zawzigcie sprzeciwiali si¢ krolowi
spoza Attolii, innych $mieszylo, ze krolowa upadta tak nisko. Z tego, co
dotychczas zobaczyta Eddis, zadnego z nich nie obchodzito, czy Zlodziej
okaze si¢ dobrym wiadca.

Negocjacje pokojowe nie posuwaly si¢ naprzod. Attolia, w otoczeniu
swych kiotliwych baronow, pozostawata oficjalna 1 wyniosta. Eddis,
wiedzac, ze stawka jest dobro jej kraju, wolata postgpowal ostroznie.
Natomiast jej minister wojny, nie zamierzajac zapomnie¢, ze krolowa Attolii

okaleczyta jego syna, okazywal powsSciagliwos¢ graniczacg niemalze z



otwartg wrogoscig.

W migdzyczasie Eddis chwalita patac Attolii 1 jej ogrody. Ta
odpowiadala jej zaproszeniami na koncerty, tance oraz wyprawy na wies.

— Twoj dwor peten jest zmij 1 lisow, Wasza Wysoko$¢ — szepnat
pewnego wieczora Eugenides tak, ze tylko krélowa mogta go stysze¢, gdy
wirowali na parkiecie. Ztodziej prowadzit lewym bokiem, obejmujac ja
prawa rekg wokot talii. Attolia czula nacisk drewnianej dloni na swym ciele.
— Skad je wszystkie bierzesz? Czyzbys hodowata je gdzies w mroku, w glebi
ladu, a potem sprowadzata do stolicy?

Krolowa znata doskonale wszystkie wady swych feudalnych
poplecznikéw. Nie odpowiedziata, a jedynie skierowala wzrok w przestrzen,
ponad ramieniem Zlodzieja. Wcigz byta od niego wyzsza.

— Na przyktad baron Erondites — ciggnat Eugenides swobodnym tonem.
— Co jaki§ czas podpelza do mnie 1 syczy. No 1 Susa... Spuszczasz go
czasami z lancucha czy jest zbyt niebezpieczny? Powiedzial mi, ze bardzo
cieszy go, 1z w koncu wyjdziesz za maz. Wydaje mi si¢, ze uzyl przy tym
stowa komiczne. — Poczul, ze Attolia sztywnieje 1 uwaznie wybrat kolejny
cel. — A syn Eronditesa... — Pozwolit glosowi odptyna¢, gdy krolowa powoli
zwrocita ku niemu swojg twarz.

— Jeszcze jedno stowo, a kaze obedrzec ci¢ ze skory — rzucila.

Eugenides usmiechnat si¢. Mtodszy Erondites popierat krolowa od wielu
lat 1 to wbrew swemu ojcu. Attolia nie zamierzata pozwala¢, by go obrazano,
ale chtopak wiedziat, ze udato mu si¢ zasia¢ ziarno watpliwosci. Wladczyni
bedzie teraz zastanawiaC si¢, czy milodszy Erondites tez okreslitby jej
przypuszczalne matzenstwo ze Ztodziejem Eddis jako co$ komicznego.

Eugenides byt jednak zbyt mity, by pozwoli¢ ziarnu zakietkowac.

— Chciatlem jedynie pochwali¢ go za lojalnos¢ — powiedzial. — Albo brak

oryginalnosci. On tez patrzy na mnie niewidzagcym wzrokiem kiedy z nim



rozmawiam, zupehie tak jak ty.

Przez chwile tudzit si¢, ze Attolia jednak co§ powie, ona jednak
odwrdcita glowe 1 zndw spojrzata ponad jego ramieniem. Nadzieje Ztodzieja
rozwialy si¢ w pyt. Dokonczyli taniec, po czym odprowadzit jg do tronu 1 jej
przybocznych. Usmiechnat si¢ do nich, widzac ich gniewny wzrok 1 chciat
oddali¢ si¢, by dotaczy¢ do swojej krélowe;.

— Fugenidesie — odezwata si¢ Attolia. Chlopak zawrodcil. Krolowa
uniosta dion 1 potozyta mu jg na policzku. Nie musiata robi¢ nic wigcej. Cho¢
wyraz twarzy Zlodzieja nie ulegt zmianie, poczuta wyraznie, ze zadrzal pod
jej dotykiem. Bat si¢ jej. Jakas$ jego cze$¢ zawsze juz bedzie si¢ jej bac. Ten
strach to jej bron, ktoérej nie zawaha si¢ uzy¢, by zachowac¢ witadze jako
krolowa.

— Dobrej nocy — dodata uprzejmie.

— Dobrej nocy, Wasza Wysokos$¢ — odpowiedziat jej Eugenides, po czym
cofnal sig, by si¢ przed nig uktoni¢ 1 odszedt.

Znalazlszy si¢ z powrotem bezpiecznie na swoim krzesle, chtopak otart
pot z czota. Wydato mu si¢, ze siwowlosa przyboczna u$miechneta si¢ do
niego. Czyzby poczula si¢ osmielona, bo myslata, ze krélowa okazata mu
swoje wzgledy? A moze wiedziata, ze Attolia jedynie dobitnie pokazata mu,
gdzie jego miejsce?

Tego wieczora Attolia odprawila Chloe, nakazujac odesta¢ ja z
powrotem do ojca zaledwie za wynikajacy z niezrgcznosci wypadek.
Dziewczyna upuscita tyzeczke do perfum na malenka amfore i ta roztrzaskata
si¢ na kawalki. Attolia zerwala si¢ na rOwne nogi, a w gniewie wydawala si¢
rownie wysoka co bogini, na ktorej si¢ wzorowata. Chloe wydukata
przeprosiny, ale krolowa odprawita ja 1 udala si¢ do sypialni, ani razu nie
ogladajac si¢ za siebie.

Kiedy odeszta, Chloe zalata si¢ tzami.



— Dlaczego ma go poslubi¢? — tkata. — Dlaczego ma go poslubi¢, skoro
on j3 az tak ztosci?

— Ztoscitaby si¢ na kazdego mezczyzne — odezwala si¢ inna przyboczna.

— Gdyby przynajmniej byl mezczyzng — mruknela kolejna. — Gdyby
tylko nie o$mieszali jej, zmuszajac do matzenstwa z chtopcem.

— Nahuseresz... — zacze¢ta Chloe.

— Nahuseresz byl glupcem — przerwata jej jedna z kobiet.

— A niby kim jest Eugenides? — spytata z gorycza dziewczyna.

Jedynie Frezyna nie odezwala si¢ ani stowem, zajeta przyszywaniem
rekawa sukni. Nastepnego dnia Chloe wrécita do domu ojca. Pozostate
przyboczne rzucaly Eugenidesowi jeszcze bardziej nienawistne spojrzenia,
zaciesniajac szyki wokol udreczonej krolowej. Jedynie Frezyna miala
sSmialo$§¢ odezwac si¢ do milczacej Attolii, kiedy wpinata kwiaty w jej
zaplecione wlosy przed wieczorem muzyki.

— Powiedzenie ,,Im mniej stow, tym lepiej” nie zawsze sprawdza si¢ w
praktyce, Wasza Wysokos¢ — powiedziala.

Attolia odwrdcita glowe, by na nig spojrzeé, przez co obluzowata si¢
jedna z 0zdob. Nie méwiac juz nic wiecej, shuzaca ostroznie poprawita kwiat.

Mingty juz trzy tygodnie, a dwa kraje ani troche nie przyblizyly si¢ do
podpisania traktatu. Eddis zaczeta si¢ niepokoié, ze kiedy juz udato im si¢
dotrze¢ tak daleko, Attolia moze wroci¢ do dziatan wojennych. Jej twarz byta
zawsze pozbawiona wyrazu, a rozmowy prowadzita w sposob tak uprzejmy i
niepozwalajacy niczego odczytaé, ze nie sposob bylo zgadnagé, co tak
naprawd¢ chodzilo jej po glowie.

— Nie odda Efraty — powiedziata Eugenidesowi Eddis, gdy pewnego
popotudnia przechadzali si¢ po jednym z patacowych tarasow, wychodzacym
na ogrod. W obrebie muréw budowli, krolowa rezygnowala z gwardii

honorowej, byli wigec zupelnie sami.



Wsrod zadan, ktore postawita Eddis, bylo zyczenie, by niewielka,
przybrzezna wioska stala si¢ cze¢$cig jej kraju, co zapewnitoby mu dostep do
morza, ktorego nigdy wczesniej nie mial, a takze do handlu, ktory dzigki
temu mogiby prowadzi¢. Efrata byla wprawdzie biednym portem, ale lepszy
taki niz zaden, wiec Eddis nie zamierzata ustgpic.

Attolia natomiast nie zamierzata go odda¢. Poza tym problemem,
pojawily si¢ jeszcze inne kwestie sporne, dlatego negocjacje nie posuwaty si¢
naprzod, za wyjatkiem umowy zawartej mi¢dzy ministrami handlu.
Mezczyzni zgadzali si¢ ze sobg we wszystkim 1 z zadowoleniem spedzali
dnie dyskutujac o wymianie suréwki i welny na oliwki oraz wino.

— Twdj ojciec tez nie pomaga. Spodziewam si¢, ze siedzi przy stole,
mierzac Attolijczykow wzrokiem. Dobrze wiesz, jak potrafi to robi¢. — Eddis
Sciggneta twarz 1 rzucilta chtopakowi kamienne, gniewne spojrzenie.

— Musiatas przekaza¢ mu grozby Attolii, ze obetnie mi drugg dton. Nie
jestem pewien, czy zauwazyl w tym co$ Smiesznego.

— Nie jestem pewna, czy ja dostrzeglam — przyznala krolowa. — Nie
chciatabym zabrzmie¢ jak matka Hespiry, ale wolatabym, zeby$ wrocit do
domu, Genie.

— Nie.

— Czes¢ problemu stanowig jej baronowie — ciggnela niepewnie Eddis. —
Nie s3 zachwyceni perspektywa posiadania eddijskiego krola. Gdyby mieli
wilasnego krola, a to krélowa pochodzitaby z Eddis, takie matzenstwo nie
wywolaloby niczyjego sprzeciwu, poniewaz zostaloby uznane za sposob na
scementowanie zawartego sojuszu. A tak, nie dos¢, ze ogolnie nie lubig,
kiedy kto§ nimi rzadzi, to juz szczegodlnie nie podoba im si¢, ze miatby to
robi¢ obcokrajowiec.

— Chcesz powiedzie¢, ze tatwiej bytoby dojs¢ do porozumienia z Attolia,

gdybysmy nie zmuszali jej do matzenstwa?



— Mozliwe. — A jak zabezpieczylaby$ postanowienia traktatu? — Nie
wiem — przyznata Eddis. — Zaczynam podejrzewaé, ze tak naprawdg¢ nie
wiem nic o Attolii. Miatam nadzieje, ze ty co$ wiesz.

— Nie chce ze mng rozmawia¢ — powiedziat Eugenides. — Tylko
wymieniamy formalnosci.

— Rozmawiacie w czasie tanca — podsuneta krolowa.

— To tylko kolejne frazesy.

— A zeszlej nocy? — zapytata Eddis. Kiedy zakonczyli taniec 1 Ztodziej
odprowadzil Attoli¢ na miejsce, ta byta az cala zesztywniata z gniewu.

Eugenides zatrzymat si¢ 1 opart o niski murek oddzielajacy taras od
ogrodu. Skrzyzowal rece na piersi 1 wbil wzrok we wtasne stopy.

— Mowita mi o historii tego patacu. W sumie byt to imponujacy wyktad.
Powiedzialem jej, ze mdj pra- pra- pra- i tak dalej dziadek byt jednym z
architektow.

— Naprawde? — wymamrotata Eddis.

— O tak, dlatego wtasnie wiemy tak duzo o tej budowli. Znalaztem
rysunki w twojej bibliotece, ale zabratem je stamtad po przybyciu maga.
Powiedziatem jej tez, ze zaprojektowal pewne czesci megaronu Sounisa. Te
najlepsze. Spojrzata na mnie, jakbym zamienil si¢ w weza.

— Wydawato mi si¢, ze prositam, bys podzigkowal jej za wysitki
wktadane w organizowanie dla nas rozrywek.

— Zrobitem to w nastepnej kolejnosci. Powiedziata mi, ze na rano
zaplanowano polowanie 1 zapytala, czy nie chciatbym wzig¢ w nim udziatu.

— 1?7 — dopytywatla Eddis, spogladajac na jego reke. Nawet gdy miat obie
dlonie nie jezdzit na tyle dobrze, by uczestniczy¢ w towach.

— Odpartem, ze nie skorzystam, bo polowano juz na mnie w Attolii.

— Och, Genie — westchneta krolowa.

Po tancach Attolia wrocita do swych komnat 1 natychmiast odprawita



wszystkie przyboczne. Gdy wychodzily, rzucita kwasno do Frezyny, ze jej
zdaniem ,,Im mniej stow, tym lepiej” pasowato do tej sytuacji doskonale.
Gdy za kobietami zamknely si¢ drzwi, krolowa zaczeta wycigga¢ kwiaty z
wlosOw, mamroczac przy tym ,,A niech go cholera. Cholera, cholera.” I
ciskajac je kolejno na ziemig.

Jednak nie byla zla ani na Ztodzieja, ani na Frezyne. Alez byta ghupia,
zapraszajac kogo$ z jedng dtonig na polowanie. Alez byta glupia, zakochujac
si¢ w kims$ po tym, jak obcigta mu t¢ dton. Co6z, ale cho¢ byta na tyle glupia,
ze go pokochata, to nie na tyle, by uwierzy¢ mu, ze on kocha ja. Wiedziala,
czym podszyte bylo spojrzenie ojca Eugenidesa, a jesli nie dostrzegata tego
samego w oczach chtopaka, to tylko dlatego, ze ten lepiej to ukrywat. To
wszystko.

— Myslatem, ze wszystko skonczy sie jak w historii opowiadanej przy
ognisku — przyznat Eugenides, stojac na tarasie 1 spogladajac na ogréd. —
Bogini mitos$ci uniesie swe berto 1 bedziemy zyli dlugo i1 szczesliwie. —
Pokrecit gtowg. — Jedyni wartosciowi czlonkowie dworu gardzg mng. Ci
najpodlejsi chichoczg pod nosem, a gdyby zalezato to od przybocznych
krélowej, juz od kilku tygodni wisialbym do gory nogami na murach patacu.

— 7 kazdym dniem mam coraz wigcej sympatii dla matki Hespiry.
Wolatabym wrzuci¢ cig zywcem do krateru Swigtej Gory.

— To niezbyt rozsadne, nieprawdaz? Myslisz, ze bogowie poddajg mnie
probie?

Eddis uniosta brwi.

— Nie — ciggnal chlopak, krecac glowa. — Nawet jesli rzeczywiscie
poddaja mnie probie, to jest tak, jak moéwitas: znaja mnie na tyle dobrze, ze
potrafig przewidzie¢ moje zachowanie. Jednak go nie kontrolujg. Mogli
wiedzie¢, ze ja pokocham, ale mnie do tego nie sklonili. Wiesz,

obserwowalem ja od wielu lat. Kiedy nie wiedziatas, gdzie jestem, na ogot



bytem w Attolii.

— Wiedzial o tym twdj dziadek?

— Wiedzial, ze bylem nig zafascynowany. Ona jest jak wigzien,
zamkniety w kamiennych Scianach, gdzie z kazdym dniem mury stajg si¢
grubsze, a drzwi wezsze.

— No i1? — naciskata Eddis.

— Céz, to swego rodzaju wyzwanie.

— I to wszystko?

Eugenides obrzucit j3 wzrokiem.

— Dlaczego nagle zrobita$ si¢ taka dociekliwa?

— Zalezy mi na twoim szczg$ciu — odparta oschle krolowa. — A takze
przysztosci dwoch krajow. Jesli Eddis ma kwitna¢, trzeba zapewni¢ w Attolii
stabilno$¢ rzaddéw, w taki czy inny sposob.

Ztodziej wbit wzrok w przestrzen.

— Nie moge zostawi¢ jej tu samej, w otoczeniu kamiennych $cian. —
Spojrzat na swa krolowa, majac nadzieje, ze ta zrozumie. — Jest mi zbyt
droga, bym tak po prostu miat jg porzucic.

— Ale nie chce z tobg rozmawiac.

— To prawda — przyznatl z bolem chtopak. — Nie chce tez mnie stucha¢. A
skoro nie chce mnie stuchac, jak mam powiedziec jej, ze ja kocham?

— Skoro nie chce ci¢ stuchaé, jak masz ja oklamac? — zapytata Eddis.

Do tej pory Eugenides bladzit wzrokiem po dachach patacu. Teraz
jednak opuscit gwaltownie glowe 1 spojrzat na Eddis.

— Nie miatem zamiaru jej oktamywac.

— A skad ona ma to wiedzie¢? Nie zwykta ufa¢ ludziom. Dlaczego nagle
mialaby uwierzy¢ w cokolwiek, co masz jej do powiedzenia? Mozesz
otworzy¢ jej drzwi, ale nie zmusisz jej, by przez nie przeszia.

Ztodziej doskonale zdawal sobie sprawe z wlasnych wad, wigc nie



odpowiedziat.

— Uwierzytaby tobie — odezwat si¢ po chwili namystu.

— Wecale nie — zaprotestowata krélowa.

— Wilasnie, ze tak.

— Eugenidesie.

— Uwierzylaby — upieral si¢ chiopak. — Powiedziatas, ze mozemy
podpisaé traktat bez wzgledu na to, czy si¢ pobierzemy, czy nie. Nie masz
powodu, by jej ktamac. Uwierzy ci.

— Eugenidesie, jestem krolowa Eddis, a nie swatkg. — Gdyby nig byla,
Ztodziej siedzialby teraz w domu, majac za zon¢ Agape.

On tylko opart si¢ plecami o kamienng balustradg i1 skrzyzowat ramiona
na piersi. Czekat cierpliwie, az wreszcie Eddis wyrzucita ramiona do gory.

— W porzadku — skapitulowata. — Poprosz¢ ja o prywatng audiencje.
Powiem jej, ze mozemy zawrze¢ traktat bez S§lubu, jesli tak woli, 1
zobaczymy, co ona na to.

— A wigc teraz zmieniasz zdanie? — zapytala Attolia krolowa Eddis w
zaciszu swych prywatnych komnat. Dwie wtadczynie po raz pierwszy miaty
okazj¢ poby¢ w samotnosci od czasu spotkania na zboczu pagédrka ponad
Rea. — Najpierw zmuszasz mnie do przyjecia jego oswiadczyn, a teraz
probujesz go odzyskac?

— Czyli zatrzymasz go, zeby zrobi¢ mi na zto$¢? — odpowiedziala jej
pytaniem Eddis. Attolia zrozumiala, ze krélowa goérskiego kraju doskonale
zdawala sobie sprawe z zywionej wzgledem niej zazdrosci.

— Czyz nie jest najcenniejszg z twych wlasnosci?

— On nie jest niczyja wlasnoscig — odparowata sucho Eddis.

— Chcesz jednak zatrzymac¢ go dla siebie? — podsuneta Attolia. — Prawda?

— I uczyni¢ go krolem Eddis? Obawiam si¢, ze zle interpretujesz nasza

przyjazn.



— Nie, nie krolem Eddis. Chciatabys, zeby byt bezpieczny, chciatabys
ozeni¢ go z kim$ ze swego dworu, chcialaby$ zeby bez konca skakat wokoét
ciebie, uczepiony twej spodnicy?

Eddis zmarszczyta brwi.

— Nie.

— Dlaczego nie?

— To by go zabito. On juz nie moze si¢ wycofac.

— Wigc po co tu przyszias? — zapytata Attolia z nieszczerym usmiechem.

— Nie wiem — odparta Eddis, czujac si¢ dotknigta. Wstata i cheiata wyjs¢.

— Poczekaj — zawotata za nig Attolia 1 Eddis zatrzymata si¢. — Prosze. —
Eddis z powrotem usiadla, ale Attolia wstata 1 podeszia do okna. Przez
dtuzsza chwilg milczata.

— Lubie ci¢ — powiedziala wreszcie, nie odwracajagc si¢. — Nie
spodziewalam sie¢, ze tak bedzie. Mimo to irytuje mnie twoja obecnos$¢ w
moim patacu. Nawet tutaj otaczaja ci¢ ludzie, ktorym mozesz bezgranicznie
zaufac. Jeste$ tu bezpieczniejsza niz ja, a to moj dom, nie twoj. Rozumiesz?

— Tak. — Eddis kiwneta glowa, czekajac na dalszy ciag.

— A ktore z twoich zasobow moglabym mie¢ dla siebie? Twojego
Ztodzieja. W moim zyciu jest tak niewiele wiary, zaufania oraz przyjazni 1
mialabym jeszcze pozwoli¢, zeby mi je ukradt?

— Eugenides nie chce ci¢ z niczego okrada¢. — Eddis miata problem ze
znalezieniem wtasciwych stow.

— Niby jak mialaby$S mnie zrozumiec¢? — Attolia odwrdcila sig, by
spojrze¢ jej w twarz. — Ciebie nigdy nie oktamat.

Eddis wytrzeszczyta oczy, a na jej twarzy odmalowato si¢ zaskoczenie.

— Alez oczywiscie, ze tak.

— Oktamuje cig?

— Przez caly czas — odparta Eddis. — Oklamuje nawet sam siebie. Gdyby



moéwit przez sen, to 1 wtedy by ktamat.

Attolia sprawiata wrazenie zszokowane;.

— I nie potrafisz stwierdzi¢, kiedy to robi?

Eddis zastanawiata si¢ przez chwile.

— Czasami wierz¢ w jego ktamstwa, ale nigdy nie uznatam, ze klamie,
gdy bylo inaczej. Jesli zalezy mu, bym w co$ uwierzyta, ma swoj sposob na
przekonanie mnie, ze moéwi prawde.

— Jaki?

— Kiedy bedzie z tobg szczery, sama si¢ zorientujesz — uspokoila ja
Eddis.

Attolia pokrecita glowa.

— Spojrzmy prawdzie w oczy. On jest za mtody, a ja jestem za stara.
Poza tym ci¢zko zignorowaé fakt, ze obcigtam mu dlon. A teraz sprobuj
wmowi¢ mi, ze to nie jest jego zemsta.

Eddis wstata i spojrzata jej w oczy.

— Nie jest za mtody, a ty nie jeste$ stara. Tylko czujesz si¢ staro, bo od
dawna jeste$ nieszczesliwa. I to nie jest jego zemsta — powiedziata.

— Jak ghupia musiatabym by¢, zeby uwierzy¢, ze to cokolwiek innego?

— Nie pozwolitabym na to.

— Nie pozwolitabys? A wigc nie jest to takze twoja zemsta?

— Ireno...

— Nie nazywaj mnie tak.

— Bytas ksiezniczkg Ireng, kiedy spotkatySmy si¢ po raz pierwszy.

— To znaczy ,,pokd)” — mruknela Attolia. — Chyba nikt inny nie nosi
bardziej niewtasciwego imienia.

— Mnie nazwano Heleng — podsun¢ta Eddis.

Rysy Attolii zlagodnialy i krolowa usmiechneta si¢. Eddis daleko byto
do kobiety, ktorej uroda stala si¢ przyczyna wojny.



— Ireno, nie dopuscitabym, zeby Eugenides ryzykowal zyciem dla
zemsty, niewazne jak mocno zostatlby okaleczony. — Attolia odwrocita
wzrok, ale Eddis mowita dalej. — A jeshi twierdzi, ze nie jeste§ demonem z
piekta rodem, to ufam jego osadowi. — Attolia zaczela krazy¢ wolno po
pokoju. — Ireno? Czy masz jaki$§ inny wybor poza uwierzeniem mu?

— Moze 1 bede zmuszona go poslubi¢ — odpowiedziata cicho Attolia — nie
musze jednak w nic wierzyc.

— Owszem, musisz — zaprotestowata Eddis. — Jesli zechcesz go poslubic,
musisz mu wierzy¢. On nie jest niczyja wilasnoscig. Nie jest moj, zebym
mogta go zatrzymac¢ albo odda¢. Moze dokonywa¢ wilasnych wyboréw i
wybrat ciebie. Teraz ty musisz zrobi¢ to samo. Tak miedzy nami, mozemy
zawrze¢ porozumienie bez tego Slubu. Nie musisz wychodzi¢ za niego za
maz, ale jesli zdecydujesz si¢ to zrobi¢, musisz mu wierzyc.

Attolia odwrocita si¢ 1 Eddis przyszto na mysl, ze pod maska krolowa
moze ukrywac strach, dlatego dokonczyta tagodnym tonem:

— Musisz mu wierzy¢, bo przez niego zbuntuje si¢ caty palac, dwor
pograzy si¢ w chaosie, a wszyscy, od baronéw po pucybutéw, beda sterczec
pod twoim tronem, domagajac si¢ jego krwi, a ty bedziesz musiata sobie z
tym wszystkim jakos$ poradzi¢.

Attolia usSmiechneta sig.

— Mowisz tak, jakby byto z nim wiecej klopotu niz pozytku.

— O nie — odparta z namystem Eddis. — Absolutnie nie wigce;.

Attolia zrzekla si¢ Efraty. Kiedy dowiedziala si¢, ze wptywy z dziesieciu
zatrzymanych attolijskich karawan trafitly do Eugenidesa, postawita wiasne
warunki 1 zazadata, by cata suma wrocita do jej skarbca. Pomimo godnych
bazyliszka spojrzen, ktére rzucat eddijski minister wojny, porozumienie
wojskowe udato si¢ osiggnag¢ w ciggu zaledwie kilku dni. Rozpoczeto

wreszcie przygotowania do §lubu. A potem je przerwano, gdy krolowa Attolii



nie zgodzilta si¢ na poswiecenie ottarza Hefestii z mysla o ceremonii.

Kiedy prébowano dowiedzie¢ si¢, dlaczego, ku zaskoczeniu wszystkich
uciekta. Upuscita trzymane w dtoni pi6ro, moéwigc stanowczo:

— W Attolii nie bedzie oltarza Hefestii. — Nastepnie wymaszerowala z
pomieszczenia. Eddis 1 Eugenides, ministrowie 1 doradcy, Eddijczycy 1
Attolijczycy, wszyscy spogladali na siebie nawzajem ze zdumieniem i
konsternacja.

Eddis przeprosita zgromadzonych, wezwata do siebie Ztodzieja gestem
dloni 1 oboje ruszyli za attolijska krolowa. W korytarzu Eddis zatrzymata si¢
bezradnie.

— Sala tronowa — podsunat chiopak.

I rzeczywiScie tam ja znalezli. Echo ich krokow rozbrzmialo w puste;j
komnacie, gdy tylko wkroczyli na gladka, marmurowa podloge. Eddis nie
mogta powstrzymac si¢ przed rozgladaniem si¢ wokoél, co zreszta robita za
kazdym razem, kiedy przebywala w tym pomieszczeniu. Sale tronowa Attolii
utrzymano w kolorystyce biekitu, bieli 1 ztota, w przeciwienstwie do bardziej
ponurych barw Eddis — czerwieni, zlota 1 czerni. Mozaiki na podtogach, a
takze wysokie sufity z oknami si¢gajacymi gornych krawedzi $cian, dzigki
czemu komnata skgpana byta w blasku stonca, czynily to pomieszczenie o
wiele pigkniejszym miejscem niz nowsza sala tronowa czy sala bankietowa
Eddis. Attolia nie musiata jada¢ w sali tronowej — miata inne, jeszcze wigksze
komnaty przeznaczone do podawania positkoéw albo do tanca. Rzuciwszy
przelotnie okiem na Eugenidesa, Eddis odniosta wrazenie, ze chtopak kroczy
przez sale, jakby byla mu doskonale znana, przez co nie poswiecat jej zbyt
wiele uwagi. Moze wlasnie tak bylo. Attolia ignorowata ich obecnos¢, dopoki
nie staneli przed jej tronem.

— Nie bedzie zadnego ottarza poswieconego Hefestii — powiedziala.

Eugenides wszedt po stopniach na szczyt podwyzszenia 1 ujat jej dion.



— To tylko gest wzgledem bogow, w ktérych wierze, nic wiece;.

— Nie.

— Bo ty w nich nie wierzysz?

— O nie — odparta gorzko Attolia. — Poniewaz wierzg, ale nie zamierzam
ich czci¢. Nie bedzie zadnego ottarza dla niej ani zadnej ofiary.

— Ztozytem przysiege — wyjasnit Eugenides — ze jesli zostang krolem...

— Nie — przerwata mu Attolia.

— Dlaczego? — wrzasnal Ztodzie;j.

Blada ze ztosci Attolia wyszarpneta dion z jego usScisku 1 zacisneta
piesci.

— A jak niby udato mi si¢ ciebie schwytac, kiedy ukrywates si¢ w moim
patacu? Skad wiedzialam, ze przemieszczasz si¢ tunelem do hypocaustum?
Skad miatam wiedzie¢, ktoredy dostates si¢ do miasta 1 ktoredy bedziesz
probowat z niego uciec? Skad miatam to wiedzie¢?

Eugenides rowniez pobladl na twarzy.

— Popehitem btad — wyszeptal.

— Tak, popehites§ btad — przyznata Attolia. — Zaufates swoim bogom. W
tym wiasnie tkwil twoj blad. Moira... — wyrzucila z siebie to imi¢ z
obrzydzeniem. — Moira, postanka twojej Wielkiej Bogini, przyszta do mnie 1
powiedziata, gdzie bedziesz si¢ ukrywal, a takze doradzita mi, ze jesli po
zmroku kaze moim ludziom przybi¢ deski do pni drzew rosngcych ponad
zakretem rzeki, uda mi si¢ ciebie schwytaé. Pozniej przybyta powtornie, aby
ostrzec mnie, bym nie obrazita bogdw. Moira — powtorzyla — przebrana za
jedng z mych przybocznych, powiedziata Medejczykowi, gdzie ci¢ szuka¢ w
gorach. Jakim innym sposobem miatby sie dowiedzieé, ze bedziesz u Zrodia
Pricas? Nie oddaje¢ czci twoim bogom 1 nie wezmg¢ $lubu przed tym ottarzem.

Eugenides wpatrywal si¢ w przestrzen otepialym wzrokiem. Jesli w

ogole czut cokolwiek, to byto to wrazenie spadania w proznie, ktore czuje



kazdy ztodziej, gdy opusci go jego bog. Nie odezwawszy si¢ ani stowem 1 nie
spojrzawszy Attolii w oczy, odszedt. Przemierzyt komnate szybkim krokiem
1 wyszedt, ani razu nie odwracajac glowy. Attolia wstala 1 chciala ruszy¢ jego
sladem, ale Eddis powstrzymata ja, ktadac jej dlon na ramieniu.

Attolia obrzucilta jg wzrokiem.

— Wiedziatas$ o tym — powiedziata.

— Ze bogowie go zdradzili? Domysélitam sie — odparta Eddis.



ROZDZIAL. DWUDZIESTY PIERWSZY

Eugenides przemierzyt korytarz, w ogole go nie widzgc, niczym lunatyk.
Przypomniat sobie odgtosy uderzen miotkow, ktore doleciaty go, gdy
ukrywal si¢ w krzakach nieopodal muréw miasta. Pod wpltywem tego
wspomnienia przyspieszyl, kierujac si¢ w stron¢ kuchni, a potem zostawit
pomieszczenie za sobg, nie napotkawszy po drodze zywej duszy, 1 wyszedt
na jeden z nizszych dziedzincoéw patacu, gdzie znajdowaly si¢ zagrody dla
zwierzat. Trzymano tam $winie 1 kozy. Zazadat kozlecia od zaskoczonego
stajennego 1 zaniost wierzgajace zwierze z powrotem do Srodka.

W palacu byto cate mndstwo pustych komnat. Eugenides wiedziat, ze
jedna z nich stuzyta kiedy$ jako oranzeria, ale wzniesione ostatnimi czasy
budowle przestonity Swiatto stoneczne, przez co pomieszczenie stato si¢ zbyt
zimne 1 ciemne, by dalej moglo spetnia¢ swa funkcje. Od strony korytarza nie
posiadalo przedsionka, a rzad dzwigajacych strop kolumn dzielit je na dwie
czesci, mialo wige klopotliwe wymiary 1 dos¢ kiepska lokalizacje. Z tego
powodu rzadko z niego korzystano, za to byto $wietnym schronieniem dla
Ztodzieja przy okazji jego wczesniejszych wizyt. W srodku znajdowat si¢
kamienny stot, ktory moégt postluzy¢ za ottarz. Stworzy¢ oltarz mogt
absolutnie kazdy 1 kazdy mogt go poswieci¢, sktadajac na nim ofiare. Nie
kazdy natomiast otrzymalby odpowiedz od bogow, jednak Eugenides nigdy
nie watpit, ze jego modtly zostang wystuchane.

Idac, chlopak przetozyl sobie kozle pod prawag pache¢ i zdjat sSwiece z
uchwytu na Scianie. Wspinajac si¢ po schodach, minat kilka osob, ale nikt si¢

do niego nie odezwal. Wszyscy odsuwali si¢ na bok i w milczeniu sledzili go



wzrokiem. Przyspieszyl kroku 1 ruszyt korytarzem do pustego pomieszczenia,
a znalazlszy si¢ w srodku, kopniakiem zamknat za sobg drzwi.

Stot stat przy Scianie, po prawej stronie, za$ naprzeciwko Ztodzieja
znajdowalo si¢ okno, podzielone wszerz na trzy nierdwne czesci, z ktorych
kazda sktadata si¢ z wielu oddzielnych szybek. Kiedy$ rozciggat si¢ z niego
widok na akropol, wznoszacy si¢ za miastem, teraz jednak wida¢ byto tylko
pusta Sciang po przeciwleglej stronie wewnetrznego dziedzinca. Stonce wceigz
stalo wysoko na niebie, a jego promienie odbijaty si¢ od dachow, oswietlajac
parapet 1 unoszace si¢ w powietrzu drobinki kurzu.

Kozle zabeczalo, gdy chtopak, Sciskajac je pod pacha, zaczal szukaé
zapatek. Miat srebrng kasetke na zapatki, ktorg mogl otwiera¢ jedng reka.
Kiedy juz udato mu si¢ zapali¢ swiece, przechylil jg tak, by wosk skapywat
na ottarz i zaczat nuci¢ inwokacje do Wielkiej Bogini, celowo wybierajac te,
ktorg powtarzat, uwieziony w attolijskiej celi. Gdy katuza wosku urosta
dostatecznie duza, wetknat w nig Swiece. Nastepnie wyciggnal kozle spod
pachy 1 polozyt je na oltarzu. Zwierze wierzgato, ale przygwozdzil je
ramieniem 1 wyjat noz. Zrecznie poderznagt kozleciu gardio, a gdy z braku
ceremonialnej misy krew rozlata si¢ po stole, Ztodziej obrocit ostrze 1 wbit je
w ciato zwierzecia tuz ponizej chrzastki u szczytu klatki piersiowej. Opadiszy
na kolana, opart czoto o zakrwawiong krawedz stotu, a rece potozyt na blacie
1 czekat.

Krew ostygta 1 zaczeta zasycha¢. Eugenides czekat bezruchu, coraz
bardziej zigbngc 1 sztywniejac.

— Drzwi nie chcg si¢ otworzy¢, Wasza Wysokos¢ — powiedziat jeden ze
stuzacych.

Wprawdzie nie bylo w nich zamka, ale Attolii nie zaskoczyto, ze zostaty
zablokowane. Nie spodziewala si¢ niczego innego.

— Zostawcie go w spokoju — polecita. — Rozmawia ze swoimi bogami. —



Stuzacy sktonili glowy 1 oddalili si¢, szepczac miedzy sobg. Krolowa
wiedziata, ze plotki o szalenstwie Eugenidesa rozniosg si¢ po calym patacu
lotem btyskawicy. Attolijczycy nie przyktadali zbyt wielkiej wagi do religii.
Sumiennie odwiedzali swigtynie w Swieta, a imiona bogow stuzyly im jako
przeklenstwa 1 na tym w zasadzie konczyta si¢ ich poboznos¢.

Eugenides kleczatl przy oftarzu. Cale jego ciatlo zaczynal przeszywac bol,
a umyslt pograzyt si¢ w odretwieniu. Wreszcie $wiatlo dnia zbladto 1
znikneto, a w pomieszczeniu zapanowala ciemnos¢, ktorg rozpraszat jedynie
blask $§wiecy. Na krotkg chwile na jego ramieniu spoczeta czyjas dton.
Ztodziej podnidst gtowe 1 ujrzat Moire u swego boku.

— W czym zawiodlem bogdw, ze zdradzili mnie przed Attolig? — zapytat.

Moira pokrecita glowa. — Hefestia nie ma ci nic do powiedzenia. — A
Bég Ztodziei? Czy zawiodlem jego, ze mnie nie obronit? Czy dary, ktore
sktadatem na jego ottarzu, okazaly si¢ niewystarczajace, ze wypaditem z jego
task?

— Nie potrafi¢ odpowiedzie¢ na twoje pytania, Eugenidesie.

— W takim razie bede tu czekat. — Chtopak opart z powrotem glowe o
krawedz stotu.

— Eugenidesie — odezwala si¢ znbw Moira. — Nie mozesz domagac si¢
obecnosci Wielkiej Bogini. Bogowie nie odpowiadajg przed ludzmi.

— Moge — odpart jej Ztodziej. — Moge si¢ domagaé. To, czy moje zgdania
zostang spelnione, czy nie, to inna sprawa, ale moge si¢ domagac. Moge
robic to, co zechce, a nie co kaze mi jaki$§ bog.

— Eugenidesie — powtorzyla Moira ostrzegawczym tonem.

— ZdradziliScie mnie. Zdradziliscie mnie przed Attolig. Jestescie bogami
Eddis, a zdradziliscie mnie przed Attolia 1 Medejczykiem. — Rozczapierzyt
palce w kaluzy lepkiej krwi, po czym zndéw zacisngl dton w pigs¢c. —

Zdradziliscie mnie, a ja moge domagac si¢ wyjasnien dlaczego, jesh tylko



zechce.

— Eugenidesie, nie — napomniata go po raz kolejny Moira.

— Tak! — wrzasnat chtopak 1 okna oranzerii roztrzaskaly si¢ na kawatki,
wypehniajgc powietrze odtamkami szkla.

— Mato kto dostaje odpowiedz od bogow — stwierdzita oschle Attolia,
gdy wzburzony majordomus poinformowat ja, ze popegkaty wszystkie okna w
patacu.

Kiedy kazda szyba rozprysta si¢ na setki kawatkow, ktore zawisty w
powietrzu, po czym opadly na ziemig, roztrzaskujac si¢ na jeszcze
drobniejsze fragmenty, Eugenides rzucit si¢ na podloge, ostaniajac rekami
glowe. Kaskada szkta zabegbnita mu po plecach. Lezal, wstuchujac si¢ w
cichg muzyke zgrzytu odtamkéw o kamienie 1 brzgku ocierajgcych si¢ o
siebie drobin. Po chwili ucicht wiatr 1 umilkt dzwiek szkta, ale mimo to
ciSnienie w pomieszczeniu narastato. Wyczuwal to wyraznie w bebenkach
uszu. Ogarngto go przerazenie. Nie strach, jak w przesztosci, ale panika
zwierzecia schwytanego w putapke albo cztowieka, ktoremu grunt usuwa sie¢
spod ndég w czasie trzgsienia ziemi. Przezyt juz w gorach kilka trzgsien ziemi.
Wziat gteboki oddech.

— Zdradziliscie mnie — krzyknat, cho¢ jego glos thumily nieco zacis$niete
wokot glowy ramiona. Przypomniat sobie o Medejczyku, ktory
niespodziewanie pojawit si¢ na zboczu gory. — Dwukrotnie — zawyl —
Zdradziliscie mnie dwukrotnie. Kim sg c¢i Medejczycy, ze im pomagacie?
Czy nie jestem waszym pokornym wyznawcg? Czy przez cale zycie nie
sktadatem ofiar na waszych ottarzach?

— I przez cate zycie w nas wierzyle§? — zapytat glos, ktory byt w zasadzie
jedynie zmiang cisnienia w jego uszach. Eugenides zadrzat pod wptywem
jego tagodnosci. Nie, nie wierzyl. Wigkszos¢ ofiar sktadat jedynie z

przyzwyczajenia, a w rzeczywistosci byly to dla niego puste, nic nieznaczace



rytualy.

— Czy obrazitem bogoéw? — zapytat w rozpaczy, lecz w chwile pozniej
desperacja zamienita si¢ w gniew. — A jesli nie obrazitem bogdéw — krzyczal,
prawie nie styszac wlasnych stow — to dlaczego nie spadtem? Smieré przez
upadek jest przeklenstwem 1 prawem ztodziei, a nie... — Glos uwigzt mu w
gardle. Skrzyzowat ramiona na piersi, wtykajac okaleczong rgke pod spod.

— Kimze jestes, zeby moéwi¢ bogom o prawach? — zapytal znow glos,
niezmiennie fagodnym tonem.

Wokot Eugenidesa panowata ciemnos$¢, ktora napierata na niego, az nie
mogt zlapa¢ tchu, az przestat zdawac¢ sobie sprawe z czegokolwiek innego
poza tym naporem. Byl niczym, najmniejszg czasteczka kurzu, otoczong
miriadami innych, tworzacymi razem... jedynie kurz. Osamotniony,
oddzielony od innych, w oczach bogdéw wciaz pozostawat jedynie kurzem. Z
trudem wciagnat do ptuc haust powietrza 1 wyszeptat:

— Czy obrazitem bogdéw?

— Nie.

— W takim razie dlaczego? — zatkal, mocniej Sciskajac okaleczong reke,
cho¢ kazdy z pecherzy pod protezg stanowit odrebne ognisko palagcego bolu.
— Dlaczego?

W ciemnosci pod zaci$nietymi powiekami, Eugenides dostrzegt
migotanie ognia. Gdy wrazenie znikneto, mrok zamienit si¢ wizje
gwiazdzistego nieba oraz ciemnej sylwetki na jego tle — Swietej Gory w
Eddis. Strzelata z niej kolumna siwego dymu, jasniejsza od otaczajacej ja
czerni. Szaros¢ rozjasnita si¢ o kilka odcieni, a gwiazdy zbladly wraz z
nadejsciem dnia. I nagle, bez zadnego ostrzezenia, szczyt gory eksplodowat 1
powrocit ogien, ptonacy pod chmurg popiotu 1 dymu szersza niz sama gora,
szerszag nawet niz wszystkie doliny Eddis. Eugenides widzial, jak wrzace

skaty sptywaja po stokach, wypelniajac doliny plongcymi ruinami. Widziat



domy w mies$cie, wybuchajace jeden po drugim 1 biegajacych w panice ludzi.
Widzial kobiete z maltym dzieckiem, ktérg nagle otoczyty ptomienie. Ziemia
zatrzesta si¢ pod jego stopami. Runeta na niego czerwona, falujgca Sciana
stopionych skal, a on nie mogl si¢ ruszy¢. Jego skora zrobila si¢ ciepta,
potem goraca, az wreszcie wydala mu si¢ sucha niczym papier 1 roOwnie
tatwopalna. Czul swad przypalanych brwi, ale wcigz nie mogt ruszy¢ si¢ z
miejsca. Zacisngt powieki, te jednak byty juz zamknigte 1 wizja nie znikneta.
Rzucit si¢ do tylu, czujac, jak odtamki szkta wbijaja mu si¢ w cialo. Wcigz
jednak lezat na brzuchu 1 nie mogt oddali¢ si¢ od przerazliwego zaru. Magma
podplywata coraz blizej. Ztodziej zaczat krzyczed.

Attolia siedziala na tronie 1 czekala. Sala byla pusta, a panujagca w niej
cisza odbijata si¢ echem od scian. Chmury zbieraly si¢ nad palacem przez
calg noc 1 teraz rozbrzmiat huk gromu. Po wielu godzinach krélowa wstata,
opuscita sale tronowg 1 udata si¢ do $wigtyni nowych bogdéw, chcac nie checac
zabierajac ze sobag grupke stuzacych i1 dworzan. Kaptani musieli zosta¢
poinformowani o jej przybyciu. Wyszli jej na spotkanie do pronaosu 1 w
milczeniu stali z boku, podczas gdy Attolia ruszyla przez Swigtyni¢ w
kierunku oftarza. Uniosta ci¢zki, zloty Swiecznik, po czym ostroznie
odstawita go na miejsce. Przechylita ceremonialng mis¢ na ofiary,
nastuchujac brzeku przesuwajacych si¢ po dnie ztotych 1 srebrnych dyskow z
wygrawerowanymi litaniami pochwalnymi 1 blagalnymi. Przemierzyla z
powrotem calg dlugo$¢ $wiatyni, zimnej 1 opustoszalej. Moze bogowie
najezdzcoéw odeszli wraz z nimi. Tego nie wiedziala. Wiedziala jedynie, ze
budowla byta pusta, rownie pusta, co jej sala tronowa, do ktorej wiasnie
wrocita. Odprawita dworzan, a stuzacych postala do t6zek 1 zasiadla na
tronie. Kiedy zapanowata cisza, pochylita glowe 1 przeméwita do ciemnosci.

— Oddaj mi go — powiedziala — a zbuduje ci oltarz w najwyzszym

punkcie akropolu, wznoszac wokot niego Swiatynie, w ktorej bedziesz



czczona dopdty, dopoki bedzie istnie¢ Attolia. — Nie bylo Zzadnej odpowiedzi.
Krolowa siedziata 1 czekata.

— Eugenidesie. — Jego imi¢ zostalo wypowiedziane glosem delikatnym
jak deszcz 1 chtodnym jak woda. Ztodziej przestal krzycze¢ 1 nadstawit ucha.
— Nic, co stworzg $miertelnicy, nie jest trwate. Nic, co stworza bogowie, nie
jest wieczne. Rozumiesz?

— Nie — odpowiedzial chrapliwie chtopak. Wizja Swigtej Gory rozwiata
si¢ z wolna. Wciaz lezal na brzuchu na podilodze oranzerii. Wyczuwal
otaczajace go $ciany z litej skaty.

— Wiesz, kim jestem? — zapytat inny glos.

— Nie.

— Zdarzylo ci si¢ zlozy¢ ofiar¢ na moim oltarzu.

— Wybacz mi, bogini, ale nie wiem, kim jeste$. — Poza przekonaniem, ze
rozmawial z boginig, nie potrafit odgadna¢ jej tozsamosci. Nie mial tez
pojecia, czy chodzilo jej o to, ze sktadal jej ofiary przed laty, ale przestat, czy
moze zrobit to raz. Mogt jedynie zgadywac, ilu bogom zlozyt ofiar¢ zaledwie
raz. Przez cate zycie zostawiat dary w przer6znych mijanych $wiatynkach 1
na ottarzach we wlasnym kraju, a takze w Sounis 1 Attolii — moneta, kawatek
owocu, gars¢ oliwek, jaka§ ozdoba, ktora komus$ ukradl, a nie zamierzat
zatrzymywac jej dla siebie. Ostatnimi czasy, jego ofiary staty si¢ bardziej
przemys$lane, ale mimo to nie pamigtal wiekszosci z nich, jedynie to, ze
pilnowal, aby zostawia¢ co§ w kazdej $wiatyni 1 na kazdym ottarzu
nieSmiertelnych zwigzanych z woda, probujac w ten sposob przypochlebic
si¢ Araktusowi, w razie gdyby wcigz byl u niego w nietasce. Zostawit
szczegOlnie tadny dar na oltarzu boga zanim stangl w osuszonym korycie
rzeki, ale nie byla to jego pierwsza ofiara dla niego, a poza tym gtos nalezat
do kobiety. Bogini, ktorej ewidentnie powinien byl poswigci¢ wigcej uwagi.

— Teraz, kiedy stoje tu miedzy tobg a Wielka Boginig, myslisz sobie, ze



by¢ moze przez te wszystkie lata mylite§ si¢ w swych ofiarach. — W glosie
bogini pobrzmiewato rozbawienie.

Eugenides nie odpowiedziat.

— Nie obraz jednej potegi, probujac zyskac przychylnos¢ inne;.

Twoim bogiem jest Ztodziej, ale pamigtaj, ze zaden bdg nie jest
wszechmocny, nawet Wielka Bogini.

Bogini zamilkta na dtuzszg chwile i chlopak zaczat zastanawia¢ si¢ juz
czy odeszla, czy wystarczy mu $miatosci, by podnies¢ glowe 1 czy to, co
wydarzyto si¢ do tej pory, byto juz wszystkim. Jednak glos przemowit
ZNnowu.

— Maly Ztodzieju, co oddalbys, zeby odzyska¢ dton?

Eugenides niemalze podnidst glowe.

— Och, nie. Nie mam takiej mocy, nie ma jej nawet Wielka Bogini. Co
si¢ stalo, to si¢ nie odstanie, nawet w przypadku bogoéw. Jednak gdybys mogt
odzyska¢ dton, co oddatby§ w zamian? Wzrok? — Bogini zawiesila glos 1
chtopak przypomniat sobie, jak blagal Galena, palacowego medyka, by ten
pozwolil mu umrze¢ zanim zdazylby oslepnaé. — Wolnos$¢? — odezwata si¢
znow bogini. — Poczytalnos¢? Zastanow si¢, Eugenidesie, zanim zaczniesz
kwestionowa¢ wyroki bogow. Wcigz masz wiele do stracenia.

— Dlaczego bogowie mnie zdradzili? — zapytat cicho Ztodzie;.

— A zrobili to? — Glos bogini brzmiat rownie cicho.

— Przed Attolig, przed Medejczykiem... — wydukat.

— Czy chciatbys odzyska¢ dton, Eugenidesie? I straci¢ Attolie? I widziec,
jak wpada w rece Medejczykow?

Otworzyt oczy. Podloge przed jego twarzag zascielaty malenkie odtamki
szkta, migoczace w Swietle Swiecy.

— Oto twoja odpowiedz, Maly Ztodzieju — oznajmita bogini 1 znikne¢ta.

Eugenides zasnat 1 obudzit si¢ znow w ciemnosci. Zorientowat si¢, ze



lezy na plecach. Do tego w t6zku. W kominku nie ptonat ogien, ale noc byta
na tyle jasna, ze dostrzegt Eddis, siedzacg na krzesle nieopodal.

Odchrzgknat.

— Gora — powiedziat. — Widziatem, jak eksploduje.

— Wiem.

— Tez to widziatas?

— W snach, od potowy zimy.

Eugenides poruszyt glowa, jakby probujac pozby¢ si¢ wspomnien.

— Ten jeden raz byl dla mnie wystarczajaco paskudny. Jak myslisz,
kiedy?

— Niepredko. — Eddis pochylita si¢, by potozy¢ mu dlon na czole. —
Kiedys, ale moze nie za naszego zycia. Hefestia przekazata nam ostrzezenie,
wigc bedziemy mie¢ czas, by si¢ przygotowa¢ — powiedziala uspokajajaco i
Ztodziej znow zasnat.

Kiedy obudzit si¢ po raz kolejny, nastat juz dzien, a w pokoju zrobito si¢
jasno. Odwrocit sig, by sprawdzi¢, czy Eddis wcigz trwa u jego boku, ale
zobaczyt Attolie, czekajaca cierpliwie, az otworzy oczy. Siedziata z dtonmi
ztozonymi na kolanach 1 wpatrywata si¢ w dal, ale katem oka musiala
dostrzec, ze si¢ poruszyl, bo odwrdcita si¢ w jego strone.

— Kochasz mnie? — wypalit bez ogrodek Eugenides.

— Dlaczego pytasz? — odpowiedziata pytaniem na pytanie i1 chtopak
skrzywit si¢ z irytacja.

— Bo musze¢ wiedziec€.

— Nosze twoje kolczyki.

— To, ze jeste$ gotowa mnie poslubié, nie oznacza, ze mnie kochasz.

— A uwierzylby$ mi, gdybym powiedziata, ze ci¢ kocham? — Pytanie
wydato mu si¢ szczere, wigc Eugenides doktadnie przemyslat odpowiedz.

— Nie wydaje mi si¢, bys miata mnie oktamac.



— Ma to jakiekolwiek znaczenie?

— Czy bedziesz szczera?

— Czy ci¢ kocham?

— Tak. Kochasz mnie? — zapytal ponownie chtopak.

Kroélowa nie odpowiedziata.

— Kiedy otworzyliSmy drzwi do oranzerii trzy dni temu...

— Trzy dni?

— Trzy dni. Kiedy otworzylismy drzwi, zobaczyliSmy, ze cale
pomieszczenie zostato zweglone, a ty lezales na podtodze, zapewne martwy,
w otoczeniu odlamkow szkta. Szyby sg drogie, zdajesz sobie z tego sprawe?

— Tak, Wasza Wysokos$¢ — szepnal potulnie chtopak.

— Mogtles zgingc€, ale nie zgingtes. Nie zostales ani pociety na kawaltki,
ani spalony na popiot, a kiedy juz si¢ obudziles, twoja krolowa przekazata
mi, ze nie wygladasz tez na oblgkanego. Jestes obtgkany?

— Wydaje mi si¢, ze nie bardziej niz zwykle.

— Musisz by¢ obtgkany, skoro wydaje ci si¢, ze mnie kochasz. — W na
ogot pozbawionym emocji glosie Attolii zabrzmiaty gorycz i autoironia.

Eugenides chciat ujac jej dton, ale siedziata po jego prawe;j stronie, wiec
musiatby siggna¢ przez swoje ciato. Uniost si¢ na tokciu, ale krolowa
wyciaggnela reke 1 fagodnie pchneta go z powrotem na 16zko. Potem odsunegta
koldre, odstaniajac jego kikut. Hak lezat na stole po drugiej stronie pokoju.
Ztodziej z trudem opart si¢ pokusie, by schowac reke z powrotem.

— Nie jest taki podrazniony — powiedziala Attolia.

— Nie. — Chlopak przebiegt palcami po kikucie. Zgrubienia i pgcherze
zniknely. Zniknat takze bol fantomowy i ten w kosciach. Eugenides pomyslat
o bogini, ktéra wstawita si¢ za nim 1 uznat, ze by¢ moze zniknat na zawsze.

Attolia przygladata si¢ jego rece.

— Obcigtam ci dton.



— Tak.

— Od tamtej pory zylam z twoim zalem, twoim gniewem 1 twoim bdlem.
Nie wydaje mi si¢... nie wydaje mi si¢, bym przez dlugi czas czula
cokolwiek wczesniej, ale te emocje przynajmniej byty mi znane. MiloS¢ jest
dla mnie obca. Nie rozpoznawatam jej do momentu, kiedy wydawato mi sig,
ze stracitam ci¢ w Efracie. A kiedy wydawato mi si¢, ze tracg¢ ci¢ po raz
drugi, zrozumiatam, ze poswiecitabym wszystko, by mie¢ ci¢ przy sobie —
nieszczery kult innych bogow, ale 1 wlasng dume, a nawet zlos¢ na
wszystkich bogow, wszystko dla ciebie. A teraz widze ci¢ tutaj i widze, co ci
zrobitam. — Poglaskata go delikatnie po okaleczonej rece, a on zadrzat pod
wplywem ciepta jej dotyku 1 jego intymnosci.

— Obserwowate$ mnie przez wiele lat? — zapytata.

— Tak.

— Patrzyltes, jak postepuje ze swymi baronami, stuzacymi, lojalistami,
zdrajcami 1 wrogami? — PomyS$lala o surowo$ci 1 ozigblosci, ktore
pielegnowala w sobie przez wszystkie te lata, zastanawiajac si¢, czy bylta to
tylko maska, ktoérg zmuszona byla przywdziewac, czy tez ta maska nie stata
si¢ jej prawdziwg twarza. Nawet jesli tesknota za zyczliwo$cig, cieptem 1
wspolczuciem, ktorg czuta w swym wnetrzu, byta dla niej ostatnig nadzieja,
to nie wiedziala, jak jg pielegnowac ani czy uda jej si¢ jg utrzymac.

Nie potrafigc znalez¢ odpowiedzi, zapytata:

— Kimze jestem, ze mnie kochasz?

— Moja Krolowag — odpowiedzial Eugenides. Attolia przygladata mu sie,
siedzac nieruchomo, a jego slowa wsigkatly w jej serce niczym woda w
przesuszong ziemie.

— Wierzysz mi? — zapytal Ztodzie;.

— Tak.

— Kochasz mnie?



— Tak.
— Kocham cig.

Uwierzyta.



OD AUTORKI

Krajobrazy Attolii, Sounis, a nawet Eddis mocno przypominajg tereny
otaczajace Morze Srodziemne. Podebratam to i tamto, jesli chodzi o wyglad
tego regionu, a takze jego histori¢ 1 umiescitam w mojej opowiesci, jednak
ona sama jest fikcja literackg. Nic w ksigzce nie odpowiada faktom.
Przedstawieni w niej bogowie 1 boginie nie przynaleza do panteonu
greckiego, nie pochodza tez z wierzen innych kultur. Sama ich wymys§litam.
Cesarstwo Medejskie takze jest moim wlasnym pomystem.

W $wiecie rzeczywistym, powstalo 1 upadlo wiele imperiow, ktore
probowaly przeja¢ kontrole nad basenem Morza Srodziemnego. Wsrdd
najwczesniejszych przykladow wymieni¢ mozna Fenicje, Egipt, czy
cywilizacje mykenskag. W V wieku p.n.e. Persowie dwukrotnie probowali
powigkszy¢ granice swego cesarstwa o Polwysep Batkanski 1 dwukrotnie
poniesli porazke. Grecy pokonali ich w bitwach pod Maratonem 1 pod
Salaming. Rzymianom udalo si¢ natomiast utrzyma¢ tereny
srodziemnomorskie przez pigéset lat, w ktorym to czasie udalo im si¢
rozpowszechni¢ wtasnych bogdéw, nalegajac, by przynajmniej oficjalnie
zastagpili oni lokalne kulty w r6znych czgsciach imperium.

Miejsce Rzymian zajety Cesarstwo Bizantyjskie 1 narody islamskie,
imperia kupieckie wiloskich panstw-miast oraz Imperium Osmanskie, ktore
znikneto z mapy $wiata dopiero w dwudziestym wieku, kiedy najpot¢zniejsze

kraje Europy odniosty nad nim zwyciestwo 1 dokonaty podziatu jego ziem.
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